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1. HEJIb 1 3AJIAYU TN CHUIIJINHBI

Heap nucuunmMHbl: GOPMHUPOBAHUE HABBIKOB M YMEHUH OCHOBHBIX BHJOB PEUYEBOM
JESITEIBHOCTH: YTEHUS], TOBOPEHMSI, IUCbMA U ayAUPOBaHUS.

3aga4yu JIMCHHUILIMHBI: [IEpe] IPAKTUYECKUM KypCOM aHIJIMICKOTO sA3bIKa CTOMT 3a7ada
BO B3aWMOJICHCTBUHM C JPYTUMH, HPEIyCMOTPEHHBIMH YUYEOHBIM IUIAHOM, AWUCHUILIMHAMH
00ecrneuuTh MOArOTOBKY BHICOKOKBAIU(UIIMPOBAHHOIO YUHUTENsI aHIJIMICKOrO s3bIKa CpeaHeil
MIKOJBl M (OpMHpOBaHME y HEro 0as3bl AN JaJbHEHIIET0 COBEPIICHCTBOBAHUS B 00JIACTH
A3BIKA.

3ajmaua Kypca — pa3BUTh HAaBBIKM M YMEHHS BCEX BHJIOB PEUEBOM JESATEIBHOCTH;
TOBOPEHMS, YTEHUS, ayIUPOBAHMs], IUCbMA.

OOyueHne NPaKTUYECKOMY BIQJICHUIO S3BIKOM TECHO IIEPEIUIETAeTCs C YCBOECHUEM
3HAaHUM O CHCTEME H3y4aeMoro s3blka W IpaBuiax ee (YHKIMOHMPOBAaHUS B IIpolecce
oOydeHus, a Takke ¢ (OpMHpPOBAaHWMEM YMEHUW aHAIM3UPOBaTh, 0000mATH U
CHCTEMaTU3UPOBATh (PAKTHI A3bIKA U PEUH.

[IpakTuyeckue, a Takke o0OpazoBaTelbHBIE 3aJaud Kypca aHIVIMHCKOIO sI3bIKa
IpPENoiaraloT ycBOeHHe 00y4yarolUMUCS HMIMPOKOro Kpyra (POHOBBIX 3HAHUN O TPAaAMLHUAX U
00bIYasgX CTpaH U3y4aeMoro s3bIKa.

2. MECTO JUCIMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO

Juctummna «l[IpakTuka yCcTHOM M NHCBbMEHHOM peud aHriauiickoro sizbika (1 kypc)»
OTHOCHUTCS K MpeMETHO-MeToandeckoMy Moayito 65oky 1 « INCHUITIIMHBI».

s ocBoenus aucuuiuivabl «[IpakTuka yCTHOM M MTMCBMEHHOM pEYU aHIJIMHCKOTO SA3bIKa
(1 xypc)» oOyuaromuecs: UCIOIb3YIOT 3HAHUS, YMEHUS, HaBbIKH, C(POPMUPOBAHHBIE B Ipoliecce
M3YYEHHUS NHOCTPAHHOTO s3bIKa B 00111€00pa30BaTEIbHOM HIKOJIE.

OcBoenue aucuuiuinabl «[IpakTHKa yCTHOW M MHUCHMEHHOW pevd aHriauickoro sizbika (1
Kypc)» SBISIETCS HEOOXOAMMOW OCHOBOW ISl TIOCIEAYIOUIETO0 W3YYEHHUS JUCIHUTUIAHBI
«IIpakTrKa yCTHON ¥ MMCHbMEHHOHN pPe4M aHIVIMHCKOTO A3bIKa» Ha 2-5 Kypcax.

3. TPEBOBAHMUS K PE3YJIBTATAM OCBOEHUSA JUCHUITJINHBI

[Tponiecc u3y4yeHMs AMCLUUIUIMHBI HampaBieH Ha (OPMHPOBAHUE CIEAYIOIINUX
KOMITETCHIINMN:
- croco0eH MPOBOAMTH MHOTOACHEKTHBIN ((hOHETHUECKUH, rpaMMaTUYECKU, CEMaHTUYECKUH,
CTWJINCTUYECKHUI) aHaIW3 MHOS3BIYHOIO MaTepuana B YCTHOM M NUCbMEHHOW (opme Ha
U3y4aeMoM HHOCTpaHHOM si3bike (I[TK-1);
- CIIOCOOEH BBICTpaMBaTh CTPATETHI0 YCTHOTO M IHCbMEHHOTO OOIIEHUS Ha H3y4yaeMOM
MHOCTPAaHHOM $3bIKE B COOTBETCTBHMM C KOMMYHHMKAaTHBHOW II€JIBIO B 3aJaHHOM CUTyalluu C
Y4ETOM COIMOKYIBTYpHBIX peructpoB (I1K-2).

Haumenosarnue u k00 unoukamopos 0ocmudicenus KOMnemeHyuul

B pe3ynbrate 0cBOSHUS NUCHUTUTHHBI 00 yUYaIOUTHIICS TOKEH
3HATH:
3aKOHOMEPHOCTH OPTaHU3AIlUU S3bIKA B I[€JIOM U OTACIBHBIX S3BIKOBBIX YPOBHEH B YaCTHOCTH:
OCOOCHHOCTH (DOHETHYECKON CHCTEMBI, T'PaMMATHYECKOTO0 CTpOS, CJIOBAPHOTO COCTaRBa,
CTHJIUCTHYECKMX 0cOOeHHOCTeH n3yuaemoro s3bika ([1K-1.1; 3.1);
JICKCUYECKHUE W CHHTAKCHYCCKHE OCOOCHHOCTH THIIOB PEYH B IOPOXKICHHH HHOS3BIYHOTO
Boicka3biBanus ([1K-2.1; 3.1);
yMeThb:
JEMOHCTPUPOBATh TMOHUMAHUE JUHTBUCTUYECKUX JUCIUIUIMH W CBS3€H MEXIy HUMHU;
aHaTM3upoBaTh s3bikoBbIe sBieHus ([TK- 1.3; V.1);
OTIepUPOBATh BCEH COBOKYMHOCTHIO MPaBWII, PETYIUPYIOIINX S3bIKOBYIO JEATEIbHOCTh Ha
uHoctpanHoM si3bike ([1K-2.3; V.1);
BBIpa)KaTh 3a/IaHHBIN CMBICIT pa3HBIMU crloco0amMu Ha MHOCTpaHHOM si3bike (I1K-2.4; V.2);
BJIAJIETh:



KOMMYHHKATHBHBIMA TaKTHKaMU (apTyMEHTAllUW, BBIABUKCHHUSI THIIOTE3HI,
COTJIaCHsI/HEeCOTJIacHsl M JIp.) B YCTHOM M MHUCHMEHHOW (opMax Ha M3y4aeMOM HHOCTPAHHOM
s3pike (I1K-1.6; B.2);

crocobamu  (OPMYIIMPOBAaHUS MBICIEH IMOCPEACTBOM HHOCTpaHHOro s3bika (ITK-2.5; B.1).

4. OFBEM JJUCHUIIJIMHBI U BU/Ibl YYEBHOM PABOTHI
OO01mmast Tpy10€MKOCTh TUCIUTUINHBI COCTABIISIET 4 3a4CTHBIC CTUHUIIBI

BO3paKeHUS,

Bun yae6HO# paboThI Bcero CemecTpbl
4acoB 1 2
AyIUTOpHBIE 3aHATHS (BCEro) 66 20 46
B Tom uuncrne:
Jlexuunu (JI)
[Tpaktuueckue 3ansatus (I13) 66 20 46
Cemunapsi (C)
JlabopaTopusbie padoTsi (JIP)
CamocTrosiTesqbHasi padbora (Bcero) 114 52 | 62
JlexcuKO-TpaMMaTHYECKUM TECT 40 20 |20
Opdorpaduuecknii TUKTAHT 20 10 | 10
Bricka3piBaHue 110 TEMaM 34 16 | 18
Bokabyssip mo Temam 20 10 10
Bun npomexxyTouHoi artecTanuu: (3K3aMeH, 3a4eT) 3aue | 3aue
TC | TC
ome | orme
HKO | HKO
i i
OO61as TpyA0eMKOCTh Yackl 180 72 | 108
3a4eTHBIC ¢THHUIIBI 5 2 3

5. COAEP KAHUE JUCIHUITJIMHBI

5.1. Conep:xaHue pa3ie0B M CHUILTHHbBI

No
n/a

pasjaciia AIMCHUIIJIMHBL

HaumenoBanue Conepsxanue pasnuena

1.

"Meals" Essential VVocabulary:

pp. 160-162

Text retelling: Text I, p. 158

Dialogue (by heart):Text 2, pp. 159- 160
Individual reading

Topics:

1. Describe your breakfast.

2. Describe your dinner party.

3. Speak on English meals.

4. Speak on Russian food.

"A Student's Day" Essential VVocabulary: pp. 182- 183
Text retelling: Text 1, pp. 178-181
Dialogue (by heart): Text 2 p. 181
Individual reading

Topics:

1. Speak on your household duties.

2. Daily routine: Why is it important to schedule my day?

"Our University" Essential Vocabulary: p. 202
Text retelling: Text 1 "Our University",




pp. 198- 199

Dialogue (by heart): Text 2 "A Telephone Call" pp. 199-200
Individual reading

Topics:

1. What do you know about our Alma Matar?

2. Our Faculty Life.

4. "Seasons and Essential VVocabulary: pp. 220-221
Weather" Text retelling: Text 1 'Seasons and Weather" , pp.218 -219

Dialogue (by heart): Text 2 "Weather Talk™ pp. 219-220
Individual Reading: 50 pp.
Home Reading
Discussion:
1. Discuss the season you like.
2. Compare English and Russian weather.

5. "At the Seaside" Essential VVocabulary: pp. 237 -239
Text retelling: Text 1 "Under the High Trees", pp. 234-236
Dialogue (by heart): Text 2 "Atth ~ aside", p. 236
Individual Reading: 50pp.
Home Reading
Discussion:
1. Let's have a picnic

6. "Shopping" Essential Vocabulary: pp. 277-274

Text retelling: Text 1 "Carrie Goes to a
Department Store"

Dialogue (by heart): Text 2 "Shopping™, pp.271
Individual Reading: 50pp.

Home Reading

Discussion:

1. Choosing a present for your friend.

2. Discuss the way you spend your weekends.

5.2. Pa3gesnl AMCOUILINH ¥ BUALI 3aHATHH

Ne | HaumenoBanue paznena | Jleku. | [Ipakt | UutepaktuBn | Cem | CPC | Bcero
n/n JUCLIUILINHBI ble (OpMBI
3aH.
1 "Meals" - 12 HAenosas urpa, - 19 31
3JIEKTp. Mpe3-1,
nmckycers 4
2 "A Student's Day" - 12 Henosas urpa, - 19 31
3JIEKTp. Mpe3-1,
nuckyccus 4
3 "Our University" - 12 - 19 31
4 "Seasons and Weather" - 10 Henosas urpa, - 19 29
3JIEKTp. Mpe3-4,
nuckyccus 4
5 "At the Seaside" - 10 - 19 29
6 "Shopping" - 10 HAenosas urpa, - 19 29

anexTp. npes-4

B ToMm uncie
HCIIOJIb30BaHHE
WHTEPAKTHUBHBIX (HOPM,
TEXHOJIOTHH

16




6. JABOPATOPHBIN ITIPAKTUKYM
Y4eOHBIM ILUIAHOM He MPeayCMOTPeH

7. HIPUMEPHAS TEMATUKA KYPCOBBIX (ITPOEKTOB) PABOT (ne
NnpeaycMOTpeHa)

8. YYUEBHO-METOANYECKOE U UTHOOPMALMOHHOE OBECIIEYEHUE
AN CHUITINHBI

a) OCHOBHAS JIUTEepaTypa
1. Ipaktudeckuii Kypc aHrmuickoro sizbika [Tekct] : 1 kype : y4eOHUK IS TIed. BY30B IO
crienanbHOCTH "MHOCTpannbie s3biku" / B. JI. Apakun [u ap.] ; pen. B. [I. ApakuH. - 4-¢ u3.,
nepepad. u goim. - M. : BJIAJIOC, 2014. - 536 c.
2.CrenanoBa, O. B. Anrmmiickuii s3bIK: ycTHas pedb : npaktukym / O. B. CremanoBa. —
ExarepunOypr : Ypansckuii dhenepanbubiii ynupepcurer, O9bC ACB, 2014. — 64 ¢. — ISBN
978-5-7996-1209-2. — TekcT : B3JEKTPOHHBIA // DaeKkTpoHHO-OMOMMoreyHas cucrema [PR
BOOKS : [caiiT]. — URL.: http://www.iprbookshop.ru/68222.html
0) AOMOJIHUTE/IBLHASA JIUTEPATypa
1. KpeutoBa E.A. Develop your English-speaking skills [DnexTponublii pecypc]: ydeOHO-
Meroandeckoe nocooue/ KpoimoBa E.A.— DnektpoH. TekcroBbie qanHbie.— CII10.: Poccuiickuii
rOCyIapCTBEHHBIN Tenarorndeckuii yaupepcuter uM. AWM. Tepuena, 2015.— 97 ¢.— Pexum
nocryna: http://www.iprbookshop.ru/51672 .— DBC «IPRbooks»
2. «O06 yrBepxkaeHNH npodeccuoHaIbHOTO cTanaapta «llemaror (memarorudeckast 1esTEIbHOCTh
B cdepe MOMKOIBRHOTO, HAYAJIBHOTO OOIIEro, OCHOBHOTO OOINEro, CpeaHero oOuero
oOpa3oBaHus) (BocnuTaTeNb, yunTenb)» [TekcT]|: npukaz MuHuctepcTBa TpyJaa U COLMAIbHOMN
samuThl Poccuiickoit @eaepanun N 5441 ot 18 okTsa6ps 2013 r. // Poccuiickas razera. — 2013. —
18 mexabpsi.
3.Dellar, Hugh. Outcomes Intermediate Student's Book [Text] : yueonoe mocooue / H. Dellar, A.
Walkley. - b.m. : HEINLE CENGAGE Learning, 2010. - 176 c. + 1 6p. (cnoBaps).-ISBN 978-1-
4240-2796-5.
4.Redston, Chris. Face 2 Face : upper intermediate [Text] : student's book / C. Redston, G.
Cunningham. - b.m. : Cambridge University Press, 2007. - 160 c. + 1 371. ont. guck (CD-ROM).-
ISBN 978-0-521-60337-9.
B) 0a3bl JaAHHBIX, HHPOPMALMOHHO-CIIPABOYHbIE H TOMCKOBbIE CHCTEMbI:
1.Philology.ru - Pycckuii ¢punonorngeckuii moprai: // http://philology.ru/
2 .1HCcTHTYT JMHTBHCTHYECKHX VICCIIEZIOBAaHHH. Marepuaisr on-line: I
http://iling.spb.ru/materials.html
3.CereBast nuHrBUCTHYecKas Oubmuorexka (Pumonornueckuit ¢dakynprer CIIOIY): //
http://project.phil.pu.ru/lib/
) y4eOHO-MeToAuYecKoe odecrneyeHue AJIsi CaMOCTOATeIbHOU padoThI:
1.Opranuzanusi caMOCTOSITENIbHON paboOThl CTYACHTOB B YUPEXKIEHUU BBICIIETO 00pa3oBaHUS

[Tekct]: merognueckue pexomennaiuu / Coct. E.b. Many3una, E.3. Hopuna; Anraiickas roc.
Axkanemus o0p-st uM. B.M. lllykmuna. — butick: ®I'bOY BIIO «AT'AO», 2014. — 84 c.

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHUE JUCIHUIIJIMHbI

HammeHoBaHne TOMEIIEHHH A1 TPOBEJCHUS BCEX BUIOB YI€OHOH EATEIBHOCTH, Anpec
MIPEIyCMOTPEHHON y4eOHBIM ITAHOM, B TOM YHCJIE€ TOMEIICHHUS TSI CAMOCTOATEIEHONW paboThI, | (MECTOIOJIOKEHHE)
C yKa3aHWEM TIepeYHs] OCHOBHOT'O 000pyI0BaHus, yueOHO-HATIISAHBIX IOCOOUH 1 MOMEUIEHUM 115t
HCTIOJIB3YEeMOT0 IPOTPaMMHOTO 00eCTIeIeHHUS TIPOBEICHUS
BCEX BHOB yueOHOH
JEeSTEIbHOCTH
MIPeyCMOTPEHHOU
y4eOHBIM IUIAaHOM (B



http://www.iprbookshop.ru/68222.html
http://www.iprbookshop.ru/51672
http://project.phil.pu.ru/lib/

cilydyae peaji3alum
obpa3oBaTebHOM
MIPOrpaMMBbl B CETEBOU
(hopMe TOTIOTHUTETEHO
YKa3bIBaETCS
HanMEHOBaHNE
OpTaHM3aINH, C
KOTOPOM 3aKJIIOUEH
JIOTOBOP)

Ayn. 315 KomnberoTepHslif kiacce

VYueOHast ayIuTOpHs /IS IPOBEACHUS 3aHATUI JIEKIMOHHOTO THIIA, 3aHATUH CEMHHAPCKOTO
THUIIa, KypCOBOT'O IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHUS KYPCOBBIX paboT), TPYIIIOBEIX U
HUHAWBUYaIbHBIX KOHCYJIbTAIUH, TEKYIIET0 KOHTPOJIS U IPOMEXYTOYHOI aTTecTaluu
CneumnanusupoBanHas Mebenb. TexHuueckne cpeacTBa 00ydeHus: KOMITBIOTEPHI, HATNYUE
TIOJKIIIOYEHHS K ceTH VIHTepHeT, mepeHoCHOe 000pyI0BaHUE

[epeuens MUIIEH3MOHHOTO MPOTPAMMHOTO 0OecneueHNsI. PEKBI3UTHI TIOATBEP K IAIOIIECTO
JOKyMEHTa

OC Windows 10PRO /SP Only USB RS BOX

Konrpakt ot 03.12.2021 Ne14\1 OOO «Ilapyc ITmroc»

AntuBupyc Kacnepckoro Cyomumer3nonHbIi qoroBop Ne6206 ot 11.12.2023 JInmenzus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIIO mo nMUIIeH3MOHHBIM COIJIAlIeHUSAM B CBOOOJHOM pacHpOCTpaHEHUH, B TOM YHUCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u aHanorawm:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penaktop tecto, LibreOffice

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
Anralickuil kpai, T.
buiick, yn. Bnagumupa
Koponenxko, 1. 53

Ayn. 317

VYueOHas ayquTopus AJs MPOBEICHUS 3aHATHH JISKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO
THIIA, KyPCOBOTO MPOCKTUPOBAHUS (BBIITOJHEHUS KYPCOBBIX PaboT), TPYIITIOBBIX M
WHAWBAIYANTbHBIX KOHCYIBTAINH, TEKYIIETO KOHTPOJIS U IIPOMEXYTOUHOH aTTeCcTaIliH

Poccuiickas
®enepanust, 659333,
AnTaiickuil kpai, T.
buiick, yn. Bnagumupa
Kopoaenko, 1. 53

Ayn. 318 Aynuropust MEXAUCIUTUIMHAPHOTO MMPOEKTHPOBAHMS

Y4yeOHasg ayquTopus AJs POBEICHUS 3aHATHI JIGKIIMOHHOTO THIA, 3aHATUH CEMUHAPCKOTO
THIIA, KyPCOBOTO MPOEKTUPOBAHUS (BBIMIOJIHEHUS KyPCOBBIX PabOT), TPYIIOBBIX U
HMHAWBUIYaNbHBIX KOHCYJIBTAINH, TEKYIIET0 KOHTPOJIS U IPOMEXYTOYHOI aTTecTaIiu
CrnenuanuszupoBaHHas Mebens. TexHuueckue cpeacTBa o0yueHus: MHTepakTHBHBIN
KOMILICKC ¢ BBIYMCITUTEIbHBIM 0JIOKOM U MOOMIbHBIM KpemienueM I10 Tkar Notebook
[lepedeHp MUIIEH3MOHHOTO MPOTPAMMHOT0 obecredeHns. PeKBU3UTHI

KonTpakt 29-0A ot 12.11.21 OO0 «Py/lucnnukc»

AnTtuBupyc Kacniepckoro CyomumeH3noHHbI#H qoroBop Ne6206 ot 11.12.2023 JTumenzus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250)

CIIO no nUIEeH3MOHHBIM COTJAIIEHUSIM B CBOOOJHOM pacHupoCTpaHEHHH, B TOM YHUCIE MO
GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, Filezilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrtop tectos, LibreOffice

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
Adraiickuii kpai, T.
buiick, yi1. Bnagumupa
Koponenxo, 1. 53

Ayn. 319 Jlabopatopus «OHmaifH — 00pa3oBaHUI»

YueOHas ayquTopus A7 IPOBEIACHUS 3aHATHI JIGKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO
THTIA, KYPCOBOTO MPOEKTUPOBAHMS (BBIIIOJIHEHUST KYPCOBBIX PadoT), TPYMIIOBBIX U
WHJIMBHUIYaJIbHBIX KOHCYJIBTAlUH, TEKYIIETO KOHTPOJISL U TPOMEXYTOUHOH aTTeCTALUH
CreunanusupoBanHas MeOenb. TexHnueckue cpencra ooydenus: VHTepakTHBHBIN
KOMIIJIEKC C BBIYUCIIUTENIBHBIM 0JIOKOM U MoOMIBHBIM KperuienneM [10 Ikar
KonTtpakt 14-DA ot 18.08.22 OO0 «Py/lucmiukc»

4 MOOMIIBHBIX KOMIIbIOTEpHBIX Kitacca DEPO VIP 1530

KonrpakTt Ne9-5A/2022 ot 16.08.2022 OO0 Ymuka

[lepedyeHp MUIIEH3NOHHOTO IPOTPAMMHOTO 00ecTIedeHNs. PEeKBU3UTEI

Omnepannonnas cucrema Astra Linux Special Edition pearus CMOJIEHCK Oducabrit
nakeT P7-oduc. IIpodeccuonanpubiii (1eckTonoBas Bepcus) OOydaruid KOHTEHT 1O
€CTECTBCHHBIM HayKaM OWOJIOTHH, XUMHUHU U QU3UKE IS yIeHHKa \[PEermo1aBaTesist
AnTtuBupyc Kacnepckoro Cy6murer3nosHsIi 1oroBop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlnmensus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

Poccuiickas
Denepanust, 659333,
Adraiickuii kpai, T.
buiick, yn. Bragumupa
Koponenko, 1. 53




CIIO no JJULEH3UOHHBIM COT'JIALICHUSAM B CB060[[HOM pacnpoCTpaHCHUU, B TOM YHUCIIC 11O
GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectos, LibreOffice

Ayn. 320

VYueOHas ayquTopus A7 IPOBEICHUS 3aHATHI JIGKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO
THUIIa, KypCOBOT'O IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), IPYIIOBBIX U
WHJIMBHYAJIbHBIX KOHCYJIBTAlUH, TEKYILIETO KOHTPOJISL U TPOMEKYTOUHON aTTeCTALUH
CneumnanusupoBanHas MeOenb. TexHuueckrne cpecTBa 00yueHNs: HHTEPAKTUBHBIH KOMIUIEKC C
BBIYHMCIIUTEIBHBIM OJIOKOM M MOOHMJIBHBIM KpEIJICHHEM, HaJTMYHE TTIOAKIFOYEHHUS K CETH
Hureprer.

[epeueHp TUIIEH3MOHHOTO MPOTrPAMMHOTO 0OecrieyeHusl. PeKBU3HUTHI TIOATBEPIKIAIOLIETO
JOKYMEHTA

VHTEepaKTUBHBIN KOMIIEKC C BRIYUCIUTEIHHEIM OJIOKOM M MOOWIBHBIM KpermiernueM [10
Ikar

KonTpakt 14-2A ot 18.08.22 OO0 «Py/lucnnukc»

AntuBupyc Kacniepckoro Cyomumer3nonHbIi moroBop Ne6206 ot 11.12.2023 JInmenzus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250)

CIIO no nuIeH3MOHHBIM COTJAIlIeHUsIM B CBOOOJHOM PAacCIPOCTPaHEHUHU, B TOM YHUCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u aHanorawm:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, Filezilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— pexaxtop Tectos, LibreOffice

Poccuiickas
Oeneparust, 659333,
Anralickuil kpai, T.
buiick, yn. Bnagumupa
Koponenxko, 1. 53

Ayn. 321

VYuebHas AYIUTOPHUA OJId IPOBECACHHUA 3aHSATHI JICKOMOHHOI'O THIIA, 3aHATHH CCMHHApCKOro
THIIA, KyPCOBOTO MPOCKTUPOBAHUS (BBIITOJHEHUS KYPCOBBIX PaboT), TPYIITOBBIX M
HHAUBHUAYAJIbHBIX KOHCYJILTaI_[I/Iﬁ, TCKYLICTO KOHTPOJIA U HpOMe)KYTO‘{HOﬁ aTTeCTaliun
CHGHHaHHSHpOBaHHaﬂ mebens. Texunueckue CpeacTBa 06y‘I€HI/Ii{Z MYJIbTUMCIUOKOMIIJICKT,
HOYT6YK, HaJIU4YMuC NNOAKIIOYCHHUA K CETHU I/IHTepHeT.

[lepedyeHp MUIIEH3NOHHOTO IPOTPAMMHOTO 00ecTiedeHUs. PEKBU3UTHI TOITBEPKAAIOIIETO
JOKyMEHTa

MOOGHIIBHBIN KOMITbIOTEepHBIH Kiacca RAYbook - 16t OC Windows 10PRO PQR OEM
KonTtpakt Ne30-3A ot 01.11.21 OO0 «IUIMUT»

Antuupyc Kacnepckoro Cy6nunen3nonssiii goropop Ne6206 ot 11.12.2023 Jluuenzust Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250),

CIIO no JJUIOECH3HUOHHBIM COI'JIAllICHUAM B CBO6OI[HOM pacnpocTpaHCHUH, B TOM YHUCIIC 110
GNUGeneralPublicLicense u aHanoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— peagaktop tectos, LibreOffice

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
AnTaiickuil kpai, T.
buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 322

Y4yeOHasg ayquTopus AJs MPOBEICHUS 3aHATHI JIGKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATUH CEMHUHAPCKOTO
THIIA, KyPCOBOTO MMPOEKTUPOBAHUS (BBIIIOJHEHUS KypCOBBIX Pa0OT), TPYIIIOBBIX U
WHAWBUIYaNTbHBIX KOHCYJIBTAINH, TEKYIIIETO0 KOHTPOJIS U IIPOMEXYTOYHOH aTTeCTaIlH

Poccuiickas
Denepanust, 659333,
Anraiickuii kpai, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 343

VYuebHast ay IuTOpus s POBEACHUS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THUIIA, 3aHSATHH CEMUHAPCKOTO
THUTA, KYPCOBOTO MPOCKTUPOBAHUS (BBITOTHEHUS KyPCOBBIX pa0OT), TPYIIIOBBIX U
WHIWBUAIYAIBHBIX KOHCYJIBTAIUH, TEKYIIETO0 KOHTPOJIS U IIPOMEXYTOYHOM aTTeCTaIliu
CrnenmanmsupoBaHHas MeOelb. TeXHHIecKre cpeiCTBA OOYUCHUS: HATMYUE TTOAKIIOYCHUS K
cetu lHTEpHET, MepeHOCHOE 000pyI0BaHUE

Poccuiickas
ODenepanust, 659333,
Anralickuil kpai, I.
buiick, yn. Bragumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 344

VYueOHast ayTUTOpuUs s MPOBEIACHUS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THIIA, 3aHITHHA CEMUHAPCKOTO
THIIa, KyPCOBOTO MPOCKTUPOBAHUS (BBIOJHEHHUS KYPCOBBIX PabOT), TPYIIIOBBIX K
WHIUBUAYATBHBIX KOHCYJIBTAIINH, TEKYIIIETO KOHTPOJIS U POMEXKYTOUHON aTTeCTalliu

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
Amnralickuil kpai, I.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 414
VYuebHas ayquTopus AJs NPOBEACHNS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO THUIIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO
THUIIa, KyPCOBOT'O IPOEKTHPOBAHHMS (BBINOIHEHHUS KYPCOBBIX PaboT), TPyIHOBBIX U

Poccuiickas
ODenepanust, 659333,
AnTaiickuil Kpau, T.




WHAUBUAYAJIbHBIX KOHcyHLTaHHﬁ, TEKYILICTO KOHTPOJISA U HpOMe)KyTO‘IHOfI arTTrecrauuu
Crienmanu3upoBanHas Meberns. Texaudeckne cpecTBa 00ydIeHHs: HHTEPAKTUBHBIA KOMIUIEKC C
BBIYMCIIMTEILHBIM OJJOKOM U MOOMIBLHBIM KpPEIUICHNEM, HAJIMINUE IMOAKIIOYCHUA K CETH
HnrepHer.

[lepedyeHp MUIIEH3NOHHOTO POTPAMMHOTO 00eCTIedeHNS. PEKBU3UTHI ITOITBEPKAAIOIIECTO
JIOKyMEHTa

VHTepaKkTUBHBIN KOMIIEKC C BRIYUCIUTENBHBIM OJIOKOM B MOOHIIEHEIM KpetuieHuneMm [10
Ikar Notebook

KonTpakt 29-DA ot 12.11.21 OO0 «Py/Iucniukcy

Antuupyc Kacnepckoro Cy6nunen3nonnsiii goropop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlunensust Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250),

CIIO no JJUIICH3UWOHHBIM COTJIALICHUSAM B CBO6OI[HOM pacrnpocTpaHCHUHU, B TOM HYHUCIIC 11O
GNUGeneralPublicLicense u aHanoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, Filezilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penaktop tectos, LibreOffice

Buiick, yn. Bragumupa
Koponenxko, 1. 53

Ayn. 416

VYueOHast ayquTOpHs ISl HPOBEICHUS 3aHATHH JICKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMHHAPCKOTO
THUIIa, KypCOBOTO IIPOEKTHPOBAHMS (BBIMOIHEHHUS KyPCOBBIX PadOT), TPYIOBBIX U
WHIUBHUIYAJIbHBIX KOHCYJIBTALUH, TEKYILIETO KOHTPOJISL U TPOMEKYTOUHOH aTTeCTALUH
CneuunanusupoBanHas Mebenb. Texnuueckue cpeacrsa o0yuenus: tenesuzop LG, HoyTOyk
HaJIMYUe NOAKIIIOUeHHs K ceTH VIHTepHeT.

[epeueHpb TUIIEH3MOHHOTO MPOTrPaMMHOTO o0ecreyeHusl. PeKBH3HUTHI TIOATBEPIKIAIOLIETO
JIOKyMEHTa

Wnrepakrusueiii cton IRBIS IO Microsoft Win 10 Professional

Kontpakt 44-DA ot 22.11.21 OOO «TexHonornu MHHOBALIMH

AntuBupyc Kacniepckoro Cyomumer3nonHbIi qoroBop Ne6206 ot 11.12.2023 JInmenzus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250)

CIIO no nUIEeH3MOHHBIM COTJAIIEHUSIM B CBOOOJHOM pacHpOCTpaHEHHH, B TOM YHUCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, Filezilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— peagaktop tectos, LibreOffice

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
AnTaiickuil kpai, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenxko, 1. 53

Ayn. 335

YuTanbHbIi 321

ayIUTOPHS ISl CAMOCTOSATENIEHON PabOTHI

CrennanusupoBanHas Me0Oenb. TexHuueckue cpencTBa 00yueHus: MOHOOJIOKH,
MHOTO(YHKIIMOHAJIBHOE YCTpoicTBO «Pantumy, cienuanu3snpoBaHHoe pabodee MecTo
«91HoT1300»: HOyTOYK ¢ MPOTpaMMHBIM 00€CIIEYeHHEM I HE3PSTINX U CJIa00BUISAIIIX
mofei (mporpaMMa 3KpaHHOTO JIOCTYTA JUJISl HE3pAYUX U CIAa0OBUASIINX, SKpaHHBINH
YBEIUYHTENb U IPOTpaMMa JUIsl CO3JaHusl, XPAaHEHHS M YIPaBICHUS TEKCTOBBIMHU U
rojiocoBsiMu 3ameTkaMmu). Voco Professional: rapuutypalabra ¢ Windows- npuioxxeHuem
JUTSI TIpeoOpa3oBaHus pedr B TEKCT, yuTaronas Mammua Eye-Pal Vision? DnekTpoHHbIH
pyuHoii Bueo-yBenuuutens Rudy. CrienpanbHoe yCTpOMCTBO ISl YTEHHS «TOBOPSILIMX
kaury (THdQodnemmieiiep) «Victor Reader Streamy»

Criennann3upoBaHHOE MIPOTPaAMMHOE O00eCIedeHNe A CO3aHNus MH(PPOBBIX TBOPSIINX
kxaHUT B popmare DAISY «Easy Converter»

[epeuens JIMIIEH3MOHHOTO MPOTrPaMMHOTO oOecreyeHusl. PeKBU3HUTHI

ABToMaru3upoBaHHas Oubnmoreuynas wuHpopmannonHas cucrema «Mpbuc» [lorosop
Nel128/29-02-12 ot 29.02.2012r.; Horosop NeC 2-05-11 ot 12.05.2012r.; Jorosop Ne C 4-
06-14, ot 17 wmrons 2014r. (®I'BOY BIIO "Owmckuil rocynapCTBEHHBIH TEXHHYECKUH
yHHBepcuTeT")

Antuupyc Kacnepckoro Cybnuuen3nonHsiii qorosop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlunensus Ne
9kesj-cv7du-cs39n-3v42c(250),

Koncynerant [lmroc JloroBop Ne26 ot 28.12.2023r OO0 «HOpkomm»

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
Anraiickuii kpai, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

10. METOJUYECKHUE PEKOMEHJALIUA
110 OPTAHM3AIINM N3YUYEHUS JUCHATITAHBI

METOAUYECKHUE PEKOMEHJAIIMHA JIUIA OBYYAIOIHIUXCA




Temamuka u codepofcaHue npakmu4ecKkux 3aHaMUL

HaumenoBanue
pazjiesna IUCIMUILUIUHbBI

CopepxaHue caMOCTOSATEIbHONU PabOThI

"Meals"

N3yuenune Bokalyisipa no reme «Ena», BolloIHEHNE
ynpaxkHeHui: Apakus: ynp.17 ctp.168, ynp.28 crp.171, ynp.31
ctp.173)

ITonroroBka nepeckasa tekcra: lerp. 158.
3ayunBanue auanora: Text 2 crp.159-160.
NuauBuayanbHOE yTeHHE: 25 CTp. (KHUIAa Ha BHIOOP U3
PEKOMEHI0BAHHOTO IIPENOAABATEIEM CITUCKA)
[ToaroToBKa TeM yCTHOTO BBHICKA3bIBAHHS:

1. Describe your breakfast.

2. Describe your dinner party.

3. Speak on English meals.

4. Speak on Russian food.

"A Student's Day"

Wzyuenne Bokadbymspa pp. 182- 183, BeimonHeHNE yIpaKHEHUN
(Apaxun: ymp.12 ctp.188, ynp.19 ctp.190)

IToaroroBka nepeckasa Texkcra Tekcr 1, crp. 178-181
3ayunBanue auanora: Teker 2 ctp. 181

NupuBuayansHOE uTeHuE: 25 CTp.

[ToaroToBKa TE€M YCTHOTO BHICKA3bIBAHHUS:

1. Speak on your household duties.

2. Daily routine: Why is it important to schedule my day?

"Our University"

W3ydenue BokaOysipa, BBIMOJIHEHUE YIPOKHEHHH (ApakuH:
yrp.20 ctp.208, ynp.27 ctp.210)

IMoxroroska mepeckasa tekcra Text 1 "Our University”,

pp. 198- 199

3ayuuBanue auanora: Text 2 "A Telephone Call" pp. 199-200
WnauBuayanbHOE yTeHHE: 25 CTp.

[ToaroToBKa TeM yCTHOTO BBICKA3bIBAHHMS:

1. What do you know about our Alma Mater?

2. Our Faculty Life.

"Seasons and
Weather"

W3zyuenue BokaOymsipa: ctp. 220-221

Beimonnenue ynpaxuenuit (Apakun: ynp.23 crp.228, ynp.29
ctp.231)

[ToaroToBka mepeckasa Tekcra: Text 1 'Seasons and Weather™
pp.218 -219

3ayunBaHue quanora Hauszycth: Text 2 "Weather Talk™ pp. 219-
220

NuauBuayansHoe uteHue: S0 cTp.

Homamnee urenue («English Through Reading» - T. 1O.
JHpoznoa “One Coat of White” by H. A. Smith pp. 7-31)
IToaroroBka qAuajIoros:

1. Discuss the season you like.

2. Compare English and Russian weather.

"At the Seaside"

Nzyuenue BokaOymnsipa: ctp.237 -239

Brimonnenue ynpaxuenui: 27 ctp.245, ynp. 25 ctp.245
[MoxroroBka mepeckasa tekcra: Text 1 "Under the High Trees”,
pp. 234-236

3ayunBaHue auaiora Hauzyctb: Text 2 "At the Seaside", p. 236
WunuBuayansaoe urenue 50 crp.




HomamHee urenue («English Through Reading» - T. 1O.
JNpo3nosa “Appointment with Love” by S. 1. Kishor pp. 29-49)
IToaroroska auasora 1. Let's have a picnhic

"Shopping" N3yuyenue BokaOyssipa ctp.277-274, BHIIOJIHEHUE YIIPAKHEHUN
(Apaxun: ynp.13 ctp.277, yup.19 ctp.279, ynp.23 c1p.280)
[Moaroroska nepeckasa tekcra: Text 1 "Carrie Goes to a
Department Store"
3ayuynBaHue auaiora Hausycth: 1ext 2 "Shopping”, pp.271
NunuBuayansHoe uteHue: 50 crp.
JHomamnee urenue («English Through Reading» - T. 1O.
Hposaosa “The Verger” by W. Somerset Maugham pp. 74-98).
IToaroroBka nuajoros:

1. Choosing a present for your friend.

2. The best place and time for shopping in Biysk.

11. ®OH]I ONEHOYHbIX CPEJACTB JJI51 TEKYIIEN
ATTECTAIIMHU OBYYAIOIIIUXCSA

@DOoHJ OLIEHOYHBIX CPENCTB pa3paldOTaH JUis MPOBENEHUS MPOMEKYTOUHOH aTrTecTaluu
00y4aromuxcs Mo JUCHUIUIMHE U BXOJUT B COCTaB OCHOBHOM 00pa3oBaTeNbHON MPOrpamMmbl 1O
HanpaBieHuto noarotoBku 44.03.05 Ilemarormueckoe oOpazoBanue (¢ OByMsS MpoduisMu
MOJATOTOBKM) (KBaJM(UKAIMS «OaKajaBpy»), peaqu3yeMOi IpH IMOATOTOBKE OOYYaIOUIMXCS B
denepanbHOM TOCYIAapCTBEHHOM OIOPKETHOM 00pa3oBaTeIbHOM YUPEKIECHUU BBICHIETO
oOpa3oBaHusl «ANTalCKUH TOCYAAPCTBEHHBIM T'yMaHUTAPHO-IIEJArOrMYECKUi YHUBEPCUTET
umMenn B.M. Iykmmna». @OOHI OLEHOYHBIX CPEICTB MpeJHa3HAuYeH s IPOBEPKHU
c(OpMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHLIUM, 3asIBICHHBIX B MpPOrpaMMe AMCLUMILIUHBI B COOTBETCTBUU C
yueOHbpIM miaHoM 44.03.05 Ilemarorndeckoe obpasoBanue (¢ AByMs MPO(UISIMHU MOATOTOBKH)
(xkBanmuKays «0aKaJaBpy).

IMepeuens KOMMeTEeHIUIA
¢ YKazaHHeM 3TanoB HuX ¢(opMHPOBaHHMSI B IMpolecce OCBOeHUSI 00pa3oBaTeJbHOI
NporpaMmmbl

Komnerennum, WNHnukaTopsl OneHoyHbIE CpeCTBA
JTaIbI
IIK-1 3HAThb: Tect
I-11 5Tan 3aKOHOMEPHOCTH OpraHu3alMy s3blIKa B LEIOM H CobecenoBanue
MK-2 OTHENBHBIX  S3BIKOBBIX  YPOBHEM B YaCTHOCTH:
I-11 5Tan 0COOEHHOCTH (doHeTHuecKOi CUCTEMBI,

rpaMMaTH4EeCKOTO  CTpOsl,  CJIOBapHOIO  COCTaBa,
CTHJIUCTHYECKUX 0COOEHHOCTeH n3yuaemoro sizbika (ITK-
1.1; 3.1);

JIEKCUYECKHUE U CHUHTAKCUYECKHE OCOOCHHOCTH THUIIOB
peuu B MOPOXKIACHUU WHOS3BIYHOTO BhIicKa3biBanus (ITK-

2.1;3.1)




yMeThb:
JEMOHCTPHPOBATh  TMOHUMAHUE  JIMHTBUCTHYECKUX
JTUCIUTUTMH W CBSI3€H MEXIy HUMH; aHaJIHM3UpOBATh
si3pikoBbIC sBitenus (ITK- 1.3; V.1);
OIIePHPOBATH BCCH COBOKYITHOCTBIO paBuJ,
PETyIUPYIOMUX SI3BIKOBYIO JESATEINBHOCTh Ha
uHoctpanHoM s3bike ([TK-2.3; V.1);
BBIpQXaTh 3aJlaHHBIA CMBICT PAa3HBIMU CIOCOOaMU Ha
nHoctpanHoM si3bike (I1K-2.4; V.2)

BJIA/IeTh:
KOMMYHUKaTUBHBIMU  TakTHUKaMHM  (apryMeHTaluH,
BBIJIBUKEHUS TUIIOTE3BI, BO3PaKEHHUS,

coryiacsi/Hecoriacuss u Jp.) B YCTHOH W NHChMEHHOMN
dopmax Ha mzydaeMoMm uHOCTpaHHOM si3bike (I1K-1.6;

B.2);
criocobamu  (OPMYITMPOBAHUSL MBICICH TOCPEICTBOM
WHOCTPAHHOTO SI3BIKA (TIK-2.5; B.1)

Komnemenuus IIK-1
C yKazanuem smana opmMuposanusn 6 npoyecce 0C60eHus 00pa30eamenbHoll nPpozpammol
Komnerenmuss — [IK-1 (Cnocoben  mpoBOAMTH  MHOTOAacHeKTHbIH  (POHETHUECKHid,
rpaMMaTH4YeCKUi, CEMaHTHUYECKUM, CTUIMCTUYECKUN) aHalu3 MHOS3BIYHOIO Marepuana B
YCTHOW M NMUCHMEHHOW (popMe Ha M3ydaeMOM HHOCTPAHHOM S3bIKE) (GOpPMHUpPYETCS Ha MEPBOM-
BTOpOM 3Tare (1-5 Kypchl).

TunoBoe  KOHTpOJBbHOE  3aJaHUE  HANpaBJI€HO Ha  OILICHWBAHHWE  HAaBBIKOB
c(OPMHPOBAHHOCTHU JIEKCHYECKUX U TPAMMAaTHYECKUX HAaBBIKOB M YMEHHUH HCIIOJIB30BaTh UX Ha
JAHHOM JTare WU3y4eHMs] TUCHUILUIMHBIL. DPOpMHUpOBaHHE KOMIETEHIMH OyJIeT MpOJOJIKEHO Ha
CIEAYIOIMX HdTanax (B paMKax IUCHUIUIMH mpodeccuoHanbHoro unukia: «lIpakruueckas
rpaMMaTHKa aHTJIMICKOTO s13bIKay, « TeopeTndecknii Kype aHIJIMHCKOTO SI3BIKAY,

2. Komnemenyusa ITK-2 c ykazanuem smana (popmupoeanus 6 npoyecce 0C60CHUs

00pazoeamenbHoil NPOPAMMbI
Kommnerennus [TK-2 (crocoOeH BbICTpauBaTh CTPATETHIO YCTHOTO U MHUCHbMEHHOTO OOIICHUS Ha
M3y4a€MOM HHOCTPaHHOM SI3BIKE B COOTBETCTBUM C KOMMYHHUKAaTHBHOW LEJBI0 B 3aJaHHOMN
CHUTYAIIHH C YYETOM COIIMOKYJIBTYPHBIX PETUCTPOB) (hopMupyeTcs Ha mepBoM-BTopoM dtare (1-3
Kypchl). TunoBoe KOHTPOJIbHOE 3a/laHUE HAIIPABICHO Ha OLIEHMBAHWE 3HAHUM CHHTaKCHUYECKUX
OCOOCHHOCTEl peun B Mpolecce MOPOKACHUS HHOA3BIYHOTO BBICKA3bIBaHMSI U HABBIKOB
(dbopMynHpOBaHUS MBICIEH HAa U3y4aeMOM s3bIKe B paMKax 3aJaHHON cuTyaluu. PopMupoBaHue
KOMIIETEHIIMH OYyJeT MPOJOJKEHO Ha CIEeNyIOIIMX JTanax (B paMkax aAucuuiuinH: «llpakTtuka
YCTHOM U MMCbMEHHOH PEUYM aHIVIMKCKOTO sI3bIKa», « CpaBHUTENbHAS TUIIOJIOTHS AHTJIMHCKOTO U
PYCCKOTO SI3BIKOB.

Koumponvnas paboma (konmponvroe 3adanue na smane Gopmuposanus Komnemeryuu)
3aoanus ona mexyujeco KOHMpoJis
1 cemecmp

I. Translate the words:
1. coarb
2. owmubarbes




YUCTUTH IIETKOMN
[IPUHAMATH TYII
3aHATUA
onasabiBaTb
7. 1enyr0 BEYHOCTh
I1. Give the basic forms of the verbs:
to switch
to dry
to sweep
to be
to repair
I11. Choose the best answer:
1. After lunch John comes back ... his office and works ... 5 o’clock.
a)in, by b)to, at c)-, till d)to, till
2. When I come ... home I take ... my coat and hang it ... the hook.
a) to, off, in b) for, on, on c¢) -, off, on d)in, off, on
3. The button has come ... my coat.
a) off b) from c) on d) to
4. Will you turn ... the light? [ am going ... bed.
a)on, to b)off, to c)on, - d)off, in
5. Hurry ... . We are short ... time.
a) up, on b) up, in c) on, of d) up, of
6. I'm pressed ... time.
a) with b) for c) of d) about
7. Skating will ... you a lot of good.
a) make b) do ¢) makes d) have
8. She often ... some shopping.
a) makes b) do c) make d) does
IV. Translate into English:

ook w

1. [lng Havana, 1aBaii BO3bMEM IIO canary.
2. O xapeHoM KkapTodere He MOKET ObITh U peuH, AaBail IPUTOTOBUM ITIOpE.
3. BpI 10MKHBI 3HATh €€ BKYC, €CIIM XOTUTE IIPUIIACUTD €€ Ha MTPa3JHUYHbIN yKHH.
4. Moel cecTpe He HpaBUTCS 3TOT canar. M MHe Toxe.
5. Od¢unmanTka yxxe HeceT HaM Kode.
6. Ilepenmaiite MHE ropuuly, MOXKanxyHucra.
7. BoseMmute cebe erie KapToeabHOro mope.
2 cemecmp
l. Give synonyms to the words
1. “beastly”. 2. “stuffy”.
a) nasty a) tremendous
b) wonderful b) close
c) close C) beastly
I1. Fill in the blanks with prepositions:
3. Don’t splash mud ... passers-by. 8. At last we felt a breath ... fresh air.
a) on a) with
b) at b) for
c) to c) of
4. It is pleasant to look at the trees when the | 9. A flash of lighting lit ... the sky.
frost sparkles ... the branches. a) up
a) in b) —
b) on c) from




C) with

5. Put ... your raincoat. It’s beginning to rain.
a) on

10.There are storms ... thunder, lightning
and hail.

b) up a) of
c)in b) with
c) at
6. The rivers and lakes freeze ... ... winter. 11. The skies are overcast ... heavy clouds.
a) in over a) at
b) over on b) from
C) over in c) with

7. Bitter north winds have stripped the trees ...

all their leaves.

12. Alice would rather swim ashore and lie
... the sun.

a) off a)in
b) of b) on
c) at c) through

Fill in the necessary word:

melts, frost, slush, snowdrifts, sleeting, thaws

y Tirst experience of real winter weather was w

en | went to Northern Canada. | was used to

the sort of snow that falls in London, which quickly turns into brown (13) ... with all the people
walking on it. In fact, most of the time I was in London, it didn’t really snow properly, it was

mostly (14) ... . Apart from that, British winters meant a bit of white (15) ...

in my garden and

| had to drive very carefully on icy roads early in the morning. | had never experienced the (16)
..., that can paralyze a whole city in less than an hour and close roads completely. However,
when the earth finally (17) ... and all the snow (18) ... away in spring, everything comes to life
again and looks more beautiful than ever.

IV. Translate the sentences:

19.Ceroans ouens aynrHo. borock, 9To OymeT rpo3a.
20.ITocmotpu, nox e nepectan. Ha HeGe kpacuBas paayra.
21.Kak kpacuBo! Kamnu 10151 1 pochl CBEPKAIOT Ha JINCThAX U Ha TPaBe.
22.CunpHo noamopaxuBaeT. CKopo mpyJ 3aMep3HeT, U Mbl CMOKEM KaTaTbCs Ha KOHbKAX.
23.Bo3pMu miaimg win 30HT. [Toroga MoXeT H3MEHHUTHCSI.

Yemuoe svickazvisanue (konmponvroe 3adanue na smane Qopmuposanusi KOmMnemeHyuu)

o s wh e

Tembt Ons YCMHO2CO 8bICKA3bI6AHUS

My favourite dish.

My student’s day.

My University.

Seasons and weather in my country.
Once | went to the sea.

6. Choosing a present for your friend.

Kpumepuu oyenxu xomnemenyuu I1K-1, I[1K-2 6 pamkax munoo2o KOHMpoIbHO20 3A0AHUL:

1.
2.

3HaHUe rpaMMaTHYECKOTro CTpost nu3ydaemoro sizbika (0 — 50 Gamion);
Ywmenne hopmyaupoBath MbICIH Ha nHOCTpaHHOM si3bike (0 - 50 6amos).

Onucanue nokazameneii u Kpumepuee OyeHU6aAHUAA KOMI’lemeHL;uij, onucarue wmKal OoyeHUBaAHU:

YpoBHU

IToxa3zarenn

Huzkuit

C nomompio npenoaaBarcyii CpaBHUBACT

rpaMMaTH4YCCKUC

(S9105051%0005)




MHOCTPAHHOTO M POJHOTO S3BIKOB M BBIABISIET NPU3HAKH MX CXOJCTBA M
PacX0XACHUS; JOMYCKAET rpyOble OMMOKY B PEIICHUU MPAKTUUYECKUX 3a/1a4 C
UCTIOJIb30BAHUEM TEOPETUYECKUX 3HAHUM; HE JIOCTaTOYHO YBEPEHHO
aHAM3UPYEeT S3BIKOBBIC SIBJICHHS;, OOMIAETCS B MPOCTBIX THIIUYHBIX
CUTYyalusiX, TPEOYIOIMX HEMOCPEICTBEHHOTO oOMeHa wuHpopMmanuei B
paMKax 3HaKOMBIX TeM U BHJIOB JICSTEIbHOCTH;  BBIACTSCT OCHOBHBIE
MBICIIM M TOYKHM 3pEHHs] MNPOYUTAHHOTO WIM TIPOCIYIIAHHOTO TEKCTa,
muddepeHpyeT HHPOPMALUIO O pealbHBIX (aKTax M TUIOTETHYECKUX
HPEAIOIOKECHUSIX

Cpennuii VYBEpEHHO aHAIU3UPYET €IUHULIBI MHOCTPAHHOIO S3bIKa Pa3HBIX YPOBHEH C
LENbI0  BBIIEICHHUA UX OcoOeHHocTed (MX (OpMbl, 3HA4eHUA U
yIOTPeOJCHHsT); CAMOCTOSITEIbHO CPAaBHUBACT TI'PaMMATUYECKHE €IUHUIIBI
MHOCTPAaHHOTO M POJHOIO S3bIKOB M BBIABIIACT IPU3HAKA HX CXOJACTBA U
pacxXoXaeHus; JOMYCKaeT HerpyOble OMMOKM B PEIICHHHM MPaKTHYECKUX
3aJa4 C UCIIOJIb30BAHUEM TEOPETUYECKUX 3HAHUMN; CTPOUT IPOCTHIE CBSI3HBIC
BBICKA3bIBAaHUS B paMKaX ONPEJEIECHHON TEMbl; BEIET AUajor-o0CyKJIEHHE,
IUANor-oObsICHEeHME ¢ y4eTOM  KOMMYHHMKAaTUBHOH  cdepsl U
B3aUMOJICHCTBHS NAPTHEPOB MO MPOOIEMHBIM BOIIPOCAM

Bericoknii YBepeHHO U 0e30IMO0YHO aHAMM3UPYET EIUHUIBI WHOCTPAHHOTO S3bIKA
Pa3HBIX YpPOBHEH C TIEJIBIO BBIJICICHHUS HX OCOOCHHOCTEH (MX (HOPMBI,
3HAYEHUS M YHNOTPEOJEHUs); CAaMOCTOATEIHLHO CpPaBHUBAET IPaMMATUYECKUE
€IMHUIIBI WHOCTPAHHOTO M POJHOIO S3BIKOB M BBISBISAET MPU3HAKU HX
CXOJICTBA U PACXOXKICHHS; HE JAOMYCKAeT OMMUOOK B PEHICHUH MPAKTHYECKUX
3a7a4 C UCIOJb30BAHUEM TEOPETUUYECKUX 3HAHUM; TOBOPUT JIOBOJBHO
CBOOOZHO HAa TEMBbI, CBSI3aHHBIE C Y4EOHOM JEeSATeNbHOCThIO; YETKO BBIPAKAET
CBOHM MBICIIM, BBICTPAUBAECT CJIOKHBIE CHUCTEMbI JIOKA3aTENIbCTB; JEJIACT
pa3BepHyThle COOOIICHMS] 10 M3BECTHOM TeMe, OTXOAs OT 3apaHee
MOATOTOBJICHHOTO TEKCTa, YTOOBI ICTAILHO OTBETUTH HA BOIIPOCHI

TunoBoe KOHTpOJIbHOE 3a/1aHue ornieHuBaeTcs o 100-0apHOM 1IKane, KoTopasi IEpeBOJUTCS B
NATHOANIIBHYIO IIKaly B COOTBETCTBHM C JEHCTBYIOIIMM Ha TeKylui MoMeHT [lonoxxenuem o
PEUTHHIOBOM CHCTEME TEKYLIEro KOHTPOJISI YCIEBAEMOCTH M IMPOMEXKYTOYHOW aTTECTALUH
CTYJECHTOB:

- OIIEHKA «5) BBICTABIIIETCS B cIy4ae, ecii cTyneHT Bemoiaaua 87—100 % tumoBoro 3ananus;

- OLIEHKA «4» BBICTABIISIETCS B ClIy4yae, €CIIU CTYAEHT BBINOIHUI 75—86 % TUmoBOro 3aaaHus;

- OlIeHKa «3» BBICTABIIACTCS B ClIy4ae, €CIU CTYEeHT BhIOHIWI 60—74 % THUMOBOTO 3aaHus;

- OLICHKA «2)» BBICTABJIAETCS B CIIy4ae, €CJINA CTYIEHT BBINOIHUAI MeHee 60 % THUIIOBOro 3a1aHus.

MeToanyeckue MaTepuaJibl, ONpeesoIKe NPoueAyPbl OLeHUBAHUSA

Lenpto MpOMEXYTOUHOW aTTecTanuu Mo aucuuminHe (Moxymo) «IIpakTuka ycTHOH u
MUCbMEHHOW pe4YM aHIJIMICKOro $3bIKa» SBISETCS OIEHKAa YpPOBHSA C(OPMHUPOBAHHOCTU
KOMIIETEHIIM B pe3ylbTaTe YCBOCHHUS 3HAHUM, NMPUOOpETEeHUs YMEHHI, HAaBBIKOB M OIBITA
JEeSTENIbBHOCTH B paMKaX OCBOGHMS JUCHMIUIMHBI (Moayisi) «lIpakThka yCTHOW M MUCBMEHHOU
pEYM aHTJIIUHUCKOTO S3bIKA».

[Ipouenypa oneHMBaHUS MPOBOJUTCS MO OKOHYAHUHM OCBOCHUS JAUCHMILTUHBI (MOIYJIS).
Onenka ypoBHs c(hOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIUI Ha 3Tane ux (POpMUPOBAHUS ONpeaeseTcs
Ha OCHOBAHMHU cOOECeI0BaHUSI U KOHTPOJIbHOM pabOThl, BKIIOUAIOIINX TEOPETUUYECKHE BOMPOCHI
U TPaKTHYECKUE 3aJaHMsl, B KOTOPBIX OOydarolleMycsl IpeJlaraioT OCMBICIUTh PeaIbHYIO
pohecCHOHANbHO-OPUEHTUPOBAHHYIO CHUTYalll0, HEOOXOAMMYIO i pElIeHUs JaHHOU
npoOJIeMbl; IPU 3TOM AKTYaJIU3UPYETCsl ONpPENEICHHbIH KOMIUIEKC 3HAHUH, HEOOXOIUMBIN s




paspemieHuss JaHHOM mpobnembl. OIlleHWBaHWE OTBETOB OOYYAIOIIUXCA TPOBOAUTCS B
COOTBETCTBUH C IIPUBEACHHBIMU KPUTECPUSIMHU.

TunoBoe xoHTposnbHOE 3ananue KoHTponbHas paboTa BBHIMOIHAETCS OO0YYAIOUIUMHUCS B
tedeHue 90 MUHYT U CAAETCs NPENOAABATEINIO.

CobecennoBanne NpeANONaraeT yCTHbIE OTBETHI OOYUYAIOMIMXCS 1O 3apaHee M3BECTHBIM
TeMaM (CHMCOK TeM s coOeceoBaHUs TpUBEAEH B (OHAE OLIEHOUYHBIX CPENCTB).
IIpenonaBarens MMeeT IpaBO 3a1aBaTh JIONOJHHUTEIBHBIE BOIPOCHI B paMKax TEMBbI
cobeceIoBaHNUs.

Ha ocHoBanuuM OTBETOB (BBIIOJHEHHOH KOHTPOJBHOH paboOTh, OTBETa Ha
coOeceJOBaHNM) OLEHUBAETCS YpPOBEHb C(OPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIMM Ha 3Tame ux
dopmupoBaHUs B paMKax IUCUMIUIMHBI (MOAyssi) «lIpakTmka ycTHOW M NMUCBMEHHOM pedn
AHIJIMICKOTO SA3BIKa», @ TAK)KE€ YPOBEHb 3HAHWN, YMECHMI, HABBIKOB U OIbITA ACSITEIBHOCTH, 110
pe3ynbTaTaM BBICTABIIIETCS OTMETKA O 3a4€Te C OLEHKOW. Pe3ynbTaTsl IPOBENECHUS NIPOLEAYPBI
B YCTaHOBJIEHHOM IIOPSAKE IPOCTABISAIOTCSA IPENOJABAaTEIEM B 3a4€THBIC  KHWXKKHU
00y4aroluXCcsi U 3JEKTPOHHBIE BEJOMOCTH, M IPEACTABISAIOTCS B IUpEKUu0 HHCTUTyTa. llo
pe3yipTaTaM IpPOBEACHHs IPOLENYphl OLICHUBAHMs IIPENOJABATENIEM [EJIaeTCsi BBIBOJ O
pe3ynbTarax NpPOMEKYTOYHOM aTTecTaluu o aucuuiiiuHe (Moaymoo) «lIpaktuka ycTHOH H
IIMCbMEHHON PEUN aHTIIUICKOTO SI3bIKa.
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1. HEJIb U 3AJIAYU TN CHUIIJIMHBI

Heap nucuunmMHbl: GOPMHUPOBAHUE HABBIKOB M YMEHUH OCHOBHBIX BHJOB PEUYEBOM
JESITEIBHOCTH: YTEHUS], TOBOPEHMSI, IUCbMA U ayAUPOBaHUS.

3aga4yu JMCHUILIMHBI: [IEpe] IPAKTUYECKUM KypCOM aHIIMHCKOIO A3bIKa CTOUT 3aJada
BO B3aWMOJICHCTBUHM C JPYTUMH, HPEIyCMOTPEHHBIMH YUYEOHBIM IUIAHOM, AWCHUILUIMHAMU
00ecrneuuTh MOArOTOBKY BHICOKOKBAIU(UIIMPOBAHHOIO YUHUTENsI aHIJIMICKOrO s3bIKa CpeaHeil
MIKOJBl M (OpMHpOBaHME y HEro 0as3bl AN JaJbHEHIIET0 COBEPIICHCTBOBAHUS B 00JIACTH
A3BIKA.

3ajmaya Kypca — pa3BUTh HAaBBIKM M YMEHHS BCEX BHJIOB PEUEBOM JEATEIBHOCTH;
TOBOPEHMS, YTEHUS, ayIUPOBaHMs, IUCbMA.

OOyueHne NPaKTUYECKOMY BIQJICHUIO S3BIKOM TECHO IIEPEIUIETAeTCs C YCBOECHUEM
3HAaHUM O CHCTEME H3y4aeMoro s3blka W IpaBuiax ee (YHKIMOHMPOBAaHUS B IIpolecce
oOydeHus, a Takke ¢ (OpMHpPOBAaHWMEM YMEHUW aHAIM3UPOBaTh, 0000mATH U
CHCTEMaTU3UPOBATh (DAKTHI A3bIKA U PEUH.

[IpakTuyeckue, a Takke o0OpazoBaTelbHBIE 3aJaud Kypca aHIVIMHCKOIO sI3bIKa
IpPENoiaraloT ycBOeHHe 00y4yarolUMUCS HMIMPOKOro Kpyra (POHOBBIX 3HAHUN O TPAaAMLHUAX U
00bIYasgX CTPaH U3y4aeMoro s3bIKa.

2. MECTO JUCIMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOIIBO

Juctumimna «l[IpakTuka yCTHOM M NUCBMEHHOM PEYM aHIJIMICKOro si3blka (2 Kypc)»
OTHOCHUTCS K MpeMETHO-MeToandeckoMy Moayito 65oky 1 « IUCHUITJIMHBI».

s ocBoenus aucuuiuivasbl «[IpakTuka yCTHOM M MMCBbMEHHOM pe4M aHIVIMMCKOTrO A3bIKa
(1 xypc)» oOyuaromuecs: UCIOIb3YIOT 3HAHUS, YMEHUs, HaBbIKHM, C(POPMUPOBAHHBIE B IpoLiecce
M3YYEHHUS NHOCTPAHHOTO s3bIKa B 00111€00pa30BaTEIbHOM HIKOJIE.

OcBoenue aucuuiuinabl «[IpakTHKa yCTHOW M MHUCHMEHHOW pevd aHriauickoro sizbika (1
Kypc)» SBISIETCS HEOOXOAMMOM OCHOBOM JJisi IOCHEAYIOLIEro HW3YYEeHHs JUCLUIUIMHbI
«lIpakTuka yCTHOI M MMCbMEHHOM peUr aHIJIMICKOTO s3bIKa» Ha 2-5 Kypcax.

3. TPEBOBAHMUS K PE3YJIBTATAM OCBOEHUSA JUCHUITJINHBI

[Tponiecc u3y4yeHMs AMCLUUIUIMHBI HampaBieH Ha (OPMHPOBAHUE CIEAYIOIINUX
KOMITETECHIINMN:
- croco0eH MPOBOAMTH MHOTOACHEKTHBIM ((OHETHUECKUil, rpaMMaTUYecKuii, CeMaHTUYECKUA,
CTWJINCTUYECKHUI) aHaIW3 MHOS3BIYHOIO MaTepuana B YCTHOM M NUCbMEHHOW (opme Ha
u3y4aeMoM HHOCTpaHHOM si3bike ([TK-1);
- CIIOCOOEH BBICTpaMBaTh CTPATETHUI0 YCTHOTO M IHCbMEHHOTO OOIIEHHS Ha H3y4aeMoM
WHOCTPAaHHOM $3bIKE B COOTBETCTBHUM C KOMMYHMKaTHMBHOW LEJIbI0 B 33JaHHOM CHUTyallUH C
Y4ETOM COIMOKYIBTYpHBIX peructpoB (I1K-2).

Haumenosanue u ko0 unoukamopos 00cmudicenust KoMnemeHyull

B pe3ynbraTe 0cBOSHHS IUCHUIUIMHBI O0y4YaIOUIHICs T0JIKEH
3HATh:
3aKOHOMEPHOCTH OPTaHU3AlUU S3bIKA B 1[E€JIOM U OTAENBHBIX S3bIKOBBIX YPOBHEH B YaCTHOCTH:
0c00EHHOCTH (OHETUYECKOW CHUCTEMbI, T'PaMMAaTHYECKOTO CTpOs, CJIOBapHOIO COCTaBa,
CTHJIMCTHYECKHUX 0coOeHHOCTel n3yuaemoro sizbika ([TK-1.1; 3.1);

JIEKCUYECKHUEe M CHHTAKCHYEeCKHE OCOOCHHOCTHM THUIIOB pPEYM B TOPOXKIAECHUH HHOS3BIYHOTO
BoickaspiBanus ([1K-2.1; 3.1);

yMeTb:

JEMOHCTPUPOBATh IOHUMAaHWE JIMHTBUCTUYECKUX JUCHUIUIMH U CBSI3eH MEXIy HUMHU;
aHaM3upoBaTh s3b1koBbIe siBiieHus ([TK- 1.3; V.1);

OIepUpPOBaTh BCEM COBOKYIHOCTBIO MPaBWJI, PETYIUPYIOUINX S3bIKOBYIO JEATEIbHOCTh Ha
uHoctpanHoM si3bike ([1K-2.3; V.1);

BBIpa)KaTh 3a/IaHHBIN CMBICIT pa3HBIMH crioco0amMu Ha MHOCTpaHHOM si3bike (I1K-2.4; V.2);
BJIAJIeTh!



KOMMYHHKATHBHBIMA TaKTHKaMU (apTyMEHTAllMW, BBIABMKCHHUS THUIIOTE3bI, BO3PAKEHUS,
COTJIaCHsI/HEeCOTJIacHsl M JIp.) B YCTHOM M MHUCHMEHHOW (opMax Ha M3y4aeMOM HHOCTPAHHOM
s3pike (I1K-1.6; B.2);

crocobamu  (OPMYIIMPOBAaHUS MBICIEH IMOCPEACTBOM HHOCTpaHHOro s3bika (ITK-2.5; B.1).

4. OFBEM JJUCHUIIJIMHBI U BU/Ibl YYEBHOM PABOTHI
OO01mmas Tpy10eMKOCTh TUCIUTUTHHBI COCTABIISIET 4 3a4ETHBIC €IUMHUIIBI

Bun yaeOHOM paboThI Bcero CemecTphbl
4acoB 3 4

AyauTOpHBIE 3aHATHS (BCET0) 70 46 24
B ToM uncne:
Jlextmm (JI)
[IpakTuueckue 3ansatus (I113) 70 46 |24
Cemunapsl (C)
JlaGopaTtopHsie padoTs (JIP)
CamocrosiTesbHas padoTa (Bcero) 74 62 |12
B Tom uncie:
[TucbMeHHBIC yIIpaKHEHHS 23 20 3
AHaJIN3BITEKCTOB 23 20 3
OcHOBHas ¥ JIONIOJTHUTEIbHAS JIGKCUKA M0 TEME
[TonroroBkanpe3eHTanuinoTeMam 19 16 3
WuauBuayaibHOE YTEHUE
[TpocmoTp BuaeopIEMOB
[ToaroroBka K 3aHATHASAM 9 6 3
Buza npoMexyTo4HOM aTTeCTaluu: 3.0. | 3.0
OO61mas TpyA0eMKOCTh qachl 144 36 |72

3a4EeTHBIE €INHUIIBI 4 3 1

5. COAEP) KAHUE JUCHUITJIUHBbI
5.1. Conep:xaHue pa3ies0B M CHUILITHHbBI

Ne | HaumenoBanue Conepsxanue pasnena
n/n pazznena
JTUCIATUTHHBI
1 Choosing a | Basic Text: “Anne Meets her Class” from “Fresh in the Country” by
Career Miss Reed

Topic: Choosing a Career AynupoBanune: TOEFL
CamocrostenpHoe n3yuenue: EX-s: EX.9 p.25; Ex.21 p.25; Ex.7
p.33; Ex.12 p.35

Additional Text “What’s your line?”

[ToaroToBka K TecTy, JUKTAHTY

BelntonnHeHue 3ajaHuil 0 pEUTUHTY

[ToaroToBka mpe3eHTalMN/IOKIAI0B 110 TEME:
“’TheProfessionofMyDream”

2 llinesses and | Basic Text:“A Day’s Wait” by E. Hemingway

their Treatment | Topic: Illnesses and their Treatment”

AynupoBanue: TOEFL

CamoctosrenpHoe m3ydenue: EX-S:Ex.12, p.60; Ex.14, p.62; Ex.4,
p.72; Ex.8, p.76, ex. 16, p. 77.

Additional Text: “A Victim to One Hundred and Seven Fatal




Maladies”

[ToaroroBka k Tecty

BrinosiHeHue 3a1aHuil o peuTUHTY

[ToaroroBka posieBoi urpsl o Teme: “AttheDoctor’s”

3 City Basic Text: “Introducing London”

AynupoBanue: TOEFL

CamocrostensHoe m3ydenue: EX-S:EX.13, p.97; Ex.16, p98; EXx.18,
p.100; Ex. 10, p. 112; Ex.13, p.113.

Additional Text: “Some More Glimpses of London”

[ToaroroBka k Tecty

BrinosiHeHue 3a1aHuil o peuTUHTY

[MoaroroBka mpesenranmii o teme: “AroundtheWorld. World’s
Capitals”

4 Education Basic Text: “A freshman’s Experience” by Jean Webster
AynupoBanune: TOEFL

CamocrosarenpHoe m3ydeHue: EX-S: ex. 3, p. 159; ex.10, p. 169;
ex.13, p. 170, ex. 1, 3 p. 180.

Additional Text: “Higher Education and Teacher Training in Great
Britain”

[ToaroroBka k Tecty

Berlinonnenue 3aganuil 1o pedTUHTY
[ToaroroBkanpe3eHTaMUAIIOTEME

“’Higher Education in Britain and Russia: a comparative survey’’

5 Sports and | Basic Text: “A Friend in Need” by W.S. Maugham

Games AynupoBanue: TOEFL

CamocTtosarenbHoe uzydenue: Ex-s: ex. 3, p. 193; ex. 10, p. 205; ex.
21, p. 208; ex. 8, p. 218; ex. 14, p. 221.

Additional Text: “What Makes All People Kin”

[ToaroroBka k Tecty

BelnmonHeHne 3a1aHUM 110 pEUTUHTY

IToaroroskaguanoramnoreMe: “What Makes a Person Go in for
Sports?”

6 Travelling Basic Text: “Seeing People Off” by J. Max Beerborm
AynupoBanue: TOEFL

CamocTtosrenpHOe uzydeHnne: EX-s: ex.3, p. 268; ex. 13, p. 284; ex.
8, p. 295.

Additional Text: “Different Means of Travel”

[ToaroroBka K TecTy

BelntonnHeHne 3ajaHui IO pEUTUHTY

[TonroroBkanuanoranoreme: “Are you fond of travelling?”

5.2. Pa3zgepl AUCHUIIJINH M BUABI 3aHATHNI

Ne ni/n | HammeHoBaHMe pa3jesa Jlekn. | IIpakr. | CPC | Ucnoas3oBan | Beero
AUCHHUILINHBI 3aH. ne
HHTCPAKTHBH
bIX (hopMm,
TEXHOJIOTUil
1. Choosing a Career 12 12 Pon.mp;, npes-s 24
2. IlInesses and their 12 12 Pon-Hrp;, npes-s 24




Treatment
3. City 12 12 Pounurpa, npes-s 24
2
4, Education 12 12 Posurpa, npes-s 24
4
5. Sports and Games 12 14 Pon.urpa, npes-s 26
4
6. Travelling 10 10 Pon.urpa, npes-s 20
4
B ToM wumcne wucmomb30BaHUE 18
WHTEPaKTUBHBIX thopwm,
TEXHOJIOTUH

6. JABOPATOPHBIN IPAKTUKYM
JIaGopaTopHbIid NPAKTHKYM Y4eOHBIM IJIAHOM MPELyCMOTPEH

7. MPUMEPHASA TEMATHUKA KYPCOBBIX (ITPOEKTOB) PABOT (ue
NpeAyCcMOTpeHa)

8. YYUEBHO-METOANUYECKOE U UTH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYUEHUE
JAUCHHUIIJINHBI

a) OCHOBHasl JIUTepaTypa:
KpeumoBa E.A. DevelopyourEnglish-speakingskills  [DnexTponnsiii  pecypc]:  yueOHO-
meToaudeckoe nmocodue/ Kpeutora E.A.— DnekTpon. TekcroBsie nanabie.— CII16.: Poccuiickuii
rocyapcTBeHHbIN menarorudeckuii ynusepcuter uM. A.W. I'epuena, 2015.— 97 ¢.— Pexum
mocryma: http://www.iprbookshop.ru/51672 .— 3BC «IPRbooks»
2.Ky3uenoBa, T. C. Aurnuiickuii s3blk. YcTHas pedb. [Ipaktukym : yue6Hoe mocodue / T. C.
KysnenoBa. — ExatepunOypr : Ypanbckuii Gpeaepanbubiii yausepcuretr, 9bC ACB, 2016. —
268 c. — ISBN 978-5-7996-1800-1. — TekcT : 371eKTpOHHBIN // DIEeKTpOHHO-OMOIMOTEeUHAs
cucrema [IPR BOOKS : [caiit]. — URL:
3. lupokosa H.II. Ilpaktuueckuit kypc anrnuiickoro sizbika / H.I1. [lupokosa, H.H. Ilankux.
— bapnayn: Antl'TIA, 2013. — 204 c. 3. MupoxosaH.I1.
Developcriticalthinkingthroughreadingandwriting. Pa3suBaeM KpuTHYECKOE MBIIIJIEHHE Yepe3
yrerne u mucbMo / coct. H.IT. IlIupokora, N.1O. Kouemkosa. — bapraym: Antl'TIA, 2013. — 143
c.
0) 10MOJIHUTE/IbHASA JIUTepaTypa:
1. TlonosE.b. Miscellaneousitems. OO0miepa3roBOpHbIA aHTIMUCKUE SI3BIK [ DIIEKTPOHHBIH
pecypc]: yauebnoe nocodue/ [ToroB E.b.— DnexTpon.TekcToBbienanubie.— CapaToB: By3oBckoe
obpaszoBanue, 2013.— 133 c¢.— Pexum nocryna: http://www.iprbookshop.ru/16669.html.—
9BbC «IPRbooks»
2. 06 ytBepxaeHun mpodeccuonanbHoro cranaapra «llemgaror (memaroruueckas AesiITENbHOCTD
B c(epe MOMIKOIBHOTO, HAYaJIbHOIO OOIIEro, OCHOBHOIO OOIIEro, CpexHero ooOIero
oOpa3oBaHus) (BoCmUTaTeNb, yUuTenb)» [TekcT]: mpukaz MuHUCTEpCTBa TpyJda U COIHAIBLHOMN
3anuThl Poccuiickoit @eneparuu N 5441 ot 18 okTsa0ps 2013 1. // Poccmiickas razera. — 2013, —
18 nexabpsi.
B) 0a3bl JaHHBIX, MH(POPMAIIMOHHO-CIIPABOYHbIE U MOMCKOBbIE CUCTEMBbI:
CereBass nuHrBUCTHYEcKass Oubnuoreka (dumomornueckuit dakynprer CIIOIY): //
http://project.phil.pu.ru/lib/
I) y4eOHO-MeToAuYecKoe odecneyeHue AJIsi CaMOCTOATeIbHOI padoThI:
1. Opranu3zamnusi caMOCTOSTEIBHON pabOTHI CTYIEHTOB B YYPEXKICHHH BHICIIETO 00Opa30BaHUs
[Tekct]: meroguueckue pexomennaiuu / Coct. E.b. Many3una, E.3. Hopuna; Anraiickas roc.
Axkanemus o0p-st uM. B.M. lllykmuna. — buiick: ®I'bOY BIIO «AT'AO», 2014. — 84 c.



http://www.iprbookshop.ru/51672
http://project.phil.pu.ru/lib/

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JNCHUIIJIMHBI

HammeHoBaHme IOMEIIEHHIA IS IPOBEICHUS BCEX BUIOB YICOHOH NESTEITFHOCTH,
MIPEAYCMOTPEHHON yUeOHBIM IJIAHOM, B TOM UUCJIE€ MMOMEIIEHUS AJIsi CAMOCTOSITENIbHOM paboThI,
C YKa3aHHEM MEPEYHsI OCHOBHOTO 000PYA0BaHHUS, Y4eOHO-HATIISTHBIX IOCOOUH U
HCTOJIB3YEMOr0 IPOrPaMMHOTO 00eCTICUCHU S

Anpec
(MecTomONIOKEHUE)
MOMEIEHUHN JIJIs
HPOBEICHUS

BCEX BHIOB yueOHOU
JeATeIbHOCTH
MPEeAyCMOTPEHHOMN
y4eOHBIM TUTaHOM (B
Cllydae peann3aliun
o0Opa3zoBaTenpHON
TIPOTPaMMBI B
ceTeBoit hopme
JIOTIOJTHUTENEHO
yKa3bIBaeTCs
HanMCHOBAaHHUC
OpraHM3alIlH, C
KOTOPOM 3aKJIIOUEH
JIOTOBOP)

Ayn. 315 KommberoTepHblii Kilacc

VYuebHas AYIUTOPpHUA OJId IPOBECACHUA 3aHSATHI JICKOHMOHHOI'O THIIA, 3aHATHH CCMHHApCKOro
THIIA, KyPCOBOTO MPOSKTHPOBAHUS (BBITIOJHEHUS KyPCOBBIX pa0boT), TPYIIIOBBIX H
HHAUBHUAYAJIbHBIX KOHCYJILTaI_[I/Iﬁ, TCKYLICTO KOHTPOJIA U HpOMe)I(YTO‘IHOﬁ arTecTauu
CHGHHaHHSHpOBaHHaﬂ Mmebens. Texunueckue CpeacTBa 06y‘I€HI/IHI KOMIBIXOTEPHbI, HAJTTUYUC
IIOAKIOYCHUA K CETHU I/IHTCpHeT, TIEPEHOCHOC 060py;[OBaHI/Ie

Hepel{eHL JIMICH3UOHHOT'O IPOrpaMMHOI0 obOecrieueHus. PEKBU3UTEI MNOATBCPIKAAIOIICTO
JOKYMEHTa

OC Windows 10PRO /SP Only USB RS BOX

Kontpakt ot 03.12.2021 Ne14\1 OOO «Ilapyc ITaroc»

Antuupyc Kacnepckoro Cy6nunien3nonssiii goropop Ne6206 ot 11.12.2023 Jluuenzust Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250)

CMno no NNUEH3NOHHbIM COornawleHnam B CBO60,EI,HOM pacnpocTpaHeHun, B TOmMm 4ucne no
GNUGeneralPublicLicense u aHanoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectos, LibreOffice

Poccuiickas
®enepanust, 659333,
AnTaiickuil kpai, T.
Buiick, yn.
Brnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 317
Y4eOHast ayTuTOpUS AJIs1 IPOBECHUS 3aHATHI JIEKIIMOHHOTO TUIA, 3aHATHIH CEMUHAPCKOTO
THIIA, KyPCOBOTO MPOEKTUPOBAHUS (BBIMIOJIHEHUS KyPCOBBIX Pa0OT), TPYIIOBBIX U

Poccuiickas
ODenepanust, 659333,
AnTaiickuii kpai, T.

MHIUBUAYaAIbHBIX KOHCYJIbTALUM, TEKYLIET0 KOHTPOJIS U IPOMEKYTOYHON aTTeCTalluu buiick, yi1.
Brnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 318 Ayantopust MEXIUCIUIUTHHAPHOTO MIPOSKTHPOBAHHUS Poccuiickas

VYuebHast ayuTOpHs /U IPOBEACHUS 3aHATHH JIEKIMOHHOTO THIA, 3aHSATHH CEMHHAPCKOTO
THUIIA, KypCOBOTO IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIOJIHEHHUS KYPCOBBIX PadOT), IPYyIIOBBIX U
WHJIMBHUIYaJIbHBIX KOHCYJBTAalMH, TEKYIIETO KOHTPOJISL U IPOMEXKYTOYHON aTTecTaluu
CneunanusmnposaHHaa mebenb. TexHuueckme cpeacTBa obyyeHUA: MHTepaKTUBHbIN
KOMMAEKC C BbIYUCAUTENbHBIM 610KOM U MOb6UAbHbIM KpenieHnem MO Ikar Notebook
[TepedeHb MUIIEH3MOHHOTO MPOTPAMMHOT0 0OecredeHNs. PEeKBU3UTHI

Kontpaxt 29-3A ot 12.11.21 OO0 «Pyducnmuxcy

AntuBupyc Kacnepckoro Cy6murer3nonHbI# 1oroBop Ne6206 ot 11.12.2023 JInmenzus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CMNO no NMLEeH3NOHHbIM COornaleHnamM B CBOHOAHOM pacnpoCTpaHeHUN, B TOM Yucie no
GNUGeneralPublicLicense n aHanoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open

Oenepanust, 659333,
Anralickuil kpai, I.
Buiick, yim.
Brnagumupa
Koponenko, 1. 53




Office 4, Filezilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectos, LibreOffice

Ayn. 319 JlaGopatopust «OmitaiiH — 00pa3oBaHUs»

YueOHas ayquTopus A MPOBEICHUS 3aHATHI JIGKIMOHHOTO THUIIA, 3aHATHIH CEMHHAPCKOTO
THIIa, KyPCOBOTO MPOSKTHPOBAHUS (BBITIOIHEHUS KyPCOBBIX padoT), TPYIIIOBBIX H
WHAWBUAIYANTbHBIX KOHCYJIBTAINH, TEKYIIETO KOHTPOJIS U IIPOMEXYTOYHOM aTTeCcTaIliH
CneumnanunsmpoBaHHaa mebenb. TexHUYeckme cpeactsa obydyeHnA: MHTepaKTUBHbLIN
KOMMJIEKC C BblYUCAUTENBHBIM BIOKOM U MOBUABbHBIM KpenaeHuem MO Ikar

KoHTpakT 14-3A ot 18.08.22 OO0 «Pyucnankc»

4 Mo6bUNbHBIX KOMNbIOTEPHBIX Knacca DEPO VIP 1530

KonrpakTt Ne9-D5A/2022 ot 16.08.2022 OO0 Ymuka

[epeyeHp TUIEH3NOHHOTO POrPAMMHOTO O0ecTicueHHs. PeKBU3UTHI

OnepaunoHHana cuctema Astra Linux Special Edition peans CMOJIEHCK OducHbIN nakeT
P7-o¢uc. MpodeccuoHanbHbil (AeckTtonosas Bepcusa) Obyyatowmii KOHTEHT NO
€CTeCTBEHHbIM HayKam buonorun, xummn n pusmnke ana ydeHuka\npenogasarens
AntuBupyc Kacnepckoro Cy6muner3nonHslit moroBop Ne6206 ot 11.12.2023 JInmenzus Ne
9kcesj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CMNO no NMLEH3MOHHbIM COrNaWEeHUAM B CBOBOAHOM PacnpocTpaHeHUM, B TOM YUcCae Mo
GNUGeneralPublicLicense n aHanoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open Office
4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual Desktop
Access (NVDA), AipeH v2.3— peaakTop Tectos, LibreOffice

Poccuiickas
Oeneparust, 659333,
AnTaiickuil Kpay, T.
buiick, yin.
Brnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 320

VYueOHas ayquTopus AJs MPOBEICHUS 3aHATHH JISKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO
THUIIa, KypCOBOT'O IPOSKTHPOBaHUS (BBINOIHEHUsI KYPCOBBIX PabOT), TPYIIOBBIX U
MHIUBUAYaAIbHBIX KOHCYJIBTAUH, TEKYLIET0 KOHTPOJISA U IPOMEKYTOYHON aTTeCTalluu
Crieranu3upoBanHas Meoeb. TeXHUIecKue CpeicTBa O0YUCHHUS: HHTEPAKTUBHBIA KOMITJICKC C
BBIYUCIUTCIbHBIM 6J'IOKOM nu MO6I/IJ’II>HI:IM KPCIUICHUEM, HAJITMYNEC TOAKIIIOUYCHHUA K CETHU
Hurepuer.

[epeyeHp MUIIEH3NOHHOTO IPOTPAMMHOTO 00eCTIedeHUs. PEKBH3UTHI ITOITBEPKAAIOIIECTO
JOKYMEHTA

NHTEepaKTUBHbBIN KOMMJIEKC C BbIYUCAUTENBHBIM BNOKOM U MOBUNBbHBIM KpenaeHuem MO
Ikar

KonTpakt 14-2A ot 18.08.22 OO0 «Py/lucnnukcy»

Antuupyc Kacnepckoro Cy6uuneH3noHHsli gorosop Ne6206 ot 11.12.2023 Jluuensust Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250)

CMNO no NMUEH3NOHHbIM corflalleHnsiM B CBOOOAHOM pPacnpoCTPaHEHWU, B TOM YUCae MO
GNUGeneralPublicLicense u aHanoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open Office
4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual Desktop
Access (NVDA), AipeH v2.3— peaakTop Tectos, LibreOffice

Poccuiickas
®enepanust, 659333,
Anraiickuii kpai, T.
Buiick, yn.
Bnanumupa
Koponenxo, 1. 53

Ayn. 321

Y4eOHast ayiuTOpus AJIsl IPOBECHUS 3aHATHI JIEKIIMOHHOTO TUTIA, 3aHITHI CEMUHAPCKOTO
THIIA, KyPCOBOTO MMPOEKTUPOBAHUS (BBIIIOJHEHUS KypCOBBIX Pa0OT), TPYIIIOBBIX U
MHIUBUAYaIbHBIX KOHCYJIBTALUHI, TEKYLIET0 KOHTPOJIS U IPOMEXYTOYHON aTTeCTalluu
Crieranu3upoBanHas Me0eib. TeXHUIeCKUe CPeICTBA OOYUCHHUS: MYJIbTUMEIHOKOMILIEKT,
HOYTOYK, HANW4He MOAKIIOUeHHS K ceTn HTepHeT.

[lepedyeHp MUIIEH3NOHHOTO IPOTPAMMHOTO 00ecTIedeHNs. PEKBU3UTHI ITOITBEPKAAIOIIETO
JIOKYMEHTA

MOOMIIBHBIN KOMIIbIOTEepHBIH Kiacca RAYbook - 161t OC Windows 10PRO PQR OEM
KontpakT Ne30-DA ot 01.11.21 OO0 «[IMUT»

Antuupyc Kacnepckoro Cy6nunen3noHHbIH gorosop Ne6206 ot 11.12.2023 JInnensust Ne
9kesj-cv7du-cs39n-3v42c(250),

CMNO no NUUEH3MOHHbBIM COTNALIEeHNAM B cBOBOAHOM pPacnpoCTPaHEHUU, B TOM YnUcae No
GNUGeneralPublicLicense un aHanoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open Office
4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual Desktop
Access (NVDA), AipeH v2.3— peaakTop Tectos, LibreOffice

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
Anraiickuii kpai, T.
Buiick, yn.
Bragumupa
Koponenko, 1. 53




Ayn. 322
Y4eOHast aymuTOpHs AJIsT IPOBEICHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO THTIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO
THIIa, KyPCOBOTO MPOCSKTUPOBAHUS (BBIITOJHEHUS KYPCOBBIX PaboOT), TPYIITIOBBIX M

Poccuiickas
Odenepanust, 659333,
AnTaiickuil Kpay, T.

MHIUBUAYaAIbHBIX KOHCYJIBTALUH, TEKYILLETO KOHTPOJIS U IPOMEXYTOUHON aTTeCTalluu buiick, yin.
Brnagumupa
Kopoanenko, 1. 53

Ayn. 343 Poccuiickas

VYuebOHast ayquTOpHs IS IPOBEACHUS 3aHATHH JIEKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMHHAPCKOTO
THUIIa, KypCOBOT'O IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), IPYIIOBBIX U

Oeneparust, 659333,
AnTaiickuil kpai, T.

HUHAWBUIYaNbHBIX KOHCYJIbTAIUH, TEKYIIET0 KOHTPOJIS U IPOMEXYTOUHOI aTTecTauu Buiick, yim.
CneumnanusupoBanHas MeOenb. TexHuyeckne cpeacTna 00yUeHuUs: HUTMUHE MTOJKITIOYSHUS K Bnaagumupa

cetu MHTEpHET, IepeHOCHOE 000pyAOBaHHE Koponerko, . 53
Ayn. 344 Poccuiickas

VYueOHast ayTUTOpUs AJs IPOBEJACHUS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THIIA, 3aHITUIA CEMUHAPCKOTO
THUTA, KYPCOBOTO MPOCKTUPOBAHUSI (BBITOJHCHHS KYPCOBBIX Pa0OT), TPYIIOBBIX U

Oenepanust, 659333,
AnTaiickuil kpai, T.

MHIUBUAYaAIbHBIX KOHCYJIBTALUH, TEKYILLIETO KOHTPOJIS U IPOMEXYTOUHON aTTeCTalluu Buiick, yin.
Brnagumupa
Koponenko, 1. 53
Ayn. 414 Poccuiickas

VY4eOHas ayquTopus A7 MPOBEICHUS 3aHATHI JIGKIIMOHHOTO THUIIA, 3aHATHIA CEMUHAPCKOTO
THIIA, KyPCOBOTO MPOSKTHPOBAHUS (BBITIOJHEHUS KyPCOBBIX pa0doT), TPYIIIOBBIX H
MHIUBUAYaAIbHBIX KOHCYJIBTALUM, TEKYLIETO KOHTPOJISA U IPOMEKYTOYHON aTTeCTalluu
Creranu3upoBanHas MeOeb. TeXHUUeCKUe CPeICTBA OOYUCHUS: MHHTCPAKTUBHBIA KOMILJICKC C
BBIYUCIUTCIbHBIM 6J'IOKOM nu MO6I/IHI>HI)IM erHHCHI/IeM, HaJIMYHUEC MOAKIIHYCHUA K CCTHU
HurepHer.

[epeueHpb TUIIEH3MOHHOTO MPOTrPaMMHOTO o0ecreyeHusl. PeKBH3HUTHI TIOATBEPIKIAIOLIETO
JOKyMEHTa

NHTEepaKTUBHbI KOMMNAEKC C BbIYMCANTENbHBIM 6IOKOM U MOBUNbHBIM KpenneHnem MO
Ikar Notebook

KonTpakt 29-0A ot 12.11.21 OO0 «Py/lucnnukc»

AntuBupyc Kacnepckoro Cyomumer3nonHbIi qoroBop Ne6206 ot 11.12.2023 JInmenzus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250),

CMNO no NMUEH3NOHHbIM corflalleHnsiM B CBOOOAHOM pPacnpoCTPaHEHUU, B TOM YKUCae MO
GNUGeneralPublicLicense n aHanoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open Office
4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual Desktop
Access (NVDA), AipeH v2.3— peaakTop Tectos, LibreOffice

®enepanus, 659333,
AnTaiickuil kpai, T.
Buiick, yn.
Brnagumupa
Koponenxko, 1. 53

Ayn. 416

Y4eOHas ayTuTopus AJs MPOBEICHUS 3aHATHI JISKIIMOHHOTO THUIIA, 3aHATHIH CEMHHAPCKOTO
THIIA, KyPCOBOTO MPOSKTHPOBAHUS (BBITIOJHEHHUS KyPCOBBIX pa0boT), IPYIIIOBBIX H
MHIUBUAYAIbHBIX KOHCYJIBTALUH, TEKYLIETr0 KOHTPOJIS U IPOMEKYTOYHON aTTeCTalluu
CneumnanusupoBanHas MebOenb. Texnuueckue cpeactsa o0yuenus: tenesu3op LG, HoyTOyk
HaJIMYHUC MOAKIIHOYCHUA K CCTHU HHTepHeT.

[lepedyeHp MUIIEH3MOHHOTO IPOTrPAMMHOT0 00ecTiedeHUs. PEKBU3HUTHI ITOITBEPKAAIOIIETO
JIOKyMEHTa

NHTepakTuBHbIN cTon IRBIS MO Microsoft Win 10 Professional

KonTpakt 44-2A o1 22.11.21 OO0 «TexHON0rMN MTHHOBALIUN»

AnTtuupyc Kacnepckoro Cy6munen3nonnsiii goropop Ne6206 ot 11.12.2023 JInuensust Ne
9kcesj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CMO no NUUEH3UOHHbIM cornaweHnam B cBo60AHOM pacnpocTpaHeHnu, B TOM Yucae no
GNUGeneralPublicLicense n aHanoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open Office
4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual Desktop
Access (NVDA), AipeH v2.3— peaakTop Tectos, LibreOffice

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
AnTaiickuil kpai, T.
Buiick, yi.
Brnapumupa
Kopomnenxko, 1. 53

Ayn. 335

YuTallbHbIH 3211

AyIUTOPUS ISl CAMOCTOSATEIILHOU PaOOTHI

CneunanunsmpoBaHHan mebenb. TexHUYecKue cpeactsa obydyeHnAa: MOHOBM0OKY,
MHOTOQYHKLMOHAIbHOE YCTPOUCTBO «Pantumy, cneunanmsanpoBaHHoe paboyee mecTo

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
AnTaiickuil kpai, T.
Buiick, yin.
Brnagumupa
Koposnenko, 1. 53




«9nHoT300»: HOYTOYK C NporpammHbIM obecneyeHnem A8 He3pAYUX U cnaboBnaaLmnx
nogeli (Nporpamma sKpaHHOro AoCTyna AN He3PAYUX U CNaboBUAALLMX, SKPAHHbIN
yBeNnMUYuTe b M NpOorpaMma ANA CO34aHUA, XPAHEHUA U yNPaBAEHUA TEKCTOBbIMU U
rosocoBbimu 3ameTkamu). Voco Professional: rapHutypalabra ¢ Windows- npunoxeHnem
AN Npeobpa3oBaHUA peyu B TEKCT, ynTatowwan malwmnHa Eye-Pal Vision? IneKTpoHHbI
py4Hou Buaeo-ysenmumtens Rudy. CneunanbHoe yCTPOMCTBO A8 YTEHUA KTOBOPALLUX
KHUM (Thdnodnewnneiiep) «Victor Reader Stream»

CneunannsnpoBaHHOe NporpaMmmHoe obecneveHune A1a cO34aHNA UMPPOBBIX FBOPALLUX
KHUT B dopmaTe DAISY «Easy Converter»

[TepedeHb THIIEH3MOHHOTO MPOTPAMMHOT0 0OecTiedeHHs. PeKBU3NTHI

ABTOMAaTH3WpOBaHHas OuOmMMoTeuyHas wWHpopMarmoHHas cuctemMa «pbOuc» JloroBop
Ne128/29-02-12 ot 29.02.2012r.; JJoroBop NeC 2-05-11 ot 12.05.2012r.; HoroBop Ne C 4-
06-14, ot 17 wmromsa 2014r. (®I'BOY BIIO "Owmckuii TOCyZapCTBEHHBIA TEXHHYECKHUIH
yHHBepcuTeT")

Antuupyc Kacnepckoro Cybnuuen3nonnsiii qorosop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlunensus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250),

Koncynprant [lmtoc JloroBop Ne26 ot 28.12.2023r OO0 «HOpxomm»

10. METOJAUYECKUE PEKOMEHIALIMHA
110 OPTAHU3AIINY U3YUYEHUS JTUCIUILTAHBI

METOAUYECKUE PEKOMEHJALIHNUA U1 OBYYAIOIINXCA

Temamuka u coc)epofcaHue npakmu4ecKkux 3aHAMUL

Choosing a Career

llInesses and their Treatment

City

Education

Sports and Games

OO WN|F-

Travelling

CTyneHTHI B IpoIiecce N3y4eHUs JUCIUILTAHBI JJOJDKHBIL:
(TpebGoBanus o BuAaM pedeBOil AeSITETHLHOCTH)
A. Ayouposanue

K koHIy BTOpOro Kypca CTyIEHT JOJDKEH yMEeTh NOHHMaTh Ha CIyX Y4eOHBIN
ayAMOTEKCT, OTPaKAIOUIUN JINTEPaTypPHO-PA3TOBOPHBIM U MyONMIIMCTUYECKUIN CTUIb pedH, a
TaKXe ayJIHOTEKCT, COJIEepPKAIIUN 3JIEMEHTHl 0OMXOJHO-Pa3rOBOPHOTO CTWIIA. Temmn peun —
220-270 cioB B MHUHYTY. AyJIHOTEKCT MOXKET COAepkaTh 3% HE3HAKOMBIX CJIOB, O 3HAUYCHHUH
KOTOPBIX MOKHO JoragaTbcsi. Bpems 3Byuanus 4-5 MUHYT NpU OAHOPA30BOM MPEAbSIBICHUU.
3anuch ayAMOTEKCTa — B TUKTOPCKOM HCITOJTHEHUH.

b. I'osopenue

A) ouanozuueckasn peus

CTyneHT NOKeH yMeTh BECTH AHANOr-00CyXKIEHUe, NUAOr-O0BbsSICHEHHE C YYeTOM
KOMMYHUKAaTUBHOW cdeppl U B3auMojeWcTBUsl mMapTHEpoB. CTyAEHT HOJDKEH YMETh
MPUHUMATh y4yacTue B Oecele Mo MPOOJIEMHBIM BOMpPOCaM, OOYCIOBIEHHBIM TEMaTHKON
Cranpapra.

bB) ouanozuueckan peus

CTyneHT NIOmKEH yMeTh TepelaTh COJEpKaHHE MPOYUTAHHOTO W MPOCIYIIAHHOTO
TEKCTa C y4eTOM KOMMYHHUKATHBHON cdepbl U CUTyallud M JaTh OIIEHKY IepeaaBaeMoOMy
coaepkanuto. CTyJIEeHT JODKEH YyMeTh JellaTh pa3BepHyToe COOOIIEHHEe B CBSI3U C
0o0CcyKIaeMbIMU TIpoOJIeMaMi, KOMMEHTHPOBATh Ha OCHOBE 3a/IaHHOM KOMMYHHKATHBHOM
cepsr u pedeBoi cuTyaruu OOICHNH.

B. UYmenue

A) Umenue npo cebsa. CTyACHT IOTKEH BIAJeTh U3yYalOINM YTCHHEM Ha MaTepualie
XyIOXXECTBEHHOTO ¢ OOIIECTBEHHO-TIOJIUTHYECKOTO TEKCTOB, HCIOIB3YysS Uil Hambolee
ITOJIHOTO UX IMOHUMAaHMS 3JIEMEHTHI JIEKCUKO-TPaMMaTHUUYECKOI0 aHaJI3a, CO CKOpocThio 350



NEYaTHBIX 3HAKOB B MHUHYTY. CTyAEHT AOKEH yMETh I0JIb30BAaThCS O3HAKOMMTEIbHBIM
YTEHHUEM CO CKOpOcThi0 600 meyaTHBIX 3HAKOB B MUHYTY Ha MaTepHaje XyI0>KECTBEHHBIX U
Hay4HO-TIONYJISIPHBIX TEKCTOB.

b)4menue ecayx. CTyneHT JOKEH YMETh BBIPA3UTEIBHO YWUTATh HECIOKHBIN
OPUTMHAJIBHBIA TEKCT M TEKCTHI IIKOJIbHBIX YYEOHUKOB 5-6 K1acCOB.

I ITucomo

CryneHt nomkeH ymeTh opdorpaduyeckd U MYHKTYallMOHHO IPAaBHJIBHO IHCATh
paziMyHble BHUJBl JUKTAaHTOB B Mpelaesiax JEKCHYeCKOro MHHHUMyMa 1-2  Kypcos:
oporpaduuecknii, cBoboaHBINH U TBOpueckuil. B opdorpadpuueckom nuxrante Ha 180-200
MOJIHO3HAYHBIX CJIOB Jomyckaercs He Ooznee 5 omuOok. CTyAeHT MOJDKEH yMETh BBIPAXKATh
CBOM MBICIIM B MUCBMEHHOU (pOopMe, MOIB3YsACh TAKUMH peueBBIMU (pOpMaMu, Kak ONKUCAHUE U
MMOBECTBOBAaHUE C BJIEMEHTAMH PACCY’KJEHHUSI, TIPU BBINOJHEHUH TaKMX BHUAOB pabOThI, Kak
HaIlMCAHUE YaCTHOTO MChMA OTKPBITKH, U3JI0’KEHUS 110 MPOCIYIIAHHOMY WJIM IPOYUTAHHOMY
TEKCTY.

11. ®OHJ OIEHOYHBIX CPEACTB JIJISI IPOMEXYTOYHOM ATTECTALIUA
OBYYAIOHIUXCS
@OoH/T OIIEHOYHBIX CPEICTB pa3paboTaH AJs MPOBEACHHS MPOMEKYTOUHOW aTTECTAIHH
00yyaroImuxcst 0 AUCHUILIMHE U BXOJUT B COCTaB OCHOBHOM 00pa30BaTebHON MPOrpaMMbl 110
Hanpasienuto moarotoBku 44.03.05 Ilemarormueckoe oOpaszoBanue (C ABYMS MPOGUIIMA
noAroToBKU) (KBanmudukaius «bakaiaBpy»), peaqu3yeMoil MpU MOJATOTOBKE OOydYaromuXcs B
denepaabHOM TOCYIapCTBEHHOM OIO/DKETHOM 00pa30BaTENbHOM  YUPEKACHUU  BBICIIETO
o0Opa3oBaHus «ANTAalCKUN TOCYJApCTBEHHbIM TI'yMaHUTapHO-NEAArOrMYECKUil YHUBEPCUTET
uMeHn B.M. Illykmmnaa». @OHA OLEHOYHBIX CpPEICTB IpPEAHA3HAYEH i1 IPOBEPKHU
c(OPMHPOBAHHOCTU KOMIIETEHIUH, 3asBICHHBIX B MPOrpaMMe JAUCLUILUIMHBI B COOTBETCTBUH C
yueOHbIM 1aHoM 44.03.05 Tlemarorndeckoe oOpa3oBaHue (¢ AByMs MPO(UIAME MOATOTOBKH)
(kBanmuukanus «oakagaBpy).

Ilepeyenb KOMIETEHIHI ¢ YyKa3aHHMEM JTAnoB UX (popMHpOBaHHMA B Ipolecce OCBOCHHUSA
o0pa3oBaTe/IbHON NPOrPaMMBblI

Komnerennum, WNHnukaTopsl OneHouyHbIE CpEeACTBA

ATaIbI
IIK-1 3HATh: Tect
I-llaTan 3aKOHOMEPHOCTH OpraHW3aluu sA3blKa B LEJIOM U CobecenoBanue
MK-2 OTHENBHBIX  SA3BIKOBBIX  YPOBHEM B  YaCTHOCTH:
I-ll3Tan 0COOEHHOCTH (oHeTnuecKoi CHCTEMBI,

rpaMMaTHYeCKOTO  CTpPOs,  CJIOBAPHOTO  COCTaBa,

CTHJIMCTHYECKHUX 0COOeHHOCTEeH n3ydaemoro s3bika ([1K-

1.1; 3.1);

JIEKCUYECKUE M CHHTAKCHYECKHE OCOOCHHOCTH THIIOB

peur B MOPOXKJACHUH MHOSI3BIYHOTO BhicKasbiBaHus ([TK-

2.1;3.1)




yMeThb:

JEMOHCTPUPOBATh  TNOHMMAaHWE  JIMHTBUCTHYECKHX
JTUCHUIUIMH M CBSI3€H MEXIy HUMH;, aHaJIU3UpOBATH
si3pikoBbIe sBenus ([1IK- 1.3; V.1);

OIIEPUPOBATH BCEH COBOKYITHOCTBIO paBuJ,
PETYIHUPYIOIMUX SI3BIKOBYIO JeSITEIIbHOCTD Ha
uHoctpanHoM s3pike ([MK-2.3; V.1);

BBIp@XKATh 3a/laHHBI CMBICTT PA3HBIMH CIIOCOOAMH Ha
nHoctpanHoM si3bike (I1K-2.4; V.2)

BJIAJETh:
KOMMYHHKATHBHBIMU TaKTUKAMU (aprymenTanuu,
BBIIBIKEHUS TUIIOTE3EI, BO3PAXEHUS,

COTJIaCHsI/HEeCOrIacusi U JAp.) B YCTHOH M MHCbMEHHOMN
dbopmax Ha mzydaemoM uHocTpaHHoM si3bike (I1K-1.6;

B.2);
criocobamMu  (OPMYJIMPOBAHUSL MBICICH TOCPEICTBOM
WHOCTPAHHOTO SI3BIKA (MK-2.5; B.1)

Komnemenyusa INIK-1
C yKazanuem smana opmuposanus ¢ npoyecce 0C60eHuUs 00pa308ameabHOll NPOZPammol
Komnerenuus  11K-1 (Crocoben  mpOBOAWTH  MHOTOACHEKTHBIA  (POHETHUECKHiA,
rpaMMaTUYEeCKHd, CEMAaHTHUYECKUH, CTUIMCTUYECKWN) aHATU3 HMHOS3BIYHOIO Marepuana B
YCTHOM W MUCHhMEHHOW (popme Ha M3ydyaeMOM MHOCTPAHHOM $3bIKe) (OpMHUPYETCS HA MEPBOM-
BTOpOM 3Tare (2-5 Kypch).

TumoBoe  KOHTPOJIBHOE  3a/JlaHUE  HANpaBIe€HO Ha  OLEHMBAHHWE  HAaBBIKOB
c(OPMHUPOBAHHOCTH JIEKCHYECKUX W TPAMMATHYECKUX HABBIKOB M YMEHHIU HCIIOJIB30BaTh WX Ha
JTAHHOM 3Tare U3y4eHHsl JUCUMIUIMHBL. POpMHpOBaHHE KOMIETEHLMH OyAeT MpPOAOJIKEHO Ha
CIIEAYIOMMX JTamax (B paMKax IUCHUIUIMH mpodeccrnoHambHoro mukia: «lIpaktudeckas
rpaMMaTUKa  aHIJIMHCKOTO  s3blka», «TeopeTwueckuid  Kypc  aHTIMICKOTO  SI3BIKay,
«CpaBHUTETBHAS] TUTIOJIOTHS aHTIUICKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOBY.

2. Komnemenuyus IIK-2 c ykazanuem smana popmuposanus 6 npoyecce 0c60eHus

odpazoeamenvHoll NPOPAMMBbL
Kommnerenius [TK-2 (crocoOeH BbICTpaHBaTh CTPATETHIO YCTHOTO U MUCBMEHHOTO OOILICHUS Ha
U3y4aeMOM HWHOCTPAaHHOM S3bIKE B COOTBETCTBHH C KOMMYHUKAaTHBHOW IENbIO B 3aJaHHOM
CUTYallUH C YYETOM COLIMOKYJIBTYPHBIX PETUCTPOB) (hopMupyeTcs Ha nepBoM-BTopoM dTarne (1-3
Kypchl). TUIoBOE KOHTPOJIBHOE 3a/laHUE HAIIPABICHO HAa OIICHMBAHWE 3HAHWI CHHTAKCHYECKUX
0COOEHHOCTE peun B TMpolecce MOPOXKICHUS HMHOSI3BIYHOIO BBICKa3bIBaHUS U HaBBIKOB
(dbopMyTHpOBaHUS MBICIIEH HA U3y4aeMOM S3bIKEe B paMKax 3aJaHHON cuTyarun. DopMupoBaHue
KOMIIETEHIIMM OyZeT MPOJODKEHO Ha CIEAYIOMIMX dTamnax (B pamkax AuciumiuH: «lIpakThka
YCTHOM M NMUCBMEHHOM pEYM AaHIJIMHCKOro s3bIKay, «lIpakTudeckas rpaMMaTHKa aHTIUHCKOTO
SI3BIKA).

Konumponvuas paboma ( konmponvHoe 3a0anue na smane opmuposanus
KoMnemeHyuu)
3 cemectp
l. GiveEnglishequivalents: npimate, paccTpONCTBO MUINEBAPCHUS, OCIOXKHEHHS,
amMeHJUIINT, 3aIsICThe, Majel Ha HOore, MOYKH, KalllIsATh, BEIBUX, IEPETIOM, KOPb.
1. Give the basic forms of the verbs: lie, freeze, die, wake, worry.




I11.  Give synonyms:bare, to shiver, to refuse, ache, to join, doctor, to have a tooth taken
out.
IV.  Choose the best variant:
1. He visited Spain ...a war correspondent.

a) how b) like C) as
2. Look here, old man, you stay in ... bed.
a) the b) a c)0
3. The girl's cheeks were flushed by ... fever.
a) the b) a c)0
4...the condition that you follow the doctor's instructions you'll avoid pneumonia.
a) at b) on c)in
5. She regularly ... his proposals.
a) refuses b) gives up
6. He eats ... a pig; he can't get enough.
a) how b) like C) as
7. | feel a sharp ... in my ankle.
a) pain b) ache C) hurt
8. It... me to swallow.
a) hurts b) aches C) pains
9. The boy didn't know the difference between ... Fahrenheit and Centigrade thermometers.
a) the b) a c)0
10. Don't bother me, I... all over.
a) ache b) pain c) hurt
V. Fill in prepositions if necessary:
1. The medical man wrote ... prescription ... tonic.
2. The health centre provides a good treatment ... typhoid fever.
3. You can’t see Mr. Walker, he’s consulting ... his patient.
4. The child will soon recover ... chicken pox if no complications set ... .
5. D’ve been ... the sick leave ... a fortnight already.
V1. TranslateintoEnglish:
1. Tlo3Bosb nersam moderatb OOCUKOM, 3TO HE MPUUMHUT UM Bpeaa
2. He 6ecniokoiicsi, pebeHOK He OB ObI TAKMM BECEIBIM, €CJIU ObI OH OBLIT CEpbe3HO OOJICH.
3. S ObI He cka3ana, 9YTo MEeXTy HaMU OOJIBIIIOE CXOJICTBO.
4. BaM HYXHO IPOMTH PEHTIeH U CAATh KPOBb HA aHAJIU3.
5. I'myOoOKO BIOXHHTE — 51 TPOCIYIIIAI0 BAIIM JIETKHE, & 3aTEM CEp/IIIE.
6. S nymaro, YTO y MEHsI HEPBHOE pacCTPOMCTBO — 51 CTPAAA0 OT OECCOHHUIIBL.
7. Tlocne Toro kak emy yAajauiy 3y0, OH MOYYBCTBOBAJ c€0s BbI3JOPOBEBILNM.
8. Ero rmasa BocmaneHbI U 3YIAT.
4 cemectp
Role Play
Speaker # 1

Making a Choice

Task (5 minutes). Characters — an intending teacher, a will-be journalist.

You are a will-be journalist. You meet your old friend and he/she tells you that he/she has taken
up teaching as a career. When you learn about this fact, you are greatly surprised because the
choice of your friend is quite an unexpected one. You can’t imagine your friend being a teacher
and copying with all the possible problems. Besides, you think that there’s nothing else on earth



like journalism. You try to persuade your friend to give up teaching and find some other job as
interesting as yours, for example.

Don’t forget to discuss the following points:

1) reasons for your friend’s choice

2) pros and cons of a teaching profession

3) the pluses of your own profession

4) Tastes differ.

You begin the conversation.

Remember to:

1) discuss all the points

2) take an active part of the conversation and be polite
3) give good reasons and explain your opinion

Role Play Speaker # 2

Making a Choice

You are an intending teacher. You meet your old friend who is a will-be journalist and tell
her/him that you have taken up teaching as a career. When your friend learns about this fact,
he/she is greatly surprised because your choice is quite unexpected for him/her. Your friend can’t
imagine you being a teacher and copying with all the possible problems. Besides, he/she thinks
that there’s nothing else on earth like journalism. You try to persuade your friend that you’ve
made the right choice and prove that teaching is your vocation. Don’t forget to discuss the
following points:

Task (5 minutes). Characters — an intending teacher, a will-be journalist.

1) reasons for your choice

2) reasons for your friend’s choice

3) pluses of a teaching profession

4) pros and cons of your friend’s profession
5) Tastes differ.

Your partner begins the conversation and you continue.
Remember to:

1) discuss all the points

2) take an active part of the conversation and be polite

3) give good reasons and explain your opinion

Yemuoe svickazvisanue ( konmponvhoe 3a0anue Ha smane opmMuposanusi KomMnemeHyuu)
Tembl 01151 yCMHO20 8bICKA3bIBANUSL

1. The Profession of My Dream.

2.Medical service in different countries.

3. Around the World. World’s Capitals.

4. Higher Education in Britain and Russia: a comparative survey.
5. What Makes a Person Go in for Sports?

6. Are you fond of travelling?

Kpumepuu oyenxu xomnemenyuu I1K-1, I[1K-2 6 pamkax munoo2o KOHMpoIbHO20 3A0AHUL:
1. 3HaHMe rpamMMaTHYecKOro cTpost uzydaemoro si3eika (0 —50 6anos);

2. YMmenue GpopMyInpoBaTh MBICTH Ha HHOCTpaHHOM si3bike (0 - 50 GamioB).

Onucanue nokazameneii u Kpumepuee OyeHU6aAHUA KOMI’ZemeHL;uﬁ, onucarue wmKal OyeHUBaAHU:A



YpoBHHU Ioka3zarenun

Huzkuii C nmoMmompl0 TpernojaBaTeNii CPAaBHUBAET TI'PAMMATHUECKUE —€IUHHIIBI
MHOCTPAHHOTO M POJHOTO S3bIKOB M BBIABISET NPU3HAKH MX CXOJCTBA M
PacXOXACHUS; JOMYCKAET rpyOble OMMOKY B PEHICHUU MPAKTUUYECKUX 3a/1a4 C
UCTIOJIb30BAHUEM TEOPETUYECKUX 3HAHWM; HE JIOCTaTOYHO yBEPEHHO
aHAM3UPYeT SA3BIKOBBIC SIBJICHHUSA; OOMIAETCS B MPOCTBIX THIIMYHBIX
CUTyalMsiX, TPEOYIOIMX HEMOCPEICTBEHHOT0O oOMeHa wuHpopMmanuei B
paMKax 3HaKOMBIX TEM U BHJIOB JICSTEIbHOCTH;  BBLACTSCT OCHOBHBIE
MBICIIM M TOYKHM 3pEHHs] MPOYUTAHHOTO WIM TIPOCIYIIAHHOTO TEKCTa,
muddepeHpyeT HHPOPMALUI0 O pealbHBIX (PAKTax M TUHOTETHYECKHX
IPEAIOIOKECHUSIX

Cpennuii VYBEpEHHO aHAIM3UPYET E€IUHHULIBI MHOCTPAHHOIO S3bIKa Pa3HBIX YPOBHEH C
LENBI0  BbIIEIECHUA UX OcoOeHHocTed (MX (OpMbl, 3HA4YeHUA U
yIOTPeOJCHHsT); CAMOCTOSITEIbHO CPAaBHUBACT TI'PaMMATUYECKHE €IUHUIIBI
MHOCTPAaHHOTO M POJHOrO SI3bIKOB M BBIABIIAET NPU3HAKH HX CXOJACTBA U
PacXOXJIEHHUS; JIOIYCKAET HErpyoble OIIMOKM B PELICHUH IPAKTHYECKUX
3aJa4 C UCIIOJIb30BAHUEM TEOPETUYECKUX 3HAHUMN; CTPOUT IPOCTHIE CBSI3HBIC
BBICKA3bIBAaHUS B paMKaX ONPEIECICHHON TEMbl; BEJET AUajor-o0CyKJIEeHHE,
IUaNor-o0ObsICHEeHME ¢ y4eTOM  KOMMYHHMKAaTMBHOH  cdepsl U
B3aUMOJICHCTBHS NAPTHEPOB MO MPOOIEMHBIM BOIIPOCAM

Bricokuii VYBepeHHO U 0€30IMO0YHO aHAIM3UPYET EIUHHUIBI MHOCTPAHHOIO s3bIKa
pasHBIX YPOBHEW C IWENbI0 BBIIENEHUS HX ocoOeHHocTe (MX (opMsl,
3HAYEHUsl U YNOTPeOJIeHUs); CaMOCTOATENIBHO CPAaBHHUBAET IPaMMaTHUECKUE
€AMHMIIBI MHOCTPAHHOTO M POJHOTO $3bIKOB M BBISBISIET NPU3HAKU HX
CXO/ICTBA U PACXOXKJEHUs; HE JIOMYCKaeT OMOOK B PEIICHUH MPAKTUYECKUX
3a7a4 C UCIOJb30BAaHUEM TEOPETUYECKUX 3HAHWM; TOBOPUT JOBOJIBHO
CBOOOJHO Ha TEMbI, CBSI3aHHBIE C y4EOHOM J1eATENbHOCThIO; YETKO BhIpaXKaeT
CBOM MBICIIM, BBICTPAUBAET CIIO)KHBIE CHUCTEMBI JI0Ka3aTEJIbCTB;JENIaeT
pasBepHyTble COOOLIEHMS MO U3BECTHOM TeMe, OTXOJsd OT 3apaHee
MOJIFOTOBJIEHHOT'O TEKCTA, YTOOBI JIETAJIbHO OTBETUTH Ha BOIIPOCHI

TunoBoe KOHTpOJIbHOE 3a/1aHue onieHuBaeTcs no 100-0apHOM 1IKane, KoTopasi EpeBOUTCS B
NATHOANIBHYIO HIKAJly B COOTBETCTBHM C JEMCTBYIOIIMM Ha TeKyllud MoMeHT IlomoxeHuem o
PEUTHHIOBOM CHCTEME TEKYLIEro KOHTPOJISI YCIEBAEMOCTH M IMPOMEXYTOYHOW aTTECTAlUH
CTYJECHTOB:

- OIIEHKA «5) BBICTABIIIETCS B cIy4ae, ecii cTyneHT Bemoiaaua 87—100 % tumoBoro 3ananus;

- OLIEHKA «4» BBICTABIISIETCS B CIy4ae, €CIIU CTYIeHT BBIIOIHUI 75—86 % TUmoBOro 3ajaHus;

- OlIeHKa «3» BBICTABIIACTCS B ClIy4ae, €CU CTYIEeHT BhIOHIWI 60—74 % THUMOBOTO 3aaHus;

- OLICHKA «2)» BBICTABJIAETCS B CIIy4ae, €CJINA CTYIEHT BBINOIHUAI MeHee 60 % THUIIOBOro 3a1aHus.

MeTtoanyeckue MaTepuabl, ONpeae/sionye Npoue1ypbl OLeHNBAHUS

enbto mpomMexxyTOYHOW aTTecTauuu no aucuumiuHe (Moaymo) «lIpakTuka ycTtHOH n
NUCHbMEHHOW peuYd aHIJIMUCKOTO S3bIKa» SBISETCA OIGHKa YPOBHS C(HOPMHPOBAHHOCTU
KOMIIETEHIIMM B pe3ylibTaTe€ YCBOCHUS 3HAHUM, NPUOOPETEHUS YMEHMH, HABBIKOB M OIbBITA
JEATEIIBHOCTH B paMKaxX OCBOCHMsI JUCHUIUIMHBI (Monyis) «lIpakThka yCTHONW M NUCBMEHHOMU
pEeYM AHTIIUHCKOTO SI3BIKAY.

IIponetypa olieHMBaHMS MPOBOAMUTCS MO OKOHYAHMHM OCBOEHUS AMCUUIUIMHBI (MOJIYIIS).
Onenka ypoBHSI COPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMI Ha 3Tarne uxX (popMHpOBaHUS OINpeneseTcs
Ha OCHOBaHMHU coOece0BaHMs U KOHTPOJIBHON pabOoThI, BKIIOYAIOUINX TEOPETUYECKHE BOIIPOCHI
U TpaKTUYECKUE 3aJaHMs, B KOTOPBHIX OOy4aroleMycCs MpeiaraloT OCMBICIUTh PEAJbHYIO
npo¢eCCHOHATLHO-OPUEHTUPOBAHHYIO  CUTYAIlMI0, HEOOXOAWMYIO JJIsi peIIeHUs JaHHOH
po0JIEMbI; IPU 3TOM aKTyaJIM3UPYETCs ONpE/IeeHHbI KOMIUIEKC 3HAHWM, HEOOXOIUMBIN st




paspemieHuss JaHHOM mpobnembl. OIlleHWBaHWE OTBETOB OOYYAIOIIUXCA TPOBOAUTCS B
COOTBETCTBUH C IIPUBEACHHBIMU KPUTECPUSIMHU.

TunoBoe xoHTposbHOE 3a1anue KoHTponbHast paboTa BHIIOIHAETCS OOYdYaIOUIMMUCS B
tedeHue 90 MUHYT U CAAETCs NMPENOAABATEINIO.

CobecennoBanne NpeANONaraeT yCTHbIE OTBETHI OOYUYAIOMIMXCS 1O 3apaHee M3BECTHBIM
TeMaM (CHMCOK TeM s coOeceoBaHUs TpUBEAEH B (OHAE OLIEHOUYHBIX CPENCTB).
IIpenonaBarens MMeeT IpaBO 3aJaBaTh JIONOJHUTEIBHBIE BOIPOCHI B paMKax TEMBbI
cobeceIoBaHNUs.

Ha ocHoBanuu OTBETOB (BBIIIOJIHEHHON KOHTPOJBbHOM pabOThl, OTBETAa Ha
coOeceJOBaHNM) OLEHUBAETCS YpPOBEHb C(OPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIMM Ha 3Tame ux
dopmupoBaHus B paMKax AUCUUIUIMHBI (Momynst) «lIpakTmka ycTHOW W HMUCBMEHHOW pedu
AHIJIMICKOTO SA3BIKa», @ TAK)KE€ YPOBEHb 3HAHWN, YMCHMI, HABBIKOB U OIbITA JCATEIBHOCTH, 110
pe3ynbTaTaM BBICTABIIIETCS OTMETKA O 3a4€Te C OLUEHKOW. Pe3ynbrarsl poBeAeHUs IPOLEAYPBI
B YCTaHOBJIEHHOM IIOPSAKE IPOCTABISAIOTCSA IPENOJABAaTEIEM B 3a4€THBIC  KHWXKKHU
00y4aroluXxcsi U 3JEKTPOHHBIE BEJOMOCTH, M IPEACTABISAIOTCS B IUPEKUUI0 MHCTUTYTA. llo
pe3yipTaTaM IpPOBEACHHs IPOLENYphl OLICHUBAHMs IIPENOJABATENIEM [EJIaeTCsi BBIBOJ O
pe3ynbTarax NpPOMEKYTOYHOM aTTecTaluu o aucuuiiiuHe (Moaymoo) «lIpaktuka ycTHOH H
IIMCbMEHHON PEUN aHTJIMICKOTO SI3bIKa.
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1. HEJIb U 3AJAYA JUCHIUTIIJIMHBbI

Ileny w3ydeHHs] IPAKTUKH YCTHOM W MUCHbMEHHOM PEUYW aHTJIMMCKOTO s3bIKa (3 Kypc) —
COBEpIIICHCTBOBaHUE (POPMHUPOBAHUE YPOBHS KOMMYHUKATUBHOHM SI3BIKOBOW KOMIICTCHIIUU,
BKJIFOYAOUIEH JTMHIBUCTUYECKYHO, COUMOJIMHIBUCTHYECKYIO, COLIMOKYJIBbTYPHYIO, TUCKYPCUBHYIO
B COOTBETCTBHHM C OOIIEEBPONEHCKON MIKanod TpeOOBaHMK 1O BCEM BHUIAM PEUEBOM
JEeSTEIbHOCTH (TOBOPEHUE, ayTUPOBAHUE, UTEHUE U MTHUCHMO).

3aoauu NUCUUIUIVHBL

1. ycBoeHue 3HaHMA O CHUCTEME HM3y4yaeMOro s3plka M I[paBWJIax ee
(GyHKIIMOHUPOBAHUS;

2. QopMupoBaHHWE YMEHUW aHaJIU3MPOBATh, 0000INATh M CHUCTEMATHU3HPOBATH (DAKTHI
S3bIKA U PEUU;

3. yCBOGHHE 3HAHUH O KyJIbType CTpaHbl H3y4yaemMoro s3blka Hu (opmMHUpoBaHUE
LEHHOCTHOTO OTHOIIEHUS K POJTHOU KYJIbTYPE;

4. (opmupoBaHUE HABBIKOB YCIOBHO-HEMOATOTOBICHHON M HETIOATOTOBICHHON peyu;

5. pa3BUTHE HABBIKOB AaHHOTHPOBAHUS 1 KOMMEHTHUPOBAHUS TEKCTOB;

6. oOydeHue CyMMHPOBAHHIO CBEICHUN U3 Pa3HBIX UICTOYHHUKOB;

7. COBEpIICHCTBOBAHUE YMEHUN BECTH IMAJIOT U TOJIUJIOT;

8. CcOBepUICHCTBOBaHME MHCHbMEHHOW peud Ha OCHOBE TakuX (opM, KaKk COUMHEHHE-
ITIOBECTBOBAHUE U COUMHEHUE-OMICAHNUE;

9. coBepuieHCTBOBaHKE MPO(HECCHOHATBLHBIX HABBIKOB;

10. pa3BuTHE HaBBIKOB PE(PICKCUH, CAMOKOPPEKIIMH U CAMOKOHTPOJISL.

2. MECTO JUCHUIIVIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO

Hucumnnnmua «lIpakTuka yCTHOM M MUCHbMEHHOW PEYM aHTJIMKCKOTO S3bIKa» OTHOCUTCS K
npeaMeTHO-MeTormdeckoMmy Moayito 6ioka 1 OITOIT BO.

Jns ocBoeHus gucuuiuiMHbl «lIpakTMka yCTHOM M IIMCBMEHHOM pE4YM aHIVIMACKOTO
A3bIKa» Ha 3 Kypce o0ydaromiyecst MCHOJNB3YIOT 3HAHUS, YMEHHMsI, CIOCOOBI JeATEIbHOCTH U
YCTaHOBKH, C(OPMHUPOBAHHBIE B xo0n¢ H3ydeHUs «I[IpakTHKH YCTHOH W TNHUCHMEHHOW peduun
aHTIUHCKOTO si3bIKay, <«lIpakThueckoil (QOHETUKM aHTIMHCKOTO s3bIKay, «lIpakTuueckoit
rpaMMaTHUKH aHTJIIMHCKOTO S3bIKa» Ha MPEABIIYIIUX IBYX Kypcax.

OcBoeHME AAaHHOW NUCHUIUIMHBI SIBISIETCS HEOOXOTUMOW OCHOBOM ISl TTOCIEAYIOLIETO
W3YYEHHs MNPAaKTUKH YCTHOM M MMCbMEHHOM peuu Ha 4-5 Kypcax, /Uil OCIeIyIOIIEero U3yuyeHus
TUCIUIIINHBL:  «TeopeTHdeckuii Kypc aHIJIIMICKOTO S3bIKa», JAUCHUIIIMH 10 BBIOOpY
00ydJaromerocs, MpoxXoXkJACHHs MPOU3BOICTBEHHON MeIarOrHYeCKON MPAKTUKH.

3. TPEBOBAHUSA K PE3YJIBTATAM OCBOEHUSA TUCIHUIITINHBI

[Iporecc u3ydeHus: AMCHUIUIMHBI HAMIpaBjieH Ha GOPMUPOBAHUE CIETYIOIINX
KOMIIETEHLINM:

- CIIOCOOEH MPOBOJIUTH MHOTOACTIEKTHBIN ((POHETHYECKHIl, rpaMMaTUYECKUN, CEMaHTUYECKUH,
CTHJINCTUYECKHUI) aHAIW3 MHOS3BIYHOTO MaTepuana B YCTHOM M TNUChMEHHOW (opme Ha
u3ydaeMoM HHOcTpaHHOM si3bike (ITK-1);
- CIOCOOEH BBICTPAMBATh CTPATETHUI0 YCTHOTO M MHCBMEHHOTO OOIICHHS Ha HM3y4aeMOM
WHOCTPAHHOM SI3bIKE B COOTBETCTBUM C KOMMYHUKATHBHOHM IIEIbI0 B 33JJaHHOW CHUTyalluu ¢
YUYETOM COIMOKYIIBTYpHBIX peructpoB (I1K-2).

Haumenosanue u k00 uHouxamopos 0ocmudicenuss KoMnemeHyuti
B pe3ynbrare ocBOeHUS TUCHUTUTHHBI O0yUYaIOIIHIICS TOMKEH
3HATh:

- 3aKOHOMEPHOCTH OpraHM3allMy f3bIKa B LIEJIOM M OTIEIbHBIX SI3bIKOBBIX YPOBHEU B
YAaCTHOCTH: OCOOCHHOCTH (POHETHYECKOW CHCTEMBI, TPAaMMAaTHYECKOTO CTPOs, CJIOBApHOTO
COCTaBa, CTHUIIMCTUYECKHE 0COOeHHOCTH n3ydaeMoro s3bika (ITK-1.1; 3.1);

- JICKCUYECKUE ¥ CHHTAKCHYECKHUE OCOOCHHOCTH THIIOB PEUU B MOPOKIECHUN MHOS3BIYHOTO
BbIckasbiBanus (11K-2.1; 3.1);
yMeTh:



- JIEMOHCTPUPOBAaTh MOHUMAHUE JIMHTBUCTUYECKUX AMCLMIUIMH M CBS3€H MEXIy HUMHU;
aHaJIM3upoBaTh s3bIKOBRIC siBiieHM ([TK-1.3; V. 1);

- ONEPUPOBATH BCEH COBOKYIMHOCTHIO MPABMII, PETYIUPYIOLIUX S3bIKOBYIO JIEATEIHOCTD Ha
nHoctpanHoM si3eike (I1K-2.3; V.1);

- BBIpaXaTh 3aJIaHHBIA CMBICII pa3HbIMH criocobamMu Ha WHOcTpaHHOM si3bike (I1K-2.4;

VY.2);
BJIA/IETh:

- KOMMYHUKaTUBHBIMHM TaKTHKaMH (apryMEHTAlluH, BbIIIBUKEHUS TUIIOTE3bl, BO3PAKECHHUS,
coryacusi/Hecoriaacuss M JAp.) B YCTHOH M TNHCbMEHHOM (opMax Ha H3ydaeMOM
nHoctpanHoM s3bike (I1K-1.6; B.2);

- crnocob6amMu (HOpMYITHUPOBaHUS MBICIECH MOCpeACTBOM HHOCTpaHHoro s3bika (ITK-2.5;

B.1).
4. OFBEM JINCIUILJIMHBI M BUJIbl YYEBHOM PABOThHI
OO61as TpPyA0EMKOCTh JUCHHUIUIMHBI COCTaBJISIET 6 3a4ETHBIX €IUHUI]
Bun yuebHoit paboThl Bcero CemecTpbl
4acoB 5 6
AyauTopHble 3aHATHS (BCEro) 70 50 20
B Tom uncie:
Jlexmmm (J1)
[Tpaktuyeckue 3anstus (I13) 70 50 20
Cemunapsl (C)
JlaGopaTtopusie padoTsr (JIP)
CamocrosiTe/ibHasi padoTa (Bcero) 146 94 52
B ToMm uucie:
CounHEeHHE 43 30 13
[TucpMeHHBIC yIpaKHEHHUSI 33 20 13
WuauBuayaibHOE YTEHUE 33 20 13
IToaroroBka aHamau3a TEKCTa 37 24 13
Bun npomexxyTouHOI aTTecTanuu: (3a4eT ¢ OIEHKOM — 6 cemecT)p)
OO0miast TpyA0€MKOCTh 9achl 216 144 72
3a4€THBIE €IMHUIIBI 6 4 2

5. COAEPKAHUE JUCIUITVINHBI

5.1. Conep:xanue pa3esoB (MoayJieil) 1M CHUTITHHBI

Ne HanmenoBanue Copepxanue pasaena
/1 paznena
AU CHUITIIMHBI
1 Changing OcHoBHoii Tekcr: Three Men in a Boat by Jerome K.
Patterns of | Jerome
Leisure JomoanuteabHble TekeThbl: A Day at the Seaside by Bill

Bryson (Inside Out Upper Intermediate p. 69); Rafting Down the
Great Canyon by Erma Bombeck

OcHoBHAasl JIeKCHKA!

1. gossip, to gossip

2. to wind

3. peel, to peel, candied peel

4. to scrape, to scrape a living, to scrape up

5. steady, firm, to steady, steadily

6. mess, to be in a mess, to make a mess of smth., to get




into a mess

7. crack, to crack, to crack a joke

8. to contribute, contribution

9. spirit, to raise smb’s spirits, out of spirits

10. taste, to taste, tasteful, tasteless

TeMaTHyeCKHil CJ1I0Bapb TeMbI:

Choosing a route. Packing: hike, to go on a hike, to go
hiking, hiker; picnic; walking tour, walker; to travel (to go) on
foot; to wander; to roam; route, to choose a route; to discuss plans,
to plan a trip; guide-book; light (hand) luggage, heavy luggage;
rucksack; knapsack; hamper, basket; to pack clothes (supplies,
cooking utensils, etc.) into a rucksack, to pack a rucksack; damp-
proof; sleeping-bag, the spirit of the journey; to be open to all
impressions; an inveterate anti-picnicker.

Nature. Weather: landscape, scenery; countryside, hilly
or level countryside;picturesque; vegetation; grove; slope; steep
hill; meditative silence of the morning; to wind, winding; the
weather forecast (to forecast the weather); constant (steady) rain
(wind); dull, wet, damp, cloudy, foggy, windy weather (day); it is
pouring; to drizzle, it is beginning to drizzle; fog, thick fog, mist;
to be (to get) wet through; the things are damp, soaked; the wind
rises, drives the clouds away, brings rain, drops; it's a hot, stuffy
day; the heat is stifling, unbearable; there is hardly a breath of air;
not a leaf is stirring; it's 30 (degrees) above (zero) in the shade; a
day to tempt anyone out.

Meals: meals in the open air; cooking utensils; frying-pan;
, saucepan; pot; kettle, tea-pot, to get a kettle to boil; tin, tinned
food, tin-opener; pocket knife; gas-burner; water-container; eggs
and bacon, scrambled eggs; plain, nourishing breakfast; to peel, to
scrape potatoes; to stir, to mix; to crack, to squash, to smash; to
clean, to scrape out a frying-pan; to spill; odds and ends; flavour;
good stuff; like nothing else on earth; to make a fire, to put out the
fire; to light a gas-stove; to settle oneself for a meal; to squat down
to supper; burnt and unappetising-looking mess; to give smb.a
good appetite; to wash up.

Sleep: to camp out, to sleep out; a picnic site; to fix (to
pitch) a tent, to strike a tent; sleeping-bag; to be fast asleep, not to
sleep awink; torch.

Bathing and boating: to look down at the river and shiver;
tothrow water over oneself, a tremendous splash; to dive; to swim,
tohave a swim; to run one's boat into a quiet nook; to hire about;
toget upset; to row up (down) the river (stream); to steer; bow,
stern; canoe, rowing-boat, motor-boat, yacht; to land, to get out; to
scull, tow, to punt; raft, to raft; strong current; a refreshing bathe.
PoaeBas urpa“ Hiking is an ideal thing, but only for the young”
Couunenue a) “A river trip that went wrong”

b) “The dream of a holiday-maker on a rainy night”
Yueonslii mpoextTAdvertising your travel agency
Jomammnee yrenne The Moon and Sixpence by W.S. Maugham

Man
Movies

and

the

OcHnoBHoii Texct: Encountering Directors by Ch. Samuels
HomoanuteabHble Tekerbl: Commercial Breakdown by
Bartle Bogle Hegarty (Inside Out Upper Intermediate p. 101); Life




Is Like a Movie? by E. J. Whetmore; Public Pleasures by I. Barry

OcHoOBHasl JIEKCUKA

1. point, to the point, to speak (to stick, to keep, to be) to
the point, to make a point of doing something, to agree/disagree on
some points, to be on the point of doing something, to point, to
point out, pointless

2. dream, to dream, dreamer, dreamy

3. to mix, to mix up, to be mixed up in something, mixer,
mixed

4. suspicion, on suspicion, above suspicion, under
suspicion, suspicious, to be (to get, to feel) suspicious of smb.
about smth., to suspect

5. conscious, aware, unaware, unconscious, self-conscious,
consciousness, to lose consciousness, to recover (regain)
consciousness

6. to interfere, interfering, interference

7. constant, permanent, temporary, constantly

8. to resist, resistance, the line of least resistance,
irresistible

9. to reflect, reflection, on reflection

10. to admire, admirable, admiration

TeMaTuuyecKHil CJ1I0Bapb TeMbI:

Cinema: cinema (house), open-air theatre, cinema with
continuous performance, drive-in-theatre, film, movie, (motion)
picture, to go to the cinema (a movie, movies, pictures), normal
screen, wide (large, broad) screen, the first (second) showing,
entrance (exit), showing (performance, programme) begins at ...
(ends at...), colour poster, the box office, to book tickets.

Films: documentary, educational, popular scientific (or
science) film, feature film, science fiction film, animated cartoon,
adventure film, musical, puppet film, thriller, comedy, horror film,
crime film, Western, children's film, theatrical film, wide-screen,
colour (black-and-white, mute, sound, dubbed, full-length, short-
length) film, short, two (three) part film, wartime epic, serial, "X"
film,star-studded film, the screen version (adaptation)of the novel.

Parts of films: scene, outdoor (indoor) scene, the opening
scene, the final scene, crowd scene, an episode, still, shot, long
shot, close-up, caption, subtitle, flash-back(s).

Cinema work: to shoot (produce, make) a film, to make a
screen version (adaptation) of a novel, to screen a novel (play,
story), to adapt a novel for the screen, to film a novel, to play (act)
on the screen, to release a picture, to come out (about a film), to go
into production, to remake a film, to reissue a film, to be dubbed in
Russian, to present a film in Russian, co-production (joint
production), directed by..., scenery and costumes by..., the songs
set to music by... .

Cinema workers: producer, film director, art director,
camera-man, script-writer, animator, costume designer.

Cinema-goers: film goers, audience, film fans, to watch
the film (screen), to watch smb. acting on the screen, to see a film.

Actors and acting: the cast, comedian, an actor of great
promise, leading actor, star, to play the main (leading, title, key) or




small (supporting, minor) role, to co-star, to portray a character, to
give a convincing (memorable, captivating, warm, brilliant,
superb) portrayal of ... , to give a magnificent performance as ...
(in), to take (gain) the best actress (actor) award (title), to create a
true-to-life image, to make the most of the role, to bring to life on
the screen, to come alive on the screen, a typical N role, to
outshine everybody else, a new N film, to star in a role, to be
miscast (ill-chosen), to be cast to advantage.

Effect. Impression: the film deals with (depicts, presents,
tells of); the message of the film; to win universal acclaim; to
praise unreservedly; to leave a deep and lasting impression on; to
appeal so much to the audience; to be (make) a hit with the public;
a delightful, amusing comedy; entertaining (powerful, gripping,
absorbing, vividly dramatic, technically brilliant, sad, depressing,
slow-moving, dragged-out) film; to mar a film; to leave smb. cold;
empty of serious content; a flop; a good film, not without flaws; a
run-of-the-mill film; not a film to everyone's taste; not an easy
film to watch; obscure and complex ideas.

PoseBas urpa“ Share your Impressions on the Film”

Peuen3us na ¢puabm: U. beprman «3oiorast coHaTa

Yueoublii npoext “The Movie Stars: The World’s Sweethearts”
HMomammnuee urenneThe Moon and Sixpence by W.S. Maugham

Bringing
Children

Up

OcHogHoii Texct: The Fun They Had by I. Azimov

JononHuTteabHble TekcThl: Has Technology Ruined
Childhood? (Inside Out Upper Intermediate p. 101); The Problems
of Fathers and Sons by Enrique Hank Lopez

OcHOBHAsI JIEKCUKA

1. to stand, to stand on end, to stand out, to stand up for
smb. (smth.), it stands to reason, to stand one’s ground, to stand
for

2. to hate, hate, hateful, hatred

3. to smile, smile, to be all smiles

4. to pat, pat

5. to take, to take after, to take down, to take in, to take off,
to take over, to take to, to take up, to take up with

6. level, to be on a level with smth., smb. to level

7. regular, regularly

8. to scream, scream, a perfect scream

9. to fit, to fit smth. on, to fit in, fit

10. to love, love, to give (send) one’s love to , not to be had
for love or money, to be in love with, to fall in love with,
affection, devotion

TemaTnuyeckuii cJ10Bapb TeMbl:

Basic principles: to bring up (raise) children, to avoid
pitfalls, the formative years, to progress (regress) in one's
development, stunted development, physical and mental
development, to encourage a child, to let children grow naturally,
to treat children like ..., to develop more quickly than previous
generations, to gain independence from parents, to grow up, to be
mature, an effective approach, a peaceful and relaxed manner.

Basic qualities: love, security, care, affection, respect,
patience, reassurance, happy home backgrounds, responsible




adults, not to feel neglected, to be sensitive to one's feelings, to be
too wise to argue, to speak firmly, to be consistent, to be fair,to
have no favourites, to show much patience (plenty of love).

Handling children: to have full faith in, to keep anger
under control, capacity to restrain anger, to cause enormous
damage, not to force one's will on a child, to avoid labelling
children (stupid, silly, foolish), to listen to children with
understanding and sympathy, to win smb. over, to avoid
statements (comments) which can create arguments and tension, to
shake smb.'s confidence, to offend smb.'s self-respect, to prevent
crises.

Atmosphere: friendly, not authoritarian, dignified,
uncomfortable, embarrassing, an atmosphere of calm and quiet, to
let steam off, to put fat in the fire, to lose one's temper, not to
create tension(s), to be said in the heat of the moment.

Praise: direct praise of personality, realistic (idealized)
picture of smb.'s personality, to exaggerate praise out of all
proportion, to give a realistic picture of a child's accomplishments,
to concentrate on a child's strength and not his weakness, to keep
away from general remarks about anyone's personality.

Punishment: to scream and yell at, not to hit children, to
be bound to lose, spanking, to cause mental illnesses
(psychological damage), to beat thedaylights out of smb., to shake
the life out of smb., to be ashamed of oneself, the best way to
criticize, to say nothing, a direct reprimand, to answer back, a
beating, to lock children up, not to speak with a child deliberately,
to ignore a child, an undesirable form of punishment, sarcasm, to
work out all sorts of schemes for revenge, to tell smb. off (to give
smb. a telling off).

Discipline. Behaviour. Manner: to discipline smb., a way
of teaching politeness, to be punctual, to interrupt a conversation,
to get quarrelsome, the art of living together, to lead to frayed
nerves for days on end, to develop a conscience in smb., not a
word of blame, not to impose anything on children, to encourage
inner development, to give children a choice, to heighten smb.'s
self-confidence, a beneficial and corrective influence on smb., to
leave a decision to the child, to teach smb. manners.

Children’s reaction: to live up to smb.'s expectation, to do
smth. on purpose, to have admonitions and warnings, to be
encouraged to ask questions, to be curious and inquisitive, to learn
by imitation, to feel part of the family, to hate questions which try
to trap, to be pushed into making up lies, to choose between telling
a lie or giving embarrassing answers, to appreciate smth., to
become full of resentment, to become a nuisance (resentful,
spiritless, delinquent).

PoaeBast urpa‘’It is a Wise Father, who Knows His Own Child”
Jomammnee yrenne The Moon and Sixpence by W.S. Maugham

Painting

OcHoBHOI1 TekcT: Art for Heart’s Sake by R. Goldberg

HomoanuteabHble TekcThl: Where to Go to See a
Masterpiece? Frida Kahlo (Inside Out Upper Intermediate p. 91)

OcHoBHasl JIEKCUKA!

1. to relieve, to relieve one’s feelings, to feel relieved, to




ease, relief, comfort

2. art, artist, artistic, artificial

3. to draw, draw, drawing

4. picture, piece, to picture, to depict, to represent, to
portray, picturesque

5. paint, to paint, painter, painting, canvas

6. colour, colour scheme, to paint smth. in (dark) bright
colours, to colour, coloured, colourless, colouring, colourist

7. doubt, no doubt, to doubt if smth. is correct (true, wrong,
smb. will do smth.), not to doubt that, doubtful

8. to select, to choose, to pick, selection

9. size, -sized

10. effort, to do smth. with an effort (without effort), to
make an (every, no) effort, to cost smb. much effort to do smth., to
spare no effort(s)

TeMaTHyeCKHil CJ1I0Bapb TeMbI:

Painters and their craft: a fashionable/ self-taught /
mature artist a portrait / landscape painter, to paint from nature /
memory / imagination, to paint mythological / historical subjects,
to specialize in portraiture / still life, to portray people / emotions
with moving sincerity / with restraint, to depict a person / a scene
of common life / the mood of..., to render / interpret the
personality of..., to reveal the person's nature, to capture the sitter's
vitality / transient expression, to develop one's own style of
painting; to conform to the taste of the period, to break with the
tradition, to be in advance of one's time, to expose the dark sides
of life, to become famous overnight, to die forgotten and
penniless.

Paintings. Genres: an oil painting, a canvas, a water-
colour pastel picture; a sketch / study; a family group / ceremonial
/ intimate portrait, a self-portrait, a shoulder-length / half-length /
knee-length / full-length portrait; a landscape, a seascape, a genre /
historical painting, a still life, a battle piece, a flower piece, a
masterpiece.

Composition and drawing: in the foreground /
background, in the top / bottom / left-hand corner; to arrange
symmetrically / asymmetrically / in a pyramid / in a vertical
format; to divide the picture space diagonally, to define the nearer
figures more sharply, to emphasize contours purposely, to be
scarcely discernible, to convey a sense of space, to place the
figures against the landscape background, to merge into a single
entity, to blend with the landscape, to indicate the sitter's
profession, to be represented standing.../ sitting. ../ talking..., to be
posed / silhouetted against an open sky / a classic pillar / the snow;
to accentuate smth.

Colouring. Light and shade effects: subtle / gaudy
colouring, to combine form and colour into harmonious unity;
brilliant / low-keyed colour scheme, the colour scheme where ...
predominate; muted in colour; the colours may be cool and restful
/ hot and agitated / soft and delicate / dull, oppressive, harsh; the
delicacy of tones may be lost in a reproduction.

Impression. Judgement: the picture may be moving,




lyrical, romantic, original, poetic in tone and atmosphere, an

exquisite piece of painting, an unsurpassed masterpiece,

distinguished by a marvellous sense of colour and composition.
The picture may be dull, crude, chaotic, a colourless daub

of paint, obscure and unintelligible, gaudy, depressing,

disappointing, cheap and vulgar.

PoseBas urpa“At the Art Gallery in London” (You are visiting

one of the London’s Art Galleries (The Tate or The National), now

you are looking at a canvas by one of the famous English painters

(Th. Gainsborough, J. Constable, J. Reynolds, J. Turner), share

your impressions on).

CounHeHHe — OIMCaAHuEe

Yueonslii mpoext “Art Galleries in Russia”

b) “The State Tretyakov Gallery”

¢) “ Thomas Gainsborough”

d) “ Russian Painters”

HMomammnee urenneThe Moon and Sixpence by W.S. Maugham

Feelings
Emotions

and

OcHogHoii Tekct: The Man of Destiny by G. B. Shaw

HomoanuteabHble TekeTwl: Plain Talk About Handling
Stress by Louis E. Kopolow; Energy Walks by Robert E. Thayer;
The Stress-Resistant Person by Raymond B. Flannery

OcHoBHasl JIeKCHKA.

1. character, characteristic, to characterize

2. threat, to threaten, to threaten to do smth., to threaten
smb. with smth., threatening

3. to sink, sink

4. sense, to be out of one’s senses, to make sense, to make
no sense, sensible

5. cautious, careless, indiscreet, caution, to caution,
precaution

6. to slip, slip, slippery, slippers

7. bitter, bitterly

8. to stir, not to stir a finger, to stir an eyelid

9. to injure, injured, injury

10. to revenge, to revenge oneself on (upon) a person, to be
revenged, revenge, to have / get / take (one’s) revenge on (upon)
smb., to do smth. in revenge

TemaTn4yeckuii cJ10Bapb TeMbI:

Positive feelings: admiration, enthusiasm, excitement,
elation, joy, love, pride, zest.

Negative feelings: anger, annoyance, irritation, anxiety,
despair, humiliation, embarrassment, tension, envy, hate, jealousy,
fear, shame, guilt, rage, terror.

Emotional condition: a) to feel good, to feel fine, to feel
great, t feel pride and joy, to be bright and happy, to be in a good
mood; b) to feel bad, to feel uneasy / anxious / lonely / scared /
miserable / guilty, to feel put upon, to be upset, to be tense and
jumpy, to be furious, to be in a bad temper.

Display of emotions: to express / hide / disguise / control /
reveal / relieve one's feelings, to cope with one's feelings, an outlet
for one's feelings, to get angry at smth. / smb., to let off steam, to
burst out laughing / crying, to behave calmly and coolly, to take




one's irritation out on smb., to throw tantrums, to scream and yell
at smb., to keep / lose one's temper, to fly into a rage.

PoseBas urpaa) “Emotions and Reason: Enemies or Friends?” (
Discuss the given issue with your partner)

b) “Anger in the Classroom” ( With your partner discuss
psychological and educational aspects of this issue on the part of a
teacher and a pupil)

HN3noxenue

Yueonslii mpoekt: Psychological Tests: pros and cons
JNomammnee yrenneThe Moon and Sixpence by W.S. Maugham

Man and Nature

OcnoBHoii Texct: The Apple-tree by J. Galsworthy

JonmosHuTeIbHBIE TeKcThI: Ten Major Threats to the
Environment by Jeremy Iggers

OcHoBHasl JIEKCUKA:

1. track, to be on the track of smb., to cover up one’s
tracks, the beaten track, to keep (lose) track of

2. outline, in outline, to outline, to be outlined against
smth.

3. rough, a rough diamond, a rough tongue, coarse, rude,
harsh

4. eye, to keep an eye on, to open person’s eyes to smth., to
make eyes at, to see eye to eye with, the apple of one’s eye, with
an eye to, to close one’s eyes to, to run one’s eyes over (through),
to have an eye for

5. wonder, to wonder

6. to limp, limp, lame, a lame duck

7. to put, to put aside, to put away, to put back, to put
down, to put down to, to put in, to put off, to put on, to put out, to
put through, to put up, to put up with

8. shy, shyness, shyly

9. to stretch, to stretch one’s legs, stretch, at a stretch,
outstretched

10. to hold, to hold on to smth., to hold out one’s hand, to
hold smth. back (from), to hold off, to hold together, hold

TeMaTuyecKHil CJ1I0Bapb TeMbI:

Natural resources and attractions: minerals, (fresh)
water-supplies (reservoirs), floods, rainfalls, vegetation, greenery,
wood-land(s), forestry, wildlife, animal kingdoms (population),
flora and fauna, arable land (soil), cultivated land, open land,
"green" belts, recreation areas, coastal areas, country (national)
parks, clear landscapes, public open spaces.

Environment and man: to link man to nature, to adapt to
environment, to be preoccupied with economic growth,
unrestricted industrialization, the sprawl of large-built areas,
industrial zoning, to upset the biological balance, to abuse nature,
to disfigure (litter) the landscape, ecology, ecosystem, to be
environment-conscious, to be environment-educated.

Environmental destruction and pollution: land
pollution, derelict land, industrial wastes, the by-products of
massive industrialization, to dump waste materials on land,
extensive use of agrochemicals, the denudation of soil, the toxic
fall-outs of materials, water pollution, a dropping water level, to
face the fresh-water supply problem, depletion of water resources,




the disruption of water cycle, marine pollution, oil spillage, air
(atmospheric) pollution, the air pollution index, to produce foul
air, to exhaust toxic gases (fuel), combustion of fuel,
concentrations of smoke in the air, dust content in the air,
radiation, high (low) radioactivity, to store (disperse) radioactive
wastes, noise offenders (pollutants), merciless killing of animals,
destruction ofanimal habitats.

Nature conservation and environment protection: a
globe imperative for environment, global environmental security,
to preserve ecosystems, to create disaster-prevention programmes,
to harmonize industry and community, plants and people,
conservation movement, to preserve woodlands, to protect and
reproduce animal (fish, bird) reserves, to fight pollution, to install
anti-pollution equipment, to minimize noise disturbance, to reduce
pollution, to dispose garbage (litter, wastes) in designated areas.
Poaesasi urpaWill We Survive?

Yueonslii mpoexkTENvironmental Problems of the Mankind
Jomammnee yrenueThe Moon and Sixpence by W.S. Maugham

5.2. Pa3zgebl AMCHUIIJINH M BUABI 3aHATHI

Ne n/m | HammeHnoBaHue pa3iesa
JTUCIHUIIINHEI

Jleku. | IIpakr. | CPC | Hcnoab3oBaHue Bcero
3aH. HHTEPAKTHBHBIX
¢opm,
TEXHOJIOT U

1. Changing Patterns of Leisure 16 30 8, MO3r.ITYypM, 46

poJieBasi urpa

2. Man and the Movies

14 30 6, pa3BUTHE KPHT. 44
MBIIICHHUS,
poreBast urpa

3. Bringing Up Children

20 34 6, pa3BUTHE KPUT. o4
MBIIICHUS,
posieBas urpa

4. Painting

6 16 0,5, Mo3r.mTypm, 22
poJsieBasurpa

5. Feelings and Emotions

8 20 0,5, pazButue 28
KPUT. MBIIUICHHS,
poJsieBast urpa

6. Man and Nature 6 16 1, pa3BuTHE KPUT. 22
MBIIUICHUS
B ToM unce ucrnonb3oBaHue HHTEPAKTUBHBIX (popM, 22 216

TEXHOJIOTUN

6. JABOPATOPHBIN TPAKTUKYM
JIaGopaTOopHbIii NPAKTHKYM He MPEAyCMOTPEH.

7. NIPUMEPHASA TEMATHUKA KYPCOBBIX IPOEKTOB (PABOT)
KypcoBbie padoThl y4eOHBIM IVIAHOM He NMPeLyCMOTPEHbI

8. YHEBHO-METOJNYECKOE U TH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUE

JUCHMUIIIAHBI

a) o0sA3aTeJIbHAs JIMTEpaTypa




1. AHrnmickuil s3bIK JUIi TyYMaHWUTapueB [DJIEKTPOHHBIA pecypc]: y4yeOHUK Uil CTYIEHTOB
BY30B, OOYyYalIIMUXCA MO TyMaHUTApPHO-COIMAIBHBIM crneruaibHocTsiM/ M.B. 3omnoroBa [u
ap.].— DnektpoH. TekctoBble mannbie.— M.: IOHUTU-IAHA, 2015.— 368 c.— Pexum
nocryna: http://www.iprbookshop.ru/52608 .— 3BC «IPRbooks»

2. IlpakTuueckuil Kypc aHTJIMKACKOTO si3bika (s crymeHTtoB 3 kypca) [Teker]/ coct. H.IL
[lupokosa, H.H. llankux. — bapuayn: Antl'TIA, 2013. — 205 c.

3. Iupoxosa H.IT. Develop critical thinking through reading and writing. Pa3BuBaem
KPUTHYECKOE MBINIUICHHE Yepe3 uTeHue u nmucbMo / coct. H.IT. llupokosa, N.1O. Kouemxkosa. —
bapnayn: Antl'TIA, 2013. — 143 c.

0) 10MOJTHUTEJIbHAS JIATEepaTypa

1. Ucaesa, W.I1. Jlekcuka aHrmiickoro si3pika Ha 3 Kypce = Exercises for the third-year students
[Tekcr] : cOopuuk TpeHHpoBouHbIX padot / W. I1. Mcaea; buiickuii men. roc. yH-tuMm. B. M.
[lykmmuna. - buiick : BIII'Y um. B. M. lllykmuna, 2010. - 25 c.

2. 00 yrBepxkuenun 1podeccuoHanbHoro crangapra «llemaror (memarormueckas
JESTENIbHOCTh B Cdepe MOMIKOIBHOT0, HavyajabHOro OOIIEr0, OCHOBHOTO OOIIEro, CpemHEero
obmiero oOpa3oBaHus) (BOCHUTAaTENb, y4uTenb)» [Tekct]: mpuka3 MuHHCTEpCTBa Tpyna M
coranbHoM 3ammuThl Poccuiickort @enepanmu N 544n ot 18 oktsabps 2013 r. // Poccutickas
raszera. — 2013. — 18 nexalps.

3. [TanTroxoBa, 1. B. [IpakTukym ycTHO# peuun (aHTTIUHCKHH sI3bIK) : yuyeOHOe mocobue / I1. B.
[TanTioxoBa, M. C. PemeroBa. — CraBponons : CeBepo-KaBkasckuii denepanbHbiii
yauBepcuteT, 2016. — 214 ¢. — ISBN 2227-8397. — TekcT : 37eKTpOHHBINA // DIEKTPOHHO-
oubnmmoreunas cucrema IPR BOOKS : [caiit]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/66092.html
4. TlpakTuueckuil Kypc aHriuickoro s3bika [Tekct] : 3 Kypc : y4eOHHMK Al Mefd. BY30B I1O
cnenuanbHocTy "MHOCTpanusie s3piku” / B. JI. Apakun [u ap.] ; pen. B. 1. Apakun. - 4-e u3.,
nepepad. u gor. - M. : BJIAJIOC, 2000. - 432 c.

5.Dellar, Hugh. Outcomes Intermediate Student's Book [Text] : yuebnoe mocodue / H. Dellar,
A. Walkley. - B.m. : HEINLE CENGAGE Learning, 2010. - 176 c. + 1 6p.(cioBaps).-ISBN
978-1-4240-2796-5.

B) 0a3bl JaHHBIX, HH(POPMAIHOHHO-CIIPABOYHbIE H MOUCKOBbIE CHCTEMBI:

1.Philology.ru - Pycckuii ¢punonorngeckuii moptai: / http://philology.ru/

2 .1HCcTHTYT JMHTBHCTHYECKHX VICCIIEZIOBAaHHH. Marepuanst on-line: I
http://iling.spb.ru/materials.html

3.CereBast nuHrBUCTHYecKas Oubmuotexka (Pumonornueckuit ¢dakynprer CIIOIY): //
http://project.phil.pu.ru/lib/

I) y4eOHO-MeToAuYecKoe odecrneyeHue AJ1si CaMOCTOATEIbHOI padoThI:

1.Opranuzanusi caMOCTOSITENIbHON paboThl CTYACHTOB B YUPEXKIEHUU BBICIIETO 00pa3oBaHUS

[Texcr]: merognueckue pekomenaauuu / Coct. E.b. Many3una, E.O. Hopuna; Anraiickas roc.
Axanemus o0p-g um. B.M. lllykmuna. — buiick: ®I'BOY BIIO «AI'AO», 2014. — 84 c.

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJINHBI

HammeHoBaHne TOMEIIEHHA IS POBEJCHUS BCEX BUIOB YI€OHOH EATEITBHOCTH, Anpec
MIPEeIyCMOTPEHHON y4eOHBIM INITAHOM, B TOM YHCJIE€ TOMEIICHHUS JIJIS1 CAMOCTOSITENBHOM paboThl, | (MECTOIOJIOKEHHE)
C yKa3aHWEM TIepevHs] OCHOBHOT'O 000pyI0BaHus, y4eOHO-HATIISAHBIX IOCOOUH 1 MMOMEUIEHUHN 115t
UCIIONIb3yEMOT0 ITPOTrPaMMHOT0 00eceYeHUs MIPOBEACHUS
BCEX BHJIOB Y4eOHOM
JEeSITEIbHOCTH
MIPeyCMOTPEHHOU

y4eOHBIM IUIAaHOM (B
clTydae peanu3aliu
obpazoBaTenbHOM
IIPOrpaMMBbI B CETEBOI
(hopme TOTOTHUTENBHO
yKa3bIBaETCsI
HaVMEHOBaHHUE
OpraHM3aliy, C



http://www.iprbookshop.ru/52608
http://www.iprbookshop.ru/66092.html
http://project.phil.pu.ru/lib/

KOTOPOH 3aKJIFOUYCH
JIOTOBOP)

Ayn. 315 KomnbroTepHbIit Kiacc

Y4eOHas ayquTopus AJs IPOBEICHUS 3aHATHI JIGKIMOHHOTO THUIIA, 3aHATHH CEMHHAPCKOTO
TUTIA, KYPCOBOTO MPOEKTUPOBAHUS (BBIIIOIHEHUS KyPCOBBIX Pa0OT), TPYIIOBBIX H
WHAWBUIYANTbHBIX KOHCYJBTAINH, TEKYIIIETO KOHTPOJIS U IIPOMEXYTOUHOM aTTeCcTaIliH
CrenmamimupoBanHas MeOens. TeXxHnaeckre cpeicTBa 00YICHHUS: KOMITBIOTEPHI, HAJTMINE
MTOIKITFOUEHUS K ceTH VHTepHeT, IepeHOCHOe 000pyIOBaHHE

[epeuenp IUIIEH3MOHHOTO MPOTrPaMMHOTO o0ecrieyeHusl. PEKBH3HUTHI TIOATBEPIKIAIOLIETO
JOKyMEHTa

OC Windows 10PRO /SP Only USB RS BOX

Kontpakt ot 03.12.2021 Ne14\1 OOO «Ilapyc ITaroc»

Antuupyc Kacnepckoro Cy6nunen3noHHslH gorosop Ne6206 ot 11.12.2023 Jluuensust Ne
9kcesj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIIO mo nMuIeH3MOHHBIM COTJIAMICHUSAM B CBOOOTHOM paclpOCTpaHCHUH, B TOM YHCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penaktop tecto, LibreOffice

Poccuiickas
Oeneparust, 659333,
AnTaiickuil Kpay, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 317

VYueOHast ayTUTOpUs AJIs IPOBEJACHUS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THIA, 3aHITUHA CEMUHAPCKOTO
THUIA, KYPCOBOTO MPOCKTUPOBAHUSI (BBITOJHCHHS KYPCOBBIX Pa0bOT), TPYIIIOBBIX U
WHIUBUAYAIbHBIX KOHCYJIBTAIIUH, TEKYIIIETO KOHTPOJIS U MPOMEKYTOYHON aTTecTalluu

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
Anraiickuil kpai, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 318 Ayautopust MEXIUCIUIUTMHAPHOTO MIPOSKTUPOBAHUS

VYueOHast ayiuTOpHs IS IPOBEACHUS 3aHATUI JIEKIMOHHOTO THIA, 3aHSATUH CEMHHAPCKOTO
THUIIa, KypCOBOTO IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), TPYIHOBBIX U
WHIVBHUIYaJIbHBIX KOHCYJIBTAlNH, TEKYIETO KOHTPOIS U TPOMEKYTOIHON aTTecTalnu
CrnennanusupoBanHas MeOenb. TexHuueckue cpencta ooydenus: VHTepakTHBHBIN
KOMIUIEKC C BEIYHCIUTEIHHBIM OIOKOM U MOOMIhHEIM KpemrerneM [10 Tkar Notebook
[epeuens IMIIEH3MOHHOTO MPOTrPAMMHOTO 0OecreYeHuUsI. PeKBU3HTHI

KonTpakt 29-2A ot 12.11.21 OO0 «Py/lucnnukcy»

Antuupyc Kacnepckoro Cy6nunen3nonssiii goropop Ne6206 ot 11.12.2023 Jluuensust Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250)

CIIO mo nMuIeH3MOHHBIM COTJIAMIEHUSAM B CBOOOTHOM pacHpOCTPAaHEHUH, B TOM YHCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u aHanorawm:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penaktop tecto, LibreOffice

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
AnTaiickuil kpai, T.
buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 319 Jlabopatopus «OHIaiiH — 00pa30BaHU»

VYueOHast ayquTOpHs /ISl IPOBEICHUS 3aHATHI JICKIMOHHOTO THIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO
THUIIa, KypCOBOTO IIPOEKTHPOBAHMS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), TPYIHOBBIX U
WHIMBHUIYaJIbHBIX KOHCYJIBTAlNH, TEKYIIETO KOHTPOJIS U TPOMEXKYTOUHOH aTTECTALNH
CrnenuanuszupoBaHHas Me6enb. TexHuueckue cpeactsa odydenus: IHTepakTUBHBIN
KOMILIEKC C BBIYUCIUTEIBbHBIM 0JOKOM U MOOMIBHBIM KperuieHuem 10 Ikar

KonTtpaxkt 14-DA ot 18.08.22 OO0 «Py/lucminkcy»

4 MmoOunpHBIX KOMIBbIOTEpHBIX KIacca DEPO VIP 1530

KontpaxT Ne9-3A/2022 ot 16.08.2022 OO0 Ymuka

[TepedeHb MUIIEH3MOHHOTO MPOTPAMMHOT0 0OeciedeH s PEKBU3HUTHI

Omnepanunonnas cucrema Astra Linux Special Edition penuz CMOJIEHCK Oduchsrii
nakeT P7-o¢uc. [Ipodeccuonanbueiii (neckronosas Bepcus) OOyvaromuii KOHTEHT 110
€CTECTBCHHBIM HayKaM OHMOJIOTHH, XUMHUHU ¥ QHU3UKE A yueHHKa\penoaaBaTes
Antuupyc Kacnepckoro Cy6nunen3nonnsiit goropop Ne6206 ot 11.12.2023 JInuensust Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIIO no nUIeH3MOHHBIM COTJAIIEHUSIM B CBOOOJHOM pacupoCTpaHEHHH, B TOM YHUCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u aHanoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, Filezilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— pemaktop tecros, LibreOffice

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
AnTaiickuil kpai, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenxo, 1. 53

Ayn. 320

Poccuiickas




VYuebHast ayuTOpHs /ISl IPOBEACHUS 3aHATHI JIEKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMHHAPCKOTO
THTIA, KYPCOBOTO MPOSKTUPOBAHUS (BBIIIOTHEHUS KyPCOBBIX Pa0OT), TPYIIIOBBIX U
WHAWBUIYANbHBIX KOHCYJIBTAINH, TEKYIIETO KOHTPOJIS U IIPOMEXYTOUHOM aTTeCcTaIliH
CrenmamisupoBaHHas MeOens. TexHnaeckne cpeicTBa O0YUCHUS: HHTEPAKTUBHBIA KOMITICKC C
BEIYUCIIUTEIFHBIM OJJOKOM U MOOIIIBHBIM KpEIUIEHHEM, HAJTMYHE TIOAKIIOYCHUS K CETH
Hnrepner.

[lepeyeHp MUIIEH3NOHHOTO IPOTPAMMHOTO 00ecTIedeHNs. PEKBH3UTHI ITOITBEPKAAIOIIECTO
JOKyMEHTa

VHTEepaKkTUBHBIH KOMIIJIEKC C BHIYUCIUTEIbHBIM OJJIOKOM M MOOWIBHBIM KpemieHuem [10
Ikar

KonTpakt 14-DA ot 18.08.22 OO0 «Py/lucniukcy

Antuupyc Kacnepckoro Cy6nunen3noHHslH gorosop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlnnensus Ne
9kcesj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIIO mo nMuIeH3MOHHBIM COTJIAMICHUSAM B CBOOOTHOM paclpOCTpaHCHUH, B TOM YHCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrtop TectoB, LibreOffice

Oenepanust, 659333,
AnTaiickuit Kpau, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 321

VYueOHast ayiuTOpHs IS IPOBEACHUSI 3aHATUI JIEKIMOHHOTO THIIA, 3aHSITUH CEMHHAPCKOTO
THUIa, KypCOBOT'O IIPOEKTUPOBAHUS (BBIIOJHEHUS KYPCOBBIX paboT), IPYNIOBBIX U
HWHAWBUIYaNbHBIX KOHCYJIbTAIUH, TEKYIIEr0 KOHTPOJIS U IPOMEXYTOYHOI aTTecTaliu
CneuunanusupoBanHas MeOenb. TexHuueckue cpeacTBa 00ydeHus: MyJIbTUMETUOKOMILIEKT,
HOYTOYK, HAIMUUE MOAKIIIOUYEHHs K ceTd VIHTepHeT.

[epeuenp MMIIEH3MOHHOTO MPOTPAMMHOTO 0OecneyeHNsI. PEKBU3UTHI TIOATBEP K IAIOIIETO
JOKyMEHTa

MOOHIIBHBIA KOMIIBIOTEPHBIA Kiacca RAYbook - 161t OC Windows 10PRO PQR OEM
KontpakT Ne30-2A ot 01.11.21 OO0 «[IMUT»

AntuBupyc Kacnepckoro Cyomuner3noHHbI# qoroBop Ne6206 ot 11.12.2023 JInmenzus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250),

CIIO mo nMUIeH3MOHHBIM COIJIAIeHUSAM B CBOOOJHOM pacHpOCTpaHCHUH, B TOM YHUCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u aHanorawm:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, Filezilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— peaaktop tecros, LibreOffice

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
Anraiickuil kpai, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenxko, 1. 53

Ayn. 322

VY4eOHas ayuTopus A7 MPOBEIACHUS 3aHATHH JICKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO
TUTIA, KYPCOBOTO MPOCKTUPOBAHUS (BBIITOIHEHHST KYPCOBEIX Pa0OT), TPYIIOBEIX U
WHAWBUAIYAIbHBIX KOHCYJIBTAIUH, TEKYIIETO KOHTPOJIS U IIPOMEXYTOYHOH aTTeCTaIliH

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
AnTaiickuil kpai, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koposnenko, 1. 53

Ayn. 343

VYuebOHast ayuTOpHs UL IPOBEJACHUS 3aHATHH JIEKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMHHApPCKOTO
THIIA, KyPCOBOTO MPOEKTUPOBAHUS (BBIMIOJIHEHUS KyPCOBBIX Pa0OT), TPYIIOBBIX U
HMHAWBUIYaNbHBIX KOHCYJIBTAINH, TEKYIIET0 KOHTPOJIS U IPOMEXYTOYHOI aTTecTaIiu
CrernmanmsupoBaHHas MeOenb. TexHndyeckne cpeicTBa 00ydeH s : HaTMUne MOAKIIOYESHUS K
cetu MIHTEepHET, NepeHoCcHOe 000pyI0BaHNE

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
Anraiickuii kpai, T.
buiick, yi. Bnanumupa
Koponenxo, 1. 53

Ayn. 344

Y4eOHast ayTuTOpus AJIsI IPOBEICHUS 3aHATHI JIEKIIMOHHOTO TUTIA, 3aHATHI CEMUHAPCKOTO
THIIA, KypPCOBOTO MPOESKTHPOBAHUS (BBITIOJHEHUS KypPCOBBIX paboT), TPYIIOBBIX U
MHIUBUAYAIbHBIX KOHCYJIbTAUUHN, TEKYILIETO KOHTPOJIS U MPOMEKYTOYHON aTTecTaluu

Poccuiickas
Denepanust, 659333,
Adraiickuii kpai, T.
buiick, yn. Bragumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 414

VYueOHast ayTUTOpus s POBEACHUS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THUIIA, 3aHATHIA CEMUHAPCKOTO
THUTA, KYPCOBOTO MPOCKTUPOBAHUS (BBITOJHEHUS KyPCOBBIX pa0OT), TPYIIOBBIX U
MHIUBUAYAIbHBIX KOHCYJIbTAUUHN, TEKYILIETO KOHTPOJIS U MPOMEKYTOYHON aTTecTaluu
Crenman3upoBaHHas MeOenb. TeXHUYeCKue CpeicTBa OOYICHHUS: MHTEPAKTUBHBIA KOMITICKC C
BBIYHCITUTENLHBIM 0JIOKOM U MOOWJIBHBIM KPEIIEHUEM, HAMYUE TIOAKITIOYSHHS K CeTH
HurepHer.

[TepedeHb TUIIEH3MOHHOTO MPOTPAMMHOT0 obecriedeHns. PEKBU3UTHI TTOITBEPIKIAIOIIETO
JIOKyMEHTa

VHTepaKTUBHBIN KOMIIIEKC C BRIYHCIUTENBHBIM OJJOKOM M MOOHIIBHEIM KpetuiernneM [10

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
Amnralickuil kpai, I.
buiick, yn. Bragumupa
Koponenko, 1. 53
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10. METOJUYECKHUE PEKOMEHJALIMHA

MO OPTAHU3ALUU U3YUYEHUSA JUCHUITJINHBI

MeToaunuyeckue PEeKOMEHIAIUH OJIsA oﬁyqamumxca

[lens MeTOAMYECKUX PEKOMEHIAMK JIJIsi 0OYJArOIUXCSl COCTOUT B TOM, YTOOBI yKa3aTh

Ha HanOoJIee CI0KHBIC MOMEHTHI KypcCa u 00JIETYUTH OCBOCHUE JAUCHUITIIINHBI.

[Ipn ocBoeHMM Kypca BO3MOXHBIE TPYAHOCTH MOTYT OBITH CBSI3aHBI C IOATOTOBKOM
JIOKJIAJIOB-TIPE3EHTALMN M KPUTEpUsSMHU HMX oleHuBaHus. Crenyer oOpaTuTh BHUMAHHUE, YTO
MaKCHMaJbHOE KOJIMYECTBO OalljIoB 3a JaHHBIK BHJ pabOTHI CKJIAJIbIBACTCS IyTEM
CYMMHUPOBaHHsI Pe3y/IbTaTOB OLICHUBAHUS MPE3CHTAI[MH M0 HECKOJIBKUM IOKa3aTeNsIM: TIyOrHa




npopabOTKH TEMBI U KOJIHYECTBO HCIIOIH30BAHHBIX HCTOYHHKOB, OPHUTHHAIBHOCTH JOKJIA/Ia-
MPE3CeHTAINH, TPAMOTHOCTh peuu U opdorpadudeckoe ohopmicHHe.

VY4eOHbIH MIaH MpeanojaracT paBHOE KOJUYECTBO YaCOB OTBOJIMMBIX KaK Ha Y4eOHYIO,
TaK U Ha CaMOCTOSITEIbHYIO pabOTy CTYICHTA, MOITOMY KaXKIbli MOJYJIb MPEICTABICH IBYMS
pa3zenamu, a MMEHHO: ydeOHas paboTa W camocTrosATenbHas pabora. Mcxons u3 sToro, B
METOJAMYECKMX MEJISIX PEKOMEHIAIMKA IS CTYIACHTOB MPEJCTABICHBl MaTepUANbl  JUIS
CaMOCTOSITENIbHOW paboThI, a TAKXKe 3aJaHMs ISl CAMOKOHTPOJIS, UTO MpeJCTaBleHo B: HMcaesa,
U I1.JIexcuka aHIIMICKOTO s3bIka Ha 3 Kypce = Exercises for the third-year students [Tekcr] :
cOopHuk TpeHupoBouHbIX padot / W. I1. Mcaesa; buiickuii nen. roc. yu-t um. B. M.lllykmuna. -
buiick: BIIT'Y um. B. M. lllykmuna, 2010. - 25 c.

Hpunoxcenue
K MemoouuecKum peKomeHoauuam
ona odyuarouwguxcs
O6pa3ybl nUCLMEHHBIX KOHMPOABLHBIX PAOOM U 3A0AHUTL 01 COOECe)08AHUA U POIEBBIX UZD
Reproduction 1
Summer Holidays

Mr and Mrs Williams had always spent their summer holidays in England in the past, in a
small boarding-house at the seaside. One year, however, Mr Williams made a lot of money in his
business, so they decided to go to Rome and stay at a really good hotel while they went around
and saw the sights of that famous city.

They flew to Rome, and arrived at their hotel late one evening. They expected that they
would have to go to bed hungry, because in the boarding houses they had been used to in the
past, no meals were served after seven o’clock in the evening. They were therefore surprised
when the clerk who received them in the hall of the hotel asked them whether they would be
taking dinner there that night.

‘Are you still serving dinner then?’ asked Mrs Williams.

‘Yes, certainly, madam,” answered the clerk. “We serve it until half past nine.’

‘What are the times of meals then?’ asked Mr Williams.

“Well, sir,” answered the clerk, ‘we serve breakfast from seven to half past eleven in the
morning, lunch from twelve to three in the afternoon, tea from four to five, and dinner from six
to half-past nine.’

‘But that hardly leaves any time for us to see the sights of Rome!” said Mrs Williams in a
disappointed voice.

Reproduction 2
Weak Eyes

Mrs Jones was over eighty, but she still drove her old car like a woman half her age.
She loved driving very fast, and boasted of the fact that she had never, in her thirty-five
years of driving, been punished for a driving offence.

Then one day she nearly lost her record. A police car followed her, and the
policemen in it saw her pass a red light without stopping.

When Mrs Jones came before the judge, he looked at her severely and said that she
was too old to drive a car, and that the reason why she had not stopped at the red light
was most probably that her eyes had become weak with old age, so that she had simply
not seen it.

When the judge had finished what he was saying, Mrs Jones opened the big
handbag she was carrying and took out her sewing. Without saying a word, she chose a
needle with a very small eye, and threaded it at her first attempt.

When she had successfully done this, she took the thread out of the needle again
and handed both the needle and the thread to the judge, saying, ‘Now it is your turn. I
suppose you drive a car, and that you have no doubts about your own eyesight.’



The judge took the needle and tried to thread it. After half a dozen attempts, he
had still not succeeded. The case against Mrs Jones was dismissed, and her record
remained unbroken.

11. ®OHJI OIEHOYHBIX CPEJCTB JIJISI IPOMEXYTOYHOM ATTECTALIUU
OBYYAIOIIUXCHA
@DOoHJ OLIEHOYHBIX CPENCTB pa3paldoTaH Jyis MPOBENEHUS MPOMEXKYTOUHOH arTecTaruu
00yYaromuxcst M0 AUCIHHUILIMHE M BXOJUT B COCTaB OCHOBHOM 00pa30BaTeNbHON MPOrpaMMBbl 110
HarnpaBiaeHuto noarotoBku 44.03.05 Ilemarormueckoe oOpazoBanHue (¢ ABYMsI NPOPUIIMU
HOJATOTOBKM) (KBaJM(pUKAIU «OaKaiaBpy»), peaqu3yeMOi IMpH IMOATOTOBKE OOYYaOUIMXCS B
denepanbHOM TOCYIapCTBEHHOM OIOPKETHOM 00pa30BaTENbHOM  YUYPEKICHHH BBICIIETO
oOpa3oBaHusl «ANTalCKUH TOCYAAPCTBEHHBIM TI'yMaHUTAPHO-IIEJArOrMYECKUN YHUBEPCUTET
nvenn B.M. IlykmwunHa». @DOHA OLCHOYHBIX CPEACTB MpeAHA3HA4eH JUIsi MPOBEPKHU
c(OpMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHLIUM, 3asiBICHHBIX B MpOrpaMMe AMCLUMILIMHBI B COOTBETCTBUU C
yueOHbIM miaHoM 44.03.05 Ilemarorndeckoe obpazoBanue (¢ AByMs MPO(UISIMHU MOATOTOBKH)
(xkBanmuKams «0aKagaBpy).

Ilepeuenb KOMIEeTEeHIMII ¢ yKa3aHMeM 3TanoB UX (GopMHpPOBaHHMS B Ipolecce OCBOECHUS
o0pa3oBaTeJIbHOM MPOrPaMMbI

Komnerennuu, WNuaukaTopsl Onenounele
JTarnbl CpeacTBa
ITK-1 3HaeT 3aKOHOMEpPHOCTH OpPraHU3allUU SI3bIKA B LIEJIOM U Tect
Il 3Tan OTIENbHBIX  S3BIKOBBIX  yYPOBHEH B  YaCTHOCTH: Wznoxenue

0COOEHHOCTH (dhoneTnyeckoi cucremsl, | CobecenoBanue
IrPaMMaTH4YECKOTO0  CTpPOs,  CJIOBAPHOIO  COCTaBa, | IO U3Y4aEMbIM
CTHJINCTHYECKHE ocoOeHHOoCcTH mu3y4yaemoro s3bika (ITK- TeMaM

1.1;3.1);

YMeeT 1€MOHCTPHUPOBATH MOHUMAHHUE JIMHTBUCTHYECKUX
JUCLUUIUIMH U CBsI3€ll MEXIy HHMH; aHaJIU3UPOBATH
si3pikoBbIe siBieHus (I1K-1.3; V. 1);

Buaaneer KOMMYHUKaTHUBHBIMH TaKTUKaMH
(aprymMeHTanuu, BBIABIDKEHHSI THIIOTE3BI, BO3PaKEHUS,
corylacHsi/Hecoracusi U JAp.) B YCTHOH M NHCbMEHHOMN
¢dopmax Ha m3ydaemoM wuHOcTpaHHOM s3bike (I1K-1.6;

B.2);
[TK-2 3HaeT JIEKCUYECKHE M CHHTAKCHMUYECKHE OCOOEHHOCTH Ponesas urpa
Il sTan TUTIOB PEUU B TIOPOKJICHUH WHOSI3BIYHOTO BhIcKasbiBaHus | CobecenoBaHue
(I1K-2.1; 3.1); 10 U3y4aeMbIM
YMeer omnepupoBaTh BCE COBOKYITHOCTBIO TPaBUII, TeMaM
PETYIIUPYIOIINX SI3BIKOBYIO JeSITeTTbHOCTD Ha

nnoctpanHoM si3bike (ITK-2.3; V.1); Bepakath 3aaHHBII
CMBICI pPa3HbIMH CHOcO0aMHU HAa HMHOCTPAHHOM S3BIKE
(I1IK-2.4; ¥ .2);

Bnaneer cmocobamu  opmynupoBaHUS — MbICTeEl
nocpencTsoM uHoctpanHoro si3bika (I[1K-2.5; B.1).

1. Komnemenuyusn ITK-1 c ykazanuem smana ghopmuposanus ¢ npovecce 0C60eHUs
obpazoeamenvHoll NPOPAMMBbL




Ha 3 kypce mnpomomxaercs ¢opmupoBanue kommereHmu I[IK-1 (CmocobGeH mpoBoauTh
MHOTOACIIeKTHBIN ((POHETUUECKHH, TPaMMaTUYECKUI, CEMAHTHYECKUH, CTHIIMCTHYCCKUI) aHAIHN3
WHOSI3BIYHOTO MaTepuaja B YCTHOW M MUChMEHHON opMe Ha M3ydaeMOM MHOCTPAHHOM SI3BIKE).
KonTponbHas pabota HanmpaBiieHa Ha KOHTPOJIb YPOBHS C(HOPMHUPOBAHHOCTU HABBIKOB U YMEHUI
pacmo3HaBaHUs W  HUCIOJIb30BAHUA  JIGKCUKO-TPAMMATUYECKUX CTPYKTYp B  3aJaHHBIX
TeMaTHYeCKHUX cdepax.

Koumponvnasa paboma (konmpoibnoe 3adanue Ha Imane hopmuposanus
komnemenyuu I1K-1)
Tecr 1
l. Express in one word:
1. strong ill-will
2. to be in an upright position
3. to tap or hit smth. lightly
4. to seize or lay hold of with the hand
5. to bring to a horizontal position
6. a loud, shrill, piercing cry
7. proper, right

1. Give English equivalents for:
1. camo coboii pazymeercs

2. 03Hay4aTh

3. MOXOIUTH HA K.-TH00

4. B3neTaTh (0 caMoJIeTe)

5. OBITh Ha YPOBHE C

6. peryJisipHO

7. mochuIaTh IPUBET

8. He TocTaTh HU 34 KaKue JCHbIU
9. oueHs OBICTPO

10. psimom ¢ (TI0 COCENCTBY)

11. pa3zo6paTh uTo-.

I11.  Fill in prepositions:
1.Whom do you take ... in your family?
2. The sound ... the screams was loud enough.
3. The hunter levelled his gun ... the bear.
4. A sponge takes ... water.
5. He took it ... granted.
6. Send my love ... your mother.
7. His nephew fell ... love ... Sophie.
8. They stood face ... face.
9. She smiled ... her tears.
10. The truth screamed ... their faces.

Translate into English:
OTOﬁI{H B CTOPOHY, Thl MHC 3aropaxuBacuib CBCT.
JInno pebeHka 3acusiyio, KOTr/ia OH YBUEN HOBYIO UTPYIIKY.
ITocne ero cioB oHa yJ'ILI6HyJ'IaCB CKBO3b CJIC3HI.
Kirou He moaxoIuT K 3aMKy.
On APYKCECKHU NTOXJIONaJl MCHA 10 IIJICYY.

OO WNPEFE =

Kiroun k Tecry 1



l. Express in one word:

strong ill-will - hatred

to be in an upright position — to stand

to tap or hit smth. lightly — to pat

to seize or lay hold of with the hand — to take
to bring to a horizontal position — to level

a loud, shrill, piercing cry — scream

proper, right — fit

1. Give English equivalents for:

1.Camo coboii pazymeercs - it stands to reason
2.03Hayarh — to stand for

3.moxoauTh Ha K.-mubo — to take after
4.p3nerath (0 camonere) — to take off

5.061Th Ha ypoBHe ¢ — t0 be on a level with
6.perymsipao — regularly

7.moceuiath npuBetr — to give (send) one’s love to
8.He mocraTh HHU 3a Kakue aeHpru —not to be had for love or money
9.04eHb ObICTpO - IN NO time

10.psimom ¢ (1o cocenctBy) — next to
11.pa3zo0pats uto-1. — to take smth. apart

I11.  Fill in prepositions:
1.Whom do you take... after in your family?

2.

The sound ... of the screams was loud enough.

3. The hunter levelled his gun ... at the bear.
4. A sponge takes ... up water.

5. He took it ... for granted.

6.
7
8
9
1

Send my love ... to your mother.

. His nephew fell ... in love ... with Sophie.
. They stood face ... to face.

. She smiled ... through her tears.

0. The truth screamed ... in their faces.

IV.  Translate into English:
1. Oroiiau B CTOPOHY, Thl MHE 3aropaxkuBaciiib cBeT. — Step aside please, you are standing
in my light.
2. Jluno peGeHka 3acusulo, Koraa oH yBujen HoByio urpyuiky. The child’s face was all
smiles when he saw a new toy.
3. Tlocne ero cnoB oHa ynbsIOHYJIachk CKBO3b cie3bl. She smiled through her tears after his

words.

4. Kirou e nogxoaut k 3aMky.The key doesn’t fit the lock.
5. Owu apyxecku moxJonan MeHs o wiedy. He gave me a friendly pat on the shoulder.

Test 2

I. Express in one word:
1.creation of beautiful things 9.to be uncertain
2.mental or moral nature 10.to walk lamely as when one leg or foot is stiff,
3.sharp, tasting like quinine injured
4.lines showing shapes or boundary 11.to move around, to cause to move
5.done with skill and good taste 12.to extend or draw
6.to hurt, to do harm or damage to 13.without colour, pale




7. to remain united
8.careful

14.choice
15. uncomfortable in the presence of others

I1. Give English equivalents for:

1 .BBICTABJIAITH YTO-IMOO HA BBICTABKE
2.yCTPOUTD CLIEHY

3.0TKa3aTbcs HAOTpE3

4.moka3aTtb KOMY-JIM00 JOpOry
5.MeuTa BCeW KU3HU

6.3alTH CIIUILIKOM J1aJIEKO

7.3aHATHCSl JKUBOITUCHIO
8.4yBCTBOBaTh rOPJOCTh

9.cMepuTh KOro-m60 B3IJIAI0M C FOJOBBI 1O
HOT (T15T)

10.3penplil XyT0KHUK

11.orpabutk KOro-1u60

12.HeT MecTa s

13.cTaThr DOCMENIUIIEM

14.HaxoIUTHCS O] aApECTOM

15.05ITE BHE ce0s

16.xo11CcT

17.1cnop30BaTh KOro-Imuoo

18.0BITh OIICIIOMIICHHBIM, TOPAKEHHBIM,
3aXBa4YC€HHBIM BPaCILIIOX

19.c GosbmuM yIiepOooM Jisi Ybero-JIu00 310POBbS
20.110 0JIHOMY, 3a pa3, 10 ouepean

I11. Fill in prepositions:

1. Why didn’t you ring me ... last night?
2. It’s part ... her strong character.

3. It was a kind ... game.

4. Pygmalion fell ... love
Galatea.

5. "1l be back ... an hour or so.

6. His purchases ... recent years had to be
liquidated ... a great sacrifice both ... his
health and his pocket-book.

7. The police were ... the track ... the thief.

8. He stood watching the play ... colours ...
the surface ... water.

9. Are you ... your senses to act like this?

10. You must try to look ... the matter ... my
point ... view.

... the statue ...

11. He stirred ... his chair as if he were going to rise.
12. He had to sit ... with her all night because she
was very ill.

13. His grief and sense ... loss were replaced ... a
desire ... revenge.

14. One should keep track ... current events.

15. We were ... a hike.

16. She has an eye ... beauty.

17. What kind ... person would you ask ... advice?
18. His arrival was a surprise ... me.

19. What is another way of saying “This is typical ...
him”?

20. The chances are ten ... one.

IV.Translate into English:

wnN e

OHO HU OBLIO.
MHe HHTEPECHO, Yero OH X0YeT.

RB©O©©No O A

Ona cujena Ha 1ueTe, YToObI He MPHOaBUTH B BECe.
ITo3TEI M XYAOKHUKH 4aCTO YCPIar0oT BJOXHOBECHUC Y IPUPOALI.
JkeiiH o4YeHb OO0JIE3HEHHO BOCIPUHHMMAET KPUTHKY; €¢ OOMKaeT JIo0oe 3aMeuaHue, Kakoe Obl

OH nokpacHen 10 KOpHEH BOJIOC, KOT/Ia MaTh YJIWYHIIA €T0 BO JIKH.

JyMmato, 4TO OHa pacIuiakaiach u3-3a ysI3BJICHHOTO CAMOJTFOOHS.

OtnoxHuTe, NOKa I HE MOATrOTOBIIIO KOMHATY.

He npunumaiite 310 Tak OJIM3KO K CEPAILY.

Bawm cnenyert 3akphITh IV1a3a Ha €ro IJI0X0€E MOBEIECHNUE.

0. K Hamemy orpoMHOMY YAHMBIIEHUIO €T0 Ma3Hs ObLjIa MPUHSTA JJIsI TOKa3a Ha BEICTABKE.

1. YenoBek, KOTOPOTO BBl HA3bIBAETE MHOTOOOEIIAIONUM YICHUKOM, IT0-MOEMY, 3PEJIbIi XyT0KHUK,

1 Y€M CKOPEC MBI ITOKAXKEM €TI0 KapTHUHBI Ha BBICTABKE, TEM JIYUILEC.

= e
A OWN

. Express in one word:
1.creation of beautiful things - art
2.mental or moral nature — character
3.sharp, tasting like quinine — bitter

. Bo BpEMs ITOpMaAa Ha MOPC UX JIOZKA 3aTOHYJIA, HO pI)I6aKaM yAajloCh CIAaCTUCH.
. 51 XoTen No3BOHUTH BaM BCUYCPOM, HO, KOT1a 4 IPUIICIT ,Z[OMOfl, TO COBCEM 3a0bLT 00 3TOM.
. IloBeckTe MaILTO 31€Ch, s MMOKaXXy BaM, KaK HpOﬁTH B €TO0 KOMHAry.

Kuroun k Tecty 2




4.lines showing shapes or boundary- outline
5.done with skill and good taste — artistic

6.to hurt, to do harm or damage to — to injure

7. to remain united — to hold together

8.careful — cautious

9.to be uncertain — to doubt

10.to walk lamely as when one leg or foot is stiff, injured — to limp
11.to move around, to cause to move — to stir
12.to extend or draw — to stretch

13.without colour, pale — colourless

14.choice — selection

15. uncomfortable in the presence of others — shy

1. Give English equivalents for:
1.BBICTABIISATH YTO-TKOO0 Ha BeicTaBke - to exhibit smth. in a show
2.yctpouTh ciieny — to make a scene
3.otkazatbes HaoTpe3 — to refuse pointblank
4.mokazath Komy-u6o gopory — to show smb. the way
5.meuta Beel sxu3au — a lifetime dream
6.3aiiTi cammkoM ganeko — to go too far
7.3aHsThCS KUBOMHKCKIO — t0 take up painting
8.uyBcTBOBaTH ropaocTh — to feel pride
9.cMepuTh KOro-1n00 B3IIIAA0M C roj10BbI 10 Hor (maT) — to take smb. in from head to foot
10.3penbiii XyqoKHAK —a mature artist
11.orpadbuts koro-m6o — to rob smb. of smth.
12.1er mecrta uis — there’s no room for
13.crarp mocMmeruiieM — to become a laughing-stock
14 maxoauthes moa apectoM - to be under arrest
15.6w1Th BHE cebs — to be beside oneself
16.xoncr - canvas
17.ucnone3oBatk Koro-mbdo — to make use of smb.
18.0bITh OILIETIOMIICHHBIM, TIOPAXKEHHBIM, 3aXBaueHHBIM Bpaciuiox — to be taken aback
19.c 6ompmuM yimepoboMm i ubero-1nbo 370poBbs — at a great sacrifice to one’s health
20.mo ogHOMY, 32 pa3, o ouepenu — one at a time

I11.  Fill in prepositions:
1. Why didn’t you ring me up last night?
2. It’s part of her strong character.
3. It was a kind of game.
4. Pygmalion fell in love with the statue of Galatea.
5. Il be back in an hour or so.
6. His purchases of recent years had to be liquidated at a great sacrifice both to his health and his
pocket-book.
7. The police were on the track of the thief.
8. He stood watching the play of colours on the surface of water.
9. Are you in your senses to act like this?
10. You must try to look at the matter from my point of view.
11. He stirred in his chair as if he were going to rise.
12. He had to sit up with her all night because she was very ill.
13. His grief and sense of loss were replaced by a desire for revenge.
14. One should keep track of current events.
15. We were on a hike.



16. She has an eye for beauty.

17. What kind of person would you ask for advice?

18. His arrival was a surprise to me.

19. What is another way of saying “This is typical of him”?
20. The chances are ten to one.

6.

10.
11.
12.
13.
14.
15.

16.

17.

18.

19.

IV.  Translate into English:

Ona cuzena Ha jauere, 4ToObl He mpuOaBUTH B Bece. She went on a diet not to put on
weight.

[To3Thl W XYMOKHUKH YacTO 4YEpIaloT BIOXHOBeHHE y mpuponabl. — Poets and artists
(painters) often draw their inspiration from nature.

JLxeiiH oueHb OOJIE3HEHHO BOCIPUHUMAET KPUTHKY; €€ 00MKaeT 1o0oe 3aMeyaHne, Kakoe
Ob1 oHO HHU ObLTO. Jane IS very sensitive to criticism; any reprimand whatever it is
injures her.

Maue unTepecHo, yero o xouer. | wonder what he wants.

OH moKpacHe 10 KOpHE# BoJIoc, Korja MaTh yiudmia ero Bo joku. He blushed to the top
of his ears when his mother exposed him as a liar.

Jlymaro, 4TO OHa paciuiakaiach M3-3a yssBieHHoro camoirodus. | think she burst into
tears because of injured pride.

OTtmoxHuUTE, MOKA 5 HE MOAroToB/I0 KoMHaTy. Have a rest while 1 get the room ready.

He npunumaiite 370 Tak 61mu3ko k cepaiy. Don’t take it too near to heart.

Bawm cienyer 3akpbITh I71a3a Ha €ro mioxoe noseneHue. You should close your eyes to his
misbehaviour.

K Hamiemy orpoMHOMY yAMBIIEHHIO €r0 Ma3Hs Oblla MPUHSATA JUIS [10Ka3a Ha BBICTaBKE. [ O
our utter astonishment his daub was accepted for the exhibition.

UYenoBeKk, KOTOPOro Bbl HA3bIBA€TE€ MHOIOOOEUIAIOIIMM YUYEHUKOM, I10-MOEMY, 3pEJbli
XYAOXHHUK, U UEM CKOPEC MbI ITIOKAXXCM €0 KaPTHHBI HAa BBICTABKEC, TEM JIYUIIC. The person
you call a promising pupil (student) is a mature artist in my opinion, and the sooner
we’ll exhibit his pictures the better.

Bo Bpewmst mTopMa Ha MOpe X JIOJIKa 3aTOHYJIa, HO phl0akaM yaanock cractick. During a
storm in the sea their boat sank, but the fishermen were able to escape.

S xoTen Mo3BOHUTH BaM BEUYE€pPOM, HO, KOTJIa 5 IIPUILIET JOMOM, TO COBCeM 3a0bL1 00 sToM. |
wanted to phone you last night, but when I came home it slipped my memory.
[ToBecbTe ManbTO 371€CH, s IOKAXY BaMm, Kak MPOWMTH B ero KoMmHary. — Hang your coat
here, 1'll show you the way to his room.

Cobeceoosanue (KonmpoavHoe 3adanue Ha rmane GOpMupo8anus KOMnemeHuuu
TIK-2)
3amanue: Dwell upon the problem.

1. Hiking is an ideal thing but only for the young.
2. Share your impressions on the film.

3.

It is a wise father who knows his own son.

Kpumepuu oyenxku xomnemenyuu IIK-1 ¢ pamkax KonmpoivbHozo 3a0anus:

1. CobmroieHune JIGKCHUECKOM cOUeTaeMOCTH, BIaieHne TeMaTuueckoi nekcukoi (0-50 6ansoB).
2. Bnagenue rpaMMaTHYECKUM MaTEPHAIOM, HEOOXOIUMBIM JIJIsl aJIEKBATHOM Tepeaadn MbICTIeH
Ha UHOCTPaHHOM si3bike (0-50 6annoB).

Onucanue nokazameneii u Kpumepues OUeHUBAHUA KOMNEMEeHUUIl, ORUCAHUE WKA

OUCHUBGAHUA
YPpoBHU Iloka3zarenu
Huskuit C MOMOMUIBIO MPETO/IaBaTes sl aHAIN3UPYET eNHUIBI HHOCTPAHHOTO S13bIKA Pa3HbIX YPOBHEH ¢
[IENBI0 BBIIETICHUS UX 0coOeHHOCTEH (WX (OpPMBI, 3HAUYCHUS M YIOTPEOJIEHUS); C TTOMOIIIBIO




IpernoyiaBaTeNns CpPaBHUBACT TI'PaMMAaTHYECKHE, JIEKCHYECKHEe M (DOHETHUYECKHE EIMHHIIBI
MHOCTPAHHOTO ¥ POJIHOTO S3BIKOB M BBISABIIET NPU3HAKH HMX CXOACTBA M PACXOXKACHHMS;
JOIycKaeT TrpyOble OMMOKM B pCEIICHUM NPAKTUYECKUX 3aJad C  HCIOJIb30BAHHEM
TEOpPETHIECKHUX 3HAHUH; cabo pazompaercs

B JIMHIBHCTHYECKHMX IUCIMIUIMHAX M CBA3AX MEXAYy HUMH; HE NOCTATOYHO YBEPECHHO
AQHAIM3UPYET S3BIKOBBIC SBICHHSA; AEMOHCTPUPYET HHU3KHIl ypPOBEHb KyJBTYPHl Hay4YHOMN
HOJICMUKH, JOIyCKaeT MHOTOYHCJICHHBIE OIMMOKM B YCTHOH M IHCHMEHHOH pedu IpU
OTCTauBaHWHU COOCTBEHHOW TOYKHU 3pEHHMsI, Apr'yMEHTallMU, 0000IIEHUH U T.11.

Cpennmii YBEPEHHO aHAJU3UPYET €AUHUIIBI HHOCTPAHHOTO A3bIKA PA3HBIX YPOBHEH C LIENbIO BBIACICHUS
X ocobeHHOCTeH (MX (OPMBI, 3HAYEHHS M YIOTPEOJCHUS); CaMOCTOSTEIbHO CpPaBHUBAET
rpaMMaTH4YecKue, JIEKCHYecKue U (poHEeTHYEeCKUe eUHUIBI HHOCTPAHHOTO M POIHOTO S3BIKOB
W BBIABISIET NPHU3HAKUM WX CXOJCTBA M PACXOXKJCHHUS; JONYCKaeT HErpyOble OLIMOKH B
pelIeHNH TMPaKTHYeCKUX 3ajad C HCHOJIb30BAHUEM TEOPETHUYECKUX 3HAHUM; ¢ IMOMOIIBIO
npernojaBarens OOBSICHSET CYIIHOCTh JIMHIBHCTHYECKUX JUCHHUIUIMH M CBA3EH MEXIy
JUCLUIUIMHAMY;  JOIyCKaeT HerpyOble OmMOKM B aHamnm3e SA3bIKOBBIX  SIBIICHUI;
JEMOHCTPHPYET BBICOKMH YPOBEHb KyJBTYPHl HAayYHOH ITOJNIEMHKH, IOIyCKAaeT HErpyoOble
OmMOKH B YCTHOM M NHCBMEHHON peYH TNPH OTCTaWBaHUH COOCTBEHHOH TOYKH 3PEHUS,
apryMeHTanuu, 0000IIeHNH U T.II.

Bricokuii YBEPEHHO aHAIU3UPYET €AMHULIBI HHOCTPAHHOTO A3bIKA PAa3HBIX YPOBHEH C LENBIO BBIIEICHUS
X ocoOeHHOCTeH (WX (OPMBI, 3HAYECHHS M YIOTPEOJCHHUS); CaMOCTOSTEIbHO CPaBHUBAET
rpaMMaTHYECKHE, JIEKCHIeCKHe U (POHETHUIECKNE eTUHNIBI HHOCTPAHHOTO M POIHOTO S3BIKOB
W BBIABJIAET NPU3HAKM HMX CXOJCTBA M PACXOXKACHHSA; HE JOMYCKAeT OMKMOOK B pPELICHHH
MPAaKTUYECKUX 3a/1a4 C HCIOJIB30BaHUEM TEOPETHUECKUX 3HAHMH; TEMOHCTPHpYET Iiybokoe
MOHUMaHHWE JMHIBUCTUYECKUX MUCHUIUIMH M CaMOCTOSTENBHO PAaCKpPBhIBAE€T CBA3M MEXKAY
JUCUUILIMHAMY; O€301IMO0YHO aHAM3UPYET S3bIKOBBIC SIBICHUS; JEMOHCTPHPYET BBICOKUMH
YPOBEHb KYJIbTYpPbl HAYYHOH MMOJIEMUKH, HE JIOMYCKAaeT OIIMOOK B YCTHOH U MUCHMEHHOW peun
IIPH OTCTaWBaHUU COOCTBEHHOM TOUKH 3pEHHs, apryMEHTaIM1, 0000IEHNH U T.I1.

KontponbHoe 3ananue oneHuBaercss no 100-OamibHOM 1IKane, KOTOpas IEPEBOAUTCS B
IATHOAIIBHYIO IIKaJly B COOTBETCTBMU C JIEMCTBYIOIIUM Ha TeKyluil MoMmeHT [losokeHuem o
PEHUTHHIOBOM CHCTEME TEKYLIEro KOHTPOJISI YCIEBAEMOCTHM M IPOMEXKYTOYHOW aTTECTALUH
CTYACHTOB:

- OIIEHKa «5» BBICTABIIACTCS B Cllydae, eciu CTyeHT BoimoHuI 87—100 % TumoBoro 3ananus;

- OLIEHKA «4» BBICTABIIAETCS B CIIY4ae, €CJIA CTYIEHT BBITOIHUT 75—86 % THUIIOBOrO 3a/1aHus;

- OlIeHKa «3» BBICTABIIAETCS B ClIy4ae, €CIU CTYIeHT BBITOHII 60—74 % THUIIOBOTO 3aaHUs;

- OLICHKA «2)» BBICTABJIAETCA B CIIy4ae, €CJIA CTYIEHT BINOIHUI MeHee 60 % TUIIOBOTro 3a1aHus.

2. Komnemenyus IIK-2 c ykazanuem smana popmuposanus 6 npoyecce 0c60eHUA
odpazoeamenvHoll NPOPAMMBbL

Ha 3 xypce mpomomxaercs QopmupoBanue komnerenuuu [IK-2 (CmocoOeH BbICTpauBaTh
CTpPaTeTU0 YCTHOTO U TMHCHbMEHHOTO OOIIEHHUS Ha HW3y4aeMOM HWHOCTPAHHOM SI3BIKE B
COOTBETCTBUU C KOMMYHUKATUBHOM LIENBIO B 33JJaHHOM CUTYallUHd C YYETOM COLIMOKYJIbTYPHBIX
peructpoB). PoneBas uwrpa HampaBiieHa Ha KOHTPOJb YPOBHS C(HOPMHUPOBAHHOCTH YMEHUS
BBICTPAMBaTh YCTHYIO KOMMYHHMKALIUIO HA THOCTPAHHOM SI3bIKE.

Ponesas uzpa (konmponwvnoe 3a0anue na ymane gopmuposanus komnemenuyuu INK-2)

Role Play
Situation 1
Characters — you and your friend.
You are going on a hiking tour and have discovered that you have no rucksack. You remember
your friend has an old one that he/she probably is not using. You telephone him /her.
Remember:
- you start the conversation.

- Try to persuade your friend to give you a rucksack.

Cobecedosanue (Konmpoavhoe 3a0anue Ha 3mane popmuposanus komnemenyuu I1K-2)
3amganue: Dwell upon the problem.




1. You last visit to the art gallery. Share your impressions.

2. Emotions and reason. Enemies or friends? Anger in the classroom. Discuss psychological
and educational aspects of this issue on the part of a teacher and a pupil.

3. Environmental problems of the mankind. Will we survive?

Kpumepuu oyenxku komnemenyuu IIK-2 ¢ pamkax KonmpoibHo20 3a0anus:
OlLieHKa OCYIIECTBIISIETCS MO CIAEAYIOIIUM KPUTEPUSIM:
1. AprymenTanus (0-25%)
2. CesizrocTthb (0 — 25%)
3. Bzaumogeiicteue (0-25%)
4. beriocts (0-25)

Onucanue nokazamenei u Kpumepues ouenueanui Komnemenuuﬁ, onucarnue uwKaji

OUCHUBGAHUA

YpoBHHU

IToxka3zaTenn

Huskuii

OOmaercss B TPOCTBIX THIHUYHBIX CHUTYaIUsIX, TPEOYIOIIMX HEMOCPEACTBEHHOIO OOMEHa
nHpopmanuei B paMKax 3HaKOMBIX TEM U BUJIOB JCATEILHOCTH;

UCTIONIB3YeT NMpOCThie (pasbl M NPEIUIOKEHNUs, AeIaTh COOOIIEHHsI B paMKaX MPOHICHHBIX TEM,
OINKUCHIBATH YTO-TMOO (HampuMmep, COOBITHS, MECTO JACHCTBUS W T.II.); BBLACISAET OCHOBHBIC
MBICJIM W TOYKH 3pEHHs NPOYMTAHHOIO WJM IPOCIyLIaHHOTO Tekcra; auddepeHumpyer
nHopmanuio 0 peanbHbIX (JAaKTax M THIOTETHYECKHX IPEIIOJIOKEHUAX; PACIO3HAET MpHU
ay[UPOBAaHUU HWHOS3BIYHYIO pEub, IPEIACTABICHHYIO JIMTEPATYypPHBIM CTHWIEM B Ipelenax
N3y4aeMoro Kypca; MCHONb3YeT IIUPOKHI CIIEKTP S3BIKOBBIX (PYHKIHH, NCTONB3yeT Hanboiee
pacIpoCTpaHEHHBIE CPEICTBA WX BBIPAKEHHS B HEWTPAIBHOM DPETHCTPE OOIICHHWS; IHIIET
MIPOCTHIE KOPOTKHE 3aITUCKH U COOOIIEHHS; BBIPa)kaeT MBICIN B YCTHOW M NMHCHMEHHOHN pedw,
MOJB3YSACh PpEUEBBIMH  (DOpMaMM  «ONHCAHHWE» W  «IOBECTBOBAaHHE» C D3JIEMEHTAMH
paccyJeHus; IepeaaeT yCTHO ¥ MHUCbMEHHO U3JI0KEHHE MPOYUTAHHOIO U MPOCIYIIAaHHOTO Ha
OCHOBE JIEKCHYECKOI0 U FPAMMAaTHYECKOT0 MaTepHana

Cpenuuit

CtpouT mpoCTBIE CBSI3HBIE BBICKA3bIBAHUS O CBOMX JIMYHBIX BIICUATICHUSX, COOBITHAX,
pacckasbIBaeT 0 CBOMX MEUTaxX, HAJEkKAax, KeJIaHHAX;

KpaTKO 0OOCHOBBIBAET U OOBSACHIET CBOM IUIAHBI M HAMEPEHHUS;

BEJIET JIUANOr-o0CY)KACHUE, IHajor-oObsSCHEHHE C YYeTOM KOMMYHHKATHBHOU cdepbl H
B3aMMOJICHCTBUSA MApTHEPOB MO MPOOIEMHBIM BOIPOCAM; IOHMMAET CTaThbH M COOOIIEHHUS 110
COBPEMEHHOH MpoOjeMaTuke, aBTOPbl KOTOPBIX 3aHMMAIOT OCOOYI0 MO3UIHMIO HIIH
BBICKa3BIBAIOT 0COOYI0 TOUKY 3pPEHHMS; NPH YTEHHH TEKCTa OBICTPO OMpenenseT TeMy M XOJ
apryMeHTalllM; BBIZCISIET HanOoiee CYIIECTBEHHYIO MH(POPMAIMIO W3 CIEHUAIbHOTO TEKCTa
(okmnan, 0030p); HOHUMAET JINTEPATYPHBIE IPOU3BEICHHS, B KOTOPBIX BPEMS K MECTO JICHCTBUA
HE BBIPQXEHBI SBHO, MOTHBBI IOCTYIKOB IEPCOHAXKEH SKCIUIMIUPOBAHBI; PaclO3HAeT MpHU
ayAMpOBaHWM WHOS3BIYHYIO pedb, IPEJACTABICHHYIO TI'a3eTHO-ITyOJMIMCTHIECKAM  WIIN
JUTEPATYPHBIM (QYHKIIMOHAIBHBIM CTHJIEM B IpeZeax U3y4eHHOTO MPOrpaMMHOTO MaTepHaa;
CTPOHT BBICKa3bIBAHMUSA C Y4eTOM Kak OQHUIMAJIBHOTO, TaK M HEO(UIMAIBHOTO PpEerucrpa
OOIIeHNs; MUIIET IOHATHBIE TOJPOOHBIE COOOIIEHHUS IO INUPOKOMY KPYTy BOIIPOCOB,

ITUIIET 3CCE WIM JOKIAAbI, OCBEIIAaeT BOMPOCH WIM apTyMEHTHPYET TOUKY 3PEHHUS «3a» WIN
«IIPOTHBY; BBIPAKAET CBOM MBICII YCTHO U MUCBMEHHO, TOJIB3YSICh BCEMH PEUEBBIMHU (hOpMaMH,
B 0COOEHHOCTH PacCy>KACHUEM.

Bricokuii

T'oBoput 6€3 MOATOTOBKM W JOBOJIEHO CBOOOJHO HAa TEMBI, CBS3aHHBIE C OOIIECTBEHHOM,
SKOHOMHYECKOH, TMOJUTHYECKON U Y4eOHOW NEeATENBHOCTHIO; YETKO BBIPAKAET CBOU MBICIIH,
BBICTPaMBAaET CJI0KHBIE CUCTEMBI JI0Ka3aTEIbCTB,;

M3NaraeT JO0Ka3aTellbHO C YYETOM ajpecaTa MBICIHM IO 33JaHHOW TeMe, MpodlieMe, CUTYaIlHuH,
peanus3yss HW3YYCHHBIE CIIOCOOBI HW3JIOXKEHUS MBICIeH  (OICcaHWe, IOBECTBOBAHUE,
paccyXJeHUE), BBICKa3bIBasi BCE apTyMEHTHI «3a» M «IPOTHUBY»; B YCTHOW (opMe mepenaet
colepkaHre OOJNBIINX, CIOXKHBIX TEKCTOB; JENACT Pa3BEPHYTHIC COOOIICHHS MO W3BECTHOM
TeMe, OTXOJS OT 3apaHee IOATOTOBICHHOTO TEKCTa, YTOOBI IETaIbHO OTBETHTh HA BOIPOCHI;
MIOHWMAET Pa3BEpPHYTHIE CIOKHBIE TEKCTHI; BHIACTSAET M3 HUX (DaKTHUECKyl0 WHPOPMALUIO H
pasIuYHbIe TOYKHU 3PCHHS; OLEHUBAET BAKHOCTh, HOBU3HY, JOCTOBEPHOCTh U yOEAUTEIHLHOCTD
nHpopManuy, BXOAsdmeld B Oonpliie TO 00BEMYy TEKCThI (0030pbI, aHaTUTHYECKHE U
TIOJINTUYECKUE CTaThH, KOMMEHTapHH 00 aKTYaJbHBIX COOBITHSX), COAEpXKAIIAE pPa3INIHbIE




MO3UIMH U TOYKU 3PEHUS; PACIIO3HACT MPU ayJAMPOBAHUY MHOS3BIYHYIO PEyb, NIPEICTABICHHYIO
pa3IMYHBIMA  (QYHKIIMOHATBHBIMA CTHIAMHA  (OOMXOZHO-OBITOBBIM, O(HUIINATHHO-ICITIOBBIM,
Ta3eTHO-ITyOIUIINCTHYCCKIM, —JIUTEPaTypHBIM); CBOOOMHO ¥ J(PQPEKTHBHO MOIB3YETCS
HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM JUIsi OOLICHHs, B TOM YHCIE Uil MHOCKA3aHUSI WM VIS TOTO, Y4TOOBI
MOUIYTUTH; AJSI BBIPAXKEHHUs IMOIIMH, MOATEKCTa, IYTOK U T.I.; YETKO M JIOTHYHO BBIpa)kaet
CBOU MBICJIM B YCTHOW M MHCHhbMEHHOH (hopMe Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE W TOJAPOOHO OCBEIaeT
CBOU B3TJISIIBI;

MOJPOOHO M3JIaraeT B IMChbMaxX, COUMHEHMSX, JOKIaax CIOXHBIE IPOOIEMbI, BBLACIAS TO, YTO
NIPE/CTaBISIETCSl HanOoJIee BaYKHBIM CTYICHTY;

UCIIOJIb3YET S3bIKOBOW CTHJIb, COOTBETCTBYIOIIMH MTPEATIOIaracMoMy aJipecary.

Kontponbnoe 3ananue onenuBaercs mno 100-OamnpHO#l miKame, KoTopas MEpEeBOAUTCA B
NATHOAIIPHYIO HIKAy B COOTBETCTBHHU C JICHCTBYIOIIUM Ha TeKyluil MomeHT [lonokeHnem o
PEUTUHIOBOM CHCTEME TEKYLIEr0 KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH M IPOMEKYTOUHOM aTTeCTaluuu
CTYJCHTOB:

- OLICHKA «5» BBICTABIIACTCS B Cllydae, €CJIM CTyACHT BbINMOJHUI 87—100 % THUIOBOro 3a1aHus;

- OLICHKA «4» BBICTABJIAETCS B CIIy4ae, €CJIU CTYIEHT BBITOIHUI 75—86 % TUIIOBOrO 3a/1aHus;

- OLIEHKa «3» BBICTABIIAETCS B Clly4ae, €CJu CTYIEHT BbIONHWI 60—74 % TUIOBOrO 3a1aHus;

- OIIEHKA «2)» BBICTABIIACTCS B CIIy4ae, €CJIU CTYJICHT BBIMOIHII MeHee 60 % THUIOBOTO 3aaHusl.

MeToanyeckue MaTepuaJibl, ONpeaeJsouue NPoueayphbl OLeHUBAHUA

[enbro NpoMeEXyTOUHOM aTTeCTalMy 10 AucuuIuiMee «[IpakThka yCTHONW M NUCbMEHHON
peun aHTJIMHACKOTO $I3BIKa» SBISIETCS OLEHKAa YPOBHS C(OPMHUPOBAHHOCTH KOMIETCHIUH B
pe3yibTare yCBOCHMs 3HAHMUN, NPUOOpPETEHHs YMEHMH, HABBIKOB U OIbITa JEATEILHOCTH B
paMKax OCBOEHUs JUCHUIIINHEI «IIpakThKa yCTHON M MMCBMEHHOW PEYM aHTJIMICKOIO SA3BIKaY.

IIponenypa oueHMBaHMs MPOBOAMTCSA MO OKOHYAHMM OCBOEHUS AMCLUIUIMHBI (MOJIYIIS).
Onenka ypoBHs ¢hOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMI Ha ATare uxX (OPMHUPOBAHUS OINPENEIICTCS
Ha OCHOBaHUM pe3yJbTaTOB TeCTa, U3JIOKEHUs, POJIEBOM HIrpbl, cobecenoBanus. OneHUBaHUE
OTBETOB OOYYAIOIIMXCS MPOBOINUTCS B COOTBETCTBHUHU C NPUBEICHHBIMU KPUTEPUSIMHU.

Ha ocHOBaHMH OTBETOB OIICHMBAETCSl YPOBEHb C(POPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMHA Ha
sTane ux (GOpMUPOBAHMS B paMKax JUCHMIUIMHBI (Monyins) «lIpakThka ycTHOM M MMCbMEHHOMN
peuyd aHMVIMKCKOIO s3bIKa», a TaKKe YpOBEHb 3HAHWM, YMEHHWH, HABBIKOB U OIBITA
JIEATEIbHOCTH, MO pe3ylbTaTaM BBICTABIISIETCS OTMETKA O 3a4€Te C OLEHKOW. Pe3ynbpTaTsl
MPOBEACHUS MPOLEAYPhl B YCTAHOBIEHHOM IOPSAJAKE IIPOCTABIAKOTCA IIPENOJABaTeIeM B
3a4€THBIE KHIDKKM OOy4aloUIuXcs U 3JIEKTPOHHBIE BEIOMOCTH U IMPEACTABISIOTCS B JIUPEKIHUIO
uHctutyrta. Ilo pesynbraraM IpoBeneHMs NMPOLEAYPbl OLEHUBAHMS INPENOAABATEIEM JEIaeTCs
BBIBOJI O pe3yJibTaTaXx IPOMEXKYTOYHOM arrectauuu Mo aucuuiiuHe (Moxymio) «lIpakTuka
YCTHOW M MMCbMEHHOM PEeY aHTIIMUCKOTO S3BIKAY.
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1. HEJIb U 3AJAYA JUCHIUTIIJIMHBbI

Heny nuctumumabl «[IpakThka yCTHOM M NMHUCBMEHHOW PEUYM aHTIIMICKOTO si3bIKay (4
Kypc): B mporecce 0oOydeHHs MPaKTUYECKOMY KypCy HHOCTPAHHOTO $I3bIKA B COYETAHUU C
JPYrUMHU TPAKTUYECKUMU M TEOPETUYECKHMMHM KypcaMU peaau3yeTcsi KOMIUIEKCHAas Lellb,
BKJIIOUAIOLIast CIIEeIyIoIINe KOMITOHEHTBI: passusarowuli, 80CNUMAMeNbHbI,
00wWeobpazosamenvHulil, NPAKMUYECKULL.

Paszsusarowuii KOMIIOHEHT LEIM 3aK/IOYAeTCs B Pa3BUTUM HMHTEIUIEKTYalbHOW U
SMOIIMOHAIBHO-BOJIEBOI  cepbl  MCUXUYECKOH  JesITeNbHOCTH OOy4aromerocss U €ro
KOMMYHHKATHBHBIX CIIOCOOHOCTEH.

Bocnumamenvhwsiti KOMIIOHEHT BhIpakaeTcs B GOpMHUpPOBaHUH y OYyAYIIETro CreruanucTa
KYJIBTYPBI OOIICHUS U PEUEBOTO MOBEICHUSI.

ObweobpazosamenvHbiti KOMITOHEHT [IPETyCMaTpUBaET pacimpeHue ob1ero,
JIMHTBUCTHYECKOTO M JIMHTBOCTPAHOBEIYECKOTO KPyro3opa 00yJaromerocs.

Ilpakmuyeckuii KOMIIOHEHT UMM COCTOMT B (OPMUPOBAHHUU Yy OOyYaIOUIUXCS
KOMMYHUKATUBHOM, JINHTBUCTUYECKOW U JIMHTBOCTPAHOBETYECKON KOMITETEHIIUH.

3aoauu MUCUUTUINHEL:

- BBIpa0OTKa YMEHHUSI CaMOCTOSITEJIbHO paboTaTh C S3BIKOBBIM MAaTEpUAJIOM, JIOTUYHO
M3JIaraTh CBOM MBICIIA B YCTHOM M IMCbMEHHOM IPOSIBIICHUH;

- pa3BUTHE HABBIKOB MU YMEHHI BCEX BUIOB PEUYCBOM NEATEILHOCTH: TOBOPEHUSI, YTCHUS,
ayJIUpOBaHUsA, IUChMA.

2. MECTO JUCHUIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO

Jucuunnuna «I[IpakTka yCTHOM M NMUCHbMEHHOM peYM aHIJIMKWCKOIO f3bIKa» BXOIUT B
cocTtaB IpeaMeTHo-Meroanyeckoro moayis OITOIL.

Jns ocBoeHus gucuuiuinHbl «lIpakTuka ycTHOM M NUCBMEHHOM pEYd aHIJIMKHCKOIO
A3bIKa» Ha 4 Kypce OOydarolmuecsl UCIOIb3YIOT 3HAHHS, YMEHHUs, CIOCOOBI ACATEIHHOCTH W
YCTaHOBKH, C(hOpMUpOBaHHbIE B XoAe u3yueHus «lIpakThka yCTHOW W TUCBMEHHOW peuyu
aHITIMHCKOTO si3bIKa», «lIpakTHueckoll (OHETHKH aHIIMHCKOro s3blka», «lIpakTrueckoi
rpaMMaTUKH aHTJIMHCKOTO A3bIKa» HA MPEbIIYIINX TPEX Kypcax.

OcBoeHre AaHHOW MUCHUILIIUHBI SIBISIETCS HEOOXOJMMOW OCHOBOMW ISl TTOCJIEIYIOMIErO
M3Yy4YEHUsl MPAKTUKU YCTHOW M MMCbMEHHOW peYM Ha 5 Kypce, MPOXO0KAEHUs MPOU3BOCTBEHHOU
Mearoru4ecKoil MPaKTUKH, MOATOTOBKH K HTOTOBOM rOCYJapCTBEHHOMN aTTECTAIUH.

3. TPEBOBAHMUS K PE3YJIBTATAM OCBOEHUSA JUCHUIIJINHBI
[Tponiecc n3yueHust IUCUMIUIMHBI HalpaBjeH Ha (OpMUPOBaHHE CIIETYIOLINX
KOMITETECHIINMN:
- croco0eH NMPOBOAMTH MHOTOACHEKTHBIN ((hOHETHUEeCKUd, rpaMMaTHUECKUl, CeMaHTUYECKHH,
CTWJINCTUYECKHUI) aHaIW3 MHOS3BIYHOIO MaTepuana B YCTHOM M NUCbMEHHOW (opme Ha
u3ydaeMoM HHOCTpaHHOM si3bike (1TK-1);
- CIIOCOOEH BBICTpaMBaTh CTPATETHUI0 YCTHOTO M IHCbMEHHOTO OOIIEHHS Ha H3y4aeMoM
WHOCTPAaHHOM $3bIKE B COOTBETCTBUM C KOMMYHMKAaTHUBHOW LENbIO B 3aJlaHHOM CHUTyallUdu C
Y4ETOM COIUOKYIBTYPHBIX peructpoB (I1K-2).
Haumenosanue u K00 UHOUKAMOPOE OOCMUICEHUS, KOMNEMEeHYULL
B pesynbpTaTe 0CBOCHMS TUCIUIUIMHBI 00 YJIArOIITHICS JOMIKEH
3HATh:

- 3aKOHOMEPHOCTH OpraHM3allMM s3blKa B ILIEJIOM M OTAEIbHBIX S3BIKOBBIX YpPOBHEH B
YaCTHOCTH: OCOOEHHOCTH (OHETHUYECKOW CHUCTEMBI, I'PaMMaTHYECKOI'0 CTpOs, CIOBApHOTO
COCTaBa, CTHJINCTUYECKHE oco0eHHOCTH n3ydyaemoro s3bika (I1K-1.1; 3.1);

- IEKCUYECKUE U CHHTAKCHYECKHEe OCOOCHHOCTH THUIIOB PEYH B MOPOXKACHUN MHOS3BIYHOTO
BeickazbiBanms ([1K-2.1; 3.1);
yMeThb:

- JIEMOHCTPUPOBATh MOHUMAaHHE JIMHIBUCTHUUYECKUX AMCLUUILUIMH M CBSI3€H MEXAY HUMHU;
aHanu3upoBaTh sA3bikoBbIe sBieHM ([1K-1.3; V.1);



- OIIEPUPOBATH BCEH COBOKYIHOCTBIO IIPABUII, PETYIUPYIOLIUX A3BIKOBYIO 1E€ATEIBHOCTD Ha

uHoctpanHoM s3bike ([TK-2.3; V.1);

- BBIpaXKaTh 3aJIaHHBIA CMBICII pa3HbIMH criocob0amMu Ha WHOcTpaHHOM si3bike (I1K-2.4;

VY.2);
BJIaJad€Th:

- KOMMYHUKaTUBHBIMHM TaKTUKaMH (apryMEHTAlluH, BBIIIBUKEHUS TUIIOTE3bl, BO3PAKECHHUS,
coryacusi/Hecoriaacuss W JAp.) B YCTHOH H TNHCbMEHHOMN

nHoctpanHoM s3eike (I1K-1.6; B.2);

dbopMax Ha U3ydaeMOM

- crnocob6aMu (HOpMYITHUPOBAHUS MBICIEH MOCPEACTBOM HHOCTpaHHOro si3bika (I1K-2.5;

B.1).

4. OFBEM JJUCHUIIJIMHBI U BU/Ibl YYEBHOM PABOTHI
OO0m1ast TpyA0EMKOCTh AUCIUIUIMHBI COCTABJISIET 9 3a4€THBIX €IMHHUII

Bun yueGHO# paboThI Bceero CemecTpbl
4acoB 7 8
AyIuTOpHBIE 3aHATHS (BCEro) 106 52 54
B Tom uncie:
Jlexmun (JI)
[Tpaktuueckue 3anstus (I13) 106 52 54
Cemunapsl (C)
Jlaboparopusie paboTs (JIP)
CamocrosiTesibHasi padora (Bcero) 191 137 54
B ToM uucne:
KoHTposibHBIE PabOTHI 44 30 14
Occe 70 50 20
Y4eOHbIN MTPOCKT (Tpe3eHTAITH ) 30 20 10
IToaroroBka K BEIITOJIHEHUIO TECTOBBIX 3aJaHUH 47 37 10
Jlpyeue 8udbl camocmosmensHoi pabomsl”
Bun npoMexyTouHOM aTTecTaliu: 3a4eT ¢ OLEHKOH, 27 27 3auer
9K3aMeH JK3aMeH C OLIEHKOH
KOHCYJIbTaITHs
OO0mast TpyA0€MKOCTh 324 216 108
4achl 9 6 3
3aU€THBIC €MHUIIBI

5. COAEP KAHUE JUCIHUITJIMHBI

5.1. Conep:xkanue pa3iesioB U CUUILIMHBI

Ne | HammenoBanue
n/n pazznena
JIICITATUTHHEI

Conepxanue pazaena

1 Higher education | Basic Text “Doctor in the House” by R. Gordon.
in the USA. Ex-s 9, p.17-18, 13, p.18-19, 3, p.23-24, 11, p.26.
Additional Texts “Higher Education”, “Year-Round Schooling is

Voted in Los Angeles”.
OCHOBHOIi CIIOBapb TEMbI

TemaTnyecknii c1oBapb TEMBI:

! B Tabuuiie yKa3bIBAIOTCS BCE 3aIJIAHUPOBAHHBIC BUIBI CAMOCTOSTEILHON PabOThI CTYICHTOB.




1.Who is who.

2. Administration

3. Structure

4. Academic calendar
5. Academic programs
6. Grades

7. Tests

8. Red Tape

9. Financing

Ponesas urpa
HepenomeHI/Ie cTaTbn
Aymuposanue: “After Dark” after Phillip Margolin

Courts and trial

Basic Text “To Kill a Mockingbird” by Harper Lee.
Ex-s 8, p.54, 13, p.55,3, p.58-59, 7, p.60-61.
Additional Text “The US Court System”.
OCHOBHO¥ CJ1I0Bapbh TEMbI

TemaTnueckuit croBapb TEMBI:

1. Courts.

. Cases

. Offences

. Participants of the legal procedure

. Legal procedure

. Penalties or sentences

7. A court-room

Ponesas urpa

Ilepenoxenue cratbu

Aynuposanue: “After Dark™ after Phillip Margolin

OOk WN

Books and
Reading

Basic Text “W.S.” by L.P. Hartley

Ex-s5, p.83, 12, p.84, 3, p.87-88 8, p.89-90.
Additional Text “Muriel Spark™.
OCHOBHO¥ CJIOBapb TEMBI:

TemaTnyecknii c1oBapb TEMBI:

1. Categorisation

2. Books and their parts

3. Reading habits

4. Library facilities

Ponesas urpa

[Tepenoxenue cratbu

AynupoBanue: “After Dark” after Phillip Margolin

Man and Music

Basic Text Text “Ragtime” by E.L. Doctorow
Ex-s 6, 10, p.115-116, 3, p.118-119, 9, p.120-121.
Additional Text “Understanding Music”.
OCHOBHO¥ CJIOBapb TEMBI:

TemaTnyecknii c1oBapb TEMBI:

1.Musical genres (styles)

2. Musical forms

. Musical rhythms

. Musical instruments

. Music makers

. Music making

. Musical equipment.

. Musical events

CONO Ol A~ W




9. Miscellany

Ponesas urpa

Ilepenosxenue cratbu

Aymuposanue: “After Dark™ after Phillip Margolin

Difficult Children

Basic Text Text “The Lumber-Room” by H. Munro
Ex-s7, p.146, 11, p/148, 3, p.151-152, 8, p/153-154.
Additional Text “The Difficult Child”

OcCHOBHO# CJI0Bapb TEMBbI

TemaTuyeckuii c1oBapb TEMBI:

a happy child

An unhappy problem child

A happy parent

An unhappy difficult parent

Ponesas urpa

[lepenosxeHue cratbu

Aymuposanue: “After Dark” after Phillip Margolin

Mass Media

Basic Text “Growing up with the Media” by P.G. Aldrich
Ex-s 5, p.176, 12, p.177, 3, p.181-182, 8, p. 183-184.
Additional Text“A National Disease”.

OCHOBHO¥ CJI0Bapb TEMBI:

Temarnyeckuil C10Bapb TEMBbI:

1. Television

2. Operating TV

3. Personnel/People in television

4. Programmes

5. Television techniques

Ponesas urpa

[Tepenoxenue cratbu

AynupoBanue: “After Dark” after Phillip Margolin

Customs and
holidays

Basic Text “Drawing Back the Curtain” by D. Healey

Ex-s 8, p.209-210, 12, p.211, 3, p. 214, 8, p.216.

Additional Text “The Field of Folklore™.

OCHOBHO¥ CJIOBapb TEMBI:

TemaTnyecknii c10Bapb TEMBI:

. Symbolic calendar days of rest and celebrations

. Types of holidays

. Activities in observance of holidays

. Constituent parts of national celebrations

. Gifts

. Special celebration foods

. The types of folklore

Terms of partly verbal folklore according to their degree of
generalization

9. Politically marked ceremonies and parliamentary conventions
Ponesas urpa

[Tepenoxenue cratbu

AynupoBanue: “After Dark™ after Phillip Margolin

O~NOUTAWN

Family Life

Basic Text “Thursday Evening” by Ch. Morley
Ex-s 4, p.242, 10, p.243, 3, p.247-248, 7, p.249-250.
Additional Text “The Politics of Housework™.
OcHoBHoii cioBapb Tembl Family Life
Tematuueckuii cioBaps TeMbl Family Life




Ponesas urpa
IIepenoxenue cratbu
Aymuposanue: “After Dark” after Phillip Margolin.

5.2. Pa3zgespl AMCOUIIINH M BUABI 3aHATHI

No HaumenoBanue Jlexu. | Ipakr. | Cem. | CPC Hcn-e uarepakt. Gopm, Bcero
n/n pazzaena 3aH. TEXH.
JUCHUITIINHBI
1 Higher education in 12 47 HAenosas urpa, s1ekTp. mpe3-, 54
th e US A BUJICOPOJIMKH, BUICODHIbM,

H3JI0XK-€ 1 3cce 6

2 Courts and trial 16 30 Henosast urpa, anextp. npes-, 46

BUJICOPOJIMKH, BHICODUITBM,
H3JI0XK-€ M 3cce 6

3 Books and Reading 12 30 JlenoBas Urpa, >J1eKTp. mpe3-5, 42

BH/ICOPOJIMKH, BUICOPHIBM,
H3JI0XK-€ B 3cce 6

4 Man and Music 12 30 Jlenosas urpa, S1neKTp. 1pe3-1, 42

BUJICOPOJIMKH, BHICODHUIIBM,
H3JI0XK-¢ 1 3cce 4

5 Difficult Children 14 16 JlenoBas Urpa, >JIeKTp. pe3-5, 30

BHJICOPOJIMKH, BUICOPHIbM,
M3JI0K-€ ¥ 3cce 8

6 Mass Media 14 12 JlenoBas Urpa, 3JEKTp. pe3-5, 26

BUJICOPOJIMKH, BHICODUITBM,
H3JI0XK-€ B 3cce 6

7 Customs and 10 10 JlenoBas urpa, 3JIEKTp. mpe3-, 20

BUICOPOJIMKH, BUACODUIBM,

hol |days H3JTI0XK-€ H 3cce 4
8 Fam”y Life 16 16 JlenoBas urpa, 3J€KTp. Mpe3-s, 32
BUCOPOJIMKH, BI/IZ[GO(l)I/IJ'H)M,
H3JI0XK-€ H 3cce 6
B TOM uncne ucnonb3oBaHNe HHTEPAKTUBHBIX (hopM, 46 324
TEXHOJIOTHI

6. JABOPATOPHBIN TPAKTUKYM
JlabopaTopHBIi NPAKTHKYM He NPeIyCMOTPEH.
7. NPUMEPHASA TEMATHUKA KYPCOBBIX IPOEKTOB (PABOT)
Kypcosbie padoThl y4eOHBIM IVIAHOM He NPELyCMOTPEHBI

8. YYHEBHO-METOAUYECKOE U TH®POPMALIMOHHOE OBECIIEYEHHE
JUCHUIIVIMHBI

a) o0sA3aTeJIbHAs JIUTEPATypa
1. KpsmoBa E.A. Develop your English-speaking skills [DnexTponnsiit pecypc]: y4debHO-
metoaunyeckoe nocodue/ Kpeiosa E.A.— Dnektpon. TekcroBble anHbie.— CII6.: Poccuiickuii
TOCY/IapCTBEHHBIN Temarorndeckuii yaupepcuteT uM. AWM. Tepriena, 2015.— 97 ¢.— Pexum
nocryna: http://www.iprbookshop.ru/51672 .— 3BC «IPRbooks»
2. OOydeHHEe TOBOPEHHIO [DJIEKTPOHHBIA pecypc|: ydeOHo-meToauyeckoe mocodue/ M.B.
Bonuna [u np.]— OnexkTpoH. TekcToBble aaHHbie.— CapaToB: By3oBckoe o0Opa3oBaHmue,
2016.— 51 c.— Pexum mocryna: http://www.iprbookshop.ru/56286 .— 3bC «IPRbooks»
3. lupokosa H.II. Ilpaktudeckuii kypc anrnuiickoro sizbika / H.I1. Illupokosa, H.H. Hlankux.
— bapnayn: Antl'TIA, 2013. -204 c.
0) 1OMOJIHUTEIbHAA JIUTEepaTypa
1. Apakun, B.JI. TIpaktudeckuii Kypc aHTIIMHACKOTO si3bika it 4 kypca [Text]: YueOHuk s
WHCTUTYTOB H (paKkyJIbTETOB MHOCTPAHHBIX s3bIKOB /B.J1. Apakun «Bmnamoc» / Mockga, 2001. -
335c.



http://www.iprbookshop.ru/51672
http://www.iprbookshop.ru/56286

2. Jlunyctuna, O.M. Ilepenoxenue u ananmu3 tekcroB = Texts for Reproduction and Analysis
[Tekct]: COOpHUK OpUTHHAIBHBIX TeKCTOB ¢ 3amanusimu / O.M. Jlunmyctuna — buiick: BIIT'Y
umenu B.M. lllykmuna, 2008. — 46 c.

3. O0Oy4eHue rOBOpPEeHHIO [ DIEKTPOHHBIN pecypc]: yueOHo-MeToauueckoe nmocooue/ M.B.
Bonuna [u ap.].— DnekTpoH. TekcToBble nanHble.— CapaToB: By3oBckoe oOpa3oBaHue,
2016.— 51 c.— Pexum pocryma: http://www.iprbookshop.ru/56286.— DBC «IPRbooks»

4. «O06 yrBepxkaeHun mnpodeccuoHanbHOrO crangapra «llemaror (memarormyeckas
JEeSTENIbHOCTh B Cdepe MOMIKOIBHOT0, HavyajabHOro OOIIEr0, OCHOBHOTO OOIIEro, CpexHEero
obmiero oOpa3oBaHus) (BocmuTaTelb, y4dutensb)» [Tekct]: mpuka3 MuHHCTepcTBa Tpyna U
coranbHOM 3ammThl Poccuiickort @enepanmu N 544n ot 18 oktsa6ps 2013 r. // Poccutickas
razera. — 2013. — 18 nexabpsi.

5. Redston, Chris. Face 2 Face : upper intermediate [Text] : student's book / C. Redston, G.
Cunningham. - b.m. : Cambridge University Press, 2007. - 160 c. + 1 a1 ont. auck (CD-
ROM).- ISBN 978-0-521-60337-9.

B) 0a3bl JaHHBIX, HH(POPMAIHOHHO-CIIPABOYHbIE  OUCKOBbIE CHCTEMBI:

1.Philology.ru - Pycckwuii ¢pumonoruyeckuii moptai: / http://philology.ru/

2.1HcTHTyT JIMHTBHCTHYCCKHUX UCCIIC/IOBAaHHH. Marepuaiis on-line: I
http://iling.spb.ru/materials.html
3.CereBast JimHTBUCTHYECKas OuOmmoreka (Dwronormueckuii  dakymprer CIIOLY): //

http://project.phil.pu.ru/lib/
F) y'leﬁHO-MeTOIlI/I‘{eCKOE 06ecneqe1me OJIsA CAMOCTOSATEILHOM paGOTI)I:

1.Opranu3anusi caMOCTOSITENIbHON pabOThl CTYAEHTOB B YUPEXKJEHUU BBICIIETO 00pa3oBaHUs

[Tekct]: merognueckue pexomennanuu / Coct. E.b. Many3una, E.3. Hopuna; Anraiickas roc.
Axkanemus o0p-s um. B.M. lllykmuna. — butick: ®I'bOY BIIO «AT'AO», 2014. — 84 c.

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIHHEYEHHWE JUCHUIIVIMHBI

HaumeHoBaHMe TIOMEIIEHHIA JJIs IPOBEJCHHS BCEX BUIOB YUCOHOM! ACATEILHOCTH,
MIPEeIyCMOTPEHHON y4eOHBIM INIAHOM, B TOM YHCJIE€ TTIOMEIICHUS TSI CAMOCTOSATEIIEHOW PaOOTHI,
C YKa3aHHEM IePEeYHs] OCHOBHOTO 000PYAOBaHHS, yIeOHO-HATIISIHBIX IOCOOUN U
HCTIOJIB3YEMOT0 IPOTPaMMHOTO 00eCIIeYCHHUS

Anpec
(MeCTOmoJI0KEHNE)
MOMEILEHUH TS
TIPOBEACHUS

BCEX BHIOB y4eOHOM
JeSITeTHbHOCTH
MPEeAYyCMOTPEHHOM
y4eOHBIM ILTaHOM (B
clIydae peanu3aliu
obpazoBaTenbHOI
IIPOrPaMMBbI B CETEBOI
(hopme TOTOTHUTENBHO
YKa3bIBACTCS
HAaMCHOBaHHE
OpTaHU3AINH, C
KOTOPOH 3aKITIOYCH
JIOTOBOD)

Ayn. 315 KomnbsroTepHslii kiacce

VYuebHast ayuTOpHs /U IPOBEACHUS 3aHATHH JIEKIMOHHOTO THIA, 3aHATHH CEMHHAPCKOTO
THTIA, KyPCOBOTO MPOEKTUPOBAHMS (BBIMIOIHEHUS KyPCOBBIX Pa0OT), TPYIIIOBBIX U
WHAWBUIYaNbHBIX KOHCYIBTAINH, TEKYIIIETO0 KOHTPOJIS U IPOMEXYTOYHOH aTTeCTaIlH
CrenmammsupoBaHHas MeOenb. TeXxHndeckne cpeicTBa 00YICHUS: KOMITBIOTEPHI, HATHINE
MTOJIKITFOUEHUS K ceTH VIHTepHeT, IepeHOCHOe 000pyIoBaHNE

[lepedyeHp MUIIEH3NOHHOTO IPOTPAMMHOTO 00ecTIedeHNs. PEKBU3UTHI ITOITBEPKAAIOIIETO
JOKyMEHTa

OC Windows 10PRO /SP Only USB RS BOX

KonTtpakt ot 03.12.2021 Ne14\1 OOO «ITapyc Iliroc»

AnTtuupyc Kacnepckoro Cy6munen3nonnsiii goropop Ne6206 ot 11.12.2023 JInuensust Ne
9kcesj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIIO no nuIeH3MOHHBIM COTJAIIEHUSIM B CBOOOJHOM pacnupoCTpaHEHHH, B TOM YHUCIE MO
GNUGeneralPublicLicense u aHanoram:

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
Adraiickuii kpa#, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenxko, 1. 53



http://project.phil.pu.ru/lib/

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectos, LibreOffice

Ayn. 317

VYueOHas ayquTopus A7 IPOBEICHUS 3aHATHI JISKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO
THIIa, KyPCOBOTO MPOCSKTUPOBAHUS (BBIITOJHEHUS KYPCOBBIX PabOT), TPYIIITOBBIX M
WHAWBUAIYANbHBIX KOHCYJIBTAINH, TEKYIIETO KOHTPOJIS U IIPOMEXYTOUHOH aTTeCcTaIllH

Poccuiickas
Oeneparist, 659333,
AnTaiickuil Kpai, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 318 Ayautopust MEXIUCHUIUIMHAPHOTO IPOSKTUPOBAHUS

VYueOHast ayuTOpHs IS IPOBEACHUS 3aHATUI JIEKIMOHHOTO THIIA, 3aHATUH CEMHHAPCKOTO
THUIA, KypCOBOT'O IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), IPYIIOBBIX U
WHJIMBHUYaJIbHBIX KOHCYJIBTAlUH, TEKYILIETO KOHTPOJISL U TPOMEKYTOUHON aTTeCTALUH
CrneunanusupoBanHas Mebenb. TexHuueckue cpeacrTpa o0yueHus: VHTepakTHBHBIN
KOMIIJIEKC C BBIYUCIIUTENBHBIM 0510KOM ¥ MoOuabHBIM kpetuienneM [10 Ikar Notebook
Iepeuens MUIIEH3MOHHOTO MPOTrPAMMHOTO 0OecHeUeHUs. PEKBU3UTHI

Kontpaxt 29-3A ot 12.11.21 OO0 «Pyducmimmkcy

AntuBupyc Kacnepckoro Cyomumer3nonHbIi qoroBop Ne6206 ot 11.12.2023 JInmenzus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250)

CIIO no nUIEeH3MOHHBIM COTJAIIEHUSIM B CBOOOJHOM pacHpoOCTpaHEHHH, B TOM YHCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, Filezilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrtop Tectos, LibreOffice

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
Anralickuil kpai, I.
buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 319 Jlabopatopust «OnnaiiH — 00pa3oBaHus»

VYueOHast ayTUTOpUs AJIs IPOBEJACHUS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THIIA, 3aHITUHA CEMUHAPCKOTO
THUTIA, KYPCOBOTO MPOCKTUPOBAHUS (BBITOJIHEHUS KYPCOBBIX PadOT), TPYIIOBBIX U
WHAWBUAIYANTbHBIX KOHCYJIBTAINH, TEKYIIETO KOHTPOJIS U IIPOMEKYTOYHOH aTTeCcTaIliu
CrnenuanuszupoBaHHas MeOenb. TexHuueckue cpeactsa odydeHus: HTepaKTUBHBIN
KOMIUIEKC C BEIYHCIUTEIBHBIM OJIOKOM M MOOMIbHBIM KperieHnueM [10 ITkar

Kontpakt 14-DA ot 18.08.22 OO0 «Pyducniaukc»

4 MoOHUITBEHEIX KOMIIBIOTEpHBIX Ki1acca DEPO VIP 1530

KonrpakTt Ne9-DA/2022 ot 16.08.2022 OO0 Ymuka

[lepedeHb MHUIIEH3MOHHOTO MPOTPAMMHOT0 obecredeHns. PEeKBU3UTHI

Omnepannonnas cucrema Astra Linux Special Edition penns CMOJIEHCK Od¢ucHbrit
nakeT P7-oduc. IIpodeccuonanpubiii (neckronoBas Bepcus) OOydamuidi KOHTEHT 1O
€CTCCTBCHHBIM HayKaM 6I/IOJ'IOFI/II/I, XUMHH U (I)I/I3I/IKC JJIs1 yquHKa\npenonaBaTenﬂ
Antuupyc Kacnepckoro Cy6nunen3nonssiii goropop Ne6206 ot 11.12.2023 Jluuenzust Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250)

CITIO mo TUIeH3NOHHBIM COTJANICHUsIM B CBOOOTHOM pacIpOCTpaHCHUH, B TOM YHCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, Filezilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— peagaktop tectos, LibreOffice

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
AnTaiickuil kpai, T.
buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 320

VYueOHas ayquTopus A POBEICHUS 3aHATHI JIGKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO
THTIA, KyPCOBOTO MPOEKTUPOBAHMS (BBIMIOIHEHUS KyPCOBBIX PabOT), TPYIIOBBIX U
HMHAWBUIYaNbHBIX KOHCYIBTAINH, TEKYIIIETO0 KOHTPOJIS U IPOMEXYTOYHOM aTTeCTaIlH
CreranmsupoBaHHas MeOeb. TexHndeckne cpecTBa 00yUeHNs: HHTEPAKTUBHBIA KOMITIIEKC C
BBIYHMCIIUTEIHHBIM OJIOKOM ¥ MOOHMIIBHBIM KpEIJICHHEM, HAJTMYHE TTOAKIFOYESHHUS K CeTH
UnTtepHuer.

[epeuens JIMIIEH3MOHHOTO MPOTPAMMHOTO o0ecrieyeHusl. PEKBH3UTHI TIOATBEP K IAIOIETO
JOKyMEHTa

VHTepakTUBHBINH KOMIIJIEKC C BHIYUCIUTEIbHEIM OJJIOKOM M MOOWIBHBIM KperieHuem 10
Ikar

Kontpaxt 14-3A ot 18.08.22 OO0 «Py/ducnmukcy

AntuBupyc Kacnepckoro Cy6murer3nosHbIi 1oroBop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlnmensus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIIO mo nTUIIeH3MOHHBIM COTJAMICHHUSIM B CBOOOJHOM PacHpOCTPaHEHUH, B TOM YHCIIE 110
GNUGeneralPublicLicense u aHanoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite

Poccuiickas
Deneparust, 659333,
Adraiickuii kpa#, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenxko, 1. 53




Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, Filezilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectos, LibreOffice

Ayn. 321

VYuebOHast ayquTOpHs I IPOBEACHUS 3aHATUI JTEKIMOHHOTO THIA, 3aHSITHI CEMHHAPCKOTO
THUIA, KypCOBOTO IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIOIHEHHUS KyPCOBBIX PabOT), TPYIIOBBIX U
WMHIUBHUIYaIbHBIX KOHCYIBTANH, TEKYIETO KOHTPOIIS X IIPOMEKYTOTHON aTTeCTalnu
CnenmanusupoBanHas MeOenb. TexHuueckne cpeacTa 00ydeHNs: MyIbTUMETNOKOMILIEKT,
HOYTOYK, HAIMYME MOAKIIIOUYEHHs K ceTd VIHTepHeT.

[epeueHp TUIIEH3MOHHOTO MPOTrPAMMHOTO 0OecrieyeHusl. PEKBH3HUTHI TIOATBEPIKIAIOLIETO
JOKyMEHTa

MOOGHUIIBHBIN KOMITbIOTEepHBIH Kiacca RAYbook - 161t OC Windows 10PRO PQR OEM
KonTpakT Ne30-3A ot 01.11.21 OO0 «IUIMUT»

Antuupyc Kacnepckoro Cy6nunen3nonnsiii goropop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlunensust Ne
9kesj-cv7du-cs39n-3v42c(250),

CIIO mo nMuIeH3MOHHBIM COTJAIMICHUSM B CBOOOJHOM PacIpOCTpPaHEHHWH, B TOM YHCIE II0
GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— peagaktop tectos, LibreOffice

Poccuiickas
Oeneparst, 659333,
AnTaiickuil Kpai, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 322

VYueOHast ayTUTOpHUs A IPOBEJACHUS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THIA, 3aHITUH CEMUHAPCKOTO
THUIA, KYPCOBOTO MPOSKTUPOBAHUSI (BBITOJHCHHS KYPCOBBIX Pa0bOT), TPYIIOBBIX U
WHIUBUAYAIbHBIX KOHCYJIBTAIIUH, TEKYIIIETO KOHTPOJIS ¥ MPOMEKYTOYHON aTTeCcTalluu

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
Anraiickuii kpai, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 343

VYueOHast ay IuTOpHs sl IPOBECHUSI 3aHATHH JEKIIMOHHOTO THUIIA, 3aHATHI CEMHUHAPCKOTO
THIIA, KYPCOBOT'O MPOEKTUPOBAHMS (BBIIOJHEHUS KyPCOBBIX pa0OT), TPYIIIOBBIX U
HHINBUIYAIbHBIX KOHCY/IBTAIUH, TEKYIIIEr0 KOHTPOJIS U IIPOMEXYTOYHOM aTTeCTaIH
CrneuunanusupoBanHas MeOenb. TexHuueckre CpeacTBa 00yUCHHUS: HATMYHE MTOKITIOYCHUSI K
cetu IHTEpHET, NepeHOCHOE 000py/I0BaHHE

Poccuiickas
®enepanust, 659333,
AnTaiickuil kpai, T.
buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 344

VYuebOHast ayquTOpHs U IPOBEACHUS 3aHATHI JIEKIMOHHOTO THIA, 3aHSATHH CEMHHApPCKOTO
THIIA, KyPCOBOTO MPOEKTUPOBAHMS (BBIIIOIHEHUS KypCOBBIX Pa0OT), TPYIIIOBBIX U
HWHAMBUIYaNbHBIX KOHCYJIBTAINH, TEKYIIIET0 KOHTPOJIS U IPOMEXYTOYHOI aTTecTaIiu

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
Anraiickuii kpai, T.
buiick, yi1. Bnanumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 414

Y4yebHasg ayquTopus AJs MPOBEICHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATHHA CEMUHAPCKOTO
THIIA, KyPCOBOTO MPOEKTUPOBAHUS (BBIMIOJIHEHUS KyPCOBBIX Pa0OT), TPYIIOBBIX U
HMHAWBUIYaNbHBIX KOHCYJIBTAINH, TEKYIIIET0 KOHTPOJIS U IPOMEXYTOYHOI aTTecTaIiu
CneumanusupoBaHHas MeOenb. TexHuueckne cpeacTBa 00ydeHns: HHTEPaKTHBHBIN KOMIUIEKC C
BBIYHMCIIUTEIHHBIM OJIOKOM ¥ MOOHMJIBHBIM KpEIJICHHEM, HaJIMYUe HOAKIIOUEHHS K CeTH
Hnrepner.

[epeuens IMIIEH3MOHHOTO MPOTPAMMHOTO oOecnieyeHusl. PEKBH3UTHI TIOATBEP K IAIOIETO
JOKyMEHTa

VHTepaKTUBHBIN KOMIIJIEKC C BBIYUCIUTENbHBIM OJJOKOM M MOOMIBHBIM KperuieHueM [10
Ikar Notebook

Kontpaxt 29-3A ot 12.11.21 OO0 «Pyducnmukcy

AntuBupyc Kacnepckoro Cy6murier3noHHbI# 1oroBop Ne6206 ot 11.12.2023 JInmensus Ne
9kesj-cv7du-cs39n-3v42c(250),

CIIO mo nMuIeH3MOHHBIM COTJIAMICHUSAM B CBOOOTHOM paclpOCTpaHEHUH, B TOM YHCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u aHanorawm:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, Filezilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— pegaktop tecros, LibreOffice

Poccuiickas
Denepanust, 659333,
Anraiickuii kpai, T.
buiick, yi1. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 416

VYuebOHast ayiuTOpHs /ISl IPOBEICHUS 3aHATHH JIEKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO
THTIA, KyPCOBOTO MPOEKTUPOBAHMS (BBIIIOIHEHUS KyPCOBBIX Pa0OT), TPYIIOBBIX U
MHIUBUAYaIbHBIX KOHCYJIBTALUHI, TEKYLIET0 KOHTPOJIS U IPOMEXYTOUHON aTTeCTalluu
CneuunanusupoBanHas Me0Oenb. TexHuueckue cpeactsa o0ydenus: tenesu3op LG, HoyTOyk
HaJIMYUe NOAKIIOYEHHS K ceTi VIHTepHeT.

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
Adraiickuii kpai, T.
buiick, yi. Bnanumupa
Koponenxo, 1. 53




[epeuenp IMIIEH3MOHHOTO POTrPAMMHOT0 o0ecreyeHusl. PEKBU3HUTHI TIOATBEPIKIAIOLIETO
JIOKYMEHTa

Wnrepakrusueiit crost IRBIS TIO Microsoft Win 10 Professional

KonTpakT 44-5A ot 22.11.21 OO0 «TexHOIO0THH NHHOBAIIAN»

AntuBupyc Kacnepckoro Cy6muner3nonHsIi qoroBop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlnmenzus Ne
9kesj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIIO mo nMuIeH3NOHHBIM COTJIAMICHUSAM B CBOOOTHOM paclpOCTpaHCHUH, B TOM YHCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, Filezilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— pegaktop tectos, LibreOffice

Ayn. 335

YuranbHblii 3a1

ayAUTOPHUS U CAMOCTOSTEIBHON pabOTHI

CrnenuanuszupoBaHHas MeOenb. TeXHUYECKHe CpecTBa 00ydIeHUsA: MOHOOIOKH,
MHOTO()YHKIHOHAIbHOE YCTpoicTBO «Pantumy, cienuanu3snpoBaHHoe pabouee MecTo
«91HoT1300»: HOyTOYK ¢ MPOTpaMMHEIM 00eCTIedeHHEM I He3PSTINX U CJIab0BUASAIINX
mofel (mporpaMMa 3KpaHHOTO TOCTYIA JUJIS HE3PAYUX U CIA0OBUASIINX, SKpaHHBIN
YBEIUYHUTENb U IPOTPaMMa JUIsl CO3JaHus, XPAHEHUS U YIPaBJICHHUS TEKCTOBBIMHU U
roJiocoBsIMU 3amMeTKaMu). Voco Professional: rapuutypalabra ¢ Windows- npuioxxeHuem
JUTSI TIpeoOpa3oBaHus peur B TEKCT, YuTaronas Mammaa Eye-Pal Vision? DnekTpoHHBIH
pyuHoii Bueo-yBenuuutens Rudy. CrennanbHoe yCTPOHCTBO It YTEHHUST «TOBOPSILIMX
kaur» (THduodnemmieiiep) «Victor Reader Stream»

Crenuann3upoBaHHOE IPOTpaMMHOE o0ecTieueHue AJIsl CO3/1aHusl HUPPOBBIX TBOPSILNX
kauT B popmare DAISY «Easy Converter»

[epeuens IMIIEH3MOHHOTO MPOTrPAMMHOTO 0OecHeUeHUs. PeKBU3HTHI

ABToMaTH3upoBaHHas Oubnmoreuynas wuHpopMmannoHuas cucrema «Mpbuc» [lorosop
Ne128/29-02-12 ot 29.02.2012r.; JJoroop NeC 2-05-11 ot 12.05.2012r.; ToroBop Ne C 4-
06-14, ot 17 wmromsa 2014r. (®I'BOY BIIO "Owmckuéi TOCyZapCTBEHHBIA TEXHHYECKHUI
YHHBEpCUTET")

AntuBupyc Kacnepckoro CybmuueH3noHHbIH norosop Ne6206 ot 11.12.2023 JIunensus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250),

Koncynsrant Ilmoc Jlorosop Ne26 ot 28.12.2023r OO0 «HOpkomm»

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
AnTaiickuil Kpai, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

10. METOAUYECKHUE PEKOMEH/JALIUN
MO OPTAHU3ALUU U3YUYEHUSA JUCHUIIJIMHBI
MeTtoauyeckue peKOMEeHAALMHU A1 00y4arouXcs

Ilosacnumenvnan 3anucka

B mponecce u3yueHHs] NMPAaKTHUKKA YCTHOM M NHCbMEHHOM pEeYM AHIJIMICKOIO s3bIKa
oOyyJaronuecss OpPUEHTHUPYIOTCS Ha TO, 4YTO Ha 4 Kypce OHH JOJDKHBI OCYIIECTBISTH

yrayOleHHBbI aHanu3 BBICKA3BIBAHUS [0 OMNPEACNEHHBIM KPHUTEPUSM; OCYIIECTBIATH
0000IIeHNs, CTUMYJIIUPYIOIIHE K paboTe Ha OMpEIeICHHOM OJTare 3aHSITHH, BBIICIATH
Haubosee Ba)KHbIE MOMEHTBI, OTPAXKAIOIIHE CYIIHOCTh TEMBbI OOCYXJIEHHUS, YMETh JeNarh
BBIBOJIBI;, CBOOOJHO BIAJIETh MIKOJbHO-OOUXOIHOW JEKCUKOW; aaanTupoBaTh CBOIO pedb B
3aBUCHUMOCTH OT YCJIOBMH OOIIECHHS; MPOBOJUTh MHUKPOYPOKH IO 3aJaHUIO MperojaBaTels.
Ocoboe BHUMaHHE yJenseTcsi HENOATOTOBICHHON peun, paboTa HaJ KOTOPOH MPOTEKaeT, B
OCHOBHOM, B CBSI3M C NPOOJIEMHBIM OOCYXJE€HHUEM IPOYUTAHHOTO, YCIBIIIAHHOTO H
yBUAEHHOTO. J{71g fanpHENIIero COBEpIEHCTBOBAHUSI MOHOJIOTUYECKON peun o0ydaronuecs
TOTOBAT COOOILIEHHUS M JOKJajabl Ha JUTepaTypHble, OOLIECTBEHHO-IOJUTHYECKHE,
MeJaarorniyeckue, CTPaHOBEMYECKHE TeMbl, pedepupyloT TEKCThl, CXaTo IepeaaBas
colepX)aHHEe C BKJIIOYEHHEM aprymeHtapus. OOywaronmecs TIHMIIYT COYMHEHHUS Ha
JUTEepaTypHbIe, MeJaroruyeckue, cTpaHoBeaueckue TeMbl. Ocoboe BHMMaHHE oOpalaeTrcs: Ha
CTUJICTHYECKOE O(OpMIICHHE NUCbMEHHON pedd, ee COOTBETCTBHUE OIpeaeseHHON cdepe
OO1IIEeHUSL.

PexoMeHaauu M0 HANIMCAHUIO ICCE



An essay is a short piece of writing that discusses, describes or analyzes one topic. It can
discuss a subject directly or indirectly, seriously or humorously. It can describe personal
opinions, or just report information. An essay can be written from any perspective, but essays are
most commonly written in the first person (1), or third person (subjects that can be substituted
with the he, she, it, or they pronouns).

An essay can range in length from one paragraph to more than twenty. It can be about
anything, and be written in almost any style. It can be serious or funny, straight-forward or
symbolic. It can describe personal opinions, or just report information.

There are many different kinds of essays. The following are some of the most common
The descriptive essay provides details about how something looks, feels, tastes, smells, makes
one feel, or sounds. It can also describe what something is, or how something happened. These
essays generally use a lot of sensory details. The essay could be a list-like description that
provides point by point details. Or, it could function as a story, keeping the reader interested in
the plot and theme of the event described.

A definition essay may try and define . . .

* the meaning of an abstract concept, like love;

* the true meaning and importance of honesty;

* how the meaning of family goes deeper than just your blood relatives.

A definition essay attempts to define a specific term. It could try to pin down the
meaning of a specific word, or define an abstract concept. The analysis goes deeper than a
simple dictionary definition; it should attempt to explain why the term is defined as such. It could
define the term directly, giving no information other than the explanation of the term. Or, it
could imply the definition of the term, telling a story that requires the reader to infer the
meaning.

A compare/contrast essay may discuss . . .

* the likenesses and differences between two places, like New York City and Los Angeles;
* the similarities and differences between two religions, like Christianity and Judaism;
* two people, like my brother and myself.

The compare/contrast essay discusses the similarities and differences between two
things, people, concepts, places, etc. The essay could be an unbiased discussion, or an attempt to
convince the reader of the benefits of one thing, person, or concept. It could also be written
simply to entertain the reader, or to arrive at an insight into human nature. The essay could
discuss both similarities and differences, or it could just focus on one or the other. A comparison
essay usually discusses the similarities between two things, while the contrast essay discusses
the differences.

A cause/effects say may explain . . .

* why a volcano erupts, and what happens afterwards;
* what happens after a loved one's death.

The cause/effect essay explains why or how some event happened, and what resulted
from the event. This essay is a study of the relationship between two or more events or
experiences. The essay could discuss both causes and effects, or it could simply address one or
the other. A cause essay usually discusses the reasons why something happened. An effect essay
discusses what happens after a specific event or circumstance.

A narrative essay could tell of . . .

* my brother's and my fishing trips;

*a boring trip to the grocery store;

* my near-death experience at the beach.

The narrative essay tells a story. It can also be calleda  "short story." Generally the
narrative essay is conversational in style, and tells of a personal experience. It is  most
commonly written in the first person (uses I). This essay could tell of a single, life-shaping
event, or simplya  mundane daily experience.

A process essay may explain . . .
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* how to properly re-pot a plant;

* how an individual came to appreciate hard work.

A process essay describes how something is done. It generally  explains actions that
should be performed in a series. It can explain in  detail how to accomplish a specific task, or it
can show how an individual came to a certain personal awareness. The essay could be in

the form of step-by-step instructions, or in story form, with the

instructions/explanations subtly given along the way.

An argumentative essay may persuade a reader that . . .

* he or she should use public transportation instead of driving.

* cats are better than dogs.

An argumentative essay is one that attempts to persuade the reader to the writer's point
of view. The writer can either be serious or funny, but always tries to convince the reader of the
validity of his or her opinion. The essay may argue openly, or it may attempt to subtly persuade
the reader by using irony or sarcasm.

A critical essay may analyze . ..

* how Shakespeare presents the character, Othello, in his play, Othello;

* the strengths and ~ weaknesses of the ~ movie, Children of a Lesser God;

* the use of color in  Monet's painting, Sunflowers.

A critical essay analyzes the strengths, weaknesses and methods of someone else's work.
Generally these essays begin with a brief overview of the main points of the text, movie, or piece
of art, followed by an analysis of the work’'s meaning. It should then discuss how well the
author/creator accomplishes his/her goals and makes his/her points. A critical essay can be
written about another essay, story, book, poem, movie, or work of art.

3aganua k ayamoMartepuaiaam no nromamnemy yrennio Phillip Margolin “After Dark”

Read the proper names and listen to the tape to hear how they are pronounced in the text:
Phillip Margolin, Tracy Cavanaugh, Abigail (Abbie) Griffen, Marie Harwood, Vince Phillips,
Judge Dial, Mr. Knapp, John Le Veque, Mr. Vince Phillips, Matthew Reynolds, Jack Stamm,
Robert Hunter Griffen, Bob Packard, Charley Darren Deems, Laura Rizzatti, Harold Shoe,
Arnold Pope, Alice Sherzer, Larry Hollins, Roy Saylor, Dana (Packard’s wife), David Pogue,
Mr. Coulter

Comment on the following:
Life in the courthouse.
Men and women'’s relation in the society.

Analysis and interpretation

1) By what means did the author express the atmosphere in the court during Joe’s case?

2) In what way and how did the author combine different parts of the narration?

3) Analyze the situation “Abbie hiding in the woods.” Dwell on the plot, climax,
denouement?

Answer the questions:
Who is going to conduct Abbie’s case and why?
What was her reaction when Abbie learnt that she was suspected of Robert’s murder?
How did Abbie explain the call?
Could anyone substantiate Abbie’s story?
What was her status now?
Why did Abbie choose Reynolds as her attorney?
What did Matthew tell her about their new-fledged relations?
What did you learn about Robert’s reputation as a judge?



10.
11.
12.
13.
14.

15.
16.
17.
18.

1)
2)
3)
4)
5)

What seemed to be the real motive for the murder?
Where did Abbie take money from?

What was Geddes’s drift?

How could Geddes explain the cause of Robert’s murder?
What coincidence did he contemplate on?

What did Reynolds ask Abbie about when they four with Tracy Cavanaugh and Barry Frame
entered her house? What happened next?

What was Abbie afraid of?

What did Tracy suggest concerning Deems’s case?

Why did the name of Bob Packard appear again?

What was wrong in Abbie’s marriage?

Reproduce the situations:
Tracy did not know why the case sounded familiar to her;
Tracy entered Reynolds’s office to tell him about the faked photographs;
Alice Sherzer gave Tracy a hug, then ushered her into her chambers;
The climb up 300 foot rock wall had been slow and relatively uneventful;
Tracy was certain she knew why Laura and Judge Griffen had been killed.

Speak on the problems touched in the story.

11. ®OHJ OHEHOYHbIX CPEACTB
JIJIA TIPOMEXYTOUYHOM ATTECTAIIMM OBYUYAIOIIIUXCHA

@DOoH/I OLICHOUHBIX CPENCTB pa3paboTaH AJs MPOBEACHUS MPOMEKYTOUHOM aTTecTallu
00y4aromuxcs Mo JUCHUILUIMHE U BXOJUT B COCTaB OCHOBHOM 00pa30oBaTENIbHOM MPOrpaMMbl 110
HanpaBieHuto noarotoBku 44.03.05 Ilemarormdeckoe oOpazoBanue (¢ OByMs MpoduisMu
MOJATOTOBKH) (KBaMM(UKAIUSA «OaKaiaBpy»), pealu3yeMOi IpH IMOATOTOBKE OOYYaIOUIMXCS B
(denepasbHOM TOCYAapCTBEHHOM OIO/KETHOM 00pa30BaTENbHOM  YUYPEXKJAECHUU  BBICILETO
oOpa3oBaHusl «ANTaliCKUHA TOCYAAPCTBEHHBIM T'yMaHUTAPHO-TIEJArOrMYECKUil YHUBEPCUTET
umMenn B.M. I[lykmmna». @OOHI OLIEHOYHBIX CPEACTB NpEJHA3HA4eH [UId IPOBEPKU
c(OpMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIUM, 3asiBI€HHBIX B MpOrpaMMe AUCLUMILIUHBI B COOTBETCTBUU C
yueOHbIM 11aHoM 44.03.05 Ilenarorndeckoe oOpa3oBaHue (¢ AByMs NMPO(UIAIMH MOATOTOBKH)
(xBanudukanus «0akagaBpy).

Ilepeuens KOMNETEHIHIl ¢ YKa3aHHeM 3TanoB MX (OPMHPOBaHHS B Ipolecce OCBOEHHUS
o0pa3oBaTeIbHON NPOTrPaMMBbI

KoMnereniun, HNunukaropel OneHOYHEIC
dTaIbl cpeacrTsa
IIK-1 3HaeT 3aKOHOMEPHOCTHM OpraHMU3alMU S3bIKa B LEJIOM U Occe
2 sran OTJICTIbHBIX S3BIKOBBIX YPOBHEW B YACTHOCTH: OCOOCHHOCTH Tect

(dhoHeTHUYECKOM CUCTEMBI, rpaMMaTHYECKOr 0 CTposl, H3noxenue
CIIOBApHOTO  COCTaBa, CTHUJIUCTHYECKHE  OCOOCHHOCTH Koppekuus
nzyuaemoro s3bika (I1IK-1.1; 3.1); OIMO0K
YMmeer JE€MOHCTPUPOBATH IOHUMAHUE JIMHIBUCTUYECKUX Cobecenosanne
JUCIMIUIMH W CBSI3€d MEXIY HHUMH; aHAJIM3UPOBATH | 10 M3ydacMbIM
s3bikoBbIe sBaeHus (ITK-1.3; V.1); TeMaM




Bnageer KOMMYHUKAaTHMBHBIMH TaKTUKaMU (apryMeHTallMH,
BBIIBIDKCHUSI TUIIOTE3bI, BO3PAKEHUS, COTJIACHUS/HECOTIaCHS
U JIp.) B YCTHOH M NUCBbMEHHOW ¢opMax Ha H3ydaeMOM
nnoctpanHoM si3eike (I1K-1.6; B.2);

I1K-2 3Haer JieKkcu4ecKkue U CUHTakcudeckue ocodeHHocT tunos | CobecenoBaHue
2 stan peun B MOPOXKIAEHUH MHOSI3BIYHOTO BhIcKasbiBaHus (I[1K-2.1; | mo u3ydaembim
3.1); TeMaM

YMeer omepupoBaTth BCEH  COBOKYMHOCTBIO — IPaBHI,
PETYIUPYIOMIUX S3BIKOBYIO JESATEIbHOCTh Ha MHOCTPAHHOM
a3pike (I1K-2.3; V.1); BelpakaTh 3ajaHHBIN CMBICI Pa3HbIMU
croco6amu Ha nHOCTpaHHOM s3bike ([1K-2.4; V.2);

Baaneer criocobamu dbopMyupoBaHUS MBICJIEH
rocpencTBoM nHocTpanHoro s3bika (I1K-2.5; B.1).

Komnemenuus IIK-1
¢ yKazanuem Imana (popmuposanus  npoyecce 0C60eHUs 00paA308ameabHOll RPOZPAMMbL

Komnerenmuss IIK-1 (CnocobeH mNpoBOOUTH MHOTOACHEKTHBIN  ((poHeTHueckwuii,
rpaMMaTHYCCKUH, CEMaHTUYCCKHUH, CTWJIMCTUYCCKHI) aHAJM3 WHOS3BIYHOTO Marephajia B
YCTHOM W MHUCHhMEHHOW (opMe HA M3y4aeMOM HWHOCTPAHHOM s3bIKe) B pamkax [IpakTuueckoro
Kypca aHTJIMACKOTO si3bIKka Ha 4 Kypce popMUpyeTCst Ha BTOPOM JTarle.

KonTponbHble 3aganus (TecT, 3cce, KOpPEKLUs, U3T0KEHUE) HAMPABJICHO Ha OLICHWBAaHUE
HABBIKOB C(OPMHUPOBAHHOCTH JICKCHUECKHX W TPaMMaTHYEeCKHX HABBIKOB Ha JaHHOM JTare
U3YYEHUS NUCUUIUIHMHBL. DOpMHUpPOBAaHUE KOMMETEHIMHM OyAeT MPOJOJDKEHO Ha CIEIYIOIIMX
sTamax (B pamMKax JUCIUIUIMH MPOPecCHOHAIBHOTO IuKia: «[IpakThka yCTHOW M MHCHMEHHOMN
peur aHTJIUHCKOTO si3bikay, «TeopeTHdeckuil Kypc aHTJIMUCKOTrO si3bikay, «CpaBHHUTENbHAsS
TUTIOJIOTHS».

BbinoJiHeHHE Pa3HOYPOBHEBBIX YIPAKHEHHIi PeNPOAYKTHBHOTO,
PEKOHCTPYKTHBHOI0 M TBOPYECKOI0 XapakTepa (KOHTPOJIbHbIE 33aHUS):

1) Tecrt, u3noXeHHE, KOPPEKIHS IO 3aJaHHONW TeMe ([0 TeMmaM, MPEICTAaBICHHBIM B
nmporpamme Kypca);

2) CooO0iieHne O MPOYUTAHHOM WIIM YCIIBIMIAHHOM (B paMKaxX H3y4aeMoro Kypca), ¢
XapaKTepUCTHUKON TepoeB, OMHCAHUEM JEWCTBUSA, MPEICTABICHUEM MPOOIEMBI,
I/1306pa)K€HHOI\/’I B TCEKCTEC, IIOABCACHUCEM BbIBOJOB, BbICKA3BIBAHUEM COOCTBEHHOI'O
MHEHHUSI.

Koppexkuus omuodox 1
Why Read Books?

Is it worthy reading books, sinse nowdays there are so many others forms of
entertainment? Some people say that even paperback books are expencive, and not everyone can
lend books from the library. They might add that television is more exsiting and that vieweres
can relax as they watch their favourite programes. All that may be true, but books are still very
popular. They encurage the reader to use his or her imagination for a start. You can read a
chapter of a book, or just a few pages, and than stop. Of course, it may be so griping that you
can’t stop! There are many different kinds of books, so you can to chose a crime novel or an
authobiography, or a book which gives you intresting informations. If you can find it hard to
chose, you can read reviewers, or ask friends for ideas. Personaly, I can’t make without books,
but I can give up television easy enough. You can’t watch television at a bus stops!

Kirouu k koppexkunu omudox 1
Why Read Books?




Is it worth reading books, since nowadays there are so many other forms of
entertainment? Some people say that even paperback books are expensive, and not everyone can
borrow books from the library. They might add that television is more exciting and that viewers
can relax as they watch their favourite programmes. All that may be true, but books are still very
popular. They encourage the reader to use his or her imagination for a start. You can read a
chapter of a book, or just a few pages, and then stop. Of course, it may be so gripping that you
can’t stop! There are many different kinds of books, so you can choose a crime novel or an
autobiography, or a book which gives you interesting information. If you can find it hard to
choose, you can read reviews, or ask friends for ideas. Personally, I can’t do without books, but I
can give up television easily enough. You can’t watch television at bus stops!

Koppekuusi ook 2
The Perfect Pair

Nobody was at all surprized when Katie Mulholland and Alex Mustoe announsed their
engagemant. They had been inseperable for more than four years, clearly loved each other, and
were of the perfekt age to get married, Katie having been twenty-six and Alex four years elder.
Each time they went away on holiday together — to Sardinia, Tobago, or sking in Zermatt — their
friends predicted, “Katie and Alex will come back engaged this time”. And eventualy they did,
which gave everyone the duble satisfaction of being proved right, as well as boundless and
genuene delight for the cuple.

Katie and Alexander were in every respect a perfect pair. Both were blond, amiable and
pleasant-looking. Alexander had a wide face, tightly curled hair and an engaging grin. Although
he never said anything memorable, or expressed an opinion that differed from that of his friends,
he was a charming, good-humoured and relaxed.

Katie was, beyond doubt, an ideal match for Alex. She was that rare thing, a genuene
English rose, small and slander and sweet-natured with perfect fare skin, blue eyes and a pointed
little nose. Her hair, which she sometimes tied back with a black velvet bow, was thick and
straight.

Kirouu k koppexknnu omudox 2
The Perfect Pair

Nobody was at all surprised when Katie Mulholland and Alex Mustoe announced their
engagement. They had been inseparable for more than four years, clearly loved each other, and
were of the perfect age to get married, Katie being twenty-six and Alex four years older. Each
time they went away on holiday together — to Sardinia, Tobago, or skiing in Zermatt — their
friends predicted, “Katie and Alex will come back engaged this time”. And eventually they did,
which gave everyone the double satisfaction of being proved right, as well as boundless and
genuine delight for the couple.

Katie and Alexander were in every respect a perfect pair. Both were blond, amiable and
pleasant-looking. Alexander had a wide face, tightly curled hair and an engaging grin. Although
he never said anything memorable, or expressed an opinion that differed from those of his
friends, he was charming, good-humoured and relaxed.

Katie was, beyond doubt, an ideal match for Alex. She was that rare thing, a genuine
English rose, small and slender and sweet-natured with perfect fair skin, blue eyes and a pointed
little nose. Her hair, which she sometimes tied back with a black velvet bow, was thick and
straight.

Tecr 1
I Give E. equivalents for:

1. Tpemars kak copoka 18. BrITh pa3pymeHHBIM
2. Monutbscs 19. TlomyuyuTh momoIib




3. ®demenebenpHOE 0OIIECTBO 20. JluteparypHoe (My3BIKaIBHOE)
4. ToBapHnas Oupxa COUMHEHUE

5. Hwmers ycrex 21. VYTemenue

6. Jlomomnnenue 22. Ype3BbIyaifHbIEC TOJTHOMOYHS

7. Tlomxurarsb 23. IlpenmecTBoBaTh

8. He no moeii BuHe 24. ApuCTOKpaTHYECKUH pailoH

9. Paccuurannbiii Ha AP deKT 25. JloBEepUTH KITHOYHU COCEIISIM

10. 3abacroBaTh 26. BxoauTh B MOAY

11. VYTBaps 27. ®ytbonpHOE Moje

12. PemmTenbHO BOCTIPOTUBUTHCS 28. Tynuna

13. Cuatsb ¢ cebst OTBETCTBEHHOCTh 3a K-J1., U-JI. | 29. YBepeHHBIC MaHEPHI

14. OmnycTuTtbes, TOTEPATH CBOE MOJIOKEHUE 30. 3arauth 00Uy

15. CnemoBats  OykBe  3akoHa, ctporo | 31. OcraBuTh aApyra B Oene
IIPUIEPKUBATHCSI IPABUIT 32. IlpeneOperars 0053aHHOCTSIMH

16. OOBe3xaTh, 00XOIUTH 33. Boiitu B 1e10 B Ka4ecTBE apTHEPa
17. Xupin

Il. Paraphrase the following:

1. She has a pleasant way of looking at them.

2. No matter how tired he was he tried to do his best to help her.

3. The teacher must make his children develop a critical way of thinking.

4. You have promised to take the children to the Zoo, so you must keep your word.
5. The woman talked very quickly without stopping.
6
7
8.
|

He was not sure his arguments would influence them.

He talked a lot, but never dealt seriously with the subject.

Your daughter is spoilt, nobody can stop her from doing what she wants.
Il.Translate into English:

1. Tloxwuiible MaMeHThl ObLUIN MIOKUPOBAHBI TPYOBIMU MaHEPaMU MOJIOJIOTO TOKTOPA.
2. K Moemy BenMKOMY YAMBIICHHIO, OH HE CTPAJIACT OT YTPHI3EHUI COBECTH.
3. bone3HenHas onepaiivs Wi HET, OHA 00s3aTesIbHA.
4 AMepI/IKaHCKI/IC KOJIOHHUCTBI BBICTYIIAJIU ITPOTHUB IMMOJIMTUKU YBCIIMUCHUA HAJIOT'OB.
5. OH 3aBepuJ1 MEHS B YECTHOCTH CBOETO JIpyTa.
6. CHavanma HepBHHMYAs Ha HOBOM MeCTe, co0aka YCIIOKOWJIACh, TOYYBCTBOBaB J00poe
OTHOILIEHHE HOBOT'O XO35IMHA.
7. S uyBCTBYIO, YTO OH UMEET 3yO MPOTUB MEHS, HO HE 3HAI0, KAKOE 3710 sl €My TPUIHHIIL.

8. He nmpunumaii 5Tu ciioBa Ha Bepy.

9. KowmHnara BbIXoAuJIa OKHAMH Ha MOpE.

10. Ero nuio He BbIpakajo HUYETro, KpOME HETOIOBAHHS.

IV. Dwell upon the following problem:

Speak on the problem of juvenile delinquency.

Kuroun k Tecry 1
l.
1. to chatter like a magpie
2. to go down on one’s knees
3. smart society (set)
4. commodity exchange
5. to come off
6. object
7. toseton fire
8. through no fault of mine
9. calculated for effect
10. to come out



11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
.to come in

NS

O No O

things

to set oneself against

to wash one’s hands of
to come down in the world
to go by the book

to go round

a smart alec(k)

to come down

to get a (big, good) hand
composition

reassurance

emergency powers

to go before (to for(e) go)
smart neighborhood

to (en) trust the keys to the neighbors

to come in

a football ground
stupid thing
assured manner

to have (bear) resentment against smb.

to abandon a friend
to neglect one’s duties

There is smth. pleasant in the way she looks at them.
Tired or not he did his best to help her.

The teacher will have his children develop a critical way of thinking.
Now that you promised to take the children to the Zoo, you can keep your word (you can’t go

back on your word).
The woman chattered.

He was not sure his arguments would produce any effect on them.

He talked a lot, but never got to grips with the subject.

Your daughter has things too much her own way.

ouhkwdE

master (felt reassured).

Tect 2

Elderly patients were shocked by an abrupt manner of a young doctor.
To my utter astonishment he suffers no remorse.
Painful or not, the operation is necessary.
American colonists opposed the policy to increase taxes.

He assured me of his friend’s honesty.

Showing stirrings of anxiety, the dog got into a groove having felt a kind attitude of a new

I feel that he has a grudge against me, though I don’t know what harm I had done.
Don’t take these words on trust.

The room looked over the sea (to the sea, onto the sea).

O His face wore an expression of nothing but indignation.

2. WMeTh Ipo 3amac
3. J1aTh BOIIIO ClIe3aM

1. cocpenorouuts ycunus

13. gucrenmmii B310p
14. 6pocaTh cBUpETIbIE B3TJIs/IbI
15. 6e3mepHOe yecTomooOne




HQ@N@P"PWNP

g~ E

o

4. mpuBepeUBBIA 00JIBHOU 16. oMep3uTenbHOE 3pEITHIIe

5. CBeTcKas JaMa 17. rmy6oko 3axymarbes

6. CpOYHBII PEMOHT 18. HeoieHMMAas TOMOIIb

7. 3aKIIOYUTH CHEIKY 19. cOutp Temmneparypy

8. obeperath cBOE 100pOE UMS 20. OBITh B IPUTIOAHATOM HACTPOCHUH

9. BKIJIIOYHUTH MYHKT B TIOBECTKY JHS 21. He3aypsHBINA

10. OTKpPOBEHHO MPU3HATHCS B YEM-TTHO0 22. BBECTH KOT0-JIU0O B OOJIBIIINE PACXOIbI
11. momyanuBoe coriacue 23. BBIIBUHYTH BO3PAKCHUE

12. nmporpamMma Jij1st KOMITBIOTEPA 24. HecTu morepu

Il. Paraphrase the following:

He told a lie and is in disfavour.

There are several urgent matters that attracted my attention.
It is unfair of you to make me bear the responsibility.

The tiger escaped from the hunters.

Who won the race?

This is the latest information on the situation.

I could never understand what caused this incident.

She is a woman of worldly knowledge and refinement.

| am never too good in the morning.

O He shows little sign of old age.

I1l.  Translate into English:
JlaBaiiTe mpoBEepUM CIHCOK €IIie pa3, YTOObI He ObLIO HUKAKUX COMHCHHM.
XOTsI 3TO MOXKET TI0Ka3aThCsl CTPAHHBIM, 51 OCOOCHHO JIFOOJIIO TPUILIEPHI.
He mory moHsTh, 4ero OH X04YeT.
OH coOupaeTcsi CBECTH CUYETHI C YeTIOBEKOM, KOTOPBIH J1aJl JIOXKHBIE IOKa3aHUsI IPOTUB HETO.
VY Hero ObUIO KaKOE-TO TPEBOKHOE MPEAIYBCTBUE, OT KOTOPOTO OH HE MOT OTJIENAThCS, KaK
HU CTapacs.
Yero BaM JEHCTBUTEIILHO HE XBATACT, TaK 3TO TYBCTBA MEPHI.
He Hano 3a0cTpsTh BHUMaHHE Ha IPOCTYIKE peOCHKA.

I\VV. Dwell upon the following:

“Love is just like the measles: we all have to go through it”

(Jerome K. Jerome)

Kuarouu k Tecty 2
l.
To concentrate efforts; 2. To have smth in store; 3. To give way to tears; 4. A fussy patient;
5. A sophisticated lady; 6. Urgent repairs; 7. To make a bargain; 8. To preserve one’s good
name; 9. To include the item into the agenda; 10. To make a clean breast of smth; 11. Tacit
consent; 12. Software; 13. Pure nonsense; 14. To glare at smb.; 15. Extravagant ambition; 16.
A disgusting sight; 17. To be lost in thought; 18. Invaluable assistance; 19. To bring down
the temperature; 20. To be elated; 21. Out-of-the way; 22. To involve smb. in great expenses;
23. To bring forward an objection; 24. To suffer losses.

In disgrace; 2. Claimed my attention; 3. To shift the responsibility on me; 4. Evaded; 5. Who
came first in the race? 6. Up-to-date information; 7. Brought about; 8. Sophisticated; 9. | am
not at my best; 10. Well-preserved.



Let’s check the list once again to exclude all possibility of doubt.

Strange though it may seem | am a great admirer of thrillers.

I can’t make out what he wants.

He is going to square accounts with the man who has given false testimony against him.
He had some alarming premonition which he couldn’t get rid of, try as he would.

What you really lack is the sense of proportion.

There is no need to concentrate your attention on the child’s mischief (misbehavior).

NoakownpE

HN3znoxenune 1
TUESDAY’S CHILDREN (by W. Macken)

The doctor heard the clock striking midnight as he finished his last entry for Monday in
the diary. He felt very tired. He had had a long hard day. Suddenly the front door bell rang. He
wondered if he would pretend not to hear. If he stayed quiet would the caller go away? It was a
point he debated often with himself and he was always the loser. He knew he would have to go
down and open the door. He opened the front door. “Well, what is it?” The man outside was
unperturbed. “Good night, doctor”, he said. “Would you come? My wife is having a bad time”.
The doctor looked at him. A small stocky man with a big chest and a black unshaven face, with
white teeth and a few of them missing. “What’s wrong with her?” the doctor asked. “I don’t
know”, said the man. “Just she’s having it hard. Never had with any of the other children”. “How
many others?” asked the doctor. “Nine”, the man grinned, “six died”. “All right”, said the doctor,
“I’ll be with you”. He went out. He opened his car, opened the other door. “Get in”, he said to
the man. “Who delivered all the others?”” he asked as he drove the car out of the avenue. “Herself
and myself”, the man said. “You are an expert then”, the doctor said. “Why do you want me
now?” “This is different”, the man said. “This is hard. It would be bad to lose her”.

Three miles away from the house the doctor saw the tent at the side of the road. “She is in
here”, the man said. The man and the doctor got on their knees and crawled in. The tent was too
small for the three of them. He saw the woman’s agony in the light of a candle. Her face was
soaked with sweat. She had a very strong face, big jawbones, high cheekbones well burned from
the sun but pale under the tan. “This is terrible”, the doctor was thinking. The small tent was
fugged. Three hours later he still thought it was impossible. The woman should have died.
Nobody should have to work under conditions like that. He had done something that was
impossible. At last the child was born. “What do I owe you, doctor?” the man said. The doctor
laughed. “Say a prayer for me”, he said. He drove away. He was very amused and chuckled all
the way home. When he got in the telephone was ringing. He was now in condition to work as he
was excited by the good he had done. He raised the receiver. It was a call of a nursing home in
the town, twenty miles away. He was to come quickly. Were they sure it was time for him? Was
she really on the verge? She was. “All right, I’ll come”, said he tiredly. When would he catch up
his sleep he wondered, as he drove to the town. Mrs. B. wasn’t ready, but she wanted him. She
was white and pink. There were flowers in the room. The room was very elegant. He smiled at
her. “Everything will be all right”, he said automatically. And he remembered a stoical woman in
the tent, her jaw muscles tightening under the pain of the things he had to do to her, without
anaesthetic. She had a brave face, that Leel. Mrs. B. was shouting for “something”. “You’ll have
to give me something. I can’t bear it. I can’t bear it”. “Later, later”, he said. Her husband was in
the waiting-room. Very well dressed. He would repeat: “How is she?” and “don’t leave her. She
wants you every minute”. The doctor couldn’t help thinking of the thin boy that he had helped
into the world earlier.

It was late afternoon by the time when he was ready to leave. He was about to turn from
the village street into his own road when he saw Leel. He got out of the car. He was very angry.
He walked over to her. Leel had a multicoloured shawl around her and the baby enveloped in it.
She was going to the shop. “Here”, he shouted. “What’s the idea? Do I haul you back from the
grave to have you digging a new one? You should be at home in bed”. “Sure it’s nothing,



doctor”, said Leel anxiously. “I have no time to be staying in bed. What would I be doing in
bed?”

His anger faded away. What was the use? She looked terrible but she was on her feet.
Nothing he could say was any good. He went back to the car. When he got home his wife was
waiting for him. She was anxious about him. The telephone rang. “Who is it?” “It’s Mr. B.”

“No, I won’t go in now. I’ll see your wife in the morning or not at all. She’s as healthy as
a trout. There is nothing wrong with her. I know there isn’t. I just saw a woman this minute, who
had a baby in the morning. Do you know what she was doing? She was out walking! If your wife
went through a tenth of what she had gone through she would be dead now. That’s all. Good-
bye”. “That’s that”, he said, “another client gone”. He pulled out his diary. “To a tinker”, he
wrote “— a son. To a rich man — a daughter”. And under that he wrote angrily in capitals:
“THESE WERE TUESDAY’S CHILDREN".

N3noxenne 2
The Conjurer’s Revenge

“Now, ladies and gentleman”, said the conjurer, “having shown you that the cloth is
absolutely empty, I will proceed to take from it a bowl of gold fish. Presto!”

All around the hall people were saying, “Oh, how wonderful! How does he do it?”

But the Quick Man on the front seat said in a big whisper to the people near him, “He-
had-it-up-his-sleeve”.

Then the people nodded brightly at the Quick man and said, “Oh, of course”, and
everybody whispered round the hall, “He-had-it-up-his-sleeve”.

“My next trick”, said the conjurer”, is the famous Hindustani rings. You will notice that
the rings are apparently separate; at a blow they all join (clang, clang, clang) — Presto!”

There was a general buzz of stupefaction till the Quick Man was heard to whisper, “He-
must-have-had-another-lot-up-his-sleeve”.

Again everybody nodded and whispered, “The rings-were-up-his-sleeve”.

The brow of the conjurer was clouded with a gathering frown.

“I will now”, he continued, “show you a most amusing trick by which | am enabled to
take any number of eggs from a hat. Will some gentleman kindly lend me his hat? Ah, thank
you. Presto!”

He extracted seventeen eggs, and for thirty-five seconds the audience began to think that
he was wonderful. Then the Quick Man whispered along the front bench, “He-has-a hen-up-his-
sleeve”, and all the people whispered it on, “He-has-a lot-of hens-up-his-sleeve”.

The egg trick was ruined.

It went on like that all through. It transpired from the whispers of the Quick Man that the
conjurer must have concealed up his sleeve, in addition to the rings, hens and fish, several packs
of cards, a loaf of bread, a doll’s cradle, an alive guinea-pig, a fifty-cent piece and a rocking
chair.

The reputation of the conjurer was rapidly sinking below zero. At the close of the evening
he rallied for a final effort.

“Ladies and gentleman”, he said, “I will present to you, in conclusion, the famous
Japanese trick recently invented by the natives of Tipperary. Will you, sir”, he continued, turning
towards the Quick Man, “will you kindly hand me your gold watch?” It was passed to him.

“Have I your permission to put it into this mortar and pound it to pieces?” he asked
savagely.

The Quick Man nodded and smiled.

The conjurer threw the watch into the mortar and grasped a hammer from the table. There
was a sound of violent smashing.

“He-has-slipped-it-up-his-sleeve”, whispered the Quick Man.



“Now, sir”, continued the conjurer, “will you allow me to take your handkerchief and
punch holes in it? Thank you. You see, ladies and gentleman, there is no deception; the holes are
visible to the eye”.

The face of the Quick Man beamed. This time the real mystery of the thing fascinated
him.

“And now, sir, will you kindly pass me your silk hat and allow me to dance on it? Thank
you”.

The conjurer made a few rapid passes with his feet and exhibited the hat crushed beyond
recognition.

“And will you now, sir, take off your celluloid collar and permit me to burn it in the
candle? Thank you, sir. And will you allow me to smash your spectacles for you with my
hammer? Thank you”.

By this time the features of the Quick Man were assuming a puzzled expression. “This
thing beats me”, he whispered, “I don’t see through it a bit”.

There was a great hush upon the audience. Then the conjurer drew himself up to his full
height and with a withering look at the Quick Man he concluded:

“Ladies and gentleman, you will observe that I have, with this gentleman’s permission,
broken his watch, burned his collar, smashed his spectacles, and danced on his hat. If he gives
me the further permission to paint green stripes on his overcoat, or to tie his suspenders in a knot,
I’ll be delighted to entertain you. If not, the performance is at an end”.

And amid a glorious burst of music from the orchestra the curtain fell, and the audience
dispersed, convinced that there were some tricks at any rate, that were not done up the conjurer’s
sleeve.

Tembl 3cce
Dwell upon the problem
1. Students should share the responsibility and enjoy equal rights with the faculty. The
vital question is to what extent and in what ways?
2. Speak on the vital role of drug addiction and alcohol consumption in the growing crime
rate in general and in juvenile delinquency in particular.
Speak on the problem of juvenile delinquency.
Is it good for children to read fanciful stories which are an escape from the harsh
realities of life?
What role does music play in your life?
How will you bring up your children?
What are the possible future achievements of TV?
What do you think of the role the tradition plays in our life?
A good husband makes a good wife.
0 Love is just like the measles: we all have to go through it.
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Kpurepun onenxkn xkommnerenuuu IIK-1 B pamMkax KOHTPOJIBLHOrO 3alaHusi
(pa3HOypoBHeBbBIE YNPaKHEHUs PENPOAYKTHBHOI0, PEKOHCTPYKTHBHOTO M TBOPYECKOI0
Xapakrepa):

1. MOJIHOTA U COJIEP’KaTeIbHOCTh OTBETA: MPEJICTABICHHOCTh B OTBETE 3HAHUM IO
W3YYEHHBIM paHee W M3y4yaeMbIM B HACTOSIIEE BpEMsl TeMaM, HCIOJBb30BAHUE B OTBETE
aKTyaJIbHOM, ayTEeHTUYHOW M pa3HOOOpa3HOM JIEKCMKH COBPEMEHHOTO AHTJIMMCKOTO f3bIKa B
paMKax MU3y4eHHBIX paHEE U 3y4aeMbIM B HacTosuliee BpeMs Temam Kypcea (40 %);

2. apryMEeHTHPOBAHHOCTh BbICKAa3bIBAHUSI IIPH BBINOJIHEHUH yipaskHeHui: (30 %);

3. npaBUIIbHOE si3bIKOoBOE oopmitenue (30 %).

KonrponsHoe 3ananue ouenuBaercs mno 100-% mkane, KoTopas NEpeBOIUTCS B
MATHOAJUIBHYIO IIKaJTy B COOTBETCTBHM C JEUCTBYIOIIMM Ha TEeKyIIMi MoMeHT IlonoxeHueM o



PEUTUHIOBOM CHCTEME TEKYLIET0 KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH M IIPOMEKYTOYHOHM aTTeCTaluu
CTYJEHTOB.

Onucanue nokazamenei u Kpumepuee OuéHUuBAHuA Komnemenum?, Onucanue wKai
OUCHUGAHUA

YpoBHHU Ioka3zaresu

Huskuii C MOMOUIBIO MPEToaBaTes sl aHAIN3UPYET SANHUIBI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA Pa3HbIX YPOBHEH C
LETbI0 BBIIEJICHHUST X 0coOeHHOCTEeH (MX (opMBbl, 3HAYEHUS U yNOTPEOJICHHUS); C TOMOIIBIO
IpernoaaBaTelisi CPaBHUBACT IPaMMAaTHYECKHE, JIEKCHYECKHe M (OHETHYECKHE CAMHHUIIBI
MHOCTPAHHOTO ¥ POJHOTO S3BIKOB M BBIABIIET NPU3HAKM HMX CXOACTBA M PACXOXKACHHS;
JOIycKaeT TrpyOble OMMOKM B pEIICHUM NPAKTHYECKUX 3aJad C  HCIOJIb30BAHHEM
TEOpPETHIECKHUX 3HAHUH; cabo pazompaercs

B JIMHIBHCTHYECKHMX IUCIMIUIMHAX M CBA3AX MEXKAYy HUMH; HE [OCTATOYHO YBEPECHHO
AQHAIM3UPYET S3BIKOBBIC SBICHHSA; NEMOHCTPUPYET HH3KHI ypPOBEHb KyJBTYPHl Hay4HOMN
MOJIEMHKH, JOIYCKaeT MHOTOYHCIICHHbIE OINMOKM B YCTHOM M ITHUCBMEHHOW pe4M Ipu
OTCTauBaHWHU COOCTBEHHOW TOYKHU 3pEHHMsI, Apr'yMEHTalMH, 0000IIEHUH U T.11.

Cpennuit YBEPEHHO aHAIN3UPYET €MHUIIBI MHOCTPAHHOTO SI3bIKA PA3HBIX YPOBHEH C LENIBIO BBIICICHHUS
ux ocodbeHHoctell (Mx GpopMbl, 3HAUCHHS U YIIOTPEOJIECHHUS ); CAMOCTOSTEIILHO CPAaBHUBACT
rpaMMaTH4ecKHe, JISKCHIecKne U (OHETHUECKHE SJMHUIIBI HHOCTPAHHOTO U POJTHOTO SI3bIKOB
Y BBISIBIISIET IIPU3HAKU MX CXOJICTBA M PACXOXKICHHUS; IOMYCKaeT HETPpyOble OIINOKH B
PEILICHUH NPAKTUYECKUX 3aa4 C UCTIOIb30BaHHEM TEOPETHYCSCKIX 3HAHUI; C TOMOILBIO
HpernoaaBatelis 00bICHICT CYIHOCTD JIMHIBUCTHYCCKHUX AUCIUILIAH U CBSI3eH MEXITY
IHCLMIUIMHAMY; TOITyCKAeT HErpyOble OMIMOKY B aHAJIM3E SA3BIKOBBIX SIBJICHHH;
JEMOHCTPHPYET BBICOKHIT YPOBEHB KyJIbTYphl HAYYHO! ITOJIEMUKH, OITyCKAeT HErpyObie
OLIMOKHU B YCTHOM U MICHMEHHOW PEYH NIPH OTCTAWBaHUK COOCTBEHHOH TOUKH 3pEHHUS,
apryMeHTanuu, 0000IIeHNH H T.II.

Bricokuii YBEPEHHO aHAIN3UPYET €IUHUIBI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA Pa3HBIX YPOBHEH C LIENIBIO BBIACICHHS
X ocoOeHHOCTe# (MX (OPMBI, 3HAYEHHS M YIOTPEOJCHHUS); CaMOCTOSTEIbHO CpPaBHUBAET
rpaMMaTH4ecKHe, JeKCUUecKre U (POHETHIEeCKUE eIUHUIBI HHOCTPAHHOTO M POJHOTO S3BIKOB
W BBIABJIAET NPU3HAKM HMX CXOJCTBA W PACXOXKACHHSA; HE NOMYCKAeT OIMKMOOK B pPElICHHH
MPAaKTUYECKUX 3a/1a4 C HCIIOJIBb30BaHUEM TEOPETHUECKUX 3HAHMH; NEMOHCTPHpYET Iiybokoe
MOHUMaHNWE JIMHIBUCTHYECKUX MHMCHUIUIMH M CaMOCTOSITENIFHO PACKpPBIBAET CBA3M MEXKAY
JUCHUIUIMHAMY, 0€30IIMO0YHO aHAIM3UPYET S3BIKOBBIC SIBICHUS; IEMOHCTPHUPYET BBICOKHH
YPOBEHb KyJIbTYpPhl HAYYHOH ITOJIEMUKH, HE JIOMYyCKaeT OIINOOK B YCTHOW M MMCHbMEHHOW peun
IIPU OTCTaNBaHUU COOCTBEHHOM TOUKH 3pEHHs, apryMeHTaIn1, 0000IEHNH U T.I1.

KontponbHoe 3ananue onenuBaercss no 100-OamnbHOM 1IKane, KOoTopas NEpEeBOAUTCS B
NATHOANIBHYIO HIKaly B COOTBETCTBMHU C JIEMCTBYIOIIUM Ha TeKyluil MomeHT [lonokeHueMm o
PEUTHHIOBOM CHCTEME TEKYHIEro KOHTPOJISI YCIEBAEMOCTH M IMPOMEXYTOYHOM aTTECTAllUH
CTYJECHTOB:

- OIIEHKa «5» BBICTABIISACTCS B ClIy4ae, eciu CTyaeHT BoimoHuI 87—100 % TumoBoro 3ananus;

- OLICHKA «4» BBICTABIIAETCS B CIIY4ae, €CJIA CTYIEHT BBITOIHUI 75—86 % THUIIOBOrO 3a1aHus;

- OlIeHKa «3» BBICTABIIAETCS B ClIy4ae, €CIU CTYIeHT BBITOTHII 60—74 % THUIOBOTO 3aaHUs;

- OLICHKA «2)» BBICTABJIAETCSA B CIIy4ae, €CJINA CTYIEHT BBIOIHUAI MeHee 60 % TUIIOBOro 3a1aHus

Komnemenyus IIK-2 c ykazanuem smana gpopmuposanus 6 npoyecce 0C60€HUA

obpazoeamenvHoll RPOPAMMbL

Komnerennus [IK-2 (CnocoGeH BbICTpauBaTh CTPATErHi0 YCTHOTO M IMHCBMEHHOTO
OOLIeHUs] Ha M3y4a€MOM WHOCTPAaHHOM $SI3bIKE B COOTBETCTBMM C KOMMYHHUKAaTHBHOH LIE€JbIO B
3a/laHHOM CHUTYyallMM C Y4€TOM COLMOKYJBTYPHBIX PETUCTPOB) B pamkax IIpakruueckoro xypca
AHTJIMICKOTO s13bIKa Ha 4 Kypce popMuUpyeTcst Ha BTOPOM dTare.

KonTponsHoe 3aJjaHue (cobecenoBanue) HaIpPaBJIEHO Ha OLICHUBAaHUE
cOpMUPOBAHHOCTH  HABBIKOB YCTHOM W TUCbMEHHOW pEUYd B  COOTBETCTBHUHM C
COLMOKYIbTYPHBIMU OCOOCHHOCTSIMM aQHIJIMACKOTO sI3bIKA Ha JIaHHOM JTale H3Yy4eHUs
JTUCIUTUIAHBI.

dopMupoBaHUEe KOMIIETCHIIMU OyJeT MPOJODKEHO Ha CIEAYIOIIMX JTamax (B pamMKax
JUCHUIUIMH  npodeccuoHanibHOrO 1ukia: «lIpakThuueckuil Kypc aHIVIMHCKOTO — SI3BIKaY,
«Teopernyeckuil Kypc aHIIIMICKOTO s3bIKa», «CpaBHUTENbHAS TUIIOJIOTHS.




Coﬁecenosaﬂne Ha HEINOATOTOBJICHHYIO TEMY (KOHTPOJILHOQ 3aJaHMe Ha ITale

dopmupoBanus I1K-2) (3x3amen B 8 cemecrtpe):

Dwell upon the problem
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How will you bring up your children?

What are the possible future achievements of TV?

What do you think of the role the tradition plays in our life?
A good husband makes a good wife.

Love is just like the measles: we all have to go through it.

Kpurepun ouenku komnereHunu I[IK-2 B paMkax KOHTPOJIBLHOIO 3a/1aHUS:

Hcnonb3oBanne pa3HOOOpa3HBIX TEKCTOBBIX MOJEIEH U CIHEKTpa

cs3yromux cpeacts (0-40 %).

[MocnenoBarenbHOCTS, ToruvaHOCTh (0-30 %).
Bepb6anbubiii 0oMen perutnkamu (0-30 %).

KonTtponbHoe 3amanue oneHuBaercs mo 100-O0amaipbHOM ImIkame, KOTOpas TEPeBOIUTCS B
nATUOAJUTBHYIO IIKATy B COOTBETCTBUU C JIEUCTBYIOIIMM Ha TeKyIIHi MomeHT [lonoxxenuem o
PEUTHHIOBOM CHCTEME TEKYIIEro KOHTPOJS YCIEBAEMOCTH M IMPOMEKYTOYHOW aTTecTaluu

CTYJICHTOB.

Onucanue nokazamenei u Kpumepues OUeHueaHun Komnemeuuuﬁ, onucanue uwKaji

OUCHUBGAHUA

YpoBHU

IHoka3zaTenu

Huskuit

OOmaercss B TPOCTBIX THIHYHBIX CHUTYaIlUsAX, TPEOYIOIMX HEMOCPEACTBEHHOI0O OOMeHa
nHpopmanueil B paMKax 3HaKOMBIX TEM U BUJIOB JIEATEILHOCTH;

UCIIONIb3YeT NMpOoCThie (pasbl U NPEIUIOKEeHNUs, AeIaTh COOOIIEHHsI B paMKaX MPOHICHHBIX TEM,
OTMCHIBATh YTO-TMOO0 (HampuMep, COOBITHS, MECTO AEUCTBHS M T.I.); BBIACISET OCHOBHBIE
MBICJIM W TOYKH 3pEHHs IPOYMTAHHOTO WM MPOCIYHIAHHOTO TeKCTa; AudQepeHuupyer
nHpopMmanuo 0 peanbHbIX (DaKTax M THIIOTETUYECKUX MPEAINOIOKEHHAX; PACIO3HAET MpHU
ayIUpPOBAHUU WHOSI3BIYHYIO pE4b, MPEICTABICHHYIO JHUTEPATypHBIM CTWIEM B IIperenax
N3y4aeMoro Kypca; MCIOJIb3yeT IHPOKUI CHEKTP A3BIKOBBIX (DYHKIHH, HCHONB3YyeT Hanboiee
pacIpoCcTpaHEHHBIE CPEJICTBA WX BBIPAKEHHS B HEHTPAIbHOM perucTpe OOIIEHMS; IMHIIET
IIPOCTBIE KOPOTKHE 3aIMCKH M COOOIIEHNS; BBIPa)KaeT MBICIIM B YCTHOW M NHCHMEHHOH pevH,
MOJB3YSACh pEeueBBIMH  (opMaMM  «ONHCaHME» W  IOBECTBOBaHME» C 3JEMEHTAMH
paccyX/IeHHsI; TepeaaeT YCTHO ¥ MICEMEHHO M3JI0KEHNE MPOYUTAHHOTO U MPOCITYIIAHHOTO Ha
OCHOBE JIEKCHUECKOTO ¥ IpaMMaTHUECKOr0 MaTepuasa

Cpennuit

CTpouT mNpoCTBIE CBSI3HBIE BBICKA3bIBAHUS O CBOMX JHYHBIX BIICYATIICHHUAX, COOBITHAX,
pacckasbIBaeT O CBOMX MEUTaX, HAIeXkKaX, )KEeJIaHUAX;

KpaTKO 0OOCHOBBIBAET U OOBSACHIECT CBOM IUIAHBI M1 HAMEPEHHS;

BEIET UAIOTr-00CYXKICHHUE, AMAJIOT-OOBACHEHHWE C Y4EeTOM KOMMYHHKATHBHOHW CGepsl H
B3aMMOJICHCTBUS MAPTHEPOB MO MPOOIEMHBIM BOIIPOCAM; OHUMAET CTaThbH M COOOIICHHUS 110
COBPEMEHHOH MpoOjeMaTuke, aBTOPHl KOTOPBIX 3aHMMAOT OCOOYI0 MO3UIHMI0 WM
BBICKA3bIBAIOT OCOOYIO TOYKY 3pEHUS; IIPU YTEHHH TEKCTa OBICTPO ONpeneisieT TeMy W XO[
apryMeHTalllK; BBIJEseT Haubojee CYIIECTBEHHYI0 MH(GOPMAIMIO U3 CIIEHHAIBFHOTO TEKCTa
(okmnan, 0030p); MOHUMAET JINTEPATYPHBIE TIPOU3BENICHHS, B KOTOPBIX BPEMS U MECTO JICHCTBUS
HE BBIPAKEHBI SIBHO, MOTHUBBI IOCTYNKOB INEPCOHAXKEH AKCIUIMIMPOBAHBI, PACHO3HAET MpHU
ayAMpOBaHWM WHOS3BIYHYIO peub, IPEICTABICHHYIO TI'a3eTHO-ITyOJMIIMCTHYECKUM WU
JUTEPATYPHBIM (YHKIIMOHAIBHBIM CTHIIEM B IIpeJieiax H3y4eHHOTO NMPOrpaMMHOT0 MaTepHaa;
CTPOWT BBICKA3bIBAHMSA C Y4YeTOM Kak OQHIMAIBHOTO, TaK M HEO(UIIMAIBHOTO PETHUCTpa
OOIIeHNs; MHUIIET TOHATHBIE TOIPOOHBIE COOOIIEHNS IO IMUPOKOMY KPYTy BOIIPOCOB,

ITUIIET 3CCE WM JOKIAAbI, OCBEIIAaeT BOMPOCH! WM apTyMEHTHPYET TOUKY 3PEHHS «32» WIH
«IIPOTHBY; BBIPAXKAET CBOM MBICJIM YCTHO W MHUCBMEHHO, TIOJIB3YSICh BCEMH pedeBBIMU (hOpMaMH,
B 0COOEHHOCTH PacCy’KICHUEM.




BbICOKHI ToBopuT 6€3 MOATOTOBKM W JOBOJBHO CBOOOJHO HAa TEMbI, CBS3aHHBIC C OOIICCTBEHHOM,
SKOHOMHYCCKOH, MOJIMTHICCKON M Y4eOHOH AEATCIIbHOCTHIO; YETKO BBIPAKACT CBOM MBICIIH,
BBICTPAMBAET CIIOIKHBIC CHCTEMBI JIOKA3aTENbCTB;

M3IIaraeT J0Ka3arelbHO C y4eTOM aJpecara MbBICIHU MO 3aJaHHON TeMe, MpolJemMe, CHTYaIH,
peanu3ysi HM3y4eHHBIE CIOCOObI H3JIOKEHHS MbIcied  (OmucaHWe, MOBECTBOBAHHE,
paccyXIeHue), BbICKa3bIBasi BCE apryMEHTBI «3a» U «IPOTHB»; B YCTHOH (opme mepemaet
coJiepkaHue OOJNBIINX, CIOKHBIX TEKCTOB; AETAaeT Pa3BEPHYThIE COOOIICHHS MO H3BECTHOM
TeMe, OTXOJs OT 3apaHee MOATOTOBICHHOTO TEKCTa, YTOOBI IECTAbHO OTBETHUTH HA BOIPOCHI;
MMOHUMACT Pa3BEPHYTHIC CIIOKHBIC TEKCTHI, BBIACISICT U3 HHUX (PAKTHYCCKYIO WH(POPMAIHMIO U
pa3MYHBIC TOYKU 3PCHUS; OICHHBAET BaXXHOCTh, HOBH3HY, IOCTOBEPHOCTh U YOCIUTCIHLHOCTh
UHpOpPMANUU, BXOMSNICH B OonbIMe MO O00BEMY TEKCTHI (0030pbI, AHAMUTUYCCKHE WU
MOJIUTUYCCKUE CTAaThU, KOMMCHTApUU 00 aKTYaJbHBIX COOBITHAX), COJICPIKAIIUC PA3TAIHBIC
MO3UIIMY U TOYKHU 3PCHUS; PACIIO3HACT MPU ayTUPOBAHUU WHOS3BIYHYIO PEYb, MPEICTABICHHYIO
pa3TUIHBIME (YHKIHOHATBHBIMH CTHISIMH  (0OOMXOJHO-OBITOBBIM, O(HITHATEHO-AETIOBEIM,
Ta3eTHO-ITyOINIINCTHICCKAM, —JINTEPaTypHBIM); CBOOOAHO ® 3(deKkTHBHO MONB3yeTcs
WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM 11 OOIIEHHS, B TOM YHUCIE Il MHOCKA3aHUS WIM JUIS TOTO, YTOOBI
MOUIYTUTH; JAJSI BBIPAXKEHHUs MOIHUH, MONTEKCTa, MIYTOK M T.N.; YETKO M JIOTHYHO BBIpa)kaet
CBOU MBICJIM B YCTHOM U MUCHMEHHOH (hOpMe Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE U MOJPOOHO OCBEIIAET
CBOM B3LUISIBL;

MOIPOOHO U3JIaraeT B MHChMaX, COUMHCHHSX, TOKIaaaX CIOXKHBIC MPOOJIEMBbI, BBIACISISL TO, YTO
MPECTABISCTCS HanOOJIee BaXKHBIM CTY/ICHTY;

UCTIOJIB3YET SI3IKOBOU CTHJIb, COOTBETCTBYIOIIMIA PEANOJIAraeMOMY ajpecary.

KonTtponbHoe 3amanue oneHuBaetcs o 100-0amipHOM ImIkame, KOTOpas TNEPEeBOIUTCS B
nATUOAJUTBHYIO IIKAJTy B COOTBETCTBUU C JICUCTBYIOIIUM Ha TeKyluii MomeHT [lonoxxenuem o
PEUTHHIOBOM CHCTEME TEKYIIEro KOHTPOJSl YCIEBAEMOCTH M IMPOMEKYTOYHOW aTTecTaluu
CTYJICHTOB.

- OLIEHKA «5» BBICTABIISICTCA B CIIy4ae, €CJIM CTYJAEHT BbITOIHWI npaBriibHO §7—100 % Tunosoro
3aIaHus;

- OLIEHKA «4» BBICTABIISIETCS B CIlydae, €CJIM CTYAEHT BBIIIOJIHWI NPaBUIbHO 75—86 % TUIIOBOTO
3aIaHus;

- OLIEHKA «3» BBICTABIISIETCS B Clydae, €CJIM CTYAEHT BBIOJIHWI NpaBuwiibHO 60—74 % TUIIOBOTO
3aIaHus;

- OILIEHKa «2)» BBICTABJISIETCS B CiIy4yae, €CJIM CTYACHT BBINOJHUI MpaBuibHO MeHee 60 %
THIIOBOTO 3aJaHusl.

MeTtoauyeckue MaTepuaJbl, oNpeae/siiouye npoueaIypbl OLeHNBaHUs

Lenbto mMpPOMEXYTOUHOW aTTecTaluu Mo aucuumnHe (Moaynto) «IIpaktuka ycTHOW M
MUCbMEHHOW pEeYM AaHMVIMKWCKOrO sSI3bIKa»  SABJIAETCS OIEHKAa YpPOBHS C(HOPMHUPOBAHHOCTHU
KOMIIETEHIINH B pe3ysibTaTe YCBOCHUS 3HAHUHM, MPUOOPETEHHs YMEHMH, HAaBBIKOB M OIBITA
JESTEIbHOCTH B paMKaX OCBOCHMS TUCHUIUIMHBI (Moayns) «lIpakThka yCTHOW M MUCHhMEHHOU
pedn aHrMicKoro s3pikay. Ilpouenypa ouneHMBaHMS IPOBOAWUTCSA 1O OKOHYAHUM OCBOEHUS
JUCHUIUIMHBL (Moayns). OueHka ypoBHS C(HOPMHpPOBAHHOCTM KOMIIETEHIIMH Ha J3Tane HX
(dopMHpOBaHUs ONpeensieTcs Ha OCHOBAaHMU cOoOeceloBaHMs M KOHTPOJBHBIX paboT (TecTa,
acce, M3JI0KEHHs, KOPPEKUHUH OMIMOOK), BKIIOYAIOUIMX MPAaKTUYECKUE 3a/laHus, B KOTOPBIX
oOyyarolmemMycss MNpeUlaraloT OCMBICIUTh peabHyl0 MPOopEeCCHOHATLHO-OPUEHTHPOBAHHYIO
CUTYallMI0, HEOOXOJAMMYIO JUIsl pELIeHUs MTaHHOW MpoOJeMbl; MPU ITOM aKTyalIH3UpyeTcs
OTIpeNIeNIeHHBId KOMIUIEKC 3HAaHWM, HEOOXOAMMBIM Ui pa3pelieHus JaHHOH NpoOJIeMBI.
OueHuBaHue OTBETOB OO0YyYarOIMXCSd MPOBOJAUTCS B COOTBETCTBUH C IPHUBEACHHBIMU
KPUTEPUSAMH.

CobecenoBanue NMpeAnonaraeT yCTHbIE OTBEThl OOYYarOIIMXCS MO 3apaHee M3BECTHHIM
TeMaM (CIHCOK TeM /s coOeceloBaHUS TpUBEACH B (OHAE OLIEHOYHBIX CPE/ACTB).
[IpenogaBatens uMMeeT MpaBO 3aJaBaTh JIOMOJHUTEIbHBIE BOMNPOCHl B paMKaxX TEMbI
cobeceJ0BaHUS.

Ha ocHoBanuu OTBETOB (BBINOJIHEHHBIX MTUCHbMEHHBIX PadOT, OTBETa Ha coOeceqOBaHNUN)
OLIEHUBAETCS YPOBEHb C(POPMHUPOBAHHOCTHM KOMIIETEHIMH Ha 3Tane uX (OpPMHPOBAHUS B
pamMKax ITuCHUILTAHBI (Momyiist) «[IpakThka yCTHOW M MUCAMEHHON PeUM aHTIUHCKOTO SI3BIKaY, a




TaKK€ ypOBEHb 3HAHUN, YMCHMM, HABBIKOB M OIbITA JACATEIBHOCTH, II0 pe3yibTaTaM
BBICTaBJISIETCSI OTMETKA 00 K3aMEHe U 3a4eTe ¢ OLCHKOW. Pe3ynbTaThl mpoBeaeHHs IpOLeypbl
B YCTAaHOBJICHHOM IIOpPSAJKE IPOCTABIISIIOTCA IIPENOJABATEIEM B 3a4€THbIE  KHUXKKHU
00y4aroIuXcsl U IEKTPOHHBIE BEJOMOCTH, U IPEIACTABISAIOTCS B TUPEKUMI0O MHCTUTYTa. Ilo
pe3ynbTaTaM IIPOBEICHMS IPOLEAYpPbl OLICHMBAHUS IPENOAABATEIIEM JIEJIAeTCs BBIBOJ O
pe3yibTaTtax HMPOMEKYTOUHOM aTrecTaluuy no aucuumuimHe (Moxymwo) «llpakThka ycTHOM un
[IACbMEHHON PEYM AHTTIUNCKOIO SA3BIKaY.
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PEKOMEH/IOBAHA K NCITOJIb30BAHHUIO B YYHEBHOM ITPOLECCE

Ha 3aceqaHiu Kadeapbl HHOCTPAHHBIX S3bIKOB
(mpotokoin Ne 7 ot «12» mapta 2024 1.)

3aBeayromuit kadeapoit b L /47 T.A. Ulenox



1. HEJIb U 3AJIAYU TN CHUIIJIMHBI

Heny nuctumumabl «[IpakThka yCTHOM W NMHUCHBMEHHOM PEYM AHTIUHCKOTO S3bIKa» (5
Kypc): B mporecce 0oOydeHHs MPaKTUYECKOMY KypCy HHOCTPAHHOTO $I3bIKA B COYETAHUU C
JPYTMMH TPAaKTHUYECKUMU W TEOPETHYECKMMM KypCaMH pPEalM3yeTcsl KOMIUIEKCHAs 1ellb,
BKJIIOUAIOLIast CIIEeIyIoIINe KOMIIOHEHTBI: passusarowuli, goCnUMAamMenbHbll,
00wWeobpazosamenvHulil, NPAKMUYECKULL.

Paszsusarowuii KOMIIOHEHT LEIM 3aK/IOYAeTCs B Pa3BUTUM HMHTEIUIEKTYalbHOW U
SMOLIMOHAJIbHO-BOJIEBOM  Ccepbl  NCUXMYECKOH  IEATENIBHOCTH  OOYYaloLerocs M €ro
KOMMYHHKATHBHBIX CIIOCOOHOCTEH.

BocnumamenvHulii KOMIIOHEHT BbIpa)kaeTcsi B (popMUpOBaHUM y OyayILIero crenuanucTa
KYJBTYpBI OOIIEHUS U PEYEBOTO TIOBEICHHUS.

Obweodpazosamenviivlii KOMIIOHEHT IIpeyCMaTpHUBacT pacimpenve obuiero,
JIMHTBUCTHYECKOTO M JIMHTBOCTPAHOBEIYECKOTO KPyro3opa 00yJaromerocs.

Ilpakmuueckuti KOMIIOHEHT LI€JIM COCTOUT B (OPMHUPOBAHUM Yy OOydaromuxcs
KOMMYHUKaTUBHOMW, JIMHIBUCTUYECKON U JINHI'BOCTPAHOBEIYECKONW KOMIIETEHIIUH.

3aoauu MUCUUTUINHEL:

- BBIpa0OTKa YMEHHUSI CaMOCTOSITEJIbHO paboTaTh C S3BIKOBBIM MAaTEpUAJIOM, JIOTUYHO
U3JIaraTh CBOM MBICJIA B YCTHOM M IUCbMEHHOM IIPOSIBJIICHUN;

- Pa3BUTHE HABBIKOB U YMEHUI BCEX BUJOB PEUEBOU AESATEIBLHOCTU: TOBOPEHUS, YTCHMUS,
ayIupoOBaHus, IUCbMA.

2. MECTO JUCIIMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO

Jucuummmza «IIpakTuka ycTHOM M NMUCBMEHHOW PEYM aHIJIMICKOTO SI3bIKa» BXOIUT B
cocTtaB IpeaMeTHo-Meroanyeckoro moayis OITOIT.

JUia ocBoeHus: nucuUIUIMHBL «lIpakThka yCTHOM M NUCBMEHHOW pPEYH AaHIVIMKCKOIO
s3bIKa» Ha 5 Kypce OOydJaroIuecs UCTONb3YIOT 3HAHWS, YMEHHUsS, CHOCOOBI JEATEILHOCTH U
YCTAHOBKH, C(OpPMHpOBaHHbIE B Xojae u3ydeHus «lIpakTuka ycTHOW M NHUCBMEHHOH peun
aHTIIMICKOTO  si3bIKa», «[IpakThueckoil (oHeTMKHM aHrIHMHCKOro s3bIKay, «lIpakTuyeckoit
IrpaMMaTUKHU aHTJIHUICKOro s3bIKa», «TeopeTndeckoro Kypca aHIVIMMCKOrO $3bIKa» Ha
IPEJbIIYIINX YEeThIpeX Kypcax.

OcBoeHMe AaHHOW AUCHUIUIUHBI SBISETCS HEOOXOIUMON OCHOBOM AJIi MPOXOXKIAECHUS
IIPOU3BOJCTBEHHOMN I€1arorn4ecKOr IPAaKTUKU U IOATOTOBKH K WUTOTOBOM T'OCYJIapCTBEHHOM
aTTECTALlNN.

3. TPEBOBAHMUS K PE3YJIBTATAM OCBOEHUSA JUCHUIIJINHBI

[Tponiecc n3yueHust IUCUMIUIMHBI HalpaBjeH Ha (OpMUPOBaHHE CIIETYIOLINX
KOMITETECHIINMN:

- crnoco0eH MPOBOAMTh MHOTOACHEKTHBIM ((OHETHUECKUil, rpaMMaTUYecKuii, CeMaHTUYECKUH,
CTWJINCTUYECKHUI) aHaIW3 MHOS3BIYHOIO MaTepuana B YCTHOM M NUCbMEHHOW (opme Ha
U3y4aeMoM HHOCTpaHHOM si3bike (I[TK-1);
- CIIOCOOEH BBICTpaMBaTh CTPATETUI0 YCTHOTO M IHCbMEHHOTO OOIIEHHS Ha H3y4aeMoOM
WHOCTPAaHHOM $3bIKE B COOTBETCTBHUM C KOMMYHMKaTHBHOW II€JbI0 B 3aJaHHOM CHUTyallUH C
Y4ETOM COIUOKYIBTYPHBIX peructpoB (ITK-2).

Haumenosanue u ko0 uHOuKkamopos 00Cmudicenuss KOMnemeHyull
B pe3ynbraTe 0CBOSHUS TUCHUIUIMHBI O0yYarOIIUIiCs TOIKEH
3HATh:

- 3aKOHOMEPHOCTH OpraHM3allMU f3bIKa B LIEJIOM U OTHEIbHBIX SI3bIKOBBIX YPOBHEH B
YaCTHOCTH: OCOOEHHOCTH (POHETHUYECKOW CHUCTEMbI, I'PaMMaTHYECKOIO CTpPOs, CIOBAPHOIO
COCTaBa, CTHJIMCTUYECKHE 0coOeHHOCTH u3ydaeMoro s3bika (I1K-1.1; 3.1);

- JIEKCUYECKUE U CUHTAKCUYECKHE OCOOCHHOCTH TUIIOB PEUYH B OPOXKIAECHUH HHOS3BIYHOTO
BbIcka3biBanus (11K-2.1; 3.1);
yMeThb:

- JIEMOHCTPUPOBATh MOHUMAaHHE JIMHIBUCTHUUYECKUX AMCLUUILUIMH M CBSI3€H MEXAY HUMHU;
aHanM3upoBaTh sA3bIkoBBIC siBNeHUS ([1K-1.3; V.1);



- OIIEPUPOBATH BCEH COBOKYIHOCTHIO IIPABUIL, PETYIUPYIOIIUX A3BIKOBYIO ACSATEIBHOCTD HA

nHoctpanHoM si3eike (I1K-2.3; V.1);

- BBIpaXKaTh 3aJIaHHBIA CMBICII pa3HbIMH criocobamMu Ha wHOcTpaHHOM si3bike (I1K-2.4;

VY.2);
BJIA/IETh:

- KOMMYHUKaTUBHBIMHM TaKTUKaMH (apryMEHTAlluH, BBIIIBUKEHUS TUIIOTE3bl, BO3PAKECHHUS,
coryacusi/Hecoriaacuss W Jp.) B YCTHOM M NIHCbMEHHOU

nHoctpanHoM s3bike (I1K-1.6; B.2);

dopMax Ha HIydyaeMOM

- crocob6aMu (HOpMYITHUPOBAHUS MBICIEH MOCpeACcTBOM HHOCTpaHHOro si3bika (I1K-2.5;

B.1).

4. OFBEM JJUCHUIIJIMHBI U BU/Ibl YYEBHOM PABOTHI
OO0m1ast TpyA0€MKOCTh JUCIMILUIMHBI COCTABJISIET 5 3aU€THBIX €IMHUIL

Bun yaeOHo# paboTh Bcero CemecTpbl

4acoB 9 10

AyIUTOpHBIE 3aHATHS (BCEro) 112 56 56

B Tom uncne:

Jlexuunu (JI)

[Tpaktuueckue 3ansatus (I113) 112 56 56

Cemunapsl (C)

JlabopaTtopusie padoTsi (JIP)

CamocrosiTesibHas padora (Bcero) 86 61 25

B ToMm uncie:

KonTtposbHbIe pabOThI 22 16 6

Occe 21 15 6

Y4eOHbIil PoeKT (Mpe3eHTaIHsl) 21 15 6

IToaroroBka K BEINOJTHEHUIO TECTOBBIX 3aJaHUHI 22 15 7

Jlpyaue 8udbl camocmosmensHoi pabomol”

Bun npomexyTouHOM aTTecTalMu: 3K3aMeH, 3K3aMeH DK3aMeH Ox3ameH 27

27
OO61mas TpyA0eMKOCTh 252 144 108
9achl 7 4 3
3a4ETHBIC €IMHHIIBI

5. COAEPKAHUE JUCIUITVINHBI

5.1. Conep:xanue pa3/iei0B 1 CHUIIITHHbBI

Good Teacher

OCHOBHOMH CJI0Bapb TEMBI

Ponesas urpa

Ex-s 10, p.21, 15, p.23, 16, p.23-24.
Additional Text “What makes a good foreign language teacher?”

Ne Haumenosanue Conepxanue pazaena
n/n paszznena
JTUCIUATUTHHBI
1 What Makes a | Basic Text “The Passionate Year” by James Hilton

Temarnueckuii cioBaps TeMbl What Makes a Good Teacher

? B Tabuuiie yKa3bIBAIOTCS BCE 3AIJIAHUPOBAHHBIC BUIBI CAMOCTOSTEILHON PabOThI CTYICHTOB.




[lepenoxenue cratbu
AynupoBanue: TOEFL

Books and Readers

Basic Text “The Escape” by S. Maugham.

Ex-s 11, p.47, 16, p.49, 17, p.49-50, 7, p.60-61.
Additional Text

OCHOBHO¥ CJ10Bapb TEMBbI

Temaruueckuii cmoBaps TeMbl Books and Readers
Ponesas urpa

[Tepenoxxenue craTbu

AynupoBanue: TOEFL

Cinema: Its Past,
Present and Future

Basic Text “One Stair Up” by C. Nairne.

Ex-s 11 p.74, 18, p.77-78.

Additional Text “Silent Movies”.

OCHOBHO¥ CJ10Bapb TEMBbI

Temaruueckuii cmoBaps TeMbl Cinema: Its Past, Present and Future
Ponesas urpa

[TepenoxxeHue craTbu

AynupoBanne: TOEFL

The Theatre

Basic Text “Dangerous Corner” by J.B. Priestley
Ex-s 9, p.98, 13, p.100-111, 22, p.102-103.
Additional Text “What is a Play?”

OcCHOBHO¥ CJI0Bapbh TEMBbI

Temaruueckuii cioBaps TeMbl The Theatre
Ponesas urpa

[lepenoxenue cratbu

AynupoBanne: TOEFL

New Challenges in
Education

Basic Text “Up the Down Staircase” by Bel Kaufman.

Ex-s 11, p.124, 18, p.126-127.

Additional Text Poem “Problem Child”

OCHOBHO¥ CJI0Baph TEMbI

Temaruueckuii cnoBapb Tembl New Challenges in Education
Ponesas urpa

IIepenoxenue cratbu

Aymuposanne: TOEFL

Travelling.
Holiday Making.
Environmental
Protection.

Basic Text “Anthony in Blue Alsatia” by Eleanor Farjeon
Ex-s 10, p.147-148, 15, p.150-151.
Additional Text “Holiday Heroes”.
OCHOBHO¥ CJI0Baph TEMbI
TemaTuyeckuii CJIOBapb TEMBI
Environmental Protection.
Ponesas urpa

[Tepenoxenue cratbu
AynupoBanue: TOEFL

Travelling. Holiday Making.

The  Generation
Gap. The problems
of the Young.

Basic Text “The Angel Pavement” by J.B. Priestley.

Ex-s 12, p.174-175, 17, p.178.

Additional Text “The Younger Generation Knows Best”.

OCHOBHO¥H CJIOBaph TEMbI

Temaruueckuii cmoBaps TeMbl The Generation Gap. The problems
of the Young.

Ponesas urpa

IIepenoxenue cratbu

Aymuposanne: TOEFL




5.2. Pasznesbl TUCHUIIJIMH U BUAbI 3aHATHII

No | Haumenomanue paznena | Jleku. | Ilp. | Cem. | CPC Ucn-e unTepaxr. Bcero
/a TUCILAIUINHBL 3aH. dhopm, TeXH.
1 What Makes a Good 14 21 JlenoBas urpa, SyekTp. 35
Teacher e
acce 6
2 Books and Readers 14 10 Mlenosast urpa, snexrp. 24

TIpe3-si, BUICOPOIUKH,
BUACO(PUIBM, U3TI0XK-€ H

acce 4
3 Cinema: Its Past, Present 14 20 Henosas urpa, o1eKTp. 24
Tpe3-s1, BUIECOPOIIHNKH,
and Future BUICO(DHIBM, H3TI0XK-C U
acce 6
4 The Theatre 14 10 [lenosast urpa, snexTp. 24
Tpe3-s1, BUIECOPOIIHNKH,
BUACO(PHIBM, H3TI0XK-€ H
acce 6
5 | New Challenges in 26 7 Aenosas urpa, SneKTp. 33
: Tpe3-s1, BUACOPOIUKH,
Education BUICO(DHIBM, H3TI0XK-C U
acce 6
6 | Travelling. Holiday 14 8 Aenosas urpa, SneKTp. 22
. . Tpe3-s1, BUIECOPOIINKH,
|I;/Ialtqntg. Environmental BHIICOILTOM, H3TONK-¢ I
rotection. acce 6
7 The Generation Gap. The 16 10 [lenosasi urpa, snexTp. 26
Tpe3-51, BUACOPOIUKH,
problems of the Young. BITCOpMTEM, HETOTK-€ 1
acce 6
B TOM 4ncie ucnonb3oBaHue HHTEPAKTUBHBIX (popM, 40 252
TEXHOJIOTHI

6. JABOPATOPHBIN TPAKTUKYM
JlabopaTopHBIil NPAKTHKYM He NPe1yCMOTPEH.
7. NIPUMEPHASA TEMATHUKA KYPCOBBIX IPOEKTOB (PABOT)
Kypcosbie padoThl y4eOHBIM IVIAHOM He NMPEeLyCMOTPEHBI

8. YYHEBHO-METOAUYECKOE U HTHOOPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHHE
JUCHUIIVIMHBI

a) odsA3aTe/IbHAs JIUTEPATypa

1. KpsutoBa E.A. Develop your English-speaking skills [Dnextponnsiii pecypc]: yueOHO-
metoaunyeckoe nocoodue/ Kpeiosa E.A.— Dnektpon. TekcroBble ganHbie.— CII6.: Poccuiickuii
TOCY/IapCTBEHHBIN Temarorndeckuii yaupepcuter uM. AWM. Tepuena, 2015.— 97 ¢.— Pexum
nocryma: http://www.iprbookshop.ru/51672 .— 3bC «IPRbooks»
2.1Iupoxosa H.II. [Ipaktuueckuii kypc anrnuiickoro sizbika / H.I1. upokosa, H.H. [lankux. —
bapnayn: Antl'TIA, 2013. — 204 c.
3. Hlupoxosa H.II. Develop critical thinking through reading and writing. Pa3BuBaem
KpUTHYECKOEe MbIlIeHHe uepe3 ureHue u nucbMo / coct. H.IT. [Hupokosa, N.}O. Kouemnikosa. —
bapnayn: AntlI'TIA, 2013. — 143 c.
0) 10MOJTHUTEIbHAS JIATEpaTypa
1. «O6 yrBepxaeHuu npodeccruonanpuoro crangapra «llemaror (megarorudeckast AesITEIHHOCTD
B cdepe OIIKOIBHOTO, HAYaJlbHOTO OOIIEro, OCHOBHOIO OOIIEro, CpeaHero oOIIero
obOpasoBanus) (BocnuTaTenb, yuuTeib)» [TekcT]: nmpukaz MuHHCTEpCTBa Tpyda U COUATBLHON



http://www.iprbookshop.ru/51672

3amuThl Poccuiickoit @eneparuu N 5441 ot 18 okTs10ps 2013 1. // Poccuiickas razera. — 2013, —
18 nexadps.

2. Ilepenoxkenne u ananu3 TekctoB = Texts for Reproduction & Analysis : cOopHuk
OPUTMHAJIBLHBIX TEKCTOB C 3ananusamu / pen. JI. H. Ynanckas ; coct. O. M. Jlunyctuna. - buiick :
buiickuil nenaroruueckuii roc. yausepcurer um. B. M. Hlykmuna, 2008. - 45 c.
3.IlpakTrueckuii Kypc aHTIMMCKOTO s3bika [Tekcr] : 5 kype : yueOHuk s By3oB / B. ]l
ApakuH [u 1p.] ; pea. B. . ApakuHn. - 4-e uzn., ucnp. u goi. - M. : BJIAJIOC, 2006. - 228 c.

4. Pacckazel B. C. Moama [Tekcr] = Stories by W.S. Maugham : cO0pHHK HHOCTpaHHBIX
TEeKCTOB s aHanutudeckoro ureHus / Y. C. Moam ; coct. O. M. Jlumyctuna ; pexa. JI. H.
VYnanckas. - butick : buiickuii negarorudeckuit roc. yausepcurer um. B. M. llykmmuna, 2005. -

97 c.

5.Redston, Chris. Face 2 Face : upper intermediate [Text] : student's book / C. Redston, G.
Cunningham. - b.m. : Cambridge University Press, 2007. - 160 c. + 1 a1 ont. auck (CD-

ROM).-ISBN 978-0-521-60337- 9.

B) 0a3bl JaHHbIX, nH(bopMaunonﬂo-cnpanoqﬂme H ITOUCKOBBIC CUCTEMBbI:

1.Philology.ru - Pycckwuii ¢pumonoruyeckuii moptai: / http://philology.ru/

2.1HcTHTyT JIMHTBHCTHYECKUX UCCIICIOBAaHHIA. Marepuaiisi on-line: I
http://iling.spb.ru/materials.html
3.CereBast JimHTBUCTHYeCKas OuOmmoreka (Dumonormueckuii ¢dakymprer CIIOTY): //

http://project.phil.pu.ru/lib/
F) y'leﬁHO-MeTOIlI/I‘{eCKOE oﬁecneqe}me OJIA CAMOCTOATEILHOM paﬁoTbl:

1.Opranu3anusi caMOCTOSITENIbHON pabOThl CTYAEHTOB B YUPEXKJEHUU BBICIIETO 00pa3oBaHUs

[Tekct]: merognueckue pexomennanuu / Coct. E.b. Many3una, E.3. Hopuna; Anraiickas roc.
Axkanemus o0p-s um. B.M. lllykmuna. — butick: ®I'bOY BIIO «AT'AO», 2014. — 84 c.

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIHHEYEHHWE JUCHUIIVIMHBI

HaumeHoBaHME TIOMEIIECHHIA JJIs1 POBEJCHUS BCEX BUIOB YUCOHOM NEATSIBHOCTH,
MIPEeIyCMOTPEHHON y4eOHBIM INIAHOM, B TOM YHCJIE€ TTIOMEIICHUS TSI CAMOCTOSATEIIEHOW PaOOTHI,
C YKa3aHHEM IePEeYHs] OCHOBHOT'O 000PYIOBaHUS, y4eOHO-HATIISIHBIX IIOCOOUN U
HCTIOJIB3YEMOT0 IPOTPaMMHOTO 00eCIIeYCHHUS

Anpec
(MeCTOmoJI0KEHNE)
MOMEILEHUH TS
TIPOBEACHUS

BCEX BHIOB y4eOHOM
JeSITeTHbHOCTH
MPEeAYyCMOTPEHHOM
y4eOHBIM ILTaHOM (B
clIydae peanu3aliu
obpazoBaTenbHOI
IIPOrPaMMBbI B CETEBOI
(hopme TOTOTHUTENBHO
YKa3bIBACTCS
HAaMCHOBaHHE
OpTaHU3AINH, C
KOTOPOH 3aKITIOYCH
JIOTOBOD)

Ayn. 315 KomnbsroTepHslii kiacce

VYuebHast ayuTOpHs /U IPOBEACHUS 3aHATHH JIEKIMOHHOTO THIA, 3aHATHH CEMHHAPCKOTO
THUTIA, KYPCOBOTO MPOSKTUPOBAHUS (BBIITOIHEHUS KyPCOBBIX Pa0OT), TPYMIIOBBIX U
WHAWBUIYaNbHBIX KOHCYIBTAINH, TEKYIIIETO0 KOHTPOJIS U IPOMEXYTOYHOH aTTeCTaIlH
CrenmammsupoBaHHas MeOens. TexHnaeckne cpeicTBa 00yIeHUs: KOMITBIOTEPHI, HAJTHUNE
MTOJIKITFOUEHUS K ceTH VIHTepHeT, IepeHOCHOe 000pyIoBaHNE

[lepedyeHp MUIIEH3NOHHOTO IPOTPAMMHOTO 00ECTIeYeHHSI. PEKBU3UTHI MOATBEPKAAIOIIETO
JOKyMEHTa

OC Windows 10PRO /SP Only USB RS BOX

KonTtpakt ot 03.12.2021 Ne14\1 OOO «ITapyc Iliroc»

AnTtuupyc Kacnepckoro Cy6munen3nonnsiii goropop Ne6206 ot 11.12.2023 JInuensust Ne
9kcesj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIIO no nuIeH3MOHHBIM COTJIALICHUSIM B CBOOOJHOM paclpOCTpaHEHUH, B TOM UYHCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u aHanoram:

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
Adraiickuii kpa#, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenxko, 1. 53



http://project.phil.pu.ru/lib/

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectos, LibreOffice

Ayn. 317

VYueOHas ayquTopus A7 IPOBEICHUS 3aHATHI JISKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO
THIIa, KyPCOBOTO MPOCSKTUPOBAHUS (BBIITOJHEHUS KYPCOBBIX PabOT), TPYIIITOBBIX M
WHAWBUAIYANbHBIX KOHCYJIBTAINH, TEKYIIETO KOHTPOJIS U IIPOMEXYTOUHOH aTTeCcTaIllH

Poccuiickas
Oeneparist, 659333,
AnTaiickuil Kpai, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 318 Ayautopust MEXIUCHUIUIMHAPHOTO IPOSKTUPOBAHUS

VYueOHast ayuTOpHs IS IPOBEACHUS 3aHATUI JIEKIMOHHOTO THIIA, 3aHATUH CEMHHAPCKOTO
THUIA, KypCOBOT'O IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), IPYIIOBBIX U
WHJIMBHUYaJIbHBIX KOHCYJIBTAlUH, TEKYILIETO KOHTPOJISL U TPOMEKYTOUHON aTTeCTALUH
CrneunanusupoBanHas Mebenb. TexHuueckue cpeacrTpa o0yueHus: VHTepakTHBHBIN
KOMIIJIEKC C BBIYUCIIUTENBHBIM 0510KOM ¥ MoOuabHBIM kpetuienneM [10 Ikar Notebook
Iepeuens MUIIEH3MOHHOTO MPOTrPAMMHOTO 0OecHeUeHUs. PEKBU3UTHI

Kontpaxt 29-3A ot 12.11.21 OO0 «Pyducmimmkcy

AntuBupyc Kacnepckoro Cyomumer3nonHbIi qoroBop Ne6206 ot 11.12.2023 JInmenzus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250)

CIIO no nUIEeH3MOHHBIM COTJAIIEHUSIM B CBOOOJHOM pacHpoOCTpaHEHHH, B TOM YHCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, Filezilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrtop Tectos, LibreOffice

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
Anralickuil kpai, I.
buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 319 Jlabopatopust «OnnaiiH — 00pa3oBaHus»

VYueOHast ayTUTOpUs AJIs IPOBEJACHUS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THIIA, 3aHITUHA CEMUHAPCKOTO
THUTIA, KYPCOBOTO MPOCKTUPOBAHUS (BBITOJIHEHUS KYPCOBBIX PadOT), TPYIIOBBIX U
WHAWBUAIYANTbHBIX KOHCYJIBTAINH, TEKYIIETO KOHTPOJIS U IIPOMEKYTOYHOH aTTeCcTaIliu
CrnenuanuszupoBaHHas MeOenb. TexHuueckue cpeactsa odydeHus: HTepaKTUBHBIN
KOMIUIEKC C BEIYHCIUTEIBHBIM OJIOKOM M MOOMIbHBIM KperieHnueM [10 ITkar

Kontpakt 14-DA ot 18.08.22 OO0 «Pyducniaukc»

4 MoOHUITBEHEIX KOMIIBIOTEpHBIX Ki1acca DEPO VIP 1530

KonrpakTt Ne9-DA/2022 ot 16.08.2022 OO0 Ymuka

[lepedeHb MHUIIEH3MOHHOTO MPOTPAMMHOT0 obecredeHns. PEeKBU3UTHI

Omnepannonnas cucrema Astra Linux Special Edition penns CMOJIEHCK Od¢ucHbrit
nakeT P7-oduc. IIpodeccuonanpubiii (neckronoBas Bepcus) OOydamuidi KOHTEHT 1O
€CTCCTBCHHBIM HayKaM 6I/IOJ'IOFI/II/I, XUMHH U (I)I/I3I/IKC JJIs1 yquHKa\npenonaBaTenﬂ
Antuupyc Kacnepckoro Cy6nunen3nonssiii goropop Ne6206 ot 11.12.2023 Jluuenzust Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250)

CITIO mo MUIeH3NOHHBIM COTJANICHUSM B CBOOOHOM pacHpOCTPaHEHUH, B TOM YHCIE O
GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, Filezilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— peagaktop tectos, LibreOffice

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
AnTaiickuil kpai, T.
buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 320

VYueOHas ayquTopus A POBEICHUS 3aHATHI JIGKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO
THTIA, KyPCOBOTO MPOEKTUPOBAHMS (BBIMIOIHEHUS KyPCOBBIX PabOT), TPYIIOBBIX U
HMHAWBUIYaNbHBIX KOHCYIBTAINH, TEKYIIIETO0 KOHTPOJIS U IPOMEXYTOYHOM aTTeCTaIlH
CrnernmanmsupoBaHHas MeOens. Texandeckne cpeacTBa 00ydeHNs: MHTEPAKTHBHBIA KOMITIIEKC C
BBIYHMCIIUTEIHHBIM OJIOKOM ¥ MOOHMIIBHBIM KpEIJICHHEM, HAJTMYHE TTOAKIFOYESHHUS K CeTH
UnTtepHuer.

[epeuens JIMIIEH3MOHHOTO MPOTPAMMHOTO o0ecrieyeHusl. PEKBH3UTHI TIOATBEP K IAIOIETO
JOKyMEHTa

VHTEepaKkTUBHBINH KOMIIJIEKC C BHIYUCIUTEIBHBIM OJIOKOM U MOOMIJIBHBIM KperuienueM [10
Ikar

Kontpaxt 14-3A ot 18.08.22 OO0 «Py/ducnmukcy

AntuBupyc Kacnepckoro Cy6murer3nosHbIi 1oroBop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlnmensus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIIO mo nIuIeH3MOHHBIM COTJAMICHUSM B CBOOOTHOM PAaCHPOCTPAaHEHUHU, B TOM YHCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u aHanoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite

Poccuiickas
Deneparust, 659333,
Adraiickuii kpa#, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenxko, 1. 53




Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, Filezilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectos, LibreOffice

Ayn. 321

VYuebOHast ayquTOpHs I IPOBEACHUS 3aHATUI JTEKIMOHHOTO THIA, 3aHSITHI CEMHHAPCKOTO
THUIA, KypCOBOTO IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIOIHEHHUS KyPCOBBIX PabOT), TPYIIOBBIX U
MHIUBHUIYaJIbHBIX KOHCYIBTANH, TEKYIETO KOHTPOIIS ¥ IIPOMEKYTOYHON aTTeCTalluu
CnenmanusupoBanHas MeOenb. TexHuueckne cpeacTa 00ydeHNs: MyIbTUMETNOKOMILIEKT,
HOYTOYK, HAIMYME MOAKIIIOUYEHHs K ceTd VIHTepHeT.

[epeueHp TUIIEH3MOHHOTO MPOTrPAMMHOTO 0OecrieyeHusl. PEKBH3HUTHI TIOATBEPIKIAIOLIETO
JOKyMEHTa

MOOHUIIBHBIN KOMITBIOTEpHBIH kKiacca RAYbook - 161t OC Windows 10PRO PQR OEM
KonTpakT Ne30-3A ot 01.11.21 OO0 «IUIMUT»

Antuupyc Kacnepckoro Cy6nunen3nonnsiii goropop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlunensust Ne
9kesj-cv7du-cs39n-3v42c(250),

CIIO mo nMuIeH3MOHHBIM COTJAMICHUSM B CBOOOTHOM pacIpOCTPaHEHHH, B TOM YHCIE 110
GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— peagaktop tectos, LibreOffice

Poccuiickas
Oeneparst, 659333,
AnTaiickuil Kpai, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 322

VYueOHast ayTUTOpUs s IPOBEJACHUS 3aHATHIA JICKIIMOHHOTO TUIIA, 3aHATHIA CEMUHAPCKOTO
THUIIA, KYPCOBOTO MPOCKTUPOBAHHMS (BBIOJHEHUS KyPCOBBIX pa0OT), TPYIIIOBBIX U
WHIUBUAYAIbHBIX KOHCYJIBTAIIUH, TEKYIIIETO KOHTPOJIS ¥ MPOMEKYTOYHON aTTeCcTalluu

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
Anraiickuii kpai, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 343

VYueOHast ay iuTOpHs /sl IPOBEACHUSI 3aHSITUH TEKIIMOHHOTO THUIA, 3aHSITUH CEMHHAPCKOTO
THIIA, KYPCOBOT'O MPOEKTUPOBAHMS (BBIIOJHEHUS KyPCOBBIX pa0OT), TPYIIIOBBIX U
HHANBUIYAIbHBIX KOHCY/IBTAIMH, TEKYIIIEr0 KOHTPOJIS U IIPOMEKYTOYHOMN aTTecTalnu
CrneuunanusupoBanHasi MeOenb. TexHHYeCKHe CPeACcTBa 00YUCHHUS: HATMYUE MOAKITIOUCHHS K
cetu IHTEpHET, NepeHOCHOE 000py/I0BaHHE

Poccuiickas
®enepanust, 659333,
AnTaiickuil kpai, T.
buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 344

VYuebOHast ayquTOpHs TS IPOBEJCHUS 3aHATHH JIEKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMHHApPCKOTO
THIIA, KyPCOBOTO MPOEKTUPOBAHUS (BBIMOJIHEHUS KyPCOBBIX Pa0OT), TPYIIOBBIX U
HWHAMBUIYaNbHBIX KOHCYJIBTAINH, TEKYIIIET0 KOHTPOJIS U IPOMEXYTOYHOI aTTecTaIiu

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
Anraiickuii kpai, T.
buiick, yi1. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 414

Y4yebHasg ayquTopus A7 NPOBEICHUS 3aHATHI JIGKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATUH CEMHUHAPCKOTO
THIIA, KyPCOBOTO MPOEKTUPOBAHUS (BBIMIOJIHEHUS KyPCOBBIX Pa0OT), TPYIIOBBIX U
HWHAMBUIYaNbHBIX KOHCYJBTAINH, TEKYIIIET0 KOHTPOJIS U IPOMEXYTOYHOH aTTecTanu
CneumnanusupoBanHas MeOenb. Texnuueckne cpeacTBa 00ydeHUs: HHTEPAKTUBHBIH KOMIUIEKC ¢
BBIYHMCIIUTEIHHBIM OJIOKOM ¥ MOOHMJIBHBIM KpEIJICHHEM, HaJIMYUe HOAKIIOUEHHS K CeTH
Hnrepner.

[epeuens IMIIEH3MOHHOTO MPOTPAMMHOTO oOecnieyeHusl. PEKBH3UTHI TIOATBEP K IAIOIETO
JOKyMEHTa

VHTepaKTUBHBIN KOMIIJIEKC C BBIYUCIUTEIBHBIM OJTOKOM M MOOMJIBHBIM KperaeHueM 110
Ikar Notebook

Kontpaxt 29-3A ot 12.11.21 OO0 «Pyducnmukcy

AntuBupyc Kacnepckoro Cy6murier3noHHbI# 1oroBop Ne6206 ot 11.12.2023 JInmensus Ne
9kesj-cv7du-cs39n-3v42c(250),

CIIO mo AuIeH3MOHHBIM COTJANIeHUsIM B CBOOOTHOM pacIpOCTPaHEHUH, B TOM YHCIIE IO
GNUGeneralPublicLicense u aHanorawm:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, Filezilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— pegaktop tecros, LibreOffice

Poccuiickas
Denepanust, 659333,
Anraiickuii kpai, T.
buiick, yi1. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 416

VYuebHast ayuTOpHs /ISl IPOBEACHUSI 3aHATHH JIEKIMOHHOTO THIA, 3aHATHH CEMHHAPCKOTO
THTIA, KyPCOBOTO MPOEKTUPOBAHMS (BBIIIOIHEHUS KyPCOBBIX Pa0OT), TPYIIOBBIX U
MHIUBUAYaIbHBIX KOHCYJIBTALUHI, TEKYLIET0 KOHTPOJIS U IPOMEXYTOUHON aTTeCTalluu
CneuunanusupoBanHas Me0Oenb. TexHuueckue cpeacTsa ooyuenus: tenesusop LG, HoyTOyk
HaJIM4Me NOAKIIOYeHHs K ceTd MHTepHeT.

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
Adraiickuii kpai, T.
buiick, yi. Bnanumupa
Koponenxo, 1. 53




[epeuenp IMIIEH3MOHHOTO POTrPAMMHOT0 o0ecreyeHusl. PEKBU3HUTHI TIOATBEPIKIAIOLIETO
JIOKYMEHTa

Wnrepakrusueiit crost IRBIS TIO Microsoft Win 10 Professional

KonTpakT 44-5A ot 22.11.21 OO0 «TexHOI0THH MHHOBAIIAN»

AntuBupyc Kacnepckoro Cy6muner3nonHsIi qoroBop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlnmenzus Ne
9kesj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIIO mo nMuIeH3NOHHBIM COTJIAMICHUSAM B CBOOOTHOM paclpOCTpaHCHUH, B TOM YHCIE IO
GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite
Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open
Office 4, Filezilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— peagaktop tectos, LibreOffice

Ayn. 335

YuranbHblii 3a1

ayAUTOPHUS U CAMOCTOSTEIBHON pabOTHI

CrnenuanuszupoBaHHas MeOenb. TeXHUYECKHe CpecTBa 00ydIeHUsA: MOHOOIOKH,
MHOTO()YHKIHOHAIbHOE YCTpoicTBO «Pantumy, cienuanu3snpoBaHHoe pabouee MecTo
«91HoT1300»: HOyTOYK ¢ MPOTpaMMHEIM 00eCTIedeHHEM I He3PSTINX U CJIab0BUASAIINX
mofel (mporpaMMa 3KpaHHOTO TOCTYIA JUJIS HE3PAYUX U CIA0OBUASIINX, SKpaHHBIN
YBEIUYHUTENb U IPOTPaMMa JUIsl CO3JaHus, XPAHEHUS U YIPaBJICHHUS TEKCTOBBIMHU U
roJiocoBsIMU 3amMeTKaMu). Voco Professional: rapuutypalabra ¢ Windows- npuioxxeHuem
JUTSI TIpeoOpa3oBaHus peur B TEKCT, YuTaronas Mammaa Eye-Pal Vision? DnekTpoHHBIH
pyuHoii Bueo-yBenuuutens Rudy. CrennanbHoe yCTPOHCTBO It YTEHHUST «TOBOPSILIMX
kaur» (THduodnemmieiiep) «Victor Reader Stream»

Crenuann3upoBaHHOE IPOTpaMMHOE o0ecTieueHue AJIsl CO3/1aHusl HUPPOBBIX TBOPSILNX
kauT B popmare DAISY «Easy Converter»

[epeuens IMIIEH3MOHHOTO MPOTrPAMMHOTO 0OecHeUeHUs. PeKBU3HTHI

ABToMaTH3upoBaHHas Oubnmoreuynas wuHpopMmannoHuas cucrema «Mpbuc» [lorosop
Ne128/29-02-12 ot 29.02.2012r.; JJoroop NeC 2-05-11 ot 12.05.2012r.; ToroBop Ne C 4-
06-14, ot 17 wmromsa 2014r. (®I'BOY BIIO "Owmckuéi TOCyZapCTBEHHBIA TEXHHYECKHUI
YHHBEpCUTET")

AntuBupyc Kacnepckoro CybmuueH3noHHbIH norosop Ne6206 ot 11.12.2023 JIunensus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250),

Koncynsrant Ilmoc Jlorosop Ne26 ot 28.12.2023r OO0 «HOpkomm»

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
AnTaiickuil Kpai, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

10. METOAUYECKHUE PEKOMEH/JALIUN

MO OPTAHU3ALUU U3YUYEHUSA JUCHUIIJIMHBI

MeToanueckue PEKOMEHIAIUH OJIsA 06yqamumxcs1
Hoacnumenvnas 3anucka

B mponecce MpaxkTukKu YCTHOI>'I U IIHMChbMEHHOM peun AHTJIMHUCKOTO S3bIKa o6yqa10mnec>1

OPUEHTUPYIOTCS Ha TO, YTO HA 5 Kypce TPU HANpaBIICHUS B pabOTe SBISIOTCS JOMHHHUPYIOIIUMU
— pa3BUTHE HABBIKOB M yMEHHUU TBOPYECKOTO BIAJCHHUS YCTHOH M TMHUCHBMEHHOW pPEYBbI0 B
Pa3IUYHBIX KOMMYHHKATHUBHBIX CPepax M CHTyalHsX OOIICHHS, MPAKTHYECKOE NMPHUMEHEHUE
bunonoruueckux — 3HAHWM,  HCIONb30BaHME  S3bIKA  KaK  CPEACTBA  TOBBIIICHUS
obmeobpazoBaTenbHOr0 W mpodeccuoHanbHOrOo ypoBHS. Ha 5 kypce oOywaromuiics
MPOJIOHKAET MPAKTUYECKH 3HAKOMHUTHCS C BAKHEUIIMMU OCOOCHHOCTSIMH OCHOBHBIX PEUYEBBIX
CTWJICH, 4YTO JOJDKHO CIIOCOOCTBOBAaTh OBJIAJICHUI0O WM YMCHHEM KOMMYHHUKATHBHO |
CTHJIUCTUYECKH MPABUIHLHOTO O(OPMIICHHS BHICKA3bIBAHHUS HA U3YUYaEMOM SI3BIKE.

Baxxnoe mecto B paboTe Haa S3BIKOM 3aHUMAaET pedepupoBaHHE PYCCKUX TEKCTOB
CpeIHel TPYIHOCTH, B TOM YHUCII€ U TEKCTOB HAYYHOTO XapaKTepa.

OCHOBHBIMH  y4eOHBIMH MaTepHaliaMd Ha S5 Kypce CIyKaT OpUTHHAIbHBIC
XyJI0KECTBEHHbIE TPOU3BEJCHUS COBPEMEHHBIX MHUCATENeH, TeKCThl MYyOJIUIIMCTHYECKOTO U
00IIIeCTBEHHO-TIOJIMTHYECKOTO XapakTepa. [locnmennune comepikar pasindHyr HH(OpMaIuio
U3 MePUOANIECKON TedaTH.

Hayunsie TekcThl oTpakaroT Hambosiee oOmue mpoOIeMbl, CBSI3aHHBIC C JaTbHEHIIEH
JESATENILHOCTHIO O0yUaIONINXCS B KAUECTBE BOCIIUTATENCH U yUUTENeH-TIPeIMETHIUKOB.

B menTpe BHUMaHUS HAXOAWTCS KOMMYHHKATHBHBIA W CMBICJIOBOM aHAJIN3 TEKCTa B €0



HEpa3pBIBHOM CBS3M C aHAJIM30M SI3BIKOBBIX CPEJCTB BBIPAXKEHHUS, BBIOOP KOTOPBIX 00YCIIOBIICH
CTWJIMCTUYECKMMHU OCOOEHHOCTSIMH TEKCTa U KOMMYHMKATHBHBIM HAMEPEHUEM aBTOpA.

JIns  pa3BUTHS NHMCBMEHHOM pedd, KAk aKTa KOMMYHMKAllUHM, MCIOJIb3yeTCs
peueH3upoBaHue, T.€. Iepefada CXaToro BapvaHTa C U3JIOKCHUEM IIO3ULUU aBTOpa U
OLIEHOYHOW YacCTH, TJi€ JaeTCsl OTHOLICHUE PEleH3eHTa K ImpolieMaM aHaJIH3UPYeMOro TEKCTa,
pa3BUBAETCA YMEHUE IIUCATh T€3UChI CTATbU UM JOKJIAa.

OpHMM M3 OCHOBHBIX BHJOB IHCBMEHHBIX pPa0OT SBJISAETCS HAIMCAaHUE COYMHEHMM-
pacCyXIeHUI Ha JINTEPATYPHBIEC U NIEAATOTUYECKUE TEMBI.

3ajaHus K MaTepuajaM 1o JOMANIHEMY YTeHHI0 0 cOOpHUKY paccka3oB Y.C. Moama
The Unconquered

Part |
I. Choose from that part of the story all the unknown words and phrases. Give examples with
them to illustrate their meaning
I1. Explain what is meant by:
1. Hans shrugged a scornful shoulder. 2. He was feeling at ease... 3. Willi was a good little chap,
but soft. 4. He never lost an opportunity to practise his French, and he tried to talk now, but those
three French people wouldn’t meet him half-way. 5. She had a refinement that suggested the
city-dweller rather than the peasant. 6. He wasn’t supposed to go joy-riding round the country
and he had to wait to be sent on an errand before he was able to get to the farm again? 7. He’d
left the food at the farm and he had no doubt that the old people had wolfed it.
I11. Find English equivalents for the following words and phrases:
EpOCElTI)Cﬂ Ha KOFO-JII/I60, 3HAaTb TIOopoa KakK CBOM IIATh MAJbOCB, OH 06630p}I)KI/IBaIOHIG
yIBIOHYIICS €, OHU padoTalu B MOJIE, YIbI0AThCs KOMY-TTHOO.
Make up sentences of your own with these phrases.
IV. Introduce a portrait of Hans (Annette).
V. Answer the following questions:
1. How does the author characterize Hans?
2. Under what circumstances did the reader first meet Hans?
3. How did Annette treat Hans?
VI. Describe Hans’s visits to the farm. Why did he try to use every opportunity to come again
and again?
VII. Give a summary of the 1 part of the story.

Part 11
I.Give Russian equivalents to:
1. She threw him a look of hatred. 2. We shall bring the English to their knees in the spring. 3. It
came like a clap of thunder, but I think I’ve loved you all the time. 4. She eyed Hans. 5. Patience,
and let nature go to work. 6. You must let bygones be bygones. 7. I don’t know whether I more
loathe the brutality of you Germans or despise your sentimentality.
I1. Dwell upon the following:

1. He fell back into French. He wanted Annette’s parents to hear what he had to say.

2. It was a bother that Annette was in love with somebody else.

3. I will never do anything that can make me despise myself.

I11. Answer the questions:

1. What was a talk between Hans and Annette about?

2. What did Hans think of his future child?

3. What did Annette want to do saying “My mind’s made up and nothing on God’s earth

can change it”?

4. What do you think of the end of the story? Did you expect such an end?
IV. Give a summary of the story. Make use of the phrases from the story.

V. Speak on the composition of the story and explain the title.

V1. Comment on how the characters of the story are drawn (directly or indirectly).



VII. Write a short essay revealing your interpretation of the story “The Unconquered”.
Footprints in the Jungle
Part |
I. Give English equivalents to:
OHa — BBUINTBIN OTC1, HUKYEMHBIN YCJIOBCK; MHOT'O BOJbI YTCKIIO C TCX I10P; 6LITB 3aKUTOYHBIM,
OH 3HaJI pa60Ty KaK CBOU IIATH ITAJILCB, OLITH HaXOﬂKOﬁ.
Make up sentences of your own with these phrases.
I1.Give Russian equivalents to:
To shuffle the cards; to take stock of smb; to have a knack of badinage; to have flair; at the crack
of dawn; to take pains; a sidelong glance; topee; old buffer; to do smb a good turn; a god-send; to
be out of work; to fall into a groove; to disturb smb for nothing.
Find the situations in the text with these phrases and words and dwell upon them.
I11.Answer the questions:
1.  What was one of the occasions when the story-teller met the Cartwrights?
2. What did Mrs Cartwright look like?
3. What was your first opinion of the Cartwrights?
4. What was Bronson like?
5.  Did you find the behaviour of Mrs Bronson and Cartwright natural when they were told
that Bronson was wounded?
IV.Imagine that you are Mrs Bronson (Cartwright). What would you do under the
circumstances?
V.Give the character sketch of Cartwright. What was he like as a person?
V1.Make up a summary of the 1% part of the story.
Part 11
I. Give English equivalents to:
COpUTH JICHbraMU; MPECTYIMHUK (0OBUHSEMBIH ); TPYCIUBBIA MaJbIi; TEHb CTPAIIHOTO CYa.
Make up sentences of your own with these phrases.
I1. Give Russian equivalents to:
To be all to pieces; to have the nerve to do smth; to fling money about; to search smb; the
shadow of a clue; to behave like a brick; a knock-kneed little fellow; plausible; to ascribe to; to
be apt to do smth; to utter a guttural cry; to have the heart to tell the truth; to hold one’s tongue.
Find the situations in the text with these phrases and words and dwell upon them.
I11.Answer the questions:
1. Was the inquest a success?
2. How did Gaze understand that Bronson was killed by the man who knew him?
3. Why didn’t Mrs Bronson and Cartwright just bolt?
4. “Human memory is astonishingly short...” — What is your opinion of it?
5. Why did Gaze say at the end that the Cartwrights were very nice people?
6. How do you find the end of the story?
IV.You approve (disapprove) of Gaze’s decision. Give your grounds.
V.Discuss the story in pairs.
VI.Write a short essay on the topic “Love at the cost of human lives”.
Gigolo and Gigolette
Part |
1.Give Russian equivalents to:
To catch sight of a man; to run through one’s money; to want a word with smb.; to seem on the
point of acknowledging applause.
I1.Find the sentences in the text with these phrases. Give your own sentences with them.
I11.Give the portrait of Cotman.
IV.Answer the following questions:
1. Why did Paco Espinel arrange the turns?
2. What were the names of the guests? Give the character sketches of all of them.



3. Was it very dangerous to dive from that height?

4. Was Sandy Westcott disappointed or relieved?

5. What sort of woman was Mrs Barrett?

6. Why did the comic pair want to see Madam Stella?
1. What was Mr Penezzi’s line?

V.Dwell the following into a situation:

a) Cotman gave a little laugh...

b) It was certainly an odd pair...
VI.Give a portrait of Stella.
VIl.Dramatize a dialogue between Mrs Barrett and Sandy.
VI111.Give a summary of the 1* part of the story.
Part 11
I.Compose the sentences of your own with the following:
To be the talk of the town; to be going to faint; to be in great spirits; to be a riot; to keep a sharp
eye; to chuck smth; to be down and out.
I1.Dwell upon the following:
“But you know what the public is...”
“The old life. They both remembered it...”
“They had gone through hard times...”
I11.Analyse the relationship between Syd and Stella.
IV.Answer the following questions:
1. What did Lady de Bathe say to Mrs Penezzi?
2 Why was Mr Espinel looking for Syd?
3. In what way did Stella characterize the public?
4. Why did Stella decide to chuck it?
5. Did Syd really love Stella? Prove it.
6. What do you think the end of the story will be?
V.Give a one-page summary of the story.
VI1.You liked the story. (You didn’t like the story). Give your reasons.
VI1.Give the main idea of the story.
VIIL.Write a short essay on the topic “The problem of money is the problem of life”.
Mackintosh
Part |
I. Find sentences with the following words and phrases in the text:
To doze off; to hammer on smb’s nerves; to return smb’s greeting; through the length and
breadth; to live the sheltered life; to have smth at one’s fingers’ ends; to make smb laugh at the
expense of smb; to lick smb into shape; to rule smb with a rod of iron; to grind smb down.
Use the phrases in sentences of your own.
I1. Give the character sketch of Mackintosh.
I11. Give the character sketch of Walker.
IV. Answer the following questions:
1. What were the reasons for the interest that Mackintosh took in Walker?
. Walker remained perfectly unconscious of the dislike for him, didn’t he?
. “He’s a good dog and he likes his master”” — who were these words about?
. Why did Walker love his natives in Mackintosh’s opinion?
. Do you think Walker to be a good doctor?
. What was Walker’s passion for?
. What was the difficulty with the village?
8. Was an attempt on Walker’s life a success?
V. Give the summary of the 1* part of the text.
Part 11
I. Find sentences with the following words and phrases in the text:
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To bully smb; to be a pitiful object; to have a gargle with smb; to be amiss; to be heart-rending.
Use the phrases in sentences of your own.

I1. Answer the following questions:

1. But soon their hosts began to wear long faces”. What does the sentence refer to?

2. What was Walker’s decision like when the villagers begged him to send the strangers back to
their homes?

3. Did Walker manage to teach the natives a lesson?

4. Why didn’t Mackintosh try to find the stolen revolver

5. Why had Mackintosh given Walker full warning?

6. What did Mackintosh feel when he got to know that the second attempt on Walker’s life had
been a success?

I11. Dwell upon the following:

1. The Polynesians have rules of hospitality which have all the force of laws.

2. His mood had changed. He had done all he could...

3. The mare was led into the yard...

4. Mackintosh gave a gasp.

IV. Mackintosh and Walker. Whom of them do you like (dislike)? Why? Give your reasons.

V. What was the reason of Mackintosh’s suicide?

V1. Write a short essay on the topic “Is it so very important to make someone suffer as much as
he had made others suffer?”

11. ®OHJ OHEHOYHbIX CPEACTB
JIJIA TIPOMEXYTOUYHOM ATTECTAIIUU OBYYAIOIIAXCA

@DOoH/I OLICHOUHBIX CPENCTB pa3paboTaH AJs MPOBEACHUS MPOMEKYTOUHOM aTTecTallu
00y4aromuxcs Mo JUCHUILUIMHE U BXOJUT B COCTaB OCHOBHOM 00pa30oBaTENIbHOM MPOrpaMMbl 110
HanpaBieHuto noAarotoBku 44.03.05 Ilemaroruueckoe oOpazoBanue (¢ AByMs mpoduisMu
MOJATOTOBKH) (KBaJM(UKAIMS «OaKaiaBpy»), peaqu3yeMOi IpH IMOATOTOBKE OOYYaOUIMXCS B
(denepasbHOM TOCYAapCTBEHHOM OIO/KETHOM 00pa30BaTENbHOM  YUYPEXKJAECHUU  BBICILETO
oOpa3oBaHusl «ANTaliCKUHA TOCYAAPCTBEHHBIM T'yMaHUTAPHO-TIEJArOrMYECKUil YHUBEPCUTET
umMenn B.M. Ilykmmzaa». @OOHI OLEHOYHBIX CPEICTB IMPEJHA3HAUYEH M IPOBEPKHU
c(OpMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIUM, 3asiBI€HHBIX B MpOrpaMMe AUCLUMILIUHBI B COOTBETCTBUU C
yueOHbIM 11aHoM 44.03.05 Ilenarorndeckoe oOpa3oBaHue (¢ AByMs NMPO(UIAIMH MOATOTOBKH)
(xBanudukanus «0akagaBpy).

Ilepeuenb KOMNETEHIHUIl ¢ yKa3aHHeM 3TanoB UX (OPMHPOBAHHS B INpolecce OCBOEHUS
o0pa3oBaTeIbHON NPOTrPaMMBbI

Komnerennuu, WNuaukaTopsl OneHouHele
JTarnbl CpeacTBa
[1K-1 3HaeT 3aKOHOMEPHOCTH OpPTaHU3AlMM A3bIKa B LIEJIOM H Tect
3 aTan OTIENbHBIX  SA3BIKOBBIX  YpPOBHEH B  YaCTHOCTH: Koppekuust

0COOEHHOCTH (honeTnvyecKoit CHCTEMBHI, 91113 (03
IrpaMMaTH4eCKOrO0  CTpPOs,  CJIOBApPHOIO  COCTaBa,
CTHJINCTHYECKHE ocoOeHHocTH mu3ydaemoro s3bika (ITK-

1.1; 3.1);

YMeer I1€MOHCTPUPOBATH MOHUMAHHUE JIMHIBUCTHUECKUX

JUCHUIUIMH M CBA3€M MeEXJIy HUMH; aHaJIM3HpOBaTh

s3b1koBbIe siBaeHus (ITK-1.3; V. 1);

Baapeer KOMMYHHUKaTUBHBIMU TaKTUKaMH
(apryMeHTanuu, BbIIBMKEHUS THUIIOTE3bl, BO3PAXKEHMS,




corjlacusi/HecorJiacusi M Jp.) B YCTHOM M THCbMEHHOU
¢dopmax Ha mzydaemoM wuHOcTpaHHOM s3bike (IIK-1.6;

B.2);

IIK-2 3HaeT JIEKCHYECKHE U CHHTAKCHYECKHE OCOOECHHOCTH Ananus u

3 sran THIIOB PEYH B MOPOXKICHUU MHOS3BIYHOTO BBICKA3BIBAHUS | HMHTEPIPETAIUSI
(ITIK-2.1; 3.1); TEKCTa
YMeer omepupoBaTh BCel COBOKymHOCThIO mpaBui, | CobecenoBaHue
PETYIHUPYIOIMUX SI3BIKOBYIO JIeATEIIbHOCTD Ha 10 TeMeE

nHoctpanHoM si3bike (ITK-2.3; V.1); BeIpakaTh 3aaHHBIN
CMBICTI DPa3HBIMH CTIOCO0aMHM HA WHOCTPAHHOM SI3BIKE
(I1IK-2.4; ¥ .2);

Bnaneer cmocobamu  QopmynmpoBaHUS — MBICTEH
rocpecTBoM nHocTpanHoro sizbika (I1K-2.5; B.1).

Komnemenyusa IIK-1
C yKaszanuem mana (popmuposanus é npoyecce 0C60eHUs 00pa308ameIbHOl RPOPAMMbL

Komnerennust ~ [IK-1  (CnocobGeH  mpoBOAWMTH ~ MHOTOACHEKTHBIH  ((oHeTHuYecKHH,
IrpaMMaTH4YeCKUi, CEMaHTHUYECKUM, CTUIMCTUYECKUN) aHaIu3 MHOS3BIYHOIO Marepuana B
YCTHOHM ¥ MUCHhbMEHHOHN (OopMe Ha M3ydyaeMOM WHOCTPAHHOM sI3bIKe) B pamkax [IpakTHKu ycTHON
U MMCbMEHHOM pedr aHIIMHCKOrO A3bIKa Ha 5 Kypce GOopMHUPYETCsl Ha TPEThEM JTarle.

KonTpoibHOe 3a1aHne (TeCT) HanpaBiIeHO Ha OLIEHWBAHKWE HABBIKOB CPOPMHUPOBAHHOCTH
JEKCUYECKMX M TIpPaMMaTUYECKUX HAaBBIKOB HA [JAHHOM »JTale MW3Y4YCHMs] AUCLUILINHBI
®opMupoBaHuE  KOMIIETEHIMM  OyJdeT  NOpOAODKEHO B IMpolecce  MPOXOXKIECHUS
IIPOU3BOJCTBEHHON IPAKTUKU U UTOTOBOM rOCY1apCTBEHHOW aTTECTalluK

BobinoJsiHeHHe pa3HOYPOBHEBBIX YIPAsKHEHHI PeNPOAYKTHBHOIO,
PEKOHCTPYKTHBHOI'0 M TBOPYECKOI'0 XapaKTepa (KOHTPOJIBHOE 3a/IaHHe):
1. Jlexcuko-rpamMmmaTudeckuii Tect/ acce (1o TeMam, MpeCTaBICHHBIM B IPOrpaMMe Kypca).
2. Koppeknus ommOoK.

Tecr 1
Written Test
Translate the following from Russian into English:
. IepeurpaTh Ipyroro akrepa
. YUTKA KOPPEKTYPHI
. MacCoBKa
. BBIOMpAaTh aKkTepa 1Mo ero CXoJACTBY C IEPCOHAKEM
. SI3BUTEJbHBIN
. BO3MYTHUTEJIbHBIN
. OemeTpucTuKa
. YUTATh MEXKITY CTPOK
. CyTepo0I0KKa
10. onyOJIMKOBaHHBIN MaTepHall, COOOIIEHUE JIJIS TICUaTH
11. toKyMeHTaIbHBIN QUIBM
12. vHAMBUYaIBHBINA TTOAXO/T

O 00 1N DN WK —|™—

I1. Express in one word:

1. a person that represents himself as someone he is not
2. untrustworthy

3. to trust to chance

4. the power of calling up things to the mind




5. not showing respect

6. help, advantage, profit

7. satisfied

8. to bend close to the body

I11. Paraphrase the following

1.He was interrupted by a strange noise coming from the hall.

2.They had very little milk left.

3.Hope and courage helped them to survive.

4.1 am used to seeing a lot of him.

5.They found the story indescribably funny.

6.The noise in the hall ceased.

7.She was not sure whether she should talk with them or keep her plans secret.

IV. Translate the following into English:

1. OH nomxkeH ObUT MOHATH BCIO O€3HA/IEKHOCTH CBOETO IJIaHa.

2. Jlronsam cBOMCTBEHHO 3a0BIBaTh CBOE rOpe.

3. Ipy>x06a Bcerjja moMoraeT NepeHOCUTh BCE KU3HEHHBIE HEB3TO/IbI.
4. Tlocne 3TOro KOHIEPT MPOXOAMIT 0€3 €IMHOTO TPOUCIIIECTBHUS.

5. Y4aurensb roBOpUI TUXO, HO €ro ObUIO XOPOIIIO CIIBIIIHO.

V. Dwell upon the following:
What films do we need?

Kuroun k Tecry 1

. to upstage

. proof-reading

. crowd scene

. to type (cast) an actor
. caustic, sardonic

. outrageous

. fiction

. to read between the lines
. book jacket

10. release

11. documentary

12. individual approach

OCOO~NOUINWNPE =—

Il.

fake
treacherous
to hazard
fancy
impudent
benefit
contented
to fold

NN E

=

was cut short
2. they had run short of milk



kept them going

I’m accustomed to seeing
was too funny for words
The hall sank into stillness.
should keep her own counsel

No ko

He had to realize the whole hopelessness of his scheme.

People are apt to forget (about) their grief.

Friendship always helps to endure all the sufferings (hazards) of life.
After this the concert passed entirely without incident.

The teacher spoke quietly but in a voice that carried well.

agrwnE

Tect 2
I. Translate the following from Russian into English:
. HETOITMAHT, MIOCPEIHUK
. pacnpenensiTh
. CBOJIMTH HA HET
. coOIroieHre o0bIyas
. BHYLIUTEJIbHBIN
. TIIyOOKHE ITepEeMEHbI
. KOpPEKTHUBHBIN
. YUUTEIb HA 3aMEHE
. METOJ] PO0O ¥ OIINOOK
10. HacymHbIi
11. He3HAYNTEIBHBIN
12. ynen
13. ucxon
14. cnaOblii cBeT, OTOIECK
15. cnaTh HOYBIO B OJICIK]IC
16. Bemm pa3zoBOTo MOJIL30BAHUS
17. mpecnenoBarenb
18. moAPOCTKOBBII
19. Bce103BOICHHOCTh

O 00 1 N N K W —

Il. Express in one word:

1. follow in order to capture or kill

2. full of life and animation

3. look angrily or even fiercely

4. willing to allow others to think as they please even when their opinions seem wrong
5. an accident which causes work or activity to stop

6. the place which a person wants to reach

7. the act of putting or laying a tax, burden on smb.

I11. Paraphrase the following

1. The tragic turn of events revealed their best qualities.
2. They told me something flattering.

3. Everyone says he can do wonders.

4. Suddenly hi car was stopped by two armed men.

5. There’s nothing for it, we must risk it.

6. Do as others do, and you won’t make a mistake.

7. He regarded his critics.




O©CoOoONO OIS~ WN B

10
11
12

13.
14.

15
16
17
18
19

NoakowhE

8. Everyone expected him to make a good career.

9. Let us temporarily drop the subject.

IV. Translate the following into English:

1. Koneuno, oHa o0uenach Ha €ro HeCIpaBeJIMBBIC CIIOBA, HO PEIINIa BpEMEHHO CIePKATHCS.
2. JItoO0Bb K )KMBOMMCH — OJIMH U3 CIIOCOOOB 3aIIOJTHUTH CBOOOTHOE BpPEMSI.

3. B CBsI3U ¢ TOTOAHBIMU YCIIOBHSIMH BCE BBUIETHI ObLIM BPEMEHHO OTMEHEHBI.

4. Cumdonnst Ne 40 cunutaercss OTHUM M3 HanboJiee 3HAUUTEIbHBIX MPOU3BeIeHH MorapTa.
5.V JI)xoHa ynuBUTENbHAs NaMsATh, KOTOPasi MTHOBEHHO CXBATBhIBACT U MPOYHO YIEPKUBAET

caMylo He0OXO0UMYI0 HH(OPMAITHIO.

6. CpaxeHre NOBJIEKIIO 3a cOOOM OOJIbIINE ITOTEPH B )KUBOM CHIIE U TEXHUKE.
7. JupexTop TpedoBai coOMI0IeHNs TPaBUI OT BCEX WICHOB MPETI01aBaTeIbCKOTO KOJIJIEKTUBA.

V. Dwell upon the following:

Men learn while they teach. Do you agree with it?

. hegotiator

. distribute

. frustrate

. observance

. imposing

. deep-going changes

. remedial

. Substitute teacher

. trial and error method

vital

. minor

. destiny

issue

gleam

. sleep rough

. throw-away products
. pursuer

. adolescent

. permissiveness

.

to pursue;
vivacious;
glare;
tolerant;
breakdown;
destination;
imposition;

8. brought out

9. paid me a compliment
10. he can work magic
11. was held up

Kiroun k Tecty 2



12. we must chance it

13. you won’t go (far) wrong

14. turned a tolerant eye on his critics
15. to work himself up to a good position
16. for the time being

V.

1. Of course she took offence at his unjust words, but for the time being she decided to check
herself (to hold herself in check).

2. Love for painting is one of the ways to fill the gap in your spare time.

3. In connection with (in view of) the weather conditions all the flights were temporarily
cancelled (delayed for the time being).

4. Symphony # 40 is considered to be one of the major works of Mozart.

5. John has a striking memory which instantaneously grasps and firmly keeps (retains) the most
necessary information.

6. The battle involved enormous losses in manpower and materiel.

7. The headmaster demanded the observance of the rules from all the members of the teachers’
staff.

Koppeknusi ommook 1

Raymond Dank is crouching in kitchen of his dark, malodorous pothole deskribed by
estate agents as a basement flat. A fog of cigarete smoke hangs in air. In front of him on the table
is an ashtrey overflowing with stubbed-out Marlboros and a half-empty whisky glass. Around
him are piles of yellowing newspaperes that was once an acer of Norwegian forest. Dank looks
at his watches. He is late to a dinner party at Clive and Cynthia Vertue's docklands duplex.
Hastily he inspects his wine rack and seize a choice bottle of powerfull Barolo, stuffed full of
tannin and artificial colouring. Leaving the flat, he grabs his aerosol 'air sanitiser' and jets an
ozon-hostile blast behind him to annihilate all known odours and airborne bacteria while he will
be out. For good measure, he showers his cat with a good blast of highly toxic flea spray (also
dadly to the ozone layer). Outside, his ageing the Renault Five is dripping oil onto the street. He
leaps in, pulls out the choke and emmits a stifling cload of lead-abundant exhaust gas as he roars
off in search of adventure, pausing only to empty his choked ashtray on to the pavement behind
him.

Raymond Dank is not the sort of guest you and | welcome this days. He is walking death
to the planet, and — worst of all — he has no idea about the damage he's doing to other people's
environment. The only good thing about him is that we can all fill superior to him, because we've
all given up the things he still do every day.

Kitouu k koppexkuuu omudox 1

Raymond Dank is crouching in the kitchen of his dark, malodorous pothole described by
estate agents as a basement flat. A fog of cigarette smoke hangs in the air. In front of him on the
table is an ashtray overflowing with stubbed-out Marlboros and a half-empty whisky glass.
Around him are piles of yellowing newspapers that were once an acre of Norwegian forest. Dank
looks at his watch. He is late for a dinner party at Clive and Cynthia Vertue's docklands duplex.
Hastily he inspects his wine rack and seizes a choice bottle of powerful Barolo, stuffed full of
tannin and artificial colouring. Leaving the flat, he grabs his aerosol ‘air sanitiser' and jets an
ozone-hostile blast behind him to annihilate all known odours and airborne bacteria while he is
out. For good measure, he showers his cat with a good blast of highly toxic flea spray (also
deadly to the ozone layer). Outside, his ageing Renault Five is dripping oil onto the street. He
leaps in, pulls out the choke and emits a stifling cloud of lead-abundant exhaust gas as he roars
off in search of adventure, pausing only to empty his choked ashtray on to the pavement behind
him.



Raymond Dank is not the sort of guest you and | welcome these days. He is walking
death to the planet, and — worst of all — he has no idea about the damage he's doing to other
people's environment. The only good thing about him is that we can all feel superior to him,
because we've all given up the things he still does every day.

Koppekuusi ook 2

A sixteen-year-old Andrew Truman was praized last night for his braverie when he saved
a stranded dolphine just off the coust of Procida last Monday.

Andrew was on a saling holiday with his family in Mediteranean when the incident
occured. They were relaxing on their yaht when a nearbye fishing boat began pulling in its nests.
Looking closer, Andrew noticed that a dolphin’s fins were trapped in the nests. Without
hesitating, Andrew dived underboard, swam to the another boat and cutted through the net to
release the dolphine.

“Dolphines are intelligent, friendly creature,” said Andrew when asked about his
experiense. “Fisherman should be more careful when using their nets.”

The owner of the fishing boat was arrested for using illegal nets and fish in a prohibited
area. Many simillar cases have been reported resently and the goverment is thinking about taking
strikter measures towards the protection of dolphins.

Kioun K koppexkuuu ommook 2

Sixteen-year-old Andrew Truman was praised last night for his bravery when he saved a
stranded dolphin just off the coast of Procida last Monday.

Andrew was on a sailing holiday with his family in the Mediterranean when the incident
occurred. They were relaxing on their yacht when a nearby fishing boat began pulling in its nets.
Looking closer, Andrew noticed that dolphin’s fins were trapped in the nets. Without hesitating,
Andrew dived overboard, swam to the other boat and cut through the net to release the dolphin.

“Dolphins are intelligent, friendly creatures,” said Andrew when asked about his
experience. “Fishermen should be more careful when using their nets.”

The owner of the fishing boat was arrested for using illegal nets and fishing in a
prohibited area. Many similar cases have been reported recently and the government is thinking
about taking stricter measures towards the protection of dolphins.

Kpurepun onenkn kommnerennumu IIK-1 B pamMkax KOHTPOJBLHOrO 3agaHusi
(pa3HOypOBHeBbBIE YNpPaKHEHHsI PENPOAYKTHBHOIO, PEKOHCTPYKTHBHOTO M TBOPYECKOI0
XapakrTepa):

1) moxHOTa M COJEPKATENBHOCTh OTBETA: MPEACTABICHHOCTh B OTBETE 3HAHMI 110 U3YYECHHBIM
paHee M M3y4yaeMbIM B HACTOALIEE BPEMsl TEMaM, MHCIIOJIB30BAaHME B OTBETE aKTYaJIbHOM,
ayTEeHTUYHOM M pPa3HOOOpa3HOM JIEKCUKM COBPEMEHHOTO aHIVIMKMCKOrO S3bIKa B paMKax
U3yYEHHBIX paHee U N3ydaeMbIM B HacTosllee BpeMs TemaM Kypcea (40 %);

2) apryMeHTUPOBaHHOCTh BBICKA3bIBaHMUS MpH Hanrcanuu dcce: (30 %);

3) npaBuibHOE s13b1KOBOC Ohopmirerue (30 %).

KonrtponbHoe 3amanue onenuBaercs no 100-% mkane, koTopas NEpPEeBOAMUTCS B
nATHOAUTHHYIO IIKATy B COOTBETCTBUU C JIEUCTBYIOIIMM Ha TeKyIui MomeHT [lomoxxennem o
PEUTHUHIOBOM CHCTEME TEKYIIErOo KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH U MPOMEXYTOUYHOM aTTecTaluu
CTYJICHTOB.

Onucanue nokazamenei u Kpumepuee OuéHUuBAaHuA Komnemeuuuﬁ, onucanue wKain
OUCHUGAHUA

YpoBHH Iloka3zarenu

Husknit C ITOMOIIBIO TIPETIOAABATENS aHAIM3UPYET €ANHUIIBI HHOCTPAHHOTO S3BIKA Pa3HBIX YPOBHEH C
LENBI0 BBIIEJICHUS UX 0coOeHHOCTeH (nX (opMbl, 3HaUeHHS W yNOTPeOJICHNs); C TIOMOIIBIO
NPETNOaBaTeNs CPaBHMBACT TPAMMATHYECKHE, JIEKCHYECKHE ¥ (DOHETHUECKHE E€IAMHHIBI




MHOCTPAHHOTO W POJHOTO SI3BIKOB M BBIABISIET NPU3HAKM MX CXOICTBA M PACXOXKICHHMS;
JOIycKaeT TrpyOble OMMOKM B pEIICHWM NPAKTHYECKUX 3aJad C  HCIOJIb30BaHUEM
TEOpPETHIECKHUX 3HAHUH; cabo pazompaercs

B JIMHIBHCTHYECKHMX IUCIMIUIMHAX M CBA3AX MEXKAYy HUMH; HE [OCTATOYHO YBEPECHHO
AQHAIM3UPYET S3BIKOBBIC SBICHHSA; ACMOHCTPUPYET HH3KHIl ypPOBEHb KyJBTYPHl Hay4HOMN
HOJICMUKH, JOIyCKaeT MHOTOYHCJICHHBIE OIMMOKM B YCTHOH M NHCHMEHHOH pedd IpU
OTCTaMBaHWHU COOCTBEHHOI TOUYKHM 3pEHUS, apryMEHTAlNH, 0000IICHNAN | T.II.

Cpennnit YBEPEHHO aHAIN3UPYET €IUHUIBI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA PA3HBIX YPOBHEH C LEJIBIO BHIACICHUS
ux ocobeHHOCTeH (MX (OPMBI, 3HAYEHHS M YIOTPEOJCHUS); CaMOCTOSTEIbHO CpPaBHUBAET
rpaMMaTH4YecKue, JISKCHYecKue U (poHeTHYEeCKUe eIMHUIBI HHOCTPAHHOTO M POIHOTO S3BIKOB
W BBIABISIET NPH3HAKM WX CXOJCTBA M PACXOXKJCHHUS; JONYCKaeT HErpyOble OLIMOKH B
pelIeHNH TMPaKTHYeCKUX 3ajad C HCHOJIb30BAHUEM TEOPETHUYECKUX 3HAHUI;, ¢ IMOMOIIbBIO
npernojaBarens OOBSICHSET CYIIHOCTh JIMHIBHCTHYECKUX JUCHHUIUIMH M CBA3EH MEXIy
JUCUMIUIMHAMY;  JIOIyCKaeT HerpyOble OHMOKM B  aHanuu3e S3bIKOBBIX  SIBJICHUIA;
JEMOHCTPHPYET BBICOKMH YPOBCHb KyJIBTYPhl HAayYHOH ITOJNIEMHKH, IOIyCKAaeT HErpyoOble
OmMOKH B YCTHOM M NHCBMEHHON peYHM INpPH OTCTaWBaHUH COOCTBEHHOH TOYKH 3PEHUS,
apryMeHTanuu, 0000IIeHNH U T.II.

Beicokuit YBEPEHHO aHAIU3UPYET €AMHULIBI HHOCTPAHHOTO A3bIKA PAa3HBIX YPOBHEH C LENBIO BBIIEICHUS
X ocobeHHOcTell (WX (OPMBI, 3HAYECHHUSI M YIOTPEOJCHHUS); CaAMOCTOSTEIBHO CPaBHUBACT
rpaMMaTHYECKHUE, JIEKCHIeCKHe U (POHETHUIECKNE eIUHNIBI HHOCTPAHHOTO M POIHOTO S3BIKOB
W BBIABIAET NPU3HAKH HMX CXOJCTBAa M PACXOXKICHHS; HE NOIYCKAeT OMMOOK B pPEIICHUH
NpPaKTHYECKUX 3a7a4d C HCIOJIb30BAHUEM TEOPETHYECKUX 3HAHWH; AEMOHCTPHUPYET IiIyOoKoe
MOHUMaHHWE JMHIBUCTUYECKUX MUCHUIUIMH M CaMOCTOSTENBHO PAaCKpPBIBAET CBA3M MEXKAY
JUCUUILIMHAMY; 0€30IIMO0YHO aHAIM3UPYET S3bIKOBBIE SIBJICHUS; JEMOHCTPHPYET BBICOKUMN
YPOBEHb KYJIbTYPbI HAYYHOH MOJIEMUKH, HE JIOIYCKAET OMIMOOK B YCTHOM U IMMCHbMEHHOI peyn
IPU OTCTaMBaHUU COOCTBEHHOI TOUKH 3pEHHs, apryMeHTaI1, 0000IEHNH U T.11.

KontponbHoe 3amanue oneHuBaetcs o 100-O0amipbHOM IIkane, KOTOpas TEPeBOIUTCS B
MATHOAIUTBHYIO ITKATy B COOTBETCTBHH C JICHCTBYIOIIMM HA TEKYyIIHA MOMEHT I[lonoxeHuem o
PEUTHHIOBOM CHCTEME TEKYIIEro KOHTPOJSl YCIEBAEMOCTH M IPOMEKYTOYHOW aTTecTaluu
CTYJICHTOB:

- OIICHKA «5) BBICTABIIACTCSA B CIIy4ae, €Clii CTyAeHT BeimoiHui 87—100 % TunoBoro 3agaHus;

- OlIEHKa «4» BBICTABIIAETCS B ClIy4ae, €CJIU CTYJICHT BBITOJHII 75—86 % THUIOBOTO 3aJaHUs;

- OIIeHKA «3» BBICTABIIACTCS B CIIy4ae, €CIIU CTYASHT BIMOMHUT 60—74 % THUIIOBOTO 3a/1aHUS;

- OIIEHKa «2)» BBICTABIIAETCS B ClIy4ae, €CJIU CTYICHT BBITOJHII MeHee 60 % TUIOBOTro 3a1aHus

Komnemenyus IIK-2 c ykazanuem smana popmupoganun ¢ npoyecce 0C60eHUA
00pa3oeamesnbHoll NPOPAMMbL

Komnerenmus I1K-2 (Cnocoben BwicTpauBaTh CTpPaTeTHMI0 YCTHOTO M HHCbMEHHOIO
oOIIeHUs] Ha M3y4aeMOM HHOCTPAaHHOM SI3bIKE B COOTBETCTBUU C KOMMYHHKATHBHOH LEJIBIO B
3aJJaHHOM CUTYallud C Y4ETOM COLMOKYJIBTYPHBIX PETHUCTPOB) B paMkax IIpakTuku ycTHOH u
NUCbMEHHOW pedur Ha 5 Kypce ¢opmupyercs Ha TpeTbeM HdTane. KoHTposibHOE 3a1aHHe
HalpaBJIeHO Ha OIICHWBAaHUE HAaBBIKOB C(POPMUPOBAHHOCTH JIEKCHUECKUX M I'PaMMAaTHYECKHUX
HABBIKOB Ha JIaHHOM »JTale HW3Y4YeHHUs AMCHUIUIMHBL. PopMUpOBaHHME KOMIETEHIMH OyneT
IPOJODKEHO B IPOLECCE IPOXOXKIEHUS NPOU3BOJACTBEHHONW IPAKTUKM W UTOIOBOM
rOCyIapCTBEHHOM aTTeCTalluu

AHAJIU3 M MHTEPIPeTaNNs TEKCTA U codeceJ0BaHUe
(koHTpOJBHBIE 3a1aHus opmupoBanus [1K-2):

1) AHanu3 W MHTEpHpeTaIis TEKCTa C XapaKTePHCTHKOW T'epoeB, OMHCAHHEM JCHCTBHS,
NpeCTaBICHUEM MpoOJIeMbl, H300pKEHHOH B TEKCTe, IOABEJCHUEM BBIBOJIOB,
BBICKa3bIBaHMEM COOCTBEHHOTO MHEHHUSI.

2) CobecenoBaHre Ha HEMTOATOTOBICHHYIO TEMY.

Story for Analysis and Interpretation 1
The Summer of the Beautiful White Horse
by WILLIAM SAROYAN




One day back there in the good old days when | was nine and the world was full of
every imaginable kind of magnificence, and life was still a delightful and mysterious dream,
my cousin Mourad, who was considered crazy by everybody who knew him except me, came
to my house at four in the morning and woke me up by tapping on the window of my room.

Aram, he said.

I jJumped out of bed and looked out the window. I couldn't believe what | saw.

It wasn't morning yet, but it was summer and with daybreak not many minutes around
the corner of the world it was light enough for me to know | wasn't dreaming.

My cousin Mourad was sitting on a beautiful white horse. | stuck my head out of the
window and rubbed my eyes. Yes, he said in Armenian. It's a horse. You're not dreaming.
Make it quick if you want to ride.

I knew my cousin Mourad enjoyed being alive. more than anybody else who had ever
fallen into the world by mistake, but this was more than even | could believe.

In the first place, my earliest memories had been memories of horses and my first
longings had been longings to ride.

This was the wonderful part.

In the second place, we were poor.

This was the part that wouldn't permit me to believe what | saw.

We were poor. We had no money. Our whole tribe was poverty-stricken. Every
branch of the Garoghlanian family was living in the most amazing and comical poverty
in the world. Nobody could understand where we ever got money enough to keep us
with food in our bellies, not even the old men of the family. Most important of all,
though, we were famous for our honesty. We had been famous for our honesty for
something like eleven centuries, even when we had been the wealthiest family in what
we liked to think was the world. We were proud first, honest next, and after that we
believed in right and wrong. None of us would take advantage of anybody in the world,
let alone steal.

Consequently, even though | could see the horse, so magnificent; even though I
could smell it, so lovely; even though I could hear it breathing, so exciting; | couldn't
believe the horse had anything to do with my cousin Mourad or with me or with any of
the other members of our family, asleep or awake, because | knew my cousin Mourad
couldn't have bought the horse, and if he couldn't have bought it he must have stolen it,
and | refused to believe he had stolen it.

No member of the Garoghlanian family could be a thief.

| stared first at my cousin and then at the horse. There was a pious stillness and
humor in each of them which on the one hand delighted me and on the other frightened
me.

Mourad, | said, where did you steal this horse? Leap out of the window, he said, if
you want to ride.

It was true, then. He had stolen the horse. There was no question about it. He had
come to invite me to ride or not, as | chose.

Well, it seemed to me stealing a horse for a ride was not the same thing as stealing
something else, such as money. For all I knew, maybe it wasn't stealing at all. If you
were crazy about horses the way my cousin Mourad and | were, it wasn't stealing. It
wouldn't become stealing until we offered to sell the horse, which of course | knew we
would never do.

Let me put on some clothes, | said.

All right, he said, but hurry. I leaped into my clothes.

I jumped down to the yard from the window and leaped up onto the horse behind
my cousin Mourad.

That year we lived at the edge of town, on Walnut Avenue. Behind our house was
the country: vineyards, orchards, irrigation ditches, and country roads. In less than three



minutes we were on Olive Avenue, and then the horse began to trot. The air was new
and lovely to breathe. The feel of the horse running was wonderful. My cousin Mourad
who was considered one of the craziest members of our family began to sing. | mean, he
began to roar.

Every family has a crazy streak in it somewhere, and my cousin Mourad was
considered the natural descendant of the crazy streak in our tribe. Before him was our
uncle Khosrove, an enormous man with a powerful head of black hair and the largest
mustache in the San Joaquin Valley, a man so furious in temper, so irritable, so
impatient that he stopped anyone from talking by roaring, It is no harm; pay no attention
to it.

That was all, no matter what anybody happened to be talking about. Once it was
his own son Arak running eight blocks to the barber shop where his father was having
his mustache trimmed to tell him their house was on fire. This man Khosrove sat up in
the chair and roared, It is no harm; pay no attention to it. The barber said, But the boy
says your house is on fire. So Khosrove roared, Enough, it is no harm, | say.

My cousin Mourad was considered the natural descendant of this man, although
Mourad's father was Zorab, who was practical and nothing else. That's how it was in
our tribe. A man could be the father of his son's flesh, but that did not mean that he was
also the father of his spirit. The distribution of the various kinds of spirit of our tribe
had been from the beginning capricious and vagrant.

We rode and my cousin Mourad sang. For all anybody knew we were still in the
old country where, at least according to some of our neighbors, we belonged. We let the
horse run as long as it felt like running.

At last my cousin Mourad said, Get down. | want to ride alone.

Will you let me ride alone? | said.

That is up to the horse, my cousin said. Get down. The horse will let me ride, |
said.

We shall see, he said. Don't forget that | have a way with a horse.

Well, | said, any way you have with a horse, | have also.

For the sake of your safety, he said, let us hope so. Get down. All right, I said, but
remember you've got to let me try to ride alone.

I got down and my cousin Mourad kicked his heels into the horse and shouted,
Vazire, run. The horse stood on its hind legs, snorted, and burst into a fury of speed that
was the loveliest thing | had ever seen. My cousin Mourad raced the horse across a field
of dry grass to an irrigation ditch, crossed the ditch on the horse, and five minutes later
returned, dripping wet.

The sun was coming up.

Now it's my turn to ride, | said.

My cousin Mourad got off the horse. Ride, he said.

| leaped to the back of the horse and for a moment knew the awfulest fear
imaginable. The horse did not move.

Kick into his muscles, my cousin Mourad said. What are you waiting for? We've
got to take him back before everybody in the world is up and about.

I kicked into the muscles of the horse. Once again it reared and snorted. Then it
began to run. | didn't know what to do. Instead of running across the field to the
irrigation ditch the horse ran down the road to the vineyard of Dikran Halabian where it
began to leap over vines. The horse leaped over seven vines before | fell. Then it
continued running.

My cousin Mourad came running down the road.

I'm not worried about you, he shouted. We've got to get that horse. You go this
way and I'll go this way. If you come upon him, be kindly. I'll be near.



I continued down the road and my cousin Mourad went across the field toward the
irrigation ditch.

It took him half an hour to find the horse and bring him back. All right, he said,
jump on. The whole world is awake now. What will we do? I said.

Well, he said, we'll either take him back or hide him until tomorrow morning.

He didn't sound worried and | knew he'd hide him and not take him back. Not for a while,
at any rate.

Where will we hide him? I said. | know a place, he said.

How long ago did you steal this horse? I said.

It suddenly dawned on me that he had been taking these early morning rides for some time
and had come for me this morning only because he knew how much I longed to ride.

Who said anything about stealing a horse? he said.

Anyhow, | said, how long ago did you begin riding every morning?

Not until this morning, he said. Are you telling the truth? I said.

Of course not, he said, but if we are found out, that's what you're to say. | don't want both
of us to be liars. All you know is that we started riding this morning. '

All right, I said.

He walked the horse quietly to the barn of a deserted vineyard which at one time had been
the pride of a farmer named Fetvajian. There were some oats and dry alfalfa in the barn. We
began walking home.

It wasn't easy, he said, to get the horse to behave so nicely. At first it wanted to run wild,
but, as I've told you, | have a way with a horse. | can get it to want to do anything! want it to do.
Horses understand me.

How do you do it? | said.

I have an understanding with a horse, he said. Yes, but what sort of an understanding? |
said. A simple and honest one, he said.

Well, I said, I wish I knew how to reach an understanding like that with a horse.

You're still a small boy, he said. When you get to be thirteen you'll know how to do it.

I went home and ate a hearty breakfast.

That afternoon my uncle Khosrove came to our house for coffee and cigarettes. He sat in
the parlor, sipping and smoking and remembering the old country. Then another visitor arrived, a
farmer named John Byro, an Assyrian who, out of loneliness, had learned to speak Armenian.
My mother brought the lonely visitor coffee and tobacco and he rolled a cigarette and sipped and
smoked, and then at last, sighing sadly, he said, My white horse which was stolen last
month is still gone. | cannot understand it.

My uncle Khosrove became very irritated and shouted, It's no harm. What is the
loss of a horse? Haven't we all lost the homeland? What is this crying over a horse?

That may be all right for you, a city dweller, to say, John Byro said, but what of
my surrey? What good is a surrey without a horse?

Pay no attention to it, my uncle Khosrove roared. | walked ten miles to get here,
John Byro said. You have legs, my uncle Khosrove shouted.

My left leg pains me, the farmer said.

Pay no attention to it, my uncle Khosrove roared. That horse cost me sixty dollars,
the farmer said. | spit on money, my uncle Khosrove said.

He got up and stalked out of the house, slamming the screen door.

My mother explained.

He has a gentle heart, she said. It is simply that he is homesick and such a large
man.

The farmer went away and | ran over to my cousin Mourad's house.

He was sitting under a peach tree, trying to repair the hurt wing of a young robin
which could not fly. He was talking to the bird.

What is it? he said.



The farmer, John Byro, | said. He visited our house. He wants his horse. You've
had it a month. | want you to promise not to take it back until I learn to ride.

It will take you a year to learn to ride, my cousin Mourad said.

We could keep the horse a year, | said. My cousin Mourad leaped to his feet.

What? he roared. Are you inviting a member of the Garoghlanian family to steal?
The horse must go back to its true owner. When? | said.

In six months at the latest, he said.

He threw the bird into the air. The bird tried hard, almost fell twice, but at last
flew away, high and straight.

Early every morning for two weeks my cousin Mourad and | took the horse out of the
barn of the deserted vineyard where we were hiding it and rode it, and every morning the
horse, when it was my turn to ride alone, leaped over grape vines and small trees and threw
me and ran away. Nevertheless, | hoped in time to learn to ride the way my cousin Mourad
rode.

One morning on the way to Fetvajian's deserted vineyard we ran into the farmer John
Byro who was on his way to town. Let me do the talking, my cousin Mourad said. | have a
way with farmers.

Good morning, John Byro, my cousin Mourad said to the farmer.

The farmer studied the horse eagerly.

Good morning, sons of my friends, he said. What is the name of your horse?

My Heart, my cousin Mourad said in Armenian.

A lovely name, John Byro said, for a lovely horse. | could swear it is the horse that was
stolen from me many weeks ago. May | look into its mouth?

Of course, Mourad said.

The farmer looked into the mouth of the horse.

Tooth for tooth, he said. | would swear it is my horse if | didn't know your parents. The
fame of your family for honesty is well known to me. Yet the horse is the twin of my horse.
A suspicious man would believe his eyes instead of his heart. Good day, my young friends.

Good day, John Byro, my cousin Mourad said.

Early the following morning we took the horse to John Byro's vineyard and put it in the
barn. The dogs followed us around without making a sound.

The dogs, | whispered to my cousin Mourad. | thought they would bark.

They would at somebody else, he said. | have a way with dogs.

My cousin Mourad put his arms around the horse, pressed his nose into the horse's
nose, patted it, and then we went away. That afternoon John Byro came to our house in his
surrey and showed my mother the horse that had been stolen and returned.

I do not know what to think, he said. The horse is stronger than ever. Better-tempered,
too. | thank God.

My uncle Khosrove, who was in the parlor, became irritated and shouted, Quiet, man,
quiet. Your horse has been returned. Pay no attention to it.

EXAMINING THE STORY

I. The Garoghlanians, Aram tells us, are famous for their honesty. Yet Mourad allows
himself the pleasure of riding a stolen horse. How does he justify his behavior to Aram? to
himself? Do you consider Mourad and Aram honest? dishonest? Why?

2. When the farmer John Byro meets the boys on the road, he does not claim his horse on the
spot. Why not? Explain how his action leads to the return of his horse. (What do his
Armenian neighbors like about John Byro's actions?) At the end of the story, John Byro
brings the horse to the Garoghlanians' house. Why? How does this gesture further reveal the
kind of man he is?

3. Mourad "enjoyed being alive more than anybody else.” Does this fact help to explain
Mourad's "understanding” with horses, birds, and farmers? (The robin with the hurt wing



recovers; the farmer is not angry at Mourad's theft; the horse enjoys better health and temper
than ever before.) Is the secret of Mourad's power revealed in the name he gives the horse?
Explain.

4. "It is simply that he is homesick and such a large man.” By this remark, Aram's mother
tries to explain two of Uncle Khosrove's ways of behaving. What are they? Does Uncle
Khosrove put a high value on material possessions? Defend your answer. In what ways is
Uncle Khosrove similar to Mourad?

5. A Broader Perspective * In this story, Armenian farmers with very few material things are
shown to possess something else of immense value. What is it? How is it shown in the way
they treat animals? In their regard for the feelings of other people? In what way are these
people unfailingly honest? In what sense are their lives rich? What qualities of character are
most honored by this story?

Story for Analysis and Interpretation 2

I SPY
By Graham Greene

Graham Green, one of the most significant English realists of the XX century, needs no
introduction. Many of his numerous novels and short stories were translated into Russian. He is
well known for both his themes and his style.

"l Spy" was written in 1930 and later published in the fourth collection of his short
prose "Nineteen Stories" in 1947.

Again, the story, told in the first person singular, touches upon the "fathers — sons"
problem and is entrusted to the naive narrator, who can observe all the facts but cannot join
them into a cause-effect sequence.

Charlie Stowe waited until he heard his mother snore before he got out of bed. Even then
he moved with caution and tiptoed to the window. The front of the house was irregular, so that it
was possible to see a light burning in his mother's room. But now all the windows were dark. A
searchlight passed across the sky, lighting the banks of cloud and probing the dark deep spaces
between, seeking enemy airships. The wind blew from the sea, and Charlie Stowe could hear
behind his mother's snores the beating of the waves. A draught through the cracks in the
window-frame stirred his nightshirt. Charlie Stowe was frightened.

But the thought of the tobacconist's shop which his father kept down a dozen wooden
stairs drew him on. He was twelve years old, and already boys at the County School mocked him
because he had never smoked a cigarette. The packets were piled twelve deep below, Gold Flake
and Players, De Reszke, Abdulla, Woodbines, and the little shop lay under a thin haze of stale
smoke which would completely disguise his crime. That it was a crime to steal some of his
father's stock Charlie Stowe had no doubt, but he did not love his father; his father was unreal to
him, a wraith, pale, thin, and indefinite, who noticed him only spasmodically and left even
punishment to his mother. For his mother he felt a passionate demonstrative love; her large
boisterous presence and her noisy charity filled the world for him: from her speech he judged her
the friend of everyone, from the rector's wife to the "dear Queen", except the "Huns", the
monsters who lurked in Zeppelins in the clouds. But his father's affection and dislike were as
indefinite as his movements. To-night he had said he would be in Norwich, and yet you never
knew. Charlie Stowe had no sense of safety as he crept down the wooden stairs. When they
creaked he clenched his fingers on the collar of his nightshirt.

At the bottom of the stairs he came out quite suddenly into the little shop. It was too dark
to see his way, and he did not dare touch the switch. For half a minute he sat in despair on the
bottom step with his chin cupped in his hands. Then the regular movement of the searchlight was
reflected through an upper window and the boy had time to fix in memory the pile of cigarettes,
the counter, and the small hole under it. The footsteps of a policeman on the pavement made him



grab the first packet to his hand and dive for the hole. A light shone along the floor and a hand
tried the door, then the footsteps passed on, and Charlie cowered in the darkness.

At last he got his courage back by telling himself in his curiously adult way that if he were
caught now there was nothing to be done about it, and he might as well have his smoke. He put a
cigarette in his mouth and then remembered that he had no matches. For a while he dared not
move. Three times the searchlight lit the shop, while he muttered taunts and encouragements.
"May as well be hung for a sheep”, "Cowardy, cowardy custard”, grown-up and childish
exhortations oddly mixed.

But as he moved he heard footfalls in the street, the sound of several men walking
rapidly. Charlie Stowe was old enough to feel surprise that anybody was about. The footsteps
came nearer, stopped; a key was turned in the shop door, a voice said: "Let him in," and then he
heard his father, "If you wouldn't mind being quiet, gentlemen. | don't want to wake up the
family." There was a note unfamiliar to Charlie in the undecided voice. A torch flashed and the
electric globe burst into blue light. The boy held his breath; he wondered whether his father
would hear his heart beating, and he clutched his nightshirt tightly and prayed, "O God, don't let
me be caught.” Through a crack in the counter he could see his father where he stood, one hand
held to his high stiff collar, between two men in bowler hats and belted mackintoshes. They were
strangers.

"Have a cigarette,” his father said in a voice dry as biscuit. One of the men shook his
head. "It wouldn't do, not when we are on duty. Thank you all the same." He spoke gently, but
without kindness; Charlie Stowe thought his father must be ill.

"Mind if | put a few in my pocket?" Mr. Stowe asked, and when the man nodded he lifted
a pile of Gold Flake and Players from a shelf and caressed the packets with the tips of his
fingers.

"Well," he said, "there's nothing to be done about it, and | may as well have my smokes."
For a moment Charlie Stowe feared discovery, his father stared round the shop so thoroughly; he
might have been seeing it for the first time. "It's a good little business," he said, "for those that
like it. The wife will sell out, | suppose. Else the neighbours'll be wrecking it. Well, you want to
be off. A stitch in time. I'll get my coat.”

"One of us'll come with you, if you don't mind," said the stranger gently.

"You needn't trouble. It's on the peg here. There, I'm all ready."”

The other man said in an embarrassed way: " Don't you want to speak to your wife?" The
thin voice was decided, "Not me. Never do to-day what you can put off till to-morrow. She'll
have her chance later, won't she?"

"Yes, yes,” one of the strangers said and he became very cheerful and encouraging.
"Don't you worry too much. While there's life..." and suddenly his father tried to laugh.

When the door had closed Charlie Stowe tiptoed upstairs and got into bed. He wondered
why his father had left the house again so late at night and who the strangers were. Surprise and
awe kept him for a little while awake. It was as if a familiar photograph had stepped from the
frame to reproach him with neglect. He remembered how his father had held tight to his collar
and fortified himself with proverbs, and he thought for the first time that, while his mother was
boisterous and kindly, his father was very like himself, doing things in the dark which frightened
him. It would have pleased him to go down to his father and tell him that he loved him, but he
could hear through the window the quick steps going away. He was alone in the house with his
mother, and he fell asleep.

* k% %

What historical event is the background of the story? Find indications in the text.

Why, do you think, the narration was entrusted to a naive narrator, the child of twelve?
Comment on the opportunities such a choice gives to the author.

Try to answer Charlie Stowe's final questions — "why his father had left the house again
so late at night and who the strangers were"”. Do not offer random guesses. Recollect the way the
men were dressed, how they talked, what they said.



What was Charlie's father? Collect all information about him, scattered in the text. Think
about the significance of his unreality to his son (“his father was unreal to him..." — in the
middle of the second paragraph; and "indefinite as his movements..." — at the end of the same
paragraph. Explain the father's remark "Else the neighbours'll be wrecking it" — why will the
neighbours be so violent that his wife will have to sell the business out? Did his wife know
anything about his true identity?

ColecenoBanue Ha HEMOATOTOBJEHHYIO TeMY (KOHTPOJIbHOE 3aIaHUE HA dTale
¢opmupoBanus I1K-2) (3x3amen):

Dwell upon the problem

1. What is reading? A source of information? A refuge for the lonely? A pastime?

2. Video and book-reading. Which of the two do you prefer?

3. Stage acting is a lost art, it has been ruined by the films and TV.

4. What films do we need?

5. What do you think of the popular quotation from G.B. Shaw “Those who can do, those
who can’t teach”? Give reasons for your answer.

6. Tourism or organized traveling: advantages and inconveniences.

7. A happy childhood is a myth.

8. The so-called generation gap is a myth.

9. Men learn while they teach. Do you agree with it?

Kputepun ounenku komnerenuuu IIK-2 B pamMkax KOHTPOJIBLHOTO 3aJaHus
(pa3HOypOBHeBbIe YNpaKHEHHsI PeNpOAYKTHBHOI0, PEKOHCTPYKTHBHOIO M TBOPYECKOIO
Xapakrepa):

1) MOJIHOTA U COJAEPXKATEIBHOCTh OTBETA: MPEICTABICHHOCTh B OTBETE
3HAHUH 110 HN3YUCHHBIM pPaHCC U U3YYACMBIM B HACTOAIICC BPpEMA TCMaM, MCIIOJIb30BAHHC

B OTBETE AaKTyaJbHOH, AayTEeHTHYHOH U pPa3HOOOPa3HOH JIEKCUKH COBPEMEHHOTO

aHTIINHCKOTO s3BIKa B paMKax HU3YYCHHBIX PAHCC W HU3Yy4YAaC€MbIM B HACTOAIICC BPEMA

TemaMm Kypca (40 %);
2) apryMEeHTHPOBAHHOCTH BbIcKa3biBaHU: (30 %);
3) npaBUiIbHOE s13bIKOBOE oopmieHue (30 %).

KonrtponbHoe 3amanue onenuBaercss no 100-% mkane, koTopas NEpPEeBOAMUTCS B
nATUOAJUTHHYIO IIKATy B COOTBETCTBUU C JIEUCTBYIOIIMM Ha TeKyIuii MomeHT [lonoxxenuem o
PEUTUHIOBOM CHCTEME TEKYIIEro KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH M IPOMEKYTOUHON aTTecTaluuu
CTYJICHTOB.

Onucanue nokazamenei u Kpumepues oOuenueanun Komnemenum?, onucanue uwKaji
OUCHUGAHUA

YpoBHHU Iloka3arenu

Huzknit OO0miaeTcsi B TPOCTBHIX THUMHWYHBIX CUTYalHAX, TPEOYIOMIMX HEMOCPEACTBEHHOTO OOMeHa
nH(popManuen B paMKax 3HAKOMBIX TEM M BHJIOB JIEATEIHHOCTH;

HCTIONIB3YET MPOCThIe (Ppasbl U NMPeIIOKEHMSI, JeJIaTh COOOIEHUS B paMKax MPOUIECHHBIX TEM,
ONHCHIBATh YTO-THOO0 (HAmpuMep, COOBITHS, MECTO NSHCTBHSI M T.II.); BBIIEISET OCHOBHBIC
MBICIA W TOYKH 3PEHHs] MPOYUTAHHOTO WJIM MPOCITYIMAHHOTO TeKcTa; auddepeHnupyer
nH(POPMALIMIO O pealbHBIX (aKTaX M THINOTETHUYECKHUX MPEAINOJIOKECHUSAX; PACMO3HACT TPH
ayIMpOBaHUU HWHOSI3BIYHYIO pPEYb, NPEJCTABICHHYIO JHMTEpPATypHBIM CTHJIEM B Ipelenax
M3y4aeMOoro Kypca; HCIOJb3yeT MHUPOKUH CIIEKTpP S3BIKOBBIX (DYHKIUIA, UCTIONB3YyeT Hanboee
pacIpOCTpaHCHHBIC CPEICTBA WX BEIPAKCHUS B HEWTPATBHOM PETUCTPE OOIICHUS; ITHIIET
MIPOCTHIC KOPOTKHUE 3aIUCKU M COOOIICHHS; BHIPAYKACT MBICIU B YCTHOW W MHUCBMEHHOW peuw,
MONB3YSCh  PEYCBBIMU  (OpMAMH  «ONHCAHUE» U  «IIOBECTBOBAHHE» C AJIEMCHTAMH
paccyxJeHust; nepeaaeT YCTHO U MUCbMEHHO U3JI0KEHUE MPOYUTAHHOIO U MPOCIIYIIAHHOTO Ha
OCHOBE JIEKCHIECKOT'0 M TPAMMAaTHYECKOTO MaTepHasa




Cpenuuit CTpouT mpoCThIe CBSI3HBIE BBICKA3bIBAHUS O CBOMX JIMYHBIX BIICYATICHUSX, COOBITHAX,
paccka3bIBaeT O CBOMX MeUTaX, HAJEHKIax, )KEJIaHUIX;

KPaTKO 00OCHOBBIBACT M OOBSCHIET CBOM IUIAHBI M HAMEPEHUS;

BElET AHAIOr-00CYKACHHUE, NHANIOr-00BICHEHHE C YYeTOM KOMMYHUKAaTHBHOW c(epsl H
B3aUMOJACHCTBHS MAaPTHEPOB IO NPOOIEMHBIM BOIIPOCAM; IIOHUMAET CTAThH M COOOILEHUS 10
COBpPEMEHHOH NpoOJeMaTHKe, aBTOPhl KOTOPBIX 3aHUMAIOT OCOOYI MO3ULUI0 WM
BBICKa3bIBAalOT OCOOYIO TOYKY 3pPCHMS; IPH YTCHUM TEKCTa OBICTPO ONMpenelsieT TeMy U XOX
apryMeHTally; BbIJCISIET HanOosiee CYIIECTBEHHYIO MH(MOPMALMIO W3 CIELHUaIbHOTO TEKCTa
(oknan, 0030p); HOHUMAET JINTEPATYPHBIE IPOU3BENICHHS, B KOTOPBIX BPEMS U MECTO JICHCTBHA
HE BBIPXEHBI SIBHO, MOTHBBI IOCTYIIKOB IEPCOHAKEH OSKCIUTMIMPOBAHBI; PacloO3HAeT MNpHU
ayAMpOBaHWM WHOS3BIYHYIO peyb, IPEICTABICHHYIO TI'a3eTHO-ITyOJMIIMCTHYECKUM WU
JUTEPATYPHBIM (YHKIIMOHAIBHBIM CTHIIEM B IIpeJieiax U3y4eHHOTO MPOrpaMMHOT0 MaTepHaa;
CTPOUT BBICKAa3bIBAaHUSI C Y4YETOM KaK O(HIMAIBHOTO, TaK ¥ HEO(PHIMAIBLHOTO pEerucrpa
OOILICHNS; MNUIIET ITOHATHBIE MOAPOOHBIE COOOLICHUS MO IIMPOKOMY KPYTy BOIIPOCOB; HHIIET
9CCe WM JOKIIAJBI, OCBEIIAeT BOIPOCHI MIIH apIyMEHTHPYET TOUKY 3PSHHS «3a» HIH «IIPOTHBY;
BBIPQ)Kae€T CBOM MBICIM YCTHO M IIHMCBMEHHO, IIOJB3YSCh BCEMH DPEYCBBHIMH (opMamu, B
0COOCHHOCTH PacCyKJCHHUEM.

Bricokwmit l'oBopuT 0€3 MOATOTOBKM M JOBOJILHO CBOOOJHO Ha TEMBI, CBA3aHHBIE C OOIIECTBEHHOH,
9KOHOMHYECKOH, MOJIUTHYECKON M y4eOHOH NesTeNIbHOCTBIO; YETKO BBIPa’KaeT CBOM MBICIIH,
BBICTPANBACT CIOXKHBIE CHCTEMBI JJOKA3aTEIbCTB; HM3JIaraeT JOKa3aTelIbHO C yUEeTOM ajpecara
MBICJIH TIO 3aJaHHOM TeMe, Ipodneme, CUTYaliH, peaanu3ys U3y4eHHbIe CIOCOOBI M3JI0KeHU]
MBICTell (omucaHue, TOBECTBOBAHUE, PACCYXKICHHE), BBICKa3blBas BCE apryMeHTHl «3a» H
«IIPOTUBY»; B YCTHOW (hopMe Iepenaer cojepikaHue OOJBIIUX, CIOXKHBIX TEKCTOB; JENaeT
pa3BepHyThIe COOOIICHUS MO HW3BECTHOM TeMe, OTXOAsS OT 3apaHee MOJATOTOBIEHHOTIO TEKCTa,
4TOOBI JI€TAJIbHO OTBETHTH Ha BOIIPOCHI; IOHUMAET Pa3BEPHYTHIEC CIIOKHBIC TEKCTHI; BIJIEISIET
n3 HAX (aKTHYECKyl0 MH(OPMALHMIO W pa3IMYHBIE TOYKH 3PEHHS; OLEHHBACT Ba)KHOCTD,
HOBHU3HY, IOCTOBEPHOCTh U yOEOUTENHHOCTh MH()OPMALIUH, BXOIAIICH B OonbIine Mo o0beMy
TEKCTHl (0030pBI, AHAINTHYECKUE M TOJUTHYECKHE CTaThH, KOMMEHTApHH 00 aKTyalbHBIX
COOBITHSAX), COZIEpIKAIINE PA3INIHBIC MO3UINH U TOYKHU 3PEHHS; PAcllO3HACT NPU ayJUPOBAHUN
HMHOSI3BIYHYIO PEUb, MPEACTABICHHYIO PA3IMYHBIMU (PYHKIMOHAIBHBIMH CTWIAMH (0OMXOIHO-
OBITOBBIM, O(UIMAIBEHO-EIOBBIM, Ta3eTHO-ITyOININCTHIECKUM, JINTEPATYPHBIM); CBOOOIHO U
3¢ PEKTUBHO MOJIB3YETCSI HHOCTPAHHBIM S3bIKOM IS OOLICHUS, B TOM YHCIIE [UIsi MHOCKA3aHUs
WIN AJIS TOTO, YTOOBI MOUTYTHUTH; IS BRIPAKCHHUS SMOLUI, MOATEKCTa, IIYTOK U T.I.; YETKO U
JIOTHYHO BBIPa)XaeT CBOM MBICIH B YCTHOW M MUCHMEHHOW (hopMe Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE H
MOJIpOOHO OCBEIIAeT CBOM B3IVIAABI; NMOAPOOHO M3JIaraeT B MUCbMAax, COYMHEHHUSX, JOKIamax
CIIOKHBIE TIPOONEMBI, BBLACISSI TO, YTO IIPEACTaBIsieTcs Haubonee BAXKHBIM CTY/CHTY;
HCTIONB3YeT SI3BIKOBOH CTHIIb, COOTBETCTBYIOIIHH NPEATIOIaraeMoMy ajpecary.

KontponbHoe 3amanue oreHuBaercs mno 100-0amnpHOI IKame, KoTopas TMEpPEeBOAUTCA B
NATUOAJUIBHYIO 1IKAJTy B COOTBETCTBHM C JECWCTBYIOIIMM Ha TEeKyIIHil MoMeHT [lonoxxeHueM o
PEUTHHIOBOM CHCTEME TEKYIIEro KOHTPOJSl YCIEBAEMOCTH M MPOMEKYTOYHOM aTTecTalluu
CTYJICHTOB.

- OLIEHKA «5» BBICTABISIETCA B CIIy4ae, €CJIM CTYJAEHT BBITOIHIII MpaBmiibHO §7—100 % Tumosoro
3a/laHus;

- OIIEHKA «4» BBICTABJISICTCS B CTydae, €CJIM CTYACHT BBITIOJHWI MPAaBWIBHO 75—86 % THUIIOBOTO
3a/laHus;

- OIIEHKA «3» BBICTABJISICTCS B CIydae, €CJIM CTYACHT BBITTOJHWI MpaBwiibHO 60—74 % THUIIOBOTO
3a/laHus;

- OICHKa «2» BBICTABJISIETCS B CiIy4yae, €CJIM CTYACHT BBINOJHUI TMpaBuibHO MeHee 60 %
TUTIOBOTO 3a/IaHUSI.

MeTtoauyeckue MaTepuabl, ONpeae/sione Npoue1ypbl OLeHNBAHUS

[enbto mpomMeXyTOYHOW aTTecTaluy Mo aucHumimHe (Moaymio) «lIpakTthka ycTHOW u
NUCHbMEHHOW pEYd aHIJIMHCKOTO s3bIKa»  SABISETCS OLGHKa YPOBHS C(OPMHPOBAHHOCTH
KOMIIETEHIIMM B pe3ylbTaTe YCBOGHMSI 3HAHUM, MPUOOPETEHUs YMEHHI, HaBBIKOB U OIBITa
JESATEIIBHOCTH B paMKaX OCBOEHMs JUCHMIUIMHBI (Monyis) «lIpakThka yCTHOM M NUCBMEHHOMN
peun aHrmiickoro si3pikay. I[lpouenypa oneHuBaHHMS TPOBOAWUTCS 1O OKOHYAHUM OCBOEHUS
TUCUMIUTMHBL (Moayiisi). OreHka ypoBHS C(OPMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIMM Ha JTame ux
dbopMupOBaHUS OIpeNesieTcss Ha OCHOBaHUM COOEce0BaHUS Ha HEMOJTOTOBIEHHYIO TEMY U




KOHTPOJIBHBIX PabOT (TeCT, KOPPEKIHUS OIIMOOK), BKIIOYAIONIUX MPAKTUUYECKUE 3aJaHus, B
KOTOpPBIX  OOydYalolleMmycsi  MpeajaraloT  OCMBICIUTh  pealbHYl0  MpodecCHOHATBHO-
OPUEHTHPOBAHHYIO CUTYaIlUI0, HEOOXOIUMYIO JUIS pEIICHUS TaHHOW MPOOJIEMBI; MPH 3TOM
AKTyaJIM3UPYETCs OMPECIICHHbIN KOMIUIEKC 3HAHUN, HEOOXOAMMBIN Ui pa3pelieHus: JaHHON
npo6aembl. OLleHUBaHHE OTBETOB 00YYArOIIUXCS MPOBOAUTCS B COOTBETCTBUH C MPUBEICHHBIMU
KPUTEPUSMH.

CobecenoBanre MPEANOIaraeT yCTHBIE OTBETHI OOYYAIOUIUXCS 1O HEMOATOTOBICHHBIM
TeMaM (CIHUCOK MPUMEPHBIX TeM JUIsl cobeceJoBaHMsl MPUBEACH B (POHIE OLEHOYHBIX CPEACTB).
[IpennogaBarens MMEET NpaBO 3aJaBaTh JIONOJHUTEIBHBIE BONPOCHl B PpaMKax TEMBbI
cobeceIoBaHNUs.

Ha ocHoBaHuMM OTBETOB (BBIIIOJIHEHHOW KOHTPOJBHOM pabOThI, KOPPEKLMHU, OTBETA Ha
co0eceIoBaHNN) OIICHUBACTCS YpPOBEHb C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHLUMH Ha JTamne HX
dopmMHpoBaHUs B paMKax IUCUMIUIMHBI (MOAyssi) «lIpakTuka ycTHOW WM HUCHMEHHOW peduu
AHIJIMICKOTO SI3bIKa», @ TAKXKE YPOBEHb 3HAHMI, YMEHMI, HABBIKOB U ONBITA JAESITEIBHOCTH, 110
pe3ysbTaTtaM BBICTABJISETCS OTMETKA O 3a4€Te C OLIEHKOM M 3k3aMeHe. Pe3ynbTarhl poBeneHus
MpOLIeAypbl B YCTAHOBJIEHHOM MOPSAJIKE MPOCTABIISIIOTCSA MPENOJABATEIEM B 3aU€THBIE KHWXXKHU
00y4aroluXxcsi U 3JEKTPOHHbIE BEAOMOCTH, U IPEACTABISAIOTCA B JUPEKLUI0 MHCTUTYTA. [lo
pe3ynbTaTaM IPOBEICHMS NPOLEAYpPbl OLEHMBAHUS MPENOJaBaTelIeM JIeJaeTCsl BBIBOA O
pe3ysbTarax NMpPOMEKYTOYHOM aTTecTaluu Ho aucuuimuHe (Moaynwoo) «lIpaktuka ycTHOW u
MMCbMEHHOW PEYM AHTIUHCKOIO S3bIKay.
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